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wLUBELSKIE” OSKARA KOLBERGA'

W pierwotnych planach Kolberga materialy etnograficzne i folklory-
styczne pomieszczone w Lubelskiem znalez¢ si¢ mialy w dwu odrgbnych
monografiach. W liscie do Augusta Bielowskiego z marca 1869 r. w gru-
pie B, tj. wir6d monografii znacznie zaawansowanych, umieszcza jako
serig 14 Lubelskie, dodajac, ze chodzi tu o okolice Lublina i czg$¢ Kra-
snostawskiego, w grupie E — monografii najmniej zaawansowanych —
umiescit seri¢ 57 Okolice Bilgoraja i Zamoscia®.

Granica p6inocng terenu objgtego tymi dwoma tytutami byl dolny
bieg Wieprza, poniewaz Mazowsze Podlaskie w tym samym liscie okre-
§lit jako ,kraj migdzy Wistg, Bugiem i Wieprzem potozony”®. Zachod-
nia granicg byla Wista migdzy ujSciami Sanu i Wieprza, potudniowg —
granica zaboru rosyjskiego, co wynikato z koniecznosci respektowania
aktualnych wéwczas podzialéw politycznych. We wstgpie do pierwszej
czesci monografii zaznacza bowiem Kolberg wyraZnie, ze Lubelskie jest
czgsciag Matopolski i podkresla podobieristwa kultury ludowej tego re-
gionu z reszta potudniowej Polski, zwlaszcza z Sandomierskiem i Kra-
kowskiem. Wschodnia granica pozostawata blizej nie okreslona. Wia-
domo tylko, ze planowat jako dwa osobne tomy monografi¢ Rusi Pod-
laskiej, ktérej centralnymi punktami mialy by¢ Chetm i Biata Podlaska.

lOg{')inc: zasady opracowania suplementéw i komentarzy podanc bgda we wstgpic do
tomu 70 DWOK (Piesni ludu polskiego. Suplement do T. I), otwicrajacego czgS¢ suple-
mentowq Dziel wszystkich Oskara Kolberga.

2List Kolberga z 15 111 1869, Korespondencja Oskara Kolberga cz.1, DWOK T. 64, s.
302 i 305.

3Tamie, s. 302.
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Do prac redakcyjnych nad Lubelskiem przystapit ostatecznie dopiero
w Modlnicy, gdy juz od kilkunastu lat nie mial bezposrednich kontak-
téw z tym regionem. Jak si¢ wydaje, przez pewien okres zamierzal opra-
cowac i wyda¢ materialy lubelskie tacznie ze zgromadzonymi do Rusi
Podlaskiej. Przypuszczac tak mozna, poniewaz zachowat si¢ duzy zespot
rekopisow (facznie 24 karty) z zapisami 361 melodii tanecznych!, pocho-
dzacych z kilkunastu miejscowosci rozsianych w calej guberni lubelskiej,
tj. na terenie objgtym Lubelskiem i Chetmskiem (bo taki ostatecznie ty-
tut otrzymata planowana monografia Rusi Podlaskiej). Rekopis ten to
czystopis, w ktérym melodie sg kolejno ponumerowane, a teksty przy-
spiewek w jezyku polskim i ukraifiskim starannie wpisane z podziatem
na wiersze i zwrotki. Stan taki wskazuje, ze mégt to by¢ brulion roz-
dziatu ,Tafice” przygotowany do monografii obejmujacej obszerny teren
calej gubernii lubelskiej.

Ostatecznie te zapisy melodii tanecznych, jak i inne materialy po-
dzielit Kolberg na dwie czgsci, a we wstgpie do monografii Lubelskiego
stwierdza: ,Gubernia lubelska posiada w zachodniej i Srodkowej czgsci
ludnosé¢ polska obrzadku facinskiego, gdy czgS¢ jej wschodnio-potud-
niowg zajmuje ludno$¢ ruska, dzi§ obrzadku greko-wschodniego. Dzielo
niniejsze podaje znamiona etnograficzne ludu pierwszej z tych dwu czgs-
ci”?. W rezultacie materialy pochodzace z miejscowosci lezacych w sze-
rokim pasie pogranicznym tak okreslonych regionow znalazly si¢ w oby-
dwu monografiach, zaleznie od wyznania i jezyka mieszkaficow danej
miejscowsci. Granica mig¢dzy Lubelskiem i Chelmskiem nie moze wigc
by¢ wykreslona wyraZng linia.

Dwa tomy Lubelskiego ukazaly si¢ drukiem w latach 1883-1884. Ma-
terialy do nich gromadzit Kolberg od dawna w tece nr 17, zatytufowa-
nej Lublin. Bilgoraj. Po wydaniu monografii wigkszos¢ wykorzystanych
notatek sam zniszczyt i w koncepcie Ostatniej woli ze stycznia 1886 r.
zanotowal obok nazwy teki: ,Odpadki nieliczne od monografii, ktérej

1Zespét ten jest dzi§ podzielony na dwie czgsci, jedna to rekopisy w tece 17 (sygn.
1216, k. 2-21), druga w tece 3202 (k. 33-36). Melodic numerowane sq od 1 do 145 i od
162 do 377, arkusz z melodiami nr 146-161 zaginal.

20. Kolberg Lubelskie cz. 1, DWOK T. 16, s. I nlb.
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dwa tomy wyszly z druku z pomoca Akademii w latach 1883 i 1884, jako
Lud seria XVI i XVII™!, Podobnie zawarto$¢ teki okresla w nastgpnych
chronologicznie wersjach testamentu. Wykonawca ostatniej woli Kol-
berga, dr Izydor Kopernicki, we wiasnym rejestrze spuscizny etnogra-
ficznej przyjaciela o tece 17 pisze: ,Same odpadki bez zadnej wartosci,
poprzekreslane przez samego O.K., wigc albo drukowane w Lubelskiem,
albo przez niegoz odrzucone”?. Rgkopisy zachowane w Kolbergowskim
archiwum nie zawieraja wigc peinej dokumentacji dotyczacej pracy nad
Lubelskiem.

Na temat pobytu Kolberga w tym regionie i innych jego kontak-
téw z terenem informacje znajdujemy w korepondencji, zwlaszcza w li-
stach wymienionych z Wtadystawem Ciesielskim, J6zefa Kozmianéwna
i Marig Hempléwng — trojgiem wspdlpracownikéw terenowych, oraz
w zeszycie ze spisem wydatkéw i dochod6w z lat 1859-1869, w ktorym
m.in. wyjatkowo szczegétowo udokumentowana jest podréz Kolberga
po Lubelskiem w 1859 r. Z innych lat badaf terenowych nie zacho-
waly si¢ doktadne notatki, a dane jakie podaja pozostale Zrédta (np.
szkic autobiografii, itinerarium?, szkic biograficzny I. Kopernickiego®)
ograniczaj si¢ do daty rocznej i ogdlnego stwierdzenia ,,Lubelskie”, bez
wymieniania konkretnych miejscowosci. Zdarza si¢ nawet, ze Zrodia te
sa sprzeczne. Jezeli chodzi o wyniki badan, tj. zapisy terenowe Kolberga,
to réwniez ta cze$¢ dokumentacji nie jest pelna i nie zawiera informa-
cji pozwalajacych poszerzyé nasza wiedzg o datach badan terenowych
w tym regionie.

Lubelskie w granicach wyznaczonych przez dwutomowa monografi,
byto jednym z tych regionéw, z ktérymi Kolberg zapoznat si¢ nieco
pozniej, niz np. z Mazowszem czy Krakowskiem. W pierwszej jego pu-

0. Kolberg Wykaz tek rekopismiennych z 10 stycznia 1886 r. W: Korespondencja
Oskara Kolberga cz. 111, DWOK T. 66, aneks 12, s. T46.

<% Kopernicki Opisanie tek Kolberga, r¢kopis w Muzeum Etnograficznym w Krakowie,
k. 10.

3Rkp. O. Kolberga, teka 2183 (dawnicj 2184), k.70.

“Wykaz podrozy O. Kolberga. W: Korespondencia ..., cz. 111, ancks 1, 5. 704-707.

51, Kopernicki Przedmowa wydawcy. W: O. Kolberg Przemyskie. (DWOK T. 35) s.
IX-XI
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blikacji z lat 1842-1847 znajdujemy tylko dwie melodie zwigzane z tym
regionem'. W Piesniach ludu weselnych publikowanych na tamach ,,Bi-
blioteki Warszawskiej” w latach 1847-1849, w opisie wesela VIII za-
mieszcza m. in. pie$ni z okolic Putaw?, tj. z p6tnocno-zachodniego skraw-
ka interesujacego nas tu regionu. W Piesniach ludu polskiego z 1857 1.
odnotowal juz ponad czterdziesci miejscowosci z Lubelskiego, ale piesni
z tego regionu zamiescit zaledwie kilka®, zapewne nie miat jeszcze zbyt
wielu wiasnych zapiséw.

We wlasnorgcznie sporzadzonym itinerarium* Kolberg odnotowat kil-
kakrotnie pobyt w tym regionie:

,1948 — do Wessléw do Zyrzyna, Osin, Putaw”

,»,1859 — [...] do Lublina, do Chojna, Bezka i Krasnego (Piotrowscy
i Kosifiscy), do Galgzowa (do KoZmianow).”

,»1865 — [...] do Lublina (Illukiewicz®) i do Gal¢zowa [...].”

,»,1866 — do Lublina (Illuk[iewicz]), na krétko”.

,»1869 — do Tarnowa (Hemplow).”

,»1870 — do Hempléw (na Siedlce, Koden Wiodawe).”

Podroéze w latach 1848, 1859 i 1866 wiazg sig bezposrednio z regionem
lubelskim, notatki dotyczace lat 1869 i 1870 przytoczono tu takze, bo
cho¢ dotycza pobytu w Tarnowie, wsi z ktérej materialy wydat Kolberg
w tomach Chelmskiego, to jednak kontakty z mieszkajgca tam Marig
Hempléwng byly bardzo wazne takze dla pracy nad Lubelskiem, a po-
nadto — jak wynika z innych Zrédet — w czasie podrézy do Hemplow
i powrotow do Warszawy zatrzymywal si¢ Kolberg w Lublinie i innych

10. Kolberg Piesni ludu polskiego. ,Przyjaciel Ludu” 1847 nr 12. Przedruk : O. Kolberg
Piesni ludowe w opracowaniu na glos i fortepian. Cz. 1 (DWOK T. 67), pieéni nr 186 i 211.

20 Kolberg Piesni ludu weselne. ,Biblioteka Warszawska™ 1849, przedruk jak wyzej,
5. 615-634.

i Kolberg Piesni ludu polskiegp (DWOK T. 1), piesni nr 1i, 5r, 8c, 9p, 161, 26.
Spis zamieszczony tamze na s. 449-472 miat by¢ rodzajem stownika miejscowosci dla
planowanej wielotomowej serii Piesni ludu polskiego, wigc zamieszczenie tam nazwy nie
jest réwnoznaczne z posiadaniem przez Kolberga materiatu z danej okolicy.

“Wykaz podrozy Kolberga ..., s. 704-705.

SSewewryn Tllukiewicz (zm. przed r. 1872), byt mezem Julii Gallasch, wychowanicy
Karoliny Kolberg, matki Oskara. O ile wiadomo kontakty z S. Illukiewiczem nic wigzaly
si¢ bezpo$rednio z badaniami etnograficznymi Kolberga.
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' miejscowosciach tego regionu. Dodaé tu trzeba, ze wizyta u Hemplow
w 1870 r. nie jest zupelnie pewna. Informacji tej przeczy fragment listu
Marii Hempléwny z 12 listopada tego roku: ,I ja réwniez niewymow-
nie zafujg, ze nie wypadio Szanownemu Panu by¢ tego lata w Tarnowie
[...]"*. Ponadto itinerarium i inne znane Zrodta nie potwierdzajg pobytu
Kolberga w Lubelskiem w 1849 r., o ktérym wspomina Izydor Koper-
nicki w Przedmowie wydawcy do Przemyskiego®.

Jedynym zrédlem, ktore podaje bezsporne daty i trasy podrézy Kol-
berga jest zachowany w zbiorach Biblioteki PAN w Krakowie zeszyt ze
spisem wydatkéw i dochodéw®. Byl prowadzony przez Kolberga bie-
zaco, wigc odnotowane tam daty s3 najbardziej wiarygodne, niestety
zachowany egzemplarz dotyczy tylko lat 1859-1869. Wiele informacji
jest tam podanych skrétowo, podobnie jak w itinerarium, ale pozwa-
laja one potwierdzi¢ lub uscisli¢ dane z innych Zrédel. W roku 1859
odnotowat tam Kolberg: ,,3 wrzeSnia — podr6z przez dwa miesiace po
Sandomiersk[iem], Radomsk[iem] i Lubelsk[iem]™; w roku 1862: ,10
pazdz. — podréz na Wolyniu w ciagu sierpnia, wrzesnia, do 3 pazdz. —
52,- [rub.], w Lublinie — 4,75 [rub.], podréz do Warszawy — 4 [rub].”*;
‘ w roku 1865: ,,12 kwietn[ia] — paszport do Lublina (1,50), kurierka (5)
— 6,50 [rub.], 21 [kwietnia] — w Lublinie (3.50 rub.) i kurierka (5) —
8,50 rub., [...] 16 lipca — kurierka do Lublina, omnibus — 3 [rub.], 5
sierpnia — pobyt w Lublinie i powrdt 10 [rub.]”.

W czasie jednego z pobytéw w 1865 r., raczej latem, w lipcu, wstg-
pit Kolberg takze do Galgzowa, co odnotowane jest w itinerarium,
a potwierdzone w listach J6zefy KoZmianéwny. Nie ma w nich wpraw-
dzie sformutowanej wprost informacji o niedawnej wizycie Kolberga
w domu KoZmiandw, ale tres¢ listu nawigzuje do bezposredniego spo-
tkania latem’.

List M. Hempléwny do Kolberga. Korespondencja ..., cz. 1, 5. 369.

21. Kopernicki Przedmowa wydawcy ..., s. X1.

aPapiery osobiste, sygn. 3210.

w. k. 4.

Siw. k. 9.

STw. k. 13-14.

7List J. KoZmianéwny do Kolberga, Korespondencja ..., cz. 1, s. 142-143.
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W roku 1869 zapisat: ,,13-20 maja — podr6z koleja i pobyt u Hem-
pléw w Tarnowie 6,50 rub., [...] 15-17 czerwca na wsi u Hemplow i po-
dréz na Lublin 9,75 [rub.]”!. Notuje wigc Kolberg powr6t przez Lublin,
nie wiadomo jednak czy si¢ w tym miescie lub jego okolicy diuzej za-
trzymat.

Podréz odbyta w 1859 r., tak lakonicznie odnotowana w zeszycie, ma
swoja znacznie dokfadniejsza dokumentacjg. W zeszycie ze spisem wy-
datkéw miedzy kolejne strony wiozona jest luzna kartka, na ktorej dzien
po dniu zapisane sg wydatki ponoszone w czasie tej letniej wedrowki
przez Radomskie, Sandomierskie i Lubelskie. Jest to jedyna zachowana
notatka, informujaca tak doktadnie o trasie i innych okolicznosciach co-
rocznych badaii terenowych Kolberga, jedyna nie tylko w odniesieniu do
regionu lubelskiego czy owego okresu w pracach Kolberga, ale w ogole
z ponad czterdziestu pigeiu lat podrézy badawczych autora Ludu. Czgsé
dotyczaca pobytu w Lubelskiem brzmi:

»29 lipca — Putawy, droga do Pufaw 60
30 7 — przewoz 10
— Kuréw, droga do Kurowa 90

— w drodze i zajezdzie 15

— Lublin, droga do Lublina (kurierka) 90

— Lublin, trin[k]geldy 15

— 7 ckstrapoczta do Piasek, (w polowie) 1,22

— ”  trin[k]geldy 15

— Piaski, obiad 75

— " herbata 15

— konie do Siedliszcza 35

31 [lipca] — Siedliszcze, nocleg i $niadanie 50
— 2 konie do Chojna 90

1 sierp. — Chojno, piesni 30
4 7 — " " skrzypek 60
7 7 - -Bezek, na piwo 30
12 ” --Krasne, za piesni 15
13 * — Chojno, d[itto] 15
14 7 — " i 30

IRkp. Kolberga , sygn. 3210, k. 18.
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68 e " na piwo 1,60
— Lublin, trinkgeld 15
18 7 - ”  za pies$ni 15+15 30
JOw ST = T ” 30
— ¢ ”  trinkgeld 15
2 ” — " gzapiesni (15+15+15) 45
24 7 — Galgzdw, ditto (15+15), trink. 135 45
25 sierp. — Wola Galgz[owska], piesni 15
- a ¥ 30
28 7 — Wola Sobieska 30
31 " — Tarnog[éra] 45
1 wrze$. — w drodze drobne 15
— Lublin, trinkgeldy 45
2 wrzes. — [...], ditto 45
— jazda do Warszawy 3,00

— zycie 11572

Notatki te informuja o r6znych, nieznanych skadinad okolicznosciach
badan terenowych Kolberga, tj. o oplatach za $piewanie i granie, jakie
dawat wykonawcom i o kosztach podrozy.

Uzupetnieniem informacji zachowanych w r¢kopisach s zwykle daty
badar podawane przez Kolberga we wst¢pach do monografii oraz no-
tatki nad poszczegolnymi opisami i tekstami. We wstepie do Lubelskiego
Kolberg nie podaje jednak takich danych, a daty roczne widniejace np.
nad niekt6rymi opisami wesel, moga okresla¢ czas ich nadesfania przez
wspéipracownikdw, a nie bezposredniej obserwacji Kolberga.

Odnotowana w itinerarium podr6z w okolice Putaw w 1848 r. jest po-
twierdzona faktem zamieszczenia w roku nastgpnym w Piesniach ludu
weselnych tekstow i melodii z tych okolic. Czg$¢ tych piesni powtorzyt
ponad trzydziesci lat p6Zniej w Lubelskiem w opisie wesela datowanym
na rok 1850°. Ta o dwa lata przesunigta data moze §wiadczy¢ o czasie

1W rkp. wyraz nicczytelny.

?Rkp. O. Kolberga, sygn. 3210, k. 23.

3Sa to pieéni nr 457-459 w tomie Piesni i melodie ludowe w opracowaniu ... i piesni
nr 391-393 w Lubelskiem cz. 1.




pozyskania pozostalych tekstow wykorzystanych w tym opisie. Najlepiej
udokumentowana jest podroz odbyta w roku 1859 przez Putawy, Ku-
réw, Lublin, Piaski, Siedliszcze, Chojno, Bezék, Krasne, Galgzéw, Wolg
Galezowska, Wolg Sobieska i Tarnogérg. Bezsporny jest takze wyjazd
do Lublina i Gatezowa w 1865 1. oraz do Lublina w latach 1862, 1866
i 1869. Po roku 1871, tj. po zamieszkaniu w zaborze austriackim, nie byl
juz Kolberg nigdy w Lubelskiem.

Poza wspomnianymi pie$niami weselnymi, z badan w roku 1848 po-
chodzié moze znacznie wigcej melodii i tekstow, a takze notatki do-
tyczace obrzedéw dorocznych i weselnych. Do tych tematéw ograni-
czaly si¢ wowczas zainteresowania folklorystyczne Kolberga. Brak zapi-
séw terenowych uniemozliwia jednak wskazanie konkretnych materia-
16w wéwczas pozyskanych. W roku 1859, a nawet jeszcze w 1862, plany
badawcze Kolberga nadal koncentrowaly si¢ na muzyce ludowej i jej
najblizszym kontekscie kulturowym, tj. na tekstach piesni, ich miejscu
w obrzedach i zwyczajach. W 1859 r. zanotowal niewatpliwie opisy we-
sel VI, XIV, XVI, i XVII (maja one w czgsci [ Lubelskiego taka wiasnie
datg!) i prawdopodobnie znaczng ilo$¢ piesni i taficéw, a takze niektore
opisy zwyczajow, np. dozynek w Chojnie?.

Pozostate materialy etnograficzne zebrane przez Kolberga w terenie
(np. opisy strojéw, narzedzi, chat itp.), a takze teksty bajek, przystow, za-
gadek, notatki j¢zykowe, notatki dotyczace wierzen itp. pochodza raczej
z lat pozniejszych, tj. z pobytu w roku 1865 i 1869 w Lublinie i naj-
blizszej jego okolicy oraz z drugiej wizyty u KoZmianéw w Galgzowie
w 1865 r., a takze z pobytu u Hempléw w Tarnowie w 1869 r. W kaz-
dej z tych miejscowo$ci mogt stykac si¢ z informatorami z okolicznych
czy nawet odleglejszych osad, wigc proweniencja materiatéw zdobytych
w czasie tych podrézy nie musiata sig ogranicza¢ do Lublina, Galgzowa
lub Tarnowa.

Jak juz wspomniano, rekopisow Kolberga dotyczacych regionu lubel-
skiego zachowalo si¢ niezbyt wiele. Zapisy pochodzace z bezposrednich
kontaktéw z wykonawcami i informatorami odnaleziono na 23 kartach
przechowywanych dzi§ w kilku réznych tekach. Najmniej tych materia-

170b. Lubelskie cz. I 5. 162, 215, 234, 243,
2Tumsze s. 126-127.
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16w odnosi si¢ do pierwszych rozdzialéw monografii: ,Kraj”, ,Lud”,
~Zwyczaje” i ,Obrzedy” — zaledwie dwie notatki i kilka piesni. Nieco
wigcej jest piesni nie zwigzanych z obrzgdami, przySpiewek tanecznych
oraz notatek dotyczacych wierzen i jgzyka, stosunkowo duzo za$ zapisow
prozy.

Czystopisy Kolberga i inne wykonane przez niego kopie zapisow tere-
nowych zachowaly si¢ w wigkszej ilosci w kilkunastu réznych tekach, jako
pojedyncze karty i wigksze zespoly. Ponadto przetrwaly do naszych cza-
s6w: zespot rekopisow Wiadystawa Ciesielskiego liczacy ponad 50 kart,
a obejmujacy znaczng cz¢$¢ przystanych przez niego materiatow, kilka
kart zapisanych rgka Marii Hempléwny, opis wesela przystany przez J6-
zefe KoZzmianéwng i rekopisy kilku nieznanych autoréw (piesni i bajka).
W tece rycin zachowalo sig sporo interesujacego materiatu ikonograficz-
nego réznych autoréw, tylko czgsciowo wykorzystanego przez Kolberga
w Lubelskiem.

Szczegblowszego opisu poszczegblnych kart i zespoléw wymagaja nie-
watpliwie zapisy terenowe Kolberga. Wylacznie z badaniami w Lubel-
skiem zwigzane sa zapisy piesni i melodii z okolic Lublina (teka 36
Miscellanea, sygn. 1320, k. 51), bajek i legend (teka 17 Lublin. Biigoraj,
sygn. 1214, k. 1-4), piesni dziadowskich (tamze, sygn. 1216, k. 1), piesni
nieludowych (teka 36, sygn. 1320, k. 1 i 86), melodii instrumentalnych
(tamze sygn. 1324, k. 12) oraz notatki z nazwiskami (teka 17, sygn. 1220,
k. 5-7).

Najwiecej zapiséw terenowych z Lubelskiego, bo ponad 80 piesni
i melodii znajduje si¢ na k. 51, sygn. 1320 w tece 36. Jest to ziozony
na pét arkusz, na kazdej z czterech stron s na nim zapisane w dwu
kolumnach pie$ni, melodie z incipitami tekstow i melodie instrumen-
talne. Lokalizacje ogdlne (,,Zamo$é, Bortatycze”, ,Lublin”, ,Tatary”),
odnotowane sa jak zwykle w prawym gérnym rogu strony, cz¢$¢ zapi-
séw ma dodatkowo lokalizacje zaznaczone bezpoSrednio nad melodia.
Sposrdd tych ostatnich jedna (z lokalizacjg ,Mifisk™) zostata przez Kol-
berga opublikowana w cz. III Mazowsza (DWOK. T. 26 nr 447), parg
innych — z zespotu o ogdlnej lokalizacji ,Tatary” — ma szczegélowe
lokalizacje ,,Miechéw, Firlej”, ,,Kock”, ,Oref” (lub ,Orel”). Ta ostatnia
nazwa jest zapisana niezbyt czytelnie, co utrudnia ustalenie jej prawi-
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diowego brzmienia, a wigc i polozenia tak okreslonej miejscowosci. Po-
niewaz dwie sposrod piesni z proweniencja inng niz , Tatary” powtarzaja
sie w czystopisach Kolberga z lokalizacj ,,Lublin”, postanowiono i po-
zostale o niepewnej proweniencji uznac¢ za pochodzace z Lubelskiego.
Pelne teksty znacznej czgSci piesni zapisanych w Tatarach, ktére na k. 51
majg zanotowane tylko incipity lub pierwsze zwrotki, znajdujg si¢ w r¢-
kopisie nieznanego autora, przechowywanym w tece 17 Lublin. Bifgoraj.

Karta ta ocalala w czasie porzgdkowania przez Kolberga (czy Ko-
pernickiego) r¢kopiséw wykorzystanych po opublikowaniu Lubelskiego,
poniewaz zanotowanych jest na niej kilka piesni patriotycznych. Druk
takich tekstow mozliwy byt wtedy w Krakowie, w zaborze austriackim,
gdzie w latach 1883 i 1884 opublikowat Kolberg t¢ monografig, ale unie-
mozliwitby przestanie ksigzki do zaboru rosyjskiego’, na czym Kolber-
gowi ze zrozumiatych wzgledéw bardzo zalezalo. Dlatego kartg z tek-
stami pie$ni zwigzanych z Powstaniem Listopadowym i Wiosng Ludow
na Wegrzech, ktérych w tych tomach nie mégt opublikowaé, przeniost
Kolberg — po wykorzystaniu cz¢$ci zapisow w Lubelskiem — do teki
36, przeznaczonej na piesni ,,narodowe”. Opisana tu tak szczegétowo
karta pokazuje dwie dos¢ charakterystyczne cechy zapiséw terenowych
Kolberga. Zréznicowanie lokalizacji wskazuje na zapisywanie na jed-
nej karcie piesni wykonywanych przez réznych informatoréw, a fakt, ze
czesé zapiséw to melodie z incipitami, dla ktérych pelne teksty znajduja
si¢ w rekopisie nieznanego autora, ilustruje stosowana nickiedy przez
niego metode wspélpracy w terenie: Kolberg notowal melodig, a towa-
rzyszaca mu osoba tekst.

Drugim stosunkowo obszernym zespolem zapiséw terenowych z Lu-
belskiego s3 cztery karty (teka 17, sygn. 1214, k.1-4) zawierajace teksty
trzynastu bajek, legend itp. Wigkszo$¢ z nich opublikowat Kolberg w cz.
11 Lubelskiego, dwie drukowane sg obecnie w suplemencie. Zesp6l ten
zawiera takze drobne notatki wierzeniowe i jgzykowe. Karta 1, na ktorej
zapisane sa teksty nr 4, 10,16 i 17 z cz. Il Lubelskiego i dwa zamieszczone

1 Cenzura rosyjska zakazata w Krolestwie sprzedazy 1 i 11 czgsci Krakowskiego, druko-
wanych w Krakowie, z powodu zamieszczonych w nich kilku tekstow piesni i ludowych
wyobrazeri 0 Moskwie i Moskalach. Zob. list Wilhelma Kolberga do Oskara z 18 XI 1875
r., Korespondencja ..., cz. 1, 5. 547-549 i odpowiedZ Oskara, tamze s. 552-554.
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obecnie w suplemencie, ma lokalizacjg ogélng ,Lublin”, z péZniejszym
prawdopodobnie dopiskiem ,,Piaski przedmiescie” (dla odréznienia od
lezacego w Lubelskiem miasteczka o tej samej nazwie). Proweniencja
ta potwierdzona jest w druku dla tekstéw nr 4 i 10, legendy nr 16 i 17
maja w druku lokalizacj¢ inng. Na karcie 2 zapisane sg bajki nr 1 i 13,
streszczenie wykorzystane w przypisie do nr 2 oraz spis przedmies¢ Lu-
blina. Na tej karcie lokalizacja odnotowana jest otéwkiem (p6zniej ?):
,Lublin (Michatow.)”. Skrétu ,Michalow.” nie udalo sig zadowalajaco
rozwiazaé. Dostepne zrodia nie notuja osady o takiej nazwie w okolicy
Lublina, malo jest tez prawdopodobne, Ze chodzi o nazwisko informa-
tora (Michatowski ?). W druku teksty z tej karty majg proweniencjg
,Lublin”. Na k. 3 zapisane sg bajki nr 3, 9, 11 i 12 oraz drobne infor-
macje o wierzeniach z lokalizacja ,,Lublin (Piaski przedm.)” dopisang
tez otéwkiem. W druku teksty te maja nieco inng proweniencj¢. Karta
4 zawiera tekst bajki nr 2 z lokalizaja ,Janéw w Lubelski[em], Zamoj-
skie”, powt6rzona w druku. W zapisach bajek wida¢ nieliczne skreslenia,
poprawki i uzupetnienia, dokonywane raczej w trakcie zapisu lub bez-
posrednio po odnotowaniu calosci tekstu. Wszystkie zapisy sg przekre-
§lone przez Kolberga, co wskazywatoby, iz sporzadzit z nich czystopisy.
Czystopisy te — podstawa druku tekstéw w tomie 17 — nie zachowaly
sig.

Zachowaly sie zapisy piesni dziadowskich (teka 17, sygn. 1216, k. 10)
z lokalizacjg og6lng ,,Janéw, Lublin, Goraj”. Cztery sposrdd szesciu pie-
$ni z tej karty zamiescit Kolberg w Lubelskiem (w cz. II nr 14, 20-22),
jedng publikuje si¢ obecnie w suplemencie (nr 24 w tym tomie), jedng
— 0 $w. Onufrym — Kolberg pominal na korzy$¢ wariantu ze Szcze-
brzeszyna (w cz. I nr 24), prawdopodobnie dlatego, ze w poréwnaniu
z powszechnie wykonywanym i odnotowanym przez Mioduszewskiego,
wariant ten jest wyraznie znieksztatcony (brak paru zwrotek, powtorze-
nia innych, bledy wskazujace, ze wykonawca nie rozumiat tresci).

Ponadto znajdujemy jeszcze w tece 36 (sygn. 1320, k. 1) zapisy tere-
nowe kilku piesni nieludowych, a w tece 17 (sygn. 1220, k. 1-3 i 5-9)
nazwiska chiop6w, mieszczan i Zydéw.

Pozostale zapisy terenowe z materiatami dotyczacymi Lubelskiego po-
chodza z badaf o szerszym zasiggu, obejmujacych Lubelskie i Cheim-
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skie, a nawet Mazowsze, Radomskie i Kieleckie. S to gléwnie zapisy
piesni lub melodii bez tekstu, w sumie kilkanascie. Jeden z nich (teka
2, sygn. 1224, k. 25-26) zawiera m. in. ballad¢ opublikowang przez Kol-
berga w Piesniach ludu polskiego w 1857 r. co pozwala przyjac, ze wszyst-
kie piesni z tych dwu kart zanotowane zostaly przed rokiem 1857 .

Czystopisy i inne kopie zapisow terenowych z Lubelskiego pocho-
dza z roznych chronologicznie okreséw pracy Kolberga. CzgS¢ z nich
powstata w okresie pracy nad monografia Lubelskiego, czgs¢ sporza-
dzit do innych celéw. Do najstarszych naleza te karty, na ktorych zapis
ludowej melodii wokalnej mial by¢ uzupeiniony akompaniamentem for-
tepianowym. Przygotowywane byly do publikacji z lat 1841-1849. Ten
etap reprezentuja np. karty z melodami weselnymi z Osin (teka 2, sygn.
11 24, k.34-35), wykorzystanymi najpierw w opisie wesela VIII w arty-
kule Piesni ludu weselne, a nast¢gpnie w cz. 1 Lubelskiego, a takze karta
z pigcioma wariantami piesni ,Plynie potok doling” z réznych regio-
néw Polski, w tym z dwoma z Lubelskiego (teka 36, sygn. 1320, k. 52).
Na wszystkich tych kartach pigciolinie przeznaczone na akompaniament
pozostaly puste. Kolberg zaniechat przygotowania tych piesni do druku
w pierwotnie planowanej formie, a niektérych kart po latach uzyt po-
nownie, wykorzystujac odwrotng ich strong na inne czystopisy. Sposrod
piesni przeznaczonych niegdys$ do druku z akompaniamentem, do do-
mowego muzykowania, tylko jedna — ,,Potok plynie doling” do wiersza
E Karpiniskiego Przypomnienie dawnej mitosci — zachowala sig takze
w zapisie terenowym. Pozostate podstawowe Zrédia, jakimi s dla nas
pierwotne, terenowe zapisy Kolberga, zagingly. Zachowane r¢kopisy po-
zwalaja przypuszczaé, ze piesni te zanotowal prawdopodobnie w latach
1839-1849, tj. ponad trzydziesci lat przed wydaniem Lubelskiego.

Z nastepnego okresu, w ktérym przygotowywal Kolberg monogra-
ficzne zbiory piesni bez akompaniamentu, zachowalo si¢ nieco wigce]
materialéw. Np. zestawienie czterech wariantéw piesni ,Oj, pamigtasz
psie, hultaju”, w tym trzy z Podhala, a jeden z Lubelskiego (teka 11,
sygn. 1176/13, k. 13), jedenascie wariantéw piesni ,/0j, zlecialy sig siwe
tabedzie” z réznych regionéw, w tym wariant ,,od Puchaczowa™ opubli-
kowany w Lubelskiem (teka 42, sygn. 1349, k. 20), pigtnascie wariantow
piesni ,0j, wyjechat Jasiefiko” (jw. k. 22) Ta ostatnia karta i kilka in-
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nych z pieSniami wojskowymi i zotnierskimi to prawdopodobnic frag-
ment przygotowywanej do druku dalszej czgsSci Piesni ludu polskiego.
Pierwsza zawierata ballady i tafice, nastgpna miala by¢ poSwigcona wia-
$nie zolnierskim i wojskowym.

Z tego samego okresu pochodza tez prawdopodobnie czystopisy, w kto-
rych zestawione s warianty piesni nieludowych. Wigkszosc¢ z nich znaj-
duje si¢ dzi§ w tece 36 Miscellanea, przeznaczonej przez Kolberga dla
takich wiasnie utworow.

Z redagowaniem monografii Lubelskiego zwigzane sa trzy zachowane
zespoly rekopiséw. Jeden to wspomniana juz pierwotna redakcja roz-
dziatu tarice, drugi to fragment innej, péZniejszej redakcji tego rozdziatu,
trzeci — fragmenty rozdziatu ,Swiat nadzmystowy”. Pierwotna wersja
JTancow” (teka 17, sygn. 1216, k. 2-21) skiada sig z jedenastu arkuszy ze
starannie wyrysowanymi i ponumerowanymi pigcioliniami. Zapisanych
jest tu ponad 200 melodii, wigkszos¢ z odnotowang proweniencjg i tek-
stami przyspiewek. Rgkopis ten zawiera numery od 1 do 145, 162 do 177
i 194 do 353. Arkusze z numerami 178 do 193 i 354 do 377 sq dzi$ w tece
Chelmskie (sygn. 3202, k. 33-34), arkusz z numerami 146-161 nie zacho-
wat si¢. Melodie znajdujace si¢ w tym zespole pochodza z calej gubernii
lubelskiej, dokumentuja wigc prawdopodobnie okres, w ktdrym Kolberg
zamierzat caly ten zrdznicowany teren opisa¢ w jednej monografii.

Drugi zespot rgkopisow tez dotyczy tancow. S to rdznego formatu
luzne karteczki — wycinki z wigkszych arkuszy, z wyraznymi sladami
pracy redakcyjnej Kolberga. Numery melodii sa wielokrotnie zmieniane,
zapisy muzyczne majq liczne poprawki, skreslenia i dopiski. Rgkopis ten
powstal pézniej niz charakteryzowany poprzednio. W trakcie pracy nad
druga czgscig Lubelskiego ktoras z kolejnych wersji tego rozdziatu Kol-
berg pociatl, aby swobodnie operowaé poszczegélnymi melodiami przy
ustalaniu ich kolejnosci do druku. Ostatecznie w Lubelskiern wykorzystat
tylko cze$é, resztg melodii pozostawit w tece.

Réwniez zespot czystopisow dotyczacy wierzen i czgSciowo jezyka
(teka 17, sygn. 1215, k. 1-7 i sygn. 1218 k. 1-5, 7 i 10-12) jest przy-
padkowo zachowanym fragmentem zaniechanej redakcji odpowiednich
rozdzialéw Lubelskiego.

Szczegblnym rodzajem czystopisu sg karty zapisane przez dwu au-

| P



XVIII

toréw — Mari¢ Hempléwng i Kolberga (teka 3203, k. 38-39). Reka
Hempléwny zapisane sa teksty piesni i obok nich reka Kolberga melodie
z podpisang pierwsza zwrotka tekstu. Gorna czgs¢ pierwszej karty, gdzie
prawdopodobnie odnotowana byta lokalizacja, jest odcigta. W druku
piesni te ( nr 415, 445, 470, 471 i 499 z cz. | Lubelskiego) majg prowe-
niencje ,Egczna”, ,Lubartéw” i ,Kamionka, Firlej”. Poniewaz dla czesci
piesni zachowaly si¢ Kolbergowskie zapisy terenowe melodii z incipi-
tami tekstu, przypuszcza¢ mozna, ze najpierw Hemplowna przepisata
ze swych notatek teksty, a potem Kolberg melodie z kart terenowych.
Wykonawcami mogly byé osoby ze stuzby lub goscie pochodzacy z okolic
Eecznej i Lubartowa.

Pozostate r¢kopisy Kolberga zwigzane z monografia Lubelskiego
to wypisy z literatury dotyczacej regionu, np. z rozprawy Gluzinskie-
go, artykuléw Wieniarskiego, lub z publikacji o szerszym zasiggu,
w ktorych znajduje si¢ tez material z Lubelskiego, np. Piesni ludu Bia-
tochrobatow ... K. W. Wajcickiego.

Odmiennym materialem sa przygotowane przez Kolberga spisy nazw
miejscowosci. Lubelskiego dotycza cztery z przechowywanych obecnie
w tece Chelmskie (sygn. 3202, k. 16-19) i wigzacy si¢ z nimi spis parafii
rzymsko-katolickich w gubernii lubelskiej (tamze, k. 24). Sa to wykazy
nazw miejscowosci w powiatach krasnostawskim, hrubieszowskim, lubel-
skim i zamojskim, ulozone alfabetycznie dla kazdego powiatu osobno.
Obok nazw osad podane s3 w nawiasie nazwy parafii, do ktorych te
miejscowosci nalezaty. Nazwy miejscowosci bgdacych siedzibami parafii
Kolberg podkreslit, zaznaczajac skrétem ,1” lub ,,r” czy chodzi o para-
fie katolicka (facinska), czy o ,,ruskg” (obrzadku wschodniego). Brzmie-
nie nazw, ich zaséb, podziat na parafie i powiaty wskazuja, ze Kolberg
postuzyt si¢ Tabellq miast, wsi, osad ..., wydang réwnolegle z Atlasem
Krolestwa Polskiego' jego ojca, Juliusza Kolberga w 1827 r. W Lubel-
skiem nie wykorzystat tych spis6w in extenso. Sporzadzit z nich do druku
nowe, w innym ukfadzie: w ramach powiatow (wedlug péiniejszego

qubella miast, wsi, osad Krolestwa Polskiego z wyrazeniem ich polozenia i ludnosci,
alfabetycznie uloiona w Bidrze Komisyi Rzqdowej Spraw Wewnetrznych i Policyi. T. I-11
Warszawa 1827; Juliusz Kolberg Atlas Krolestwa Polskiego skiadajqcy sig z 8 map jeogra-
ficznych, z ktérych kazda wystawia jedno wojewddziwo, jako to: Krakowskie, Sandomierskie,
Kaliskie, Lubelskie, Plockie, Mazowieckie, Podlaskie i Augustowskie. Warszawa 1827.
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uktadu administracyjnego z roku 1867) wymienione s alfabetycznie pa-
rafie rzymsko-katolickie, a pod nazwa parafii alfabetycznie podane s
nalezace do niej miejscowosci. Ten spis zostal opublikowany w przypi-
sach do I cz. Lubelskiego, natomiast nazwy osad zamieszkanych przez
ludnosé obrzadku grekokatolickiego, zestawione w takim samym ukfa-
dzie w Chelmskiem. W wersji zachowanej w rekopisie nacisk pada na
brzmienie nazwy, w spisach drukowanych w Lubelskiem i Chelmskiem
na przynalezno$¢ ludosci do okreSlonego obrzadku religijnego. Spisy
rekopismienne pochodza prawdopodobnie z poczatkowego okresu prac
nad monografiami regionalnymi, analogiczne materialy publikowat Kol-
berg w Sandomierskiem, Kujawach i Krakowskiem. Nazwy geograficzne
uwazal za materiat dla jezykoznawstwa, a ponadto zestawienia takie
czgsciowo zastepowaly przypisy informujace o polozeniu miejscowosci
wymienianych w tekscie tomu.

Roéwniez spisy nazwisk mieszkaricow Lubelskiego stanowic mialy ma-
terial do badan nad jezykiem. Z tego zakresu zachowalo sig kilka no-
tatek w roznych tekach oraz wigkszy zespot w tece 17 (sygn. 1220, k.
1-9). Na k. 1-3 odnotowane sa nazwiska i imiona mieszkafncow ponad
stu miejscowosci gubernii lubelskiej, takze z terenu objgtego monografia
Chelmskie. Utozone sg wedtug gmin, a nastgpnie miejscowosci. Sporza-
dzajac te spisy Kolberg korzystal prawdopodobnie, poza wiasnymi notat-
kami terenowymi, takze z réznych dokumentéw urzgdowych. O charak-
terze tych ewentualnych zrédet informuja nieco dwie karty (k.8-9) z tego
zespotu. Sa to fragmenty dwu wykazéw odszkodowari za straty losowe,
przyznanych przez Dyrekcje Ubezpieczeni w Warszawie, jeden pochodzi
z pazdziernika 1864 r., drugi z lutego 1865 r. Wykazy podaja powiat,
nazwe miejscowosci, datg pozaru.i nazwiska ubezpieczonych oraz wy-
sokoéé odszkodowari, m. in z miejscowosci Golab, Irena, Czemierniki.
W tym zespole rekopiséw znajduja si¢ ponadto spisy nazwisk sitarzy bii-
gorajskich (k. 7) i mieszkaricow kilku réznych miejscowosci Lubelskiego
(k-516).

W sumie jezeli chodzi o wlasne rgkopisy Kolberga dotyczace Lubel-
skiego stwierdzié trzeba, ze zachowalo sig ich bardzo mato — kilkanascie
kart z zapisami terenowymi, zawierajacymi niewielka czgSC wydanych
w monografii tekstow i melodii, oraz fragmenty czystopisow, ktére sa
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pozostalosciami zaniechanych programéw edytorskich czy wersji redak-
cyjnych, a nie materiatem bezposrednio stuzgcym jako podstawa druku
tomoéw 16 i 17 Ludu.

Nieco inaczej przedstawia si¢ stan rekopiséw, ktore Kolberg otrzymat
od wspoipracownikéw. Troje sposrdd nich jest dzi§ znanych z nazwiska
— Wiadystaw Ciesielski, Jozefa KoZmianéwna i Maria Hemplowna, kil-
koro pozostaje nieznanych.

Wiadystaw Ciesielski (1844 — 1893), powstaniec 1863 r., byl z zawodu
technikiem, a z zamitowania literatem. Kontakt z Kolbergiem nawigzal
po przeczytaniu Listu otwartego', ogloszonego w roku 1865 w , Biblio-
tece Warszawskiej”, w ktérym autor Ludu zwrdécil si¢ do spoleczenstwa,
przedstawiajac program badan i proszac o wspolpracg. Ciesielski ukry-
watl si¢ po powstaniu w okolicach Opoczna, a po aresztowaniu w marcu
1865 r. przebywat w Tarnawie w Lubelskiem pod nadzorem policji, p6z-
niej wysiedlony zostat z zaboru rosyjskiego. Przysytat Kolbergowi przede
wszystkim notatki z zakresu kultury materialnej, rysunki, materialy do-
tyczace wierzei, obrzgdéw i bajki z okolic Tarnawy, Turobina i Z61-
kiewki. Prowadzac w terenie obserwacje i notujac teksty, stosowat sig
do wskazéwek podawanych przez Kolberga w listach i staral si¢ zna-
lezé informacje na zadane tematy. Korespondencja ich natrafiata jed-
nak na przeszkody — nie wszystkie listy Kolberga docieraly do adresata
z powodu ingerencji policji rosyjskiej. W lipcu 1866 r. Ciesielski pisal:
,Listu Paniskiego nie otrzymatem, tylko wyjatek tej tresci, ze Szanowny
Wojcicki wierszgta moje osadzit za mierne[...]. [...] proszg pisa¢ przez
poczte Zwierzyniec [...], poniewaz wigcej niz poufali przyjaciele odbie-
raja listy moje w Zétkiewce i odczytawszy je bez skruputéw, gubig bez
odpowiedzialnosci”?. Z tego tez zapewne powodu Ciesielski prosit Kol-
berga, aby nie podawat jego nazwiska w przygotowywanej monografii.
Zachowana korespondencja, a przede wszystkim stosunkowo liczne rg-
kopisy Ciesielskiego, pozwalajg dos¢ doktadnie ustali¢, ktére materialy
otrzymat Kolberg z tego zrédta.

Przystane przez Ciesielskiego notatki znajduja sig dzis w czterech r6z-
nych tekach. W tece z korespondencja (sygn. 2185/1, k. 90-107) prze-

170b. Korespondencja ..., cz. 1, s. 102-106.
21 ist Ciesielskiego do Kolberga z 25 VII 1866 r., Korespondencja ..., cz. 1, s. 172-173.
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chowywane sg listy Ciesielskiego i czgs¢ zapiséw etnograficznych, w tece
17 Lublin ... czesé rysunkéw (sygn. 1217, k. 1-13) i notatki (sygn. 1219,
k. 9-13 i 21-28), reszta rysunkéw w tece 47, zwanej tekg rycin (sygn.
1354/11, k. 1-10), a pojedyncza kartka w tece 35 Miscellanea (sygn. 1312,
k. 13). W sumie stanowi to, nie liczac listow, 33 karty z notatkami i 26
rysunkéw. Podziat rekopiséw migdzy rézne teki wynika wylacznie z préb
porzadkowania tek po §mierci Kolberga. Tak np. na pojedynczej kartce
przechowywanej dzi§ w tece 35 jest notatka Kopernickiego ,,Dla Adal-
berga”. Jest na niej wéréd innych notatek takze kilka przystow i za-
pewne dlatego Kopernicki dotaczyt ja do zespolu zawierajacego przy-
stowia z réznych okolic Polski. Podobnie przy przenoszeniu kart z listami
do teki z korespondencja, rysunkéw do teki rycin (utworzonej w latach
1959-1960), rozbite zostaly zespoly przystane przez Ciesielskiego. Byto
ich prawdopodobnie pigé. Zachowane listy pozwalaja cz¢S¢ z nich dato-
waé na okres od lipca 1865 r. do pazdziernika 1866 r. Wspdtpraca Cie-
sielskiego z Kolbergiem trwata prawdopodobnie dtuzej, Swiadczy o tym
data ,,1868 r.”, jaka jest opatrzony opis wesela X, sygnowany w druku
nazwiskiem Ciesielskiego. Data ekspulsji Ciesielskiego do Galicji, co za-
koficzylo jego badania w Lubelskiem, nie jest znana. Informacje z listow
Kolberga i Ciesielskiego o tresci przestanych materialéw, a takze luki
w numeracji stron nadanej przez Ciesielskiego, Swiadcza o zaginigciu
znacznej czgsci tych notatek.

W zapiskach swych Ciesielski kilkakrotnie wracat do poprzednio po-
ruszonych tematéw, uzupetnial informacje przystane w poprzednim li-
Scie itp., wtedy Kolberg faczac owe fragmenty musial nieco przestylizo-
waé tekst, aby tworzy! spéjna catosé. Inne problemy Ciesielski omawial
tacznie i Kolberg dzielit te teksty na fragmenty zgodnie ze schematem,
wedtug ktérego budowat swe monografie. Uzupetniat je takze informa-
ciami pochodzacymi z innych Zrédet. Redagujac notatki Ciesielskiego
do druku po ponad pigtnastu latach uaktualnial niekt6re dane oraz
opuszczat lub przeredagowywal osobiste, wartosciujace, wypowiedzi au-
tora. Np. fragment zdania, ktéry w rekopisie brzmi: ,Na proézno by tu
kto szukal w rozsadzeniu kwiatéw stalych zasad lub symetrii, pstre tam
wszystko, jak w gtowie mfodej dzieuchy, na pierwszy rzut oka poznac,
kto si¢ tym opiekuje”, w druku brzmi: ,Kwiaty i ziola sadzone podtug
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fantazji miodych dzieuch™. Opis zabudowan w rekopisie poprzedzony
jest nastgpujgcym tekstem, pominigtym przez Kolberga w druku: ,Roz-
maito$¢ i niejakie zaniedbanie si¢ naszego chiopka uwazam za nastgp-
stwa usposobienia jego przewaznie poetycznego. On czuje gigboko, lecz
brakuje mu sléw czasem na wypowiedzenie swoich uczu¢ z tym urokiem,
jaki wyksztalcona, dobrana mowa na nas wywierac zwykla. To jest takze
jedna z przyczyn, ze si¢ z nieSmialoscig zbliza do panéw. On wie, ze
nie ma ich wartosci zewngtrznej i ze z tego powodu bywa zapoznany.
Rodzaj umartwienia stad wynikajacy popycha go do wodki™?. Teksty pie-
éni, nieliczne w notatkach Ciesielskiego, oraz wypowiedzi informatoréw
ludowych cytowane przez niego w opisach, podal Kolberg bez przere-
dagowan i skrotow.

Ciesielski przystat tez pig¢ tekstow bajek i legend (nr 14, 15 i 18-20
w cz. II). Jego zapisy nie byly bezposrednig podstawa druku. Kolberg
sporzadzit z nich wiasng wersjg redakcyjna.

Przystanych przez Ciesielskiego rycin Kolberg nie wykorzystal w Lu-
belskiem. Nie miat prawdopodobnie pienigdzy na przygotowanie ich do
druku, a ponadto rysunki te maja wyrazne wady. Warto$¢ dokumentalng
czesci z nich skrytykowat Wilhelm Kolberg, brat Oskara, w notatkach
zachowanych obok rysunkéw w tece 17. Dzi§ jednak, po uplywie po-
nad 130 lat, t¢ wartos¢ oceniamy inaczej mimo wyraznej nieudolnosci
autora, wigc wszystkie ryciny Ciesielskiego dokumentujace stan wsi lu-
belskiej reprodukowane sa w suplemencie.

Niewielka czes¢ zapiskéw Ciesielskiego zostala pominigta przez Kol-
berga i dzi§ tez nie przeznaczono ich do druku. Sg to spisy roslin po-
spolitych, dziko rosnacych w okolicach Turobina i Zotkiewki.

W tym samym okresie, w latach 1865-1866, pomagata Kolbergowi
w gromadzeniu materiatéw z tego regionu Jozefa KoZmianéwna, corka
whascicieli Gatezowa, wsi w pow. lubelskim. W grudniu 1865 r. przystafa
opis wesela opublikowany przez Kolberga z lokalizacja ,0d Bychawy
(Galezéw, Wola Galgzowska)’®, a w roku nastgpnym drobne uzupei-
nienia. Rekopis jej zachowat si¢ wraz z listami do Kolberga w tece z ko-

1Rkp. Cicsiclskicgo, teka 17, sygn. 1219, k. 21-22 i Lubelskie cz. 1 s. 67.
2Jw. k. 23-24.
3Lubelskie cz. 1, 5. 190-211.
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respondencja (sygn. 2185, t. 2, k. 202-211). Autorstwa KozZmianéwny jest
caly tekst opisowy (bez opisu rézgi weselnej) i tekst trzech piesni. Pozo-
stafe 72 piesni, wszystkie melodie i opis rézgi w ,Weselu XII” dofaczyt
Kolberg z wiasnych notatek. W Gatgzowie goscit dwukrotnie, w latach
1859 i 1865. Jak wynika z listéw, w czasie drugiego pobytu prosif Jozefg
Kozmianéwne o zanotowanie przebiegu obrzgdu, wtedy tez prawdopo-
dobnie zapisal sam melodie i teksty piesni. Jego zapisy nie zachowaty
sie. Poréwnanie rekopisu Kozmianéwny z drukiem wskazuje, ze tak jak
w notatkach Ciesielskiego, ingerencje Kolberga w tekst byly nieliczne.
Polegaly one na zastgpieniu niekt6rych zwrotow zawierajacych opinie
autorki, zdaniami o wymowie bardziej zobiektywizowanej, np. uwaga
KoZmianéwny ,naturalnie, ze wodka giéwna rol¢ w kazdym obrzgdzie
odgrywa” w druku brzmi ,,przy hojnym skrapianiu gardfa wodka™. Inne
zmiany dotycza poprawnosci jgzyka, np. w rkp. ,gra [...] jakiegokolwiek
tafica”, lub zmierzaja do nadania opisowi przejrzystosci, np. u KoZmia-
néwny ,wychodzg do sieni”, w druku ,wychodza wigc na naradg do
sieni”. Kolberg przy tym opisie w druku podat rok 1860, ale bezsporne
datowanie korespondencji z KoZmian6wng na lata 1865-1866 wskazuje,
7e obserwacje autorki pochodza z roku 1865.

Trzecia znang osobg wspéipracujaca z Kolbergiem przy gromadzeniu
materialéw z Lubelskiego byta Maria Hempléwna (1834-1904), corka
Antoniego i Marii, wiascicieli Tarnowa, wsi w pow. chetmskim, z zamito-
wania przyrodniczka i etnografka'. Hempléwna do roku 1875 mieszkala
w Tarnowie, potem w innych miejscowosciach w tej okolicy. Zachowana
korepondencja ogranicza sig do czterech jej listow z lat 1870-1874, ale
wynika z nich, ze pisata do Kolberga znacznie czgsciej, brak tez catko-
wicie oryginatéw i brulionéw listéw Kolberga. Rodzina Hempl6w byla
bardzo mocno zaangazowa w dziatalno$¢ patriotyczng i spofecznikow-
ska, wigc szczegblnie narazona na represje i policji carskiej i cenzury.
Przypuszcza¢ mozna, ze wigkszos¢ przesylek migdzy Kolbergiem i Hem-
pléwna przekazywana byla przez prywatne okazje, a sama Hempléwna
niszczyta listy w obawie przed rewizjami. Cztery zachowane listy nie

! Maria Hempléwna miata bardzo duzy udziat w gromadzeniu materialow do Chetm-
skiego (tomy 33 i 3¢ DWOK); jej wspétpraca z Kolbergiem w tym zakresie bgdzie omd-
wiona we wstepie do suplementu do tej monografii (T. 82 DWOK).
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zawierajg prawie wcale informacji o badanich w Lubelskiem. Réwniez
przystane przez Hemplowng, a wykorzystane w Lubelskiem zapisy zacho-
waly sig tylko w nielicznych fragmentach. Sa to: poczatek opisu wesela
w Radecznicy, kilka piesni, dwie notatki dotyczace wierzef, nazwiska
rodowe z Tereszpola oraz drobne przyczynki do folkloru szlacheckiego,
zamieszczone przez Kolberga czg$ciowo w przypisach do wierzen, a cze-
§ciowo jako ,fraszki”. Udzial Hemplowny w gromadzeniu materiatow
z tego regionu byl prawdopodobnie wigkszy. By¢ moze ze wzgledu na
czytelne pismo autorki, poprawnos¢ jej stylu i stosowany na ogét zwyczaj
| notowania poszczegOlnych probleméw na osobnych kartkach, Kolberg
wiaczyl czgS€ jej notatek in extenso do rekopisu przekazanego drukarni,
| ten za$ nie zachowal si¢. Jak wynika z analizy zachowanych rekopiséw
dotyczacych Chetmskiego i z jej listow, Hemplowna potrafita wciagnac do
wspolpracy kilka innych os6b — swoich krewnych i znajomych. Wyko-
rzystywala takze — wzorem Kolberga — spotkania z osobami pochodzg-
cymi z réznych okolic, a przebywajacymi czasowo w Tarnowie (goscie,
stuzba), do notowania znanego im repertuaru. Kilka kart na ktérych
melodia zapisana jest przez Kolberga a teksty piesni przez Hemplowng,
wskazuje, ze pomagala ona takze autorowi Ludu bezposrednio w czasie
badan terenowych. Rekopisy Hemplowny wykorzystane w Lubelskiem,
a do dzi§ zachowane, s3a zbyt fragmentaryczne, aby mozna scharaktery-
zowac spos6b ich redagowania przez Kolberga.

Wsrod zachowanych rgkopisow znajdujemy dzi§ kilka r¢kopisow au-
toréw nieznanych. Pierwszy to dziesigciokartkowy zeszycik z tekstami
63 piesni i przySpiewek tanecznych. Rekopis ten nie zawiera zadnych
informacji o dacie i miejsch zapisu. Znaczng czgsS¢ tekstow (36 piesni
i przy$piewek) opublikowatl Kolberg w Lubelskiem, nicktore z melodiami
z wiasnych zapiséw. Prawie wszystkiec maja w druku lokalizacj¢ ,,Lublin
(Tatary)”. Sposréd pozostalych dziesigé Kolberg pomingt w druku — sg
to piesni patriotyczne i wojskowe, a co do siedemnastu ustalenie stanu
faktycznego nastrgcza znaczne trudnosci. Teksty te maja w druku tak
bliskie odpowiedniki, ze przypuszcza¢ mozna, iz Kolberg majgc w swo-
ich zapisach bliskie warianty pominat te ze zbiorku nieznanego autora,
albo ze dostosowujgc przez poszerzenie lub skrécenie tekst do przebiegu
melodii z wlasnego zapisu, nieco je przeredagowal.
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Drugim nieznanym wspoipracownikiem jest autor zapisu bajki (nr
5 w druku), z lokalizacja ,,0d Czemiernik, Radzynia” dopisang przez
Kolberga. Poniewaz teksty bajek nr 7 i 8 maja w druku identyczng lub
bardzo zblizona lokalizacjg, prawdopodobne jest, ze i one zostaly zapi-
sane przez tg osobg.

Nieznani pozostali autorzy znacznej czesci rysunkow i fotografii, nie
wiadomo nawet czy ich prace powstaly specjalnie dla Kolberga, czy tez
trafity do jego zbioréw przypadkiem.

Odsytacze do poprzednio wydanych toméw Ludu we wszystkich za-
pisach wspéipracownikéw uzupetniat Kolberg. On tez nadawal tekstom
tytuly, wprowadzat srédtytuly itp.

Tak jak w poprzednich tomach Ludu, wykorzystal tez Kolberg do-
robek badaczy wczesniejszych: opracowania historykow, ludoznawcow,
starozytnikéw (przede wszystkim Historyczny opis miasta Lublina Z. Sier-
pifiskiego i Wioscian polskich ... J. Gluzifiskiego), opisy podrézy, kore-
spondencje prasowe, artykuly z Encyklopedii powszechnej Orgelbranda
i Encyklopedii rolnictwa ..., a takze obrazki literackie i inne utwory wig-
zace si¢ z regionem. Wigczyl takze wlasny artykut Sitarze bitgorajscy*
opublikowany w 1866 r., uaktualniajac niektére dane i rozdzielajac tekst
na kilka czeéci, odpowiednio do tresci rozdziatlow monografii. Publika-
cje innych autoréw, takze te, z ktérych nie czerpal bezposrednio, ale
przytaczal np. za Sierpifiskim czy Golgbiowskim, przywoluje Kolberg
najczesciej jako cytaty, rozdzielone nieraz na drobne fragmenty zgodnie
z rzeczowym ukiadem Ludu, ale takze jako wyciagi, streszczenia itp. Po-
dobnie jak przy tekstach korepondentow, zwlaszcza Ciesielskiego, staral
sie, aby wykorzystane fragmenty byly materialem mozliwie zobiektywi-
zowanym, zgodnie z zatozeniem, ze jego wydawnictwo jest dokumen-
tacja kultury ludowej, a nie jej oceng. W rzadkich przypadkach, gdy
cytowal jaki§ tekst, ktérego wymowg uwazat za niezgodng z programem
Ludu, opatrywat go zwigzlym komentarzem. Np. do przytoczonej za
praca Gluzifiskiego charakterystki ludu: ,Wszystko jest dla nich przy-
musem: odrobienie pafiszezyzny i powinnosci do gruntu przywigzanych,
powolywanie ich do czynnosci dla dobra ogdlnego, nigdy prawie nie

lo. Kolberg Sitarze bitgorajscy. J. Jaworskicgo ,Kalendarz Polski Ilustrowany” na rok
zwyczajny 1867. Warszawa (1866) s. 44—46, z ryc. na s. 41.
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moze sie obejs¢ bez kary przynajmniej niektorych, a jednak kara ta by-
najmniej ich nie poprawia”®, dodat Kolberg ,pisano to w roku 1847”,
tj. przed zniesieniem panszczyzny.

Zachowane w spusciznie rekopiSmiennej Kolberga zapisy sa jak wi-
da¢ niekompletne, dysponujemy zaledwie czgScig tych rgkopisow, ktére
stanowily Zrédta monografii Lubelskiego oraz pewng iloScia zapisow po-
minigtych w druku, prawdopodobnie réwniez nickompletnych.

Poza rgkopisami regionu tego dotycza dwie drobne publikacje Kol-
berga. Pierwsza, wyprzedzajaca o wiele lat druk Lubelskiego, to wspo-
mniany juz artykul Sitarze bilgorajscy, charakteryzujacy tg grupg zawo-
dowg, wyraznie odmienng od innych mieszkaficow miasteczek Lubelsz-
czyzny. Tekst tego artykutu wigczony zostal w catosci do Lubelskiego, ry-
ciny strojow sitarzy sa obecnie reprodukowane w czgsci suplementowe.
Druga to Zagadki z Lubelskiego opublikowane w ,,Zbiorze Wiadomosci
do Antropologii Krajowej”® w 1885 r., tj. rok po wydaniu drugiej cz¢-
§ci Lubelskiego. Czy dysponowal tymi tekstami juz w czasie pracy nad
Lubelskiem czy tez otrzymal je pdZniej, nie wiadomo. Wszystkie teksty
z tego artykutu drukowane sg obecnie w suplemencie.

Przygotowanie do druku materialéw z Lubelskiego podjal Kolberg
dopiero w 1882 r., po zakoriczeniu redakcji Poznariskiego. Cz¢S¢ pierwsza
monografii ukazata si¢ w roku 1883, czgs¢ druga w 1884. O przebiegu
prac nad Lubelskiem wiadomo niewiele. Wzmianki w korespondencji
ograniczaja si¢ do lakonicznych uwag, np. ,teraz krzatam si¢ okolo
16-tej serii Lubelskie”, ,zajmujg si¢ dalszym ciagiem Lubelskiego™. Do-
ktadnie udokumentowana jest jedynie sprawa ilustracji do tej monogra-
fii. Pierwodruk zawierat dwie barwne litografie wykonane w firmie J.
H. G. Rau w Dreznie, powtérzone nast¢pnie w tomach 16 i 17 Dziel
wszystkich. Podstawa ryciny ,,0d Lublina” zamieszczonej w cz. I byly
dwie fotografie, wedtug ktérych syn whasciciela firmy namalowal akwa-

1L ubelskie cz. 1 s. 25, zob. tez tamze s. 62.

20, Kolberg Zagadki z Lubelskiego, od Krasnegostawu i Gorzkowa (Nowawies, Jaslikow,
Kraywice, Pilaszkowice, Wielobycz). ,,Zbiér Wiadomosci do Antropologii Krajowej” T. 9:
1885 s. (300)-(302).

distdo Z. Glogera z 101X 1882 r,, Korespondencja ..., cz. 11, 5. 694, i do J. Blizinskiego
z 28 IX 1883 r., tamze cz. I11 5. 73.
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- rele. Druga litografia ,Od Lubartowa (Zawieprzyce)” wykonana byla
wedhug akwareli Wojciecha Gersona. Kolberg wzory obydwu wystat do
Drezna z doktadnymi wskazéwkami co do ukiadu postaci, koloréw itd.,
zwlaszcza w odniesieniu do pierwszej ryciny, ktéra miata by¢ skompo-
nowana z dwu fotografii. Po otrzymaniu akwareli zadysponowat szereg
poprawek, a po obejrzeniu prébnych odbitek w grudniu 1882 r. popro-
sit o drobne juz zmiany w nasyceniu lub odcieniu koloréw'. Owe dwie
fotografie i akwarela mlodego Rau’a zachowaly sig w obecne;j tece rycin
i w potaczeniu z korespondencja w tej sprawie pokazuja jak wielka wagg
przywiazywat Kolberg do wszystkich szczegdtow ikonograficznej doku-
mentacji Ludu. Oryginalne litografie z pierwodruku z lat 1883-1884
maja delikatny koloryt swych pierwowzoréw — akwarel. Niestety po
osiemdziesigciu latach w wydaniu fotooffsetowym drukarnie nie zdolaly
odtworzy¢ prawidlowo barw oryginatu, ryciny w tomach 16 i 17 Dziet
wszystkich nie bylyby zaakceptowane przez Kolberga.

Tom 75 Dziet Kolberga sklada sig z trzech czgsci o r6znym charak-
terze. Pierwsza jest suplementem materiaowym do Lubelskiego (tomy
16 i 17 Dziet wszystkich), druga zawiera przypisy Zrédtowe do tekstow
i melodii opublikowanych przez Kolberga w tej monografii w latach
1883-1884, ostatnia to bibliografia i indeksy.

Wszystkie zachowane r¢kopisy dotyczace Lubelskiego zostaly porow-
nane z materiatami zawartymi w monografii tego regionu, dla ustale-
nia czy Kolberg je opublikowal, czy nie. Zapisy wykorzystane juz przez
Kolberga postuzyly nastgpnie do opracowania komentarzy zroédtowych,
pozostate, nie wydane dotad, przeznaczone zostaly do druku i opu-
blikowane w tym tomie jako suplement. Juz pobiezne zapoznanie sig
z nim pozwala stwierdzi¢, ze znajdujg si¢ tu gi6wnie piesni i melodie.
Do rozdziatéw ,Kraj”, ,Lud” i z zakresu wierzefi nie zachowaly si¢
zadne nieopublikowane materialy. Nieliczne s3 zapisy dotyczace zwy-
czajéw i obrzgdéw — jedna notatka i kilka piesni. W rozdzialach po-
swieconych wylacznie folklorowi znajduje sig 141 piesni i 217 melodii

170b. listy Kolberga do Rau’a z 26 VI 1882 r., Korespondencja ..., cz. 11 s. 673-675,
oraz z 29 IX 1882 r., tamze s. 699-701.
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bez tekstu oraz dwa teksty prozatorskie, anegdota, kilkanascie przysiéw
i stosunkowo duzo, bo az trzydziesci zagadek. Poza tym w suplemen-
cie zamieszczono trochg przyczynkow jezykowych (notatki stownikowe,
nazwiska i imiona), wyraZnie nieludowe zarty jezykowe oraz duzy i in-
teresujacy zespol materialow ikonograficznych (fotografie i rysunki).

Wszystkie teksty, melodie i ryciny publikowane obecnie w suplemen-
cie posiadat Kolberg w okresie przygotowywania do druku monografii
tego regionu. Czgs¢ z nich pominal ze wzgl¢du na cenzurg w zabo-
rze rosyjskim — dotyczy to kilku piesni patriotycznych, np. zwigzanych
z Powstaniem Listopadowym i Wiosng Ludéw na Wegrzech. Przypusz-
czaé tez mozna, ze cz¢S¢ z nich pominal z powodu nieudolnych tekstow,
np. sporo pies$ni zamieszczonych obecnie w rozdziale ,,Piesni szlachec-

| kie i mieszczanskie”, a takze niektore warianty piesni ludowych wyraznie

| kalekie, np. piesii do §w. Onufrego (ktérej zapis terenowy oméwiony jest

| w przypisie zrodfowym do nr 24 w cz. IT). Jednak wigkszos¢ zapisow po-

| zostala w tece, dlatego ze objgtos¢ tomu limitowaly Kolbergowi srodki
finansowe na druk.

Szczegolowszego omdwienia wymagaja ilustracje reprodukowane w su-
plemencie. Jest wsrod nich jeden szkic terenowy Kolberga, fotografie
i rysunki innych autoréw zachowane w jego zbiorach i fotokopie r¢-
kopisow Kolberga i jego wspoipracownikéw. Szkic fragmentéw stroju
z okolic Gtluska (ryc. 2) wykonany jest przez Kolberga ol6wkiem na
niebieskim papierze i opatrzony przez niego licznymi uwagami. Aby ufa-
twi¢ ich odczytanie, notatki te przytoczono w opisie ilustracji. Wsrod
materiatow ikonograficznych innych autoréw najliczniejszy zesp6t stano-
wia rysunki Ciesielskiego (ryc. 6-31). Kolberg w Lubelskiem wykorzystal
tylko informacje zawarte w tych szkicach i planach oraz w towarzyszg-
cych im notatkach Ciesielskiego, ale samych rysunkéw nie zamiescil.
Cze$¢ z nich, szkice zabudowan przystane w pazdzierniku 1865 r., oce-
nit brat Oskara, Wilhelm Kolberg, wskazujac bigdy autora. Zachowane
do dzi$ notatki Oskara i Wilhelma Kolbergéw oraz objasnienia Ciesiel- 1
skiego przytoczone sa w opisie ilustracji.

Drugim wigkszym zespotem sa fotografie i rysunki dotyczace sitarzy
z Bifgoraja (ryc. 32-37). Niewatpliwie powstaly one najpéZniej w roku
1866, poniewaz pigé z nich (bez ryc. 36) w postaci odbitek drzewo-
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rytniczych widnieje na tablicy zamieszczonej obok artykutu Kolberga
w ,Kalendarzu” J. Jaworskiego na rok 1867. Obecnie w spusciznie Kol-
berga znajdujemy dwie fotografie (ryc. 34 i 35) i cztery fotokopie ry-
sunkéw (ryc. 32-33 i 36-37). Tres¢ ich jest identyczna z drzeworytami
zamieszczonymi w ,Kalendarzu”, przedstawiajg te same postacie, tak
samo ubrane i upozowane, i to samo wngtrze izby. Dwie zachowane
fotografie byly bez watpienia Zrédiem dla drzeworytéw. Nie wiadomo,
czy dla pozostalych czterech takze fotografie — dzi§ zaginione — byly
podstawa, a rysunki i ich fotokopie etapem posrednim do uzyskania
drzeworytu. Rysunki, ktérych fotokopie zachowaly si¢ w zbiorach Kol-
berga, wedlug podpisu w ,Kalendarzu” wykonat Kozarski. O grafiku
tym brak blizszych informacji, wiadomo tylko, ze jego prace byly w tym
czasie czesto reprodukowane w prasie warszawskiej, np. w JJygodniku
Ilustrowanym”.

ryms z czasopism warszawskich ilustrowany artykut na temat wybranego
problemu kultury ludowej danego regionu. Byta to informacja dla czy-
telnikéw, rodzaj stosowanej do dzi§ promocji ksiazki, a takze sposob na
obnizenie kosztéw, poniewaz redakcja pisma przekazywata Kolbergowi
gotowe klocki drzeworytnicze, ktére stuzyly do druku ilustracji w Lu-
dzie. Jednak artykut o sitarzach znacznie, bo o szesnascie lat wyprzedzal
publikacje Lubelskiego. Ponadto przygotowujac w roku 1961 cz. I Lu-
belskiego do reedyciji fotooffsetowej, w dostgpnych egzemplarzach pier-
wodruku Lubelskiego z 1883 r. ilustracji przedstawiajacych sitarzy nie
znaleziono. Dopiero wiele lat pozniej, juz do redakcji w Poznaniu, tra-
fity dwie karty wyraznie wyrwane z ksiazki formatu pierwodruku Ludu,
na ktérych znajduje si¢ szes¢ odbitek drzeworytow, pig¢ znanych juz
z ,Kalendarza”, ale w innym ukladzie, i dodatkowa, przedstawiajaca
chate z zewnatrz (ryc. 36). Format wskazuje, ze s3 to egzemplarze tablic
przygotowanych specjalnie do Lubelskiego i by¢ moze zamieszczonych
w niewielkiej liczbie egzemplarzy pierwodruku. Czy tablice te byly wyko-
nane bezposrednio po opublikowaniu artykutu w ~Kalendarzu”, czy tez
na druk Lubelskiego czekaly tylko klocki drzeworytnicze, nie wiadomo.

I
‘ Kolberg zwykle krétko przed drukiem monografii zamieszczal w kto-
|

Poza oméwionymi juz fotografiami sitarzy w zbiorach Kolberga za-
chowaly si¢ cztery inne. Jedna przedstawia miodego mezczyzng (ryc. 1),
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dwie — grupy w strojach regionalnych. Wszystkie trzy byly wykorzystane
przez Kolberga jako Zrédio do litografii zalaczonej do I cz. Lubelskiego,
0 czym juz wspomniano. Do reprodukcji w suplemencie przeznaczono
tylko pierwsza, fotografie grupowe nie wnosza nowych elementéw w sto-
sunku do znanej z pierwodruku litografii. Czwarta to fotokopia rysunku
(ryc. 38). Przypuszcza¢ mozna, ze jego autorem byl takze Kozarski.

Najbardziej profesjonalnie wykonane zostaly trzy niewielkie rysunki
(ryc. 3-5), jeden nieznanego autora, dwa podpisane przez Karkiewicza,
o ktérym tez niczego blizszego nie wiadomo.

Tak jak wspomniano przy charakteryzowaniu rysunkéw Kolberga i Cie-
sielskiego, informacje o autorze, miejscu przechowywania oryginatu,
pierwodruku itd. oraz wszystkie notatki autora i innych oséb zamiesz-
czone zostaly w opisie ilustracji. Tam tez znajduja si¢ odsylacze do
stron w Lubelskiem, na ktérych Kolberg omawia stroje, zabudowania
itd. przedstawione na ilustracjach.

Przy przygotowaniu suplementu do Lubelskiego przyjgto te same za-
sady, wedtug ktérych opracowane zostaly tomy 39-57 Dziel Kolberga,
tj. monografie regionalne wydawane z rgkopiséw'. Dotyczy to uktadu
rzeczowego, klasyfikacji zachowanych tekstow i melodii, systematyki we-
wnatrz rozdzialow, zakresu normalizacji pisowni itp.

Druga czes$¢ tomu stanowig przypisy Zrédtowe do materiatéw opu-
blikowanych przez Kolberga w Lubelskiem. Przypisy te zawieraja dane
o wykorzystanych przez Kolberga Zrodtach mozliwe do odtworzenia na
podstawie zachowanych r¢kopisow i wskazowek bibliograficznych poda-
nych w monografii. Decydujace znaczenie dla zakresu tych przypisow
mial obecny stan archiwum Kolberga i specyficzne cechy jego warsz-
tatu badawczo-edytorskiego. Kolberg nie pozostawil wskazéwek doty-
czacych metod pracy, poza ogélnymi informacjami w niektorych publi-
kacjach i nielicznymi uwagami w korespondencji. Swych rgkopiséw nie
opatrywal datami ani notami o przeznaczeniu czy wykorzystaniu w pu-
blikacjach. Ponadto — jak juz wspomniano, charakteryzujac rekopisy
zwiazane z Lubelskiem — ani zapisy terenowe, ani pozniejsze kopie
i bruliony nie zachowaly si¢ w cafosci, a z ostatniej wersji, czyli czy-
stopisu oddanego do drukarni, nie pozostal zaden fragment. Ten stan ,

1Zob. wstgp J. Burszty do tomu 39 DWOK Pomorze, s. XIV-XIX.
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uniemozliwia obecnie podanie petnej dokumentacji materiatéw opubli-
kowanych w Lubelskiem. ZawartoS¢ i posta¢ przypiséw zaleza tez od
gatunku tekstu, do ktérego si¢ odnosza (np. opis, relacja, piesn, bajka)
i od charakteru Zrédla, ktérego dotycza (rézne formy r¢kopisu i publi-
kacje).

Rekopisy Kolberga przetrwaly jako zapisy terenowe oraz powstale na
ich podstawie kopie, bruliony, rézne wersje redakcyjne, czasem zanie-
chane, fragmenty czystopiséw innych niz Lubelskie opracowan, a takze
jego odpisy ze zrédet drukowanych. Zawsze w przypisie podana jest
informacja o zachowaniu sig zapisu terenowego, jako Zrédfa podstawo-
wego. Odnotowane s3 wtedy réznice w lokalizacji zapisu, o ile wyste-
puja w stosunku do druku. Lokalizacja' og6lna karty terenowej najczg-
§ciej okresla miejsce, gdzie Kolberg dokonat zapisu, np. , Tatary”, ,,Piaski
przedmiescie”. Jednocze$nie moze ona oznacza¢ proweniencjq tekstow
zanotowanych na tej karcie. W druku lokalizacja ta bywa uogélniona,
np. ,od Lublina (Tatary)”, lub tylko ,,od Lublina”. Sytuacj¢ takq mozna
uznaé za dos¢ typowa. Zdarza sig jednak, ze lokalizacja miejsca zapisu
nie byla identyczna z proweniencja bajki czy piesni, prawdopodobnie
wtedy, gdy Kolberg w ktorejs z miejscowosci miat do czynienia z infor-
matorami, pochodzacymi z innych, do$¢ nawet odleglych okolic. Wtedy
nota proweniencyja odnotowana w druku lub w czystopisie dokumen-
towaé moze pochodzenie informatora (wigc i tekstu), a zatem moze sig
rézni¢ od lokalizacji ogdlnej, zanotowanej dla karty terenowej, a ozna-
czajacej miejsce dokonania zapisu.

Stosunkowo mato wiadomo o chronologii materialéw lubelskich Kol-
berga. Nie opatrywat on prawie nigdy swych notatek terenowych datami,
jedynie w druku niektére teksty maja daty roczne obok not prowenien-
cyjnych lub w przypisie. Przyblizony okres zanotowania, a przynajmniej
jego gérna granice mozna bylo ustali¢ dla nielicznych zapiséw na pod-
stawie daty ich pierwodruku, znacznie wyprzedzajacej rok druku Lu-
belskiego. Dotyczy to np. kilku piesni weselnych i materialow na temat
sitarzy z Bilgoraja. Podobnych przestanek dostarczyly tez karty tere-

o problemach lokalizacji zapiséw zob.: E. Miller Kolbergowskie metody zbierania
i wydawania tekstow ludowych w swietle rekopisow. W: Oskar Kolberg, prekursor antropologii
kultury. Warszawa 1995 s. 15-36.
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nowe, na ktorych teksty z Lubelskiego zapisane sa obok piesni publi-
kowanych w 1857 r. w Piesniach ludu polskiego. Ustalenia takie, niezbyt
czgste, odnotowane sg w przypisach. Nastgpnie w przypisie podane sa
réznice w brzmieniu tekstu. Gdy chodzi o odautorskie opisy strojéw,
sprz¢téw lub relacje o przebiegu obrzgdu, o zachowaniach zwiazanych
z wierzeniami itp., podano tylko te réznice, ktére wplywaja na tresé. Nie
komentowano réznic formalnych (tj. zmian w pisowni, zmian szyku wy-
razéw, poprawek stylistycznych), opuszczen, przestawienia fragmentow
itp. o ile nie mialy znaczenia dla prawidiowej interpretacji tekstu.

Znacznie szerszy jest zakres przypiséw odnoszacych si¢ do tekstow
piesni. Podano w nich w zasadzie wszystkie roznice migdzy tekstem za-
chowanym w rekopisie terenowym, a tekstem publikowanym. Zabiegi
redakcyjne Kolberga polegaly np. na uprzadkowaniu kolejnosci zwro-
tek, opuszczeniu fragmentéw w jednym z kilku wariantéw (np. w ko-
ledach nr 4 i 5, w piesniach nr 454 i 498 w cz. I). Nie komentowano
jednak wszystkich cech zapisu, ktére moga by¢ interpretowane jako od-
zwierciedlenie wymowy gwarowej, tj. réznic w zapisie mazurzenia, samo-
glosek nosowych i pochylonych. Niektdre formy widoczne w rgkopisie
terenowym (np. brak kreseczki nad o, a, e, lub zaznaczenia nosowo-
$ci ¢ 1 g) mogg by¢ wynikiem pospiechu przy zapisywaniu ze stuchu,
a nie Swiadoma notacja cech miejscowego dialektu. Ponado pewne ele-
menty zapisu gwarowego s3 czasem dokladniej oddane w druku, niz
w rekopisie, co Swiadczyloby o poZniejszej refleksji wydawcy, zwlaszcza
w odniesieniu do zapiséw z poczatkowego okresu badan terenowych,
gdy Kolberg nie przywigzywal tak duzej wagi do mozliwie dokfadnego
notowania wymowy informatoréw terenowych. Nie komentowano tez
réznic w brzmieniu interiekcji (oj, da, ej), a takze faktu, ze w zapisie
terenowym odnotowane sa one np. tylko w pierwszym wierszu, w na-
stepnych juz nie. Wprowadzenie ich w ostatecznej, publikowanej wersji
narzucita melodia, a brak w r¢kopisie terenowym wynika z pewnej eko-
nomiki zapisu.

W przypisach wskazane s3 tez wariantowe zapisy piesni, pominigte
przez Kolberga w druku. Tylko w zakresie piesni i melodii dysponowal
Kolberg zasobem materiatéw tak znaczaco wigkszym od miejsca, ktore
mogt dla nich przeznaczyé w monografii, Ze zmuszony byt dokonywac
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wéréd nich wyboru. Gdy tekst odnaleziony w re¢kopisie byl bardzo bli-
ski opublikowanemu w Lubelskiem, podano w przypisic proweniencjg
takiego wariantu i ewentualne drobne réznice migdzy nimi. Dotyczy to
giownie przySpiewek z rozdziatu Spiewki i tafice” w cz. II Lubelskiego.

Dla tekstow prozatorskich zachowalo si¢ jedenascie zapisow tereno-
wych Kolberga. Doktadne poréwnanie ich z postacia drukowang wyka-
zuje, ze cho¢ rekopisy te byly niewatpliwie Zrodtami, to jednak zostaly
przeredagowane i uzupeinione. Braki w dokumentacji, a w tym wypadku
przede wszystkim brak informacji o metodach pracy Kolberga, nie po-
zwalaja zadowalajaco wyjasni¢ réznic migdzy pierwotnym zapisem ze
stuchu, a p6zniejsza wersja drukowana. Kolberg wspominat niekiedy, ze
pracowal nad zapisami terenowymi tego samego dnia po zakoriczeniu
badan. Nie wiadomo jednak, czy bajki z Lubelskiego przepisywal ,na
czysto” bezposrednio po ich zanotowaniu, majac $wiezo w pamiggi to,
co styszat od bajarza. Wiadomo tez, ze albo prowadzif jaka$ dodatkowg
dokumentacje, dzis zaginiona, albo doskonale pamigtaf r6zne okoliczno-
Sci badan terenowych, o ktorych nie informowat czytelnikow. Swiadczy¢
o tym moze m. in. dotyczacy bajek z Lubelskiego fragment odpowiedzi
na recenzjg Biegeleisena: ,,[...] jednak w dwdch tam pomieszczonych po-
wiastkach znacznej réznicy w dykcji nie widzimy, lubo jedna opowiadat
wiesniak, a druga organista”. W druku Kolberg nie podawat danych
o swych informatorach, nie notowat tez prawie nigdy ich nazwisk bez-
posrednio przy tekstach bajek czy piesni. Z cytowanego fragmentu widaé
jednak, ze kilka lat po wydaniu Lubelskiego, a kilkanascie po pobycie
w tym regionie, potrafit okresli¢ od kogo slyszat ,,powiastkg ”.

Doéé prawdopodobne jest, ze do takiego traktowania bajek, to jest
znacznie wigkszej niz w stosunku do piesni ingerencji w ich zanotowany
ze stuchu tekst, skionit Kolberga odmienny sposdb istnienia tych dwu
gatunkéw tworczoscei. Piesh byla ograniczona rymem i rytmem i wsp6i-
tworzona przez melodig, ktérg Kolberg mogt zapisa¢ i opublikowac.
Melodia w duzym stopniu umozliwiata odtworzenie charakteru utworu
i nastroju towarzyszacego wykonaniu pie$ni. Opowiadanie bajki, w cza-

1l[')ﬁ'p:m‘edz‘ Kolberga na recenzje Biegeleisena. W: O. Kolberga Studia, rozprawy i arty-
kuty. DWOK T. 63 5. 405. Chodzi o bajki opublikowane w cz. II Lubelskiego s. 201-202,
nr 13 — tekst zanotowany przez Kolberga i nr 14 — tekst przystany przez Ciesielskiego.
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sie ktérego narrator tworzyl swoisty teatr jednego aktora, budowat na-
stréj intonacja glosu, pauzami, gestami, a wspottworzyli go stuchacze,
bylo dla Kolberga niemozliwe do odtworzenia w druku. Jego pierwotne
zapisy ze stuchu, prawdopodobnie bardzo wierne warstwie werbalnej
bajki, redagowat tak, aby czytelnik, nie bgdacy Swiadkiem i uczestnikiem
przekazu, rozumial przebieg akcji, aby jasne bylo nast¢pstwo wydarzen,
motywacja postaci itp.

Wigkszos¢ roznic migdzy rekopisem a drukiem to drobne uzupetnie-
nia, ktére nie wplywajg na postac fabularng bajki, a czynia czytelniejszym
przebieg akcji lub bardziej potoczysta narracjg, np. w rkp.: ,,A stary ptak
moéwi”, w druku: ,A stary ptak, jak przylecial, méwi”, w rkp.: ,ze ma
wiosy zlote”, w druku: ,Ze ona ma wlosy zlote”, w rkp.: ,chodzit co
dzien z dzieckiem na grzbiecie”, w druku: ,chodzit co dzien z dziec-
kiem (tej siostry synkiem) na grzbiecie”, w rkp.: ,co tam jest takiego”
w druku: ,,co tam jest takiego w §pichlerzu”, w rkp.: ,wziac jego w pole”
w druku: ,wzia¢ tego syna w pole”, w rkp.: ,tak ich zawstydzit”, w druku:
»fak ich ten kuchcik zawstydzil”, w rkp.: ,,a chto predszy w nogach”,
w druku: ,a chto bgdzie pr¢dszy w nogach”, w rkp.: ,poszed do niego”,
w druku: ,poszed bidny do niego”, w rkp.: ,prosi bidny bogatego ze
¢wiartka na chlib”, w druku: , prosi bidny bogatego ze ¢wiartka o makg
na chlib”, w rkp. ,bogaty nie mial dzieci, a bidny miat kilkoro dzieci”
w druku: ,bogaty nie miat dzieci, a bidny miaf ich kilkoro”. Znacznie
mniej liczne s diuzsze uzupeinienia polgczone z przeredagowaniami
fragmentéw. One réwniez powoduja, ze akcja jest bardziej zrozumiata
lub dziatanie postaci logiczniejsze, np. w rkp.: ,bracia przychodza na
obiad i znéw: Staby bytem”, w druku: ,Bracia przychodza na obiad i nie
dostaja go, a i ten si¢ tlumaczy, ze byt staby”, w rkp.: ,Zelaz. siekierg
jak go uderzyl w gardziel, potknigty kawatek przydupka wyleciat z garfa,
ktéry sobie przyczepit i byt zdréw”, w druku: ,,Ale Zelazna-patka, jak to
ustyszat, tak go uderzyt sickiera mocno w gardziel, a zaraz tez potknigty
kawatek przytytka wylecial ptakowi z garfa; a 6n go sobie znéw do tytka
przyczepil jak dawnij i byl zdréw”. Ten ostatni przykiad ilustruje tez
jedyng w bajkach zmiang leksykalng podyktowang wzgledami obyczajo-
wymi — w calym tekscie bajki Dziad i trzej silacze zanotowany w terenie
~przydupek” zastapit Kolberg ,przytylkiem”. Glgbszg ingerencjg, to jest
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rozbudowanie i wzmocnienie moratu zauwazy¢ mozna w tekstach dwu
legend.

Udokumentowanie wszystkich réznic migdzy zachowanymi zapisami
terenowymi, a publikowanym tekstami bajek stworzyloby balast przy-
piséw, ktéry zamiast ufatwi¢ utrudnitby zrozumienie intencji Kolberga.
Dlatego w osobnym aneksie przytoczono dla przykladu trzy z jedena-
stu bajek w postaci takiej, jaka maja w rekopisie, a pozostale opatrzono
przypisami w tych miejscach, gdzie zachodzily glebsze ingerencje w tekst,
lub zauwazy¢ mozna byto zmiany leksykalne, ktore poszerzaly stownic-
two narratora albo je zmienialy. Nie komentowano takze réznic w zapi-
sie jezyka, poniewaz podobnie jak teksty piesni, niektére bajki w druku
w wiekszym stopniu odpowiadaja systemowi gwarowemu niz ich zapisy
terenowe, np. majg zaznaczone mazurzenie, pochylenic samoglosek itp.,
ktérych nie odnotowat Kolberg w rgkopisie terenowym. Prawdopodob-
nie przy notowaniu ze stuchu dziataly nawyki ortograficzne, stad np.
w rkp.: ,,zona”, ,, polozyla”, ,zeby”, ,sam”, ,nie mial”, w druku: ,,zona”,
,polozyta”, ,zeby”, ,sdm”, ,ni mial”, a z drugiej strony spotykamy w r¢-
kopisie wynikajace z pospiechu zapisy: ,mowi”, ,sciana”, ktére w druku
maja formg: ,,mowi”, ,Sciana”.

Inne rekopisy Kolberga, poza zapisami terenowymi, przywotano w
przypisach wiedy, gdy zawieraly informacje poszerzajace dokumenta-
cje zrédiowa, np.: zmiany w nocie lokalizacyjnej, odestania do wariantu,
wskazéwki bibliograficzne czy odmianki tekstu. Tak jak w wypadku r¢ko-
piséw terenowych, nie komentowano réznic w zapisic jezyka, w brzmie-
niu interiekgji itp.

Analizujac rekopisy innych o0sdb, starano sig ustali¢ ich autorstwo
i czas powstania. To pierwsze w odniesieniu do Ciesielskiego, KoZmia-
néwny i Hempléwny nie nastrgczalo trudnosci. Ich charakterystyczne
pismo, bezposrednie powiazanie czgsci notatek z listami, a takze loka-
lizacja zapiséw byly na ogot wskazéwkami wystarczajacymi. Inni pozo-
stali nieznani, wéréd nich autor (lub autorka) zapiséw piesni z Tatarow,
osoby, ktére zapisaly bajki w okolicach Czemiernik i Baranowa, oraz i,
ktérzy dostarczyli pojedyncze zapisy piesni.

Zwiazek notatek Ciesielskiego z jego listami pozwolil ustalic daty
przystania, zapewne bardzo bliskie datom sporzadzenia, dla znacznej
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czgsci jego zapisow. Jednak wyrazne luki w zachowanych zespotach
rgkopiséw i brak czesci listow, nie pozwolily na bezsporne datowanie
wszystkich materialow i jednoznaczne okreslenie catego jego udziatu
w Lubelskiem. Datowana jest tez przesytka KoZmianéwny. Brak nato-
miast takich danych dla zapisow Hemplowny. Przystany przez nig opis
wesela w Radecznicy Kolberg datuje na rok 1867, daty sporzadzenia
innych jej notatek nie sa znane.

W przypisach do tekstow dostarczonych Kolbergowi przez wspoipra-
cownikéw podane jest wigc nazwisko autora lub informacja, ze jest on
nieznany, oraz data przystania, o ile udalo sig ja ustalic. Roznice migdzy
wersja r¢kopiSmienng a drukowana komentowano w takim samym za-
kresie, jak przy zapisach terenowych Kolberga. Przytoczono tez notatki
i dopiski Kolberga na tych r¢kopisach oraz fragmenty opuszczone przez
niego w druku, jezeli wprowadzaja one nowe informacje lub pomagaja
interpretowac opublikowany material. Cytowano np. opuszczone drobne
fragmenty opisu wesela piéra KoZzmianéwny, ale pominigto czgs¢ dygre-
sji Ciesielskiego, ktore charakteryzujg ich autora, a nie kulture ludowa
Lubelszczyzny.

Szczegdlowszego omdéwienia wymagajg zapisy bajek przystane przez

Ciesielskiego, ktére Kolberg zredagowal przed drukiem (bajki nr 14,
15 i 18-20 w cz. II). Czgs¢ ingerencji to poprawki oczywistych blgdow,
np. w rkp. ,Gdy si¢ na Pan Jezus”, w druku: ,Gdy si¢ na to Pan Je-
zus”, w rkp.: ,dostaé nieba”, w druku: ,dosta¢ do nieba”, w rkp. ,nie
jej odnosi¢”, w druku: ,nie kazal jej odnosi¢”. Bledy takie, tj, opusz-
czenia wyrazow, powstaly przy przepisywaniu przez Ciesielskiego wia-
snych notatek. Kolberg zmienit tez skrét ,st.” na 8.7 (Swigty), a cyfry
zastapil liczebnikami. Ponadto, podobnie jak we wlasnych zapisach ba-
jek, wprowadzal drobne uzupetinienia, aby tekst byl bardziej potoczy- |
sty lub tok opowiadania logiczniejszy, np. w rkp.: ,wysecht catkiem za '
onym piecem”, w druku: ,wysecht catkiem 6w diabel za onym piecem”,
w rkp.: ,wszyscy”, w druku: ,totez wszyscy”. Tych réznic migdzy rekopi-
sem a drukiem nie komentowano w przypisach. Odnotowano tam tylko
zmiany stownictwa i szersze dopowiedzenia Kolberga, np. w brzmienie
morafu. Podobnie potraktowany zostal tekst bajki przystany przez nie-
znanego autora (nr 5 w cz. II).
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W przypisach dotyczacych rgkopiséw podane sa numery tek’, sygna-
tury, numery kart, a takze numery tekstow, o ile stosowal je Kolberg.
Numerowal on teksty (i melodie) np. w obszernym zespole zawiera-
jacym tance (dzi§ podzielonym migdzy teki 17 i 3203), zapisy melodii
z wezesnego okresu badan terenowych, przechowywane w tece 33, czy
fragmenty wstgpnej redakcji rozdziatu , Tafice”, znajdujace si¢ wtece 5.

Znaczna czeéé zrodet wykorzystanych w Lubelskiem, to publikacje. Na
0g6t wskazéwki podane w przypisie lub w tekscie byly wystarczajace, aby
ustali¢ petny i poprawny zapis bibliograficzny tych drukéw, ktore Kol-
berg cytowat, lub do ktérych sig odwolywat. Jedynie w kilku przypadkach
nie dotarto do wskazanych przez niego Zrédel. Dotyczy to giownie ar-
tykuléw w czasopismach badz z powodu niedostepnosci danego tytutu
(np. wiederiski ,Morgen Post” z 1879 r. i niektdre dzienniki polskie),
badz dlatego, ze wskazowka byta zbyt ogélna lub bigdna (np. odestanie
do ,Tygodnika Ilustrowanego” na s. 36 cz. I bez podania rocznika, lub
btedne odestanie do tegoz ,Tygodnika” na s. 99 tamze). Wszystkie prace
cytowane lub odnotowane przez Kolberga w Lubelskiem i w suplemen-
cie zestawiono w bibliografii. Jezeli Kolberg odnotowat jakas publikacjg
nie cytujac fragmentéw i nie odwotujac sig do okreslonego jej miejsca,
to jego informacje poszerzano w przypisie tylko wtedy, gdy wskazowka
nie byla wystarczajaca, np. podat tytut czasopisma, rocznik i numer, ale
bez nazwiska autora i tytulu artykutu, lub podal nazwisko autora, ale
nie odwotat sie do tytutu, choé w monografii cytuje kilka roznych prac
tego autora. Jezeli na podstawie wskazéwek Kolberga mozna bez trud-
nosci zidentyfikowaé publikacje w spisie bibliograficznym, nie opatry-
wano tego miejsca przypisem. Wszystkie cytaty starano sig umiejscowic,

I Wickszo$¢ materialow z Lubelskiego znajduje si¢ w tekach 17 Lublin. Bilgoraj, 36
Miscellanea, 3203 Chelmskie, S Mazowsze i 47 Teka rycin, kilka do kilkunastu zapisow w in-
nych tekach regionalnych i Miscellanea (nr 1, 2, 8, 11, 13, 15, 16, 19, 23, 29, 33,35, 31,
42, 43, 45, 48, 50, 3202, 3208 i TNW 465, ponadto listy i czg$¢ materialow od korespon-
dentéw w tece 2185. Teki 1-37 maja numeracjg nadang przez Kolberga. W kazdej z nich
oraz w tekach 42-50 znajduje sig kilka podteczek oznaczonych kolejnymi sygnaturami
Archiwum Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego we Wroclawiu, a karty numerowanc
sa w obrebie podteczek. Teki 2185, 3202, 3203 i 3208 nalezg do Biblioteki Polskicj Aka-
demii Nauk w Krakowie, a teka TNW 465 do Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego.
Karty sa w nich numerowane w obrgbie tek.
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weryfikowano takze odestania do stron podane przez Kolberga lub przy-
taczanych przez niego autoréw. Kilkakrotnie nie odnaleziono cytatu we
wskazanym druku, np. etymologii nazwy Lublina w Kronice Kromera, na
ktora Kolberg powoluje si¢ za monografia miasta pidra Sierpinskiego.
Jezeli cytatu nie udato si¢ umiejscowi€, informacjg o tym zamieszczono
W przypisie.

Sprawdzono takze odsylacze filiacyjne do weczesniej wydanych to-
mow Ludu oraz wewngtrzne w obregbie Lubelskiego. Kolberg stosowat je
w bardzo szerokim zakresie, przypisem opatrzono wigc tylko odsylacze
wyraZnie biedne.

Przypisy ulozone sa kolejno wedlug porzadku materialéw w mono-
grafii i odwoluja sig¢ do strony, na ktorej znajduje si¢ komentowany
tekst. Gdy przypisy dotycza pie$ni, melodii oraz tekstéw w rozdziate
,Swiat nadzmystowy”, tj. jednostek opatrzonych numerami, po liczbie
strony podany jest numer tekstu, w innych wypadkach jako odnosnik po
liczbie strony podano wiersz (liczony od goéry lub od dotu).

Zamieszczone na koricu tomu indeksy i bibliografia dotyczg catego
materiatu z Lubelskiego, tj. tomow 16, 17 i 75.

Agata Skrukwa

Zadaniem muzycznej czgsci suplementu jest udost¢pnienie wszystkich
zachowanych zapisow melodycznych, ktorych Kolberg nie wykorzystat
w wydanych przez siebie dwéch tomach Lubelskiego. O zakwalifikowa-
niu poszczeg6lnych melodii do suplementu decydowata muzykologiczna
analiza i wnikliwe poréwnanie zachowanych manuskryptéw z materia-
tem muzycznym opublikowanym przez Kolberga. Zasadniczg trudnosc
stanowifo przy tym rozstrzygnigcie, ktory z zapiséw byt lub mégh byc
podstawg druku, ktory zas byl tylko replika, wreszcie ktéry nalezal do
rekopiséw w wydawnictwie pominigtych.

Wszystkie zachowane w archiwum Kolbergowskim notacje muzyczne
dziela si¢ na dwa typy manuskryptéw: zapisy terenowe i czystopisy. Do
pierwszych naleza notacje dokonywane (spisane) ze stuchu, z bezposred-
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niego wykonania melodii przez $piewaka badz instrumentalistg, z re-
guly w miejscu ich zamieszkania — stad okre§lenie ,zapis terenowy”.
Najwigkszy jednolity zespot rekopiséw terenowych znajduje si¢ w tece
36 (sygn. 1320) na karcie 51, zawierajacej kilkadziesigt melodii zapi-
sanych w Lublinie i w podmiejskiej wsi Tatary (dzi§ dzielnica miasta)
na odrecznie wykreslanych pigcioliniach. Na karcie tej oprécz melodii
ludowych zanotowat Kolberg kilkanascie piesni i tancéw z repertuaru
szlachecko—mieszczafiskiego (por. przypisy zrédiowe do piesni w tym
rozdziale).

Notacje drugiego typu, zwane umownie czystopisami, s3 jakoSciowo
zréanicowane. Czesé z nich stanowia kopie zachowanych badz domnie-
manych zapiséw terenowych, ktére Kolberg dla réznych celéw przepi-
sywal na czysto. Inne sg manuskryptami melodii opublikowanych przez
Kolberga w Lubelskiem, gtéwnie w cz. I1, badz replikami innych czysto-
pis6w, jeszcze inne wreszcie sa wariantami melodii opublikowanych lub
zachowanych w rekopisach. Zdarzajg sig trzykrotne notacje tej samej
melodii, odzwierciedlajace rézne etapy pracy Kolberga.

Znaczna czg$¢ czystopismiennych notacji znajduje si¢ w tece 17 Lu-
blin, Bilgoraj, zawierajacej kilkadziesiat arkuszy niebieskiego koloru, na
ktérych w réwnomiernych odstgpach starannie nakreslone zostaly pig-
ciolinie. Na nich czytelnie zanotowat Kolberg melodie, w wigkszos¢i bez
tekstéw, a w znacznej mierze takze bez proweniencji.

Analiza i poréwnanie wszystkich zanotowanych watkéw muzycznych
nie daje w wielu wypadkach jednoznacznej odpowiedzi na temat wza-
jemnych relacji zachowanych zapiséw. Nie zawsze mozna rozstrzygnac
czy mamy do czynienia z wariantem danej melodii pochodzacym od
innego wykonawcy, czy z nieznacznie zmieniong replikg tego samego
zapisu pierwotnego. Znamiennym przykiadem tych skomplikowanych
relacji jest jednolity zespét manuskryptow w tece 5, sktadajgcy si¢ z ma-
tych kartek powycinanych z wigkszych arkuszy, zawierajacy odpisy me-
lodii z innych kart, cze$ciowo z drobnymi korektami notacji. S3 one za-
pewne $ladem wstgpnej redakcji rozdziatu .Tance”. Glowna przyczyna
watpliwosci jest nieznajomos¢ zatozen metodologicznych Kolberga, roz-
poznawalnych jedynie przez analizg tej czgici jego spuscizny drukowanej
i rekopismiennej, ktéra dotrwata do naszych czaséw. Daja sig tu wysle-
dzié nastepujace prawidfowosci:
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1. Kolberg, przepisujac melodig z zapisu terenowego, wprowadzat
czgsto drobne zmiany w przebiegu linii melodycznej w postaci zmiany
wysokosci niektérych dzwigkéw, dodania badz pominigcia przednutek,
rozdrobnien rytmicznych itp. Ponadto transponowat czesto melodie do
pobliskich tonacji, zazwyczaj o sekundg wielkg lub o kwartg czysta (nie-
kiedy popetniajgc przy tym drobne bigdy w relacjach tonalnych), wresz-
cie zmienial oznaczenia metryczne z i na ‘3, przewaznie nie podajac na
poczatku melodii utamka okreslajacego metrum.

2. Przygotowujac material do druku preparowat czesto notacje, ze
wzglgdow oszczgdnoSciowych skracajac zapis — zwykle z o§miu do czte-
rech taktoéw, dodajac znaki repetycji, za§ przebieg melodii zapisujac
»pigtrowo”, co wyglada jak notacja dwugltosu. W celu wlasciwego od-
czytania melodii (nastgpstwa fraz) umieszczal nad pierwszym taktem
kazdej frazy drobme cyferki 1 i 2, jedna nad druga, wskazujace kolej-
nos¢ przebiegu melodii (por. liczne notacje melodii, szczegélnie w 11
cz. Lubelskiego). Niezaleznie od tego obie wersje zapisu maja w druku
zréznicowany format nut — zwykle druga z kolei zanotowana zostata
mniejszymi nutkami. W podobny sposéb oznaczat Kolberg wariantowe
rozwigzania poszczeg6lnych dzwigkéw lub catych fragmentéw melodii
(W suplemencie tego rodzaju notacje zostaly przedstawione w postaci
petnego zapisu liniowego bez repetycji).

3. Nie we wszystkich zapisach okreslat Kolberg ich pochodzenie,
a o zakwalifikowaniu do druku w tym tomie decydowafo m. in. usytu-
owanie zapisu w otoczeniu melodii o znanym pochodzeniu regionalnym,
jak réwniez pararelne notacje (repliki lub bliskie warianty) z oznaczona
proweniencja. Kwestia proweniencji melodii jest zreszta osobnym po-
blemem warsztatu Kolberga.

Przedstawione wyzej uwarunkowania byly brane pod uwagg jako kry-
teria kwalifikowania melodii do druku w Suplemencie. Nie byfo watpli-
wosci co do jednokrotnych zapiséw melodycznych, ktorych Kolberg nie
wykorzystat w zadnym z toméw Lubelskiego; ich miejsce w Suplemencie
bylo rzecza oczywista.

Rozstrzygnig¢ wydawcy — nierzadko trudnych — wymagaly nato-
miast zapisy wielokrotne, z kt6rych cze$é to ewidentne repliki tej samej
notacji, cz¢s¢ jednak to zapisy rézniace si¢ miedzy sobg, badz od po-
staci opublikowanej w Lubelskiem, nieznacznymi odmianami w notacji,
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a w przypadku piesni niekiedy réwniez tekstem, a wreszcie lokalizacjg.

Wobec koniecznosci pominigcia w suplemencie melodii opublikowa-
nych juz przez Kolberga w tomach Ludu, zasadnicza kwestia byto rozpo-
znanie zapisu: czy jest on identyczny z forma opublikowang w ktoryms
z toméw Lubelskiego, czy si¢ od niej rozni. Jezeli za$ si¢ rozni, to czy
s3 to réznice natury graficznej, czy oznaczajg inny wariant tej samej
melodii. Wiadomo wszak, ze wariabilno§¢ repertuaru muzycznego jest
immanentna cecha ludowego wykonawstwa. Kwestia otwartg pozostaje
adekwatno§é notacji Kolberga, dokonywanych na zywo na podstawie
jednorazowego wykonania, ktore nawet powtarzane, moze si¢ roznic
w szczegotach. Ze Kolberg byt tego Swiadom, Swiadczg cechy graficzne
jego rekopiséw terenowych, zawierajacych liczne poprawki, skreslenia,
wariantywne notacje.

Sa tez podstawy do przypuszczenia, ze drobne odmianki wprowadzat
Kolberg w trakcie przepisywania melodii na czysto z zapisu terenowego,
kierujac si¢ albo pamigcig (co nie zawsze wydaje sig prawdopodobne),
albo raczej znajomoscia stylu i techniki $piewu lub gry, badZ wreszcie
jakimi$ analogiami. Wszystko to ogarnigte jest tajemnicg jego warsz-
tatu, nigdzie si¢ bowiem nie wypowiadal na piSmie na temat metody
swej pracy nad rekopisami. Tak wiec nie wszystkie paralelne zapisy mu-
sza oznaczaé warianty pochodzace od réznych wykonawcow — co by je
rekomendowato do suplementu — czg¢s¢ z nich to warianty pozorne, po-
wstate w trakcie sporzadzania przez Kolberga kopii zapisu terenowego,
a tym samym nie kwalifikujace si¢ do druku. O ich istnieniu informuja
przypisy do odnosnych melodii w suplemencie.

W zapisach z oznaczong przez Kolberga proweniencjg moze ona sfu-
zy¢ jako kryterium odrézniania wariantu rzeczywistego od pozornego.
Jednakze i ta wskazéwka nie jest niezawodna, gdyz Kolberg kierujac
sie wiadomymi sobie przestankami niejednokrotnie zmieniat lokalizacjg
w trakcie pracy redakcyjnej, co wynika z poréwnania rgkopisow z wer-
sja opublikowang w Lubelskiem, badz zapisow wielokrotnych (zob. np.
komentarze do cz. Il Lubelskiego nr 62 i 169). Nierzadkie s tez przy-
kiady melodii opublikowanych z okreslona proweniencja, podczas gdy
w autografe zrédiowym brak lokalizacji (por. np. komentarze do cz.
II Lubelskiego nr 95, 149). W zasadzie dwie notacje tej samej melodii
(z tekstem lub bez) o réznej proweniencji kwalifikowaly si¢ do druku
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w suplemencie. Jednakze niektore z nich zostaty pominigte, mimo roz-
nicy w lokalizacji (zwlaszcza pobliskiej), jesli nie bylo watpliwosci co do
identycznoSci wersji rgkopi$miennej i opublikowanej. Decyzj¢ musial
podja¢ wydawca po dokladnej analizie zapiséw, przyjmujac, ze réznice
w proweniencji sa wynikiem Swiadomej korekty Kolberga, a nie rezul-
tatem notacji dwéch niezaleznych wykonan melodii.

Przyktadem arbitralnego traktowania przez Kolberga materiatu rgko-

piSmiennego sa melodie opublikowane przezen w postaci zredukowa-
nej, jakby przykrojonej do ograniczonych mozliwosci zamieszczenia ich
w wydawnictwie. Szereg opublikowanych tam piesni sktada si¢ z dwoch
okres6w, z ktorych pierwszy ma podpisany tekst, za$ drugi stanowi in-
strumentalng dogrywke (por. np. numery 125-128 w cz. II Lubelskiego).
Otéz takich melodii jest w rekopisach wigcej niz w publikacji. Okazato
sie, ze czes¢ z nich Kolberg publikowal w wersji skréconej, bez dogrywki,
kt6ra pomingt zapewne dla oszczgdnosci miejsca. W takich przypadkach
— o ile rgkopis pokrywat si¢ z wydrukowanym fragmentem melodii —
w Suplemencie zamieszczono tylko owa pomingta dogrywke, odsylajac
w przypisie do formy ,,macierzystej”, opublikowanej w pierwodruku.

W Suplemencie uwzglgdniono wszakze te utwory, ktorych rgkopisy
roznily si¢ od wersji wydrukowanej w Lubelskiem innym tekstem, badz
odmiankami w przebiegu melodii, wskazujacymi na odrgbne Zrédio no-
tacji. Pominigte natomiast zostaly te melodie z zachowanych rgkopisow,
ktére mimo nieznacznych odchylei w notacji, nie naruszajacych tozsa-
moéci melodii, mozna uznaé za zrédto publikacji Kolberga. O kazdym
tego rodzaju zapisie poinformowano w przypisach do odno$nych melo-

dii w Suplemencie — badz opisujac waznejsze odchylenia w notacji, badz

tylko wzmiankujgc o wystgpowaniu nieistotnych réznic, nie wnikajacych |
w strukturg, zwlaszcza tonalng, wariantu. Dotycza one przewaznie takich
szczegOlow jak: rozdrobnienia wartosci i grupy rytmiczne, rytmy punk-

towane i synkopy, pojedyncze nuty zamienne, ozdobniki (przednutki, .
mordenty) itp.

Tak wiec w suplemencie opublikowany zostal caly zachowany rekopi- |
$mienny material muzyczny z Lubelskiego, z wyjatkiem zapisow, ktore |
uznane zostaly za wydane w cz. I i Il Lubelskiego. Wszystkie utwory mu- |
zyczne w Suplemencie dzielg si¢ na piesni i melodie bez tekstu, majace |
po czesci wyrazny charakter muzyki instrumentalnej. Niestety Kolberg
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nie miat zwyczaju podawa¢ informacji o wykonawcach dokumentowa-
nych melodii, stad nie wiadomo nic nie tylko o osobach wykonawcow
(ich pici, wieku, nie méwigc o nazwiskach), ale nawet o naturze za-
pisywanych utworéw. Cechy graficzne notacji czestokro¢ nie pozwalaja
jednoznacznie odrézni¢ melodii instrumentalnych od wokalnych, o ile
nie ma pod nimi podpisanego tekstu.

Zaledwie w kilku zapisach odnotowal Kolberg, ze melodia byla wy-
konana na skrzypcach (por. np. nr 396, 397 w cz. I Lubelskiego, nr 172
w Suplemencie). W przyktadzie 172 dotyczy to tylko czterotaktowej do-
grywki, z czego wnosi¢ wolno, ze poprzednie osiem taktéw to notacja
melodii wokalnej, choé brak do niej stéw (byé moze nuconej przez sa-
mego skrzypka). Podobnym zapisem, lecz z tekstem, jest melodia nr 78
w cz. 11 Lubelskiego. Takich przyktadow jest zreszta wiele w tym tomie
(por. tamze numery 84, 108, 119, 125-128i in.). Cho¢ Kolberg nie zano-
towal w nich stowa ,skrzypce”, to cechy notacji i figuracyjny charakter
linii melodycznej tych dogrywek wskazuja na zapisy gry skrzypcowe;.

Trudno wyjasni¢ brak informacji w tym wzglgdzie — nie wiadomo
czy spowodowany przeoczeniem, czy niedocenieniem przez Kolberga ich
znaczenia. Takze wiele zapiséw melodii bez tekstu ma wyrazne znamiona
techniki gry skrzypcowej, widoczne w gatunku figuracji, niewokalnych
chromatyzmach i typowo instrumentalnej ornamentyce (np. mordenty,
tryle), a szczeg6lnie w zanotowanych dwudzwigkach — np. w melodiach
nr 119, 145 w cz. 11 Lubelskiego oraz w Suplemencie numery 156, 184,
242, 243, 262, 273, 331. W nielicznych zapisach widoczne s3 slady po-
tracania przez skrzypka pustej struny (nr 156, 331 w Suplemencie), inne
z kolei wskazuja na zaawansowang technikg gry wykonawcy (nr 265
tamze) — o ile oczywiscie notacja Kolberga wiernie oddaje przebieg
wykonania.

Niezrozumiate wydaja si¢ przeto typowo instrumentalne cechy zapi-
séw melodii piesni z tekstem, takie jak mordenty, tryle, figuracje, dos¢
licznie rozsiane w piesniach w cz. II Lubelskiego oraz w Suplemencie.
By¢ moze stosowany przez Kolberga system notacji mial wskazywac na
powszechny w folklorze muzycznym dwoisty charakter melodii, zaréwno
$piewanych, jak i granych na skrzypcach (z innymi instrumentami melo-
dycznymi na tym terenie Kolberg raczej nie mégt sig spotkac). Mozliwe
byto réwniez wtérne podkiadanie przez Kolberga tekstu pod melodie

P TSSOV




|

XLIV

wczesniej zanotowane jako instrumentalne.

Notacjami instrumentalnymi sa zapewne melodie bez tekstu opa-
trzone tytufem tafica — zar6wno w pierwodruku Lubelskiego, jak i w su-
plemencie (por. zwtaszcza liczne melodie w cz. I1, a takze tafice zamiesz-
czone na poczatku rozdziatu , Tance i melodie bez tekstu” w suplemencie
— od numeru 142).

Ukiad melodii w suplemencie opiera si¢ na zasadach przyjetych dla
edycji Dziel wszystkich, a wzorowanych na praktyce Kolberga, zgodnie
z czym w pierwszej kolejnosci zamieszczone s3 melodie z tekstem (naj-
pierw piesni obrzgdowe, nast¢pnie powszechne), utozone wedtug tresci
sfownej, a za nimi melodie bez tekstu.

Ukfad tych ostatnich opiera si¢ w zasadzie na kryteriach muzycz-
nych, z pewnymi wszakze wyjatkami, do ktérych nalezy m. in. kryterium
funkeji. Zgodnie z nim melodie bez tekstu o wyraznie zaznaczonych
funkcjach obrzgdowych zamieszczane sa w rozdziatach poswigconych
zwyczajom i obrzgdom, z ktérymi maja potwierdzony przez Kolberga
bezposredni zwiazek (por. np. melodie w opisach wesel w cz. I Lubel-
skiego).

Kryteria muzyczne stanowiace podstawg porzadkowania melodii bez-
tekstowych obejmuja przede wszystkim cechy metrorytmiczne oraz struk-
tury meliczne, a w dalszej kolejnosci réwniez wlasciwosci tonalne i bu-
dowe formalng utworéw, ewentualnie inne jeszcze elementy (np. har-
monike). Pierwsza lini¢ podzialu stanowi kod metryczny, dzielacy caly
zbiér na melodie w metrum parzystym i tréjmiarowe, osobno wyr6z-
niajacy formy w metrum ziozonym i zmiennym oraz ametryczne (o ryt-
mice swobodnej). W tej tez zwykle kolejnosci sa grupowane melodie
w Drzietach wszystkich Kolberga. Kryterium meliczne pozwala wyltonié ‘
wystgpujace w zbiorze watki melodyczne oraz ich bliskie i dalsze wa-
rianty. Wobec melodii nie mieszczacych si¢ w tych schematach stosuje
si¢ dalsze kryteria formalne.

Ostateczny uktad melodii bez tekstu w Suplemencie podyktowany zo-
stal specyfikq materialu muzycznego i odbiega nieco od stosowanych
zwykle zasad. I tak ze wzgledu na przygniatajaca w zbiorze przewagg me-
lodii tréjmiarowych (211 wobec zaledwie trzech dwumiarowych i trzech
w metrum zmiennym) znalazly si¢ one w publikacji przed melodiami
dwudzielnymi, podobnie zresztg jak to uczynil Kolberg wydajac II cz.
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Lubelskiego. Na poczatku sekwencji umieszczone zostaly melodie z po-
danymi nazwami taficéw tréjmiarowych: polonezow, mazuréw itd. Po-
zostale melodie mimo wyraznych rytméw tanecznych zostaly ulozone
wedtug innych niz rytmiczne kryteriéw. Z uwagi na duza ilos¢ melodii
o jednorodnym typie mazurowym i duzy rozrzut trudnych do uszere-
gowania wariantéw, wobec czgsci materiatu zastosowano pozamuzyczne
kryterium terytorialne, dla wyeksponowania zawartych w zbiorze drugo-
planowych wartosci folklorystycznych. W tym celu wyodrebniono z ma-
terialu melodie z oznaczona proweniencja i uprzadkowano je wediug
podanej lokalizacji. Ten sposéb porzadkowania pozwala cho¢ fragmen-
tarycznie ukazaC watki lokalnego repertuaru, w domysle nalezacego do
jednego wykonawcy.

Zastosowanie kryterium proweniencji zapobiega rozproszeniu melo-
dii pochodzacych z jednego Zrddta (jak to si¢ dzieje np. z repertuarem
piesni porzadkowanych wedlug kryterium tekstowego), co ma okre-
§lona warto$é informacyjna. Przestrzenne uporzadkowanie lokalizacji,
taczace lokalne formy w wigksze zespoly repertuarowe, ukazuje zasiggi
terytorialne poszczegélnych watkéw melodycznych. Nalezy zaznaczyc,
iz pochodzaca od wydawcy lokalizacja czgsci melodii podana w klam-
rze zostata ustalona na podstawie przesfanek wynikajacych z analizy
rekopisoéw terenowych. Podstawa wnioskowania jest zZwyczajowo przez
Kolberga stosowana praktyka pomijania w manuskryptach oznaczenia
proweniencji nad kolejnymi melodiami notowanymi na jednej karcie —
jezeli pochodzity one z tej samej miejscowosci, ktorej nazwe umieszczal
on nad pierwszym zapisem.

Tak wiec uktad melodii tej czgsci zbioru zgodnie z ich proweniencja
przebiega w porzadku geograficznym wzdtuz linii okalajacej centrum
regionu — czyli Lublin z otaczajgcymi go wsiami podmiejskimi — od
zachodu, przez péinocna i wschodnig czg$¢ regionu az po kraniec potu-
dniowy nad dolnym Sanem (Krzeszéw). Jesli do tego obrazu przestrzen-
nego dodaé lokalizacje odnotowane w rozdziate ,Piesni powszechne”
oraz w obydwu tomach pierwodruku, otrzymamy zarys obszaru eksplo-
racji terenowej Kolberga na LubelszczyZnie i odpowiadajacy mu zasieg
regionu zawarty w Kolbergowskiej dokumentacji. Nalezy podkreslié, ze
na kraficach wschodnich zasieg ten zazebia si¢ z sasiednim obszarem
wschodniej Lubelszczyzny, réwniez przez Kolberga eksplorowanym, lecz
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zaliczonym przezen do zréznicowanego etnicznie regionu chetmskiego
(por. Chetmskie cz. 1 i 11, tomy 33 i 34 Dziel).

Pozostaly zesp6t melodii bez tekstu o nie okreslonej prowenienciji zo-
stal uszeregowany wedlug wspomnianych wyzej kryteriéw muzycznych. .
Uklad ten opiera sig na podobienstwach formalnych melodii i jest jed-
nym z wielu mozliwych, zaleznie od tego jakie cechy przyjmie si¢ za
podstawg szeregowania utworéw (np. struktury rytmiczne, interwalike,
architektonikg itd.).

W przypisach do piesni i melodii bez tekstu podano, i w miarg po-
trzeby scharakteryzowano ich Zrédlo, a ponadto poinformowano o nie-
zbgdnych zabiegach edytorskich. Nie informowano jedynie o drobnych
uzupelnieniach zasygnalizowanych zwyczajowo przez ujgcie ich w nawias
kwadratowy.
| Odestania Kolberga do melodii publikowanych w innych Zrédtach nie

zostaly skomentowane w przypisach jesli byly zgodne; skomentowano
jedynie odestania blgdne.

Oddzielng czgs¢ tomu 75 stanowig przypisy zroédtowe dotyczace me-
lodii opublikowanych przez Kolberga w obydwu czgsciach Lubelskiego
(tomy 16 i 17 Dziel wszystkich). Przede wszystkim informuja one o zro-
dfach zachowanych w archiwum Kolberga z podaniem ich sygnatur. Stad
brak komentarza oznacza, iz nie odnaleziono r¢kopisu bedacego Zré-
diem publikacji albo jego replik. Ponadto podano w przypisach wszel-
kie réznice migdzy Zrodlem a forma opublikowana, a takze przytoczono
uwagi Kolberga z r¢kopisu pominigte w druku, jak np. dopisany tytut
»owczarz” nad melodig 503 w cz. II.

Najczgsciej wystgpujace roznice dotyczg wrgez systemowej zmiany
metrum z 3 w rekopisic na & w druku. Zaznaczyé nalezy, ze w czg-
$ci suplementowej melodie tréjmiarowe zostaly opublikowane w me-
trum i zgodnie z ich notacja w rgkopisach, chociaz Kolberg opubli- |
kowalby je zapewne w metrum 3, tak jak to uczynit w pierwodruku
Lubelskiego. Nierzadkie sa tez transpozycje tonacji, nie wiadomo jakimi 1
wzgledami podyktowane. Bardzo czgsto wystgpujg tez réznice w rozmia-
rach melodii, opublikowanych w wersji skrconej (np. z 8 do 4 taktow l
z dodaniem znaku repetycji), podczas gdy w r¢kopisie znajduje si¢ pefen ‘
zapis oSmiotaktowy. Te zabiegi redakcyjne byly zapewne podyktowane
oszczgdnoscia miejsca w publikacji dla potanienia kosztow druku.
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Powazniejsze réznice w notacji melodii zostaly w komentarzu omo-
wione, w niektérych przypadkach przedstawione w przyktadzie nuto-
wym. Drobne odchylenia w notacji, nie majace znaczenia dla ksztaltu
melodii, zostaly tylko odnotowane. Podano réwniez réznice w oznacze-
niu proweniencji lub informacj¢ o braku jej w rekopisie, podczas gdy
jest obecna w publikacji. Charakterystyczny dla Kolberga sposéb ozna-
czania proweniencji z przyimkiem ,od” (np.: ,,0d Lublina”) nalezy in-
terpretowac jako okreslenie szerszego zasiggu wystgpowania formy. To
samo dotyczy proweniencji oznaczonych nazwami kilku, niekiedy od-
dalonych od siebie miejscowosci. Mogg sig za tym zresztg kryé takze
pewne domniemania co do dokladnego pochodzenia piesni czy melodii.
W takie niuanse komentarze nie wnikajg, m. in. z powodu braku petnej
dokumentacji w Kolbergowskim archiwum; podaja tylko faktyczna tresé
rekopisu.

Kolbergowska dokumentacja folkloru muzycznego Lubelszczyzny, za-
warta w dwoch tomach Lubelskiego i w obecnie publikowanym suple-
mencie, ukazuje obiegowy repertuar funkcjonujacy w tym regionie okolo
potowy XIX wieku. Obejmuje ona nie tylko piesni i melodie ludowe,
lecz réwniez przykiady folkloru miejskiego i szlacheckiego. Wolno jed-
nak sadzié, ze zabraklo w niej pewnych watkow muzycznych, ktérych
obecnosci mozna byloby sig spodziewaé, szczegdlnie obrzgdowych pie-
éni dorocznych, mala jest takze liczba ballad z ich charakterystycznymi
melodiami.

W obrazie muzyki regionu, jaki przedstawia zbi6r Kolberga, uderza-
jaca jest absolutna przewaga melodii tréjmiarowych w rytmach mazur-
kowych, co upodabnia Lubelszczyzng do sasiedniego obszaru mazowiec-
kiego, gdzie podobna dominacja jest charakterystyczng cecha regionu.
Stosunkowo niewielki jest udzial w repertuarze melodii parzystome-
trycznych, chyba nie w pelni odzwierciedlajacy 6wczesng rzeczywistos¢
repertuarowa w regionie. Ciekawy jest niewielki zespot weselnych me-
lodii obrzedowych, opublikowanych w cz. 1 Lubelskiego w opisie wesel.
Sa to melodie bezmetryczne o rytmice swobodnej, ktore Kolberg zde-
formowal wttaczajac je w metrum tréjdzielne (por. przykiady nr 82, 83,
100, 166, 167, 169 w cz. I Lubelskiego), podczas gdy jeszcze u schytku
XX wieku melodie te $piewa sig w regionie w sposéb zgodny z archa-
iczng beztaktowa maniera wykonawcza. Maniery tej Kolberg byl §wia-
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dom, czemu dal wyraz we wstgpie do Piesni ludu polskiego piszac: ,Lecz
bywaly i Spiewy [...] pozbawione owej réwnowagi taktowe; [...], przypo-
minajace w tem niekiedy dawne Spiewy i choraly koscielne; trudnosé
okreslenia tego musiata cho¢ w czgsci zastapi¢ fermata [...]”.! Warto
nadmienic, ze w swej praktyce wydawniczej Kolberg nie ograniczat sig
do samych fermat. Chcac wtloczy¢ swobodny przebieg rytmiczny w sche-
mat podzialu taktowego stosowal sztucznie takie rozwiazania pisowni
muzycznej, jak przediuzanie badz skracanie wartosci nut, ligatury mie-
dzytaktowe, nienaturalne synkopy, grupy rytmiczne itp. (por. np. zapis
melodii 82 w cz. I Lubelskiego). Podobne zapisy znajdujemy w wiclu to-
mach Kolberga reprezentujacych regiony Polski potudniowo—-wschodniej
i przylegajacych ziem ruskich, gdzie ametryczne melodie obrzedowe byly
rozpowszechnione (np. Radomskie, Sandomierskie, Sanockie-Krosnier-
skie, Chetmskie, Rus Czerwona). Publikowanie melodii bez okreslonego
metrum i podziatu na takty nie zgadzato si¢ widocznie z pogladami Kol-
berga na zasady notacji muzycznej. W celu wiasciwego odczytania sfor-
malizowanych zapiséw nalezaloby odrzuci¢ sztuczne podzialy taktowe,
traktujac wartosci nut jako przyblizone, bez narzuconego im rygoru ryt-
micznego, nadajac melodiom brzmienie zblizone do oryginalnego.
Mimo pewnych luk gatunkowych i nieréwnomiernego rozrzutu punk-
tow badawczych na mapie regionu zbiér melodii z Lubelskiego mozna
uznaé za reprezentatywny dla dziewigtnastowiecznego repertuaru mu-
zyki ludowej tamtejszego regionu i odzwierciedlajacy lubelski idiom mu-

zyczny.

Bogustaw Linette

10, Kolberg Piesni ludu polskiego (DWOK T. 1), s. VIII.
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OBRZEDY I PIESNI OBRZEDOWE

Dozynki®

W Lubelskiem (Bilgoraj) przy dozynkach zeiicy przystawce, karbo-
wego lub tego, co nad nimi ma dozor, obwing (niby zwiaza) w powrésta,
ktore okoto niego okreca.

Koledy

Putawy
Dnia jednego o péinocy
zasneliSmy z wielkiej niemocy,
czy mi sie widzialo, czy mi si¢ $nifo,
ze nad mojg szopa sforce Swiecito.

![Rkp. terenowy Kolberga, teka 35, sygn. 1312, k. 14.)

1. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 24. Obok tekstu notatki Kolberga:] Koledy
fol. 50 [zob. M. M. Mioduszewski Pastoralki i koledy. Krakéw 1843 s. 50], melod.: Jada
wozy za wozami [zob. J.] Konopka Pfiesni] I[udu] krakowskiego. [Krakéw 1840, mel. nr
XI. Zapis Konopki przedrukowat Kolberg w cz. II Krakowskiego, DWOK T. 6, nr 354.
Tekst por. nr 7 w cz. I Lubelskiego.]
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Konskowola

Pasli pasterze swoj trzod na przytogu,
a wy, anieli, Spiewajcie chwalg Bogu.

Sobétka’

Milejéw {Leczna) nad Wieprzem
Muzykanty chodza pod okna dziewczyn i graja:
3
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Ma - la ni-czka ku - pal-nycz-ka, nie wyspa-la  si¢ ku- cha- recz-ka.
Mata niczka kupalnyczka,
nie wyspata si¢ kuchareczka.

Weselne

Pod borem sosnia,
pod nig topola . ..

2. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 24, obok tekstu notatki:] Koledy fol. 130 [zob.
M. M. Mioduszewski Pastoratki . . .s. 130], nie ma melodyi.

L[Rkp. terenowy Kolberga, teka 3203, k. 41.]

4. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 26, nad melodia notatka:] Pie$fi. [Petny
tekst zob. Radomskie cz. I, DWOK T. 20, nr 168, Mazowsze cz. I, DWOK T. 24, nr 111,
187, Mazowsze cz. II, DWOK T. 25, nr 22-24 i Mazowsze cz. 111, DWOK T. 26, nr 178.]
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Weselna od Pulaw (Wronéw)
ol A
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U-cie-ka - la po ro-wie, go-ni-li ja pa - no- wie,
A1 | | I )
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nie u-cie - kaj, nie béj sie, na trze-wi - cki, o - buj sie.

Uciekata po rowie,
gonili ja panowie.

Nie uciekaj, nie boj sig,
na trzewicki, obuj sig.

Ja trzewickéw nie schodzg,
z panami si¢ nie zgodzg.
A widzicie, panowie,

moj wianecek na glowie.

5. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17 nr 7. Inny zapis melodii w tece 33, sygn.
1305, k. 51, nr 199. Tekst zwr. 1 w. 1-2 i zwr. 2 w. 3-4 takze w rkp. Kolberga w tece
16, sygn. 1209, k. 3, nr 28, bez melodii, z lokalizacja og6lng ,,Osiny”, tam nad tekstem
notatka:] ob[erek. Por. piesi nastgpna.]

6. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 29, nad tekstem notatka:] weselna 7 [pod
tekstem odsylacze:] tekst zob. Lud ser. XI [Poznariskie cz. 111, DWOK T. 11] s. 63 nr 26,
[melodia zob.] ser. XIX [Kieleckie cz. 11, DWOK T. 19] nr 408.
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Uciekata po rowie, Ja trzewikéw nie schodzg,
gonili ja panowie. Z panami si¢ nie zgodzg.
Nie uciekaj, nie bg;j sig, A widzicie, panowie,

mas trzewicki, obuj sig. moj widnecek na glowie.

1 1
1 j— 1
= T

o-bej-rzyj sig, ko-cha-necz - ko, czy wszys- tko two - je.

|:Wyjechat w pole:|,
krzyknat na konie,
obejrzyj sig, kochaneczko,
czy wszystko twoje.

8
Weselny
[ ] 3 ﬂ'
| a0 | | ﬁ I I
—= | 65 = = ==
I I —
Bb i tr = o
1 ] 3 =y || | - | L | 1 | 1 I |

7. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 2. Melodia opublikowana z innym tekstem w
cz. | Lubelskiego nr 387, inny wariant tamze nr 251. Oba te warianty oraz rekopis z teki 2 sg
roznymi notacjami tego samego typu bezmetrycznej melodii obrzgdowej, wttaczajacymi ja
mechanicznie w upostaciowanie metryczne. Wskazuje na to prozodia oraz melizmatyczne

potaczenie nut.]
8. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1655.]




PIESNI POWSZECHNE

Mitosé

Pieéni zalotne

od Lublina

T
E, o-déj - dg, o - dgj - de, da, ra-de - le - cka wrol-li,

T

e, péj-de  do  dziew-cy - ny, [da]bo mnie gléw - ka bo - L.

E, odéjde, odéjde,

da, radetecka w roli,

e, pojde do dziewcyny,
[da,] bo mnie gtéwka boli.

E, odéjde, odéjde, |
da i w polu orania, |
e, pojde do dziewcyny,
da, do swego kochania.

9. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 104, w zapisie terenowym Kolberga
(teka 36, sygn. 1320, k. 51) lokalizacja ogdlna ,Tatary”.]
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Lubelskie podlaskie
Oj, rysie konie, rysie,
ta, pomotaly mi sig
ta, kiedyz jo zajadg
ta, do mojej Marysie.

Oj da, niedaleko do niej,
da, przez cztéry zagony,
da, przez jarg pszeniczke,
da, przez gaik zielony.

11

od Frampola (Dzwola)

0j, wpo-1lu ber, wpo-lu ber, da, na po - rg-bach pro - so,

0j, kup - ze mi trze- wicz-ki, da, niech nie cho-dzg bo - so.

Oj, w polu ber, w polu ber,
da, na porgbach proso,

0j, kupze mi trzewiczki,

da, niech nie chodze boso.

Oj, miata ci ja, miata,
da, siedmiu zalotnikéw,
0j, zaden mi nie kupit,
da, na nogi trzewikéw.

10. [Rkp. Ciesielskiego, teka 35, sygn. 1312, k. 13, przystany prawdopodobnie w paz-
dzierniku 1865 r., lokalizacja dopisana nad tekstem przez Kolberga.]

11. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 224, pod piesnig notatka:] tekst p[atrz]
Dzialyri w Lipnowskiem, [w tomach Mazowsza nie odnaleziono wariantu tej piesni. Tekst

por. nor 48 i 147 w cz. I1 Lubelskiego.)
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0j, tylo tez to jeden,

da, z Turobina malarz,
oj, kupit mi trzewicki,
da i ponczoszki zaraz.

Sto - 1 A-nu-lei - ka prze-ciw o - kie - nef - ka,

uj - rza - ta, uyj - rza - la swe- go Ho - le - sied - ka.

Stoi Anulefika przeciw okienenka,
ujrzata, ujrzala swego Holesierika.

r
Sto-i A-nu - led - ka prze-ciw o - kie - nefi-ka,

uj - rza-1la uj-rza - fa swe-go Ho-le - sied - ka.

12. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 39. Tr6jmiarowy wariant piesni nastgpnej, zapisanej
na tej samej karcie i pie$ni opublikowanej w cz. I Lubelskiego nr 415. Oba zapisy ukazuja
préby sporzadzenia najbardziej adekwatnej notacji tej samej melodii.]

13. [Rkp. Kolberga (melodia) i Hempléwny (tekst), teka 3203, k. 39, wir6d piesni
opublikowanych przez Kolberga w Lubelskiem. Zapis terenowy melodii z incipitem tekstu
w rkp. Kolberga teka 3203, k. 24, bez lokalizacji. Por. piesii poprzednia.]
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Stoi Anulerika przeciw okienerika,
ujrzata, ujrzata swego Holesienka!.

A moja mamo, juz Holesio jedzie,
c6z on bgdzie jadl u nas na obiedzie?

Trzeba Holesiowi migsa trusiowego?,
a dla stuzenkow jego wotu skarmionego.

Trzeba Holesiowi chleba pytlowego,
a dla stuzenkow jego choczby razowego.

Trzeba Holesiowi puchowych poduszek,
a dla shuzenkow jego sianka drobnerikiego.

Siedzi Anula migdzy niewiastami, ! |
a mamula chodzi, zaliwa si¢ tzami.

A moja mamulu, na nic nie zwazajcie,
a moje sukienki w skrzynie mi skfadajcie.

A moja céruniu, juzem ci zlozyla,
ale bodajes ich zdrowa nie schodzifa.

Siedzi Anula migdzy niewiastami,
a mamula chodzi, zaliwa sie fzami.

A moja mamulu, na nic nie zawazajcie,
tylo mi moje gaski za las wyganiajcie.

A moja coruniu, juzem ci wygnafa,
ale bodaj$ z nich nie korzystowata.

1Olesia [wyjasnienie dopisane przez Kolberga]

2zwierzyny [wyjasnienic Hempléwny)
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Holesiowe konie we wrotach brykngli,
a Anuline jak wryte stangli.

Jak przyjechali przed nowe pokoje:
Witajze, Anulu, zakochanie moje!

Abo mnie witajcie, abo nie witajcie,
abo mi naprendzy po ksiondza postajcie.

Abo mi dajcie katamarz i pi6rko,
a niech ja zapisze Holesiowi wszystko.

Pare koralikéw na kosciét oddaijcie,
a srijbto i ztoto Holesiowi dajcie.

A mnie pochowajcie w kosciele za drzwiami,
co Holesio spojrzy, zaleje sig izami.

14 od Putaw (Osiny)

Sie-dmiumi sie za-le-ca- lo, da, sie-dmiu zamng bie- glo,

r
sie-dmiumi si¢ o-bie-ca- o, da i sie - dmiumnie strze-glo.

14. [Rkp. Kolberga teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 4. Inna wersja redakcyjna tej piesni
w rkp. Kolberga w tece 5, sygn. 1137/, k. 31, w tonacji G-dur, metrum i, w 4 taktach
z repetycja. Brak w nicj dwu koricowych taktéw. Drugi zapis w tece 33, sygn. 1305, k.
151, nr 195, bez proweniencji. W zapisie z teki 5 w tekScie migdzy w. 3 i 4 dodatkowy
wiersz: , siedmiu wrota otwieralo” oraz nizej notatka:] Tekst ser. 1 [Piesni ludu polskiego,
DWOK T. 1] nr 79 [s. 334], nuta ser. 1 [tamze] s. 316 nr 26, 195, 242, 381. [Zapis tekstu
takze w rkp. Kolberga w tece 16, sygn. 1209, k. 3, nr 23, tam tekst jak w tece Sbezw. 2,
z lokalizacja ogélna ,Osiny” i notatka:] ob[erek. Tekst por. nr 160 w cz. II Lubelskiego.)

T A R,
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Siedmiu mi sie zalecato,
da, siedmiu za mna biegto,
siedmiu mi si¢ obiecato,
da i siedmiu mnie strzegfo.

tyl-ko bg - d¢ klus- ki ly - kaé, b¢-da za mng chlop-cy bry- kac.

Nie bgdg ja borszczu jadla,
bo sig bojg, bym nie zbladta,
tylko bedg kluski tykac,
bgda za mna chiopey brykac.

16 od Lublina

0j, wpo- lu o- gré-de - cek, da, wpo-lu ma-lo-wa - ny,

15. [Rkp. Koll :xrga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 201. Tekst por. nr 124 w cz. Il
Lubelskiego.)

16. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 101, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu i lokalizacjg ogdlng ,Tatary”, pelny
tekst w zapisie nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 3, wykonanym prawdopodobnie
takze w Tatarach.]
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Oj, w polu ogrédecek,
da, w polu malowany,
a ktéz mi go malowal,
da, Jasienko kochany.

17 od Markuszowa (Garbéw)

0j, nie daj Bo-ze des - cu, da, daj Bo - ze po-go - dg,

[a) A ] N | ¥ I
1 e
' e "o
- f " » f f ¥ &
oj, na mo - je-go Ja - sia, da, co po - je-chal wdro- ge.

0j, nie daj Boze descu,
da, daj Boze pogodg,
0j, na mojego Jasia,

da, co pojechat w drogg.

0j, pojechat, pojechal,

da, sukienki sprawowac!,
oj, nie daj Boze descu,

da, bo bed[a]? blakowac °.

17. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 137. W tece 5, sygn. 1137/1, k. 33

inny zapis melodii w 4 taktach z repetycja, z nastgpujacymi réznicami:
t:2 t. 4 t.517 t.6
N

—— 1 x—1* _I-'—'_
2 o

Melodia por. nr 16 w suplemencie, tekst por. nr 151 w cz. 11 Lubelskiego.)

kupié
?[w obu rkp. ,bgdg”]
3blednaé
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Hej, pa - nie e-ko-no - mie, da, wy- prze - dajte ko - nie,
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0j, bo méj ko-cha-ne - cek, da, za nie - miu-to - nie.

Hej, panie ekonomie,
da, wyprzedaj te konie,
oj, bo méj kochanecek,
da, za niemi utonie.

19
Putawy
Heila, gaseczki,
z duzej géreczki,
gdziez ja bgdg prala
Jasiowi chusteczki.

Gdzie bedg je prafa,
gdzie bedg suszyla,

a przy jasnej gorze,

na jedwabnym sznurze.

20

Dziwka mi [sig] spodobata,
dobrze mi jes¢ gotowala,
sobie kluski, a mnie kasze,
zebym bywal u niej zawse.

18. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 238 ]

19. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 19, nad tekstem notatka:] maz[ur.]

20. [Rkp. nicznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 10, zanotowany prawdopodobnie
w Tatarach.]
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21 [Tatary]
n . > ;
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Da, za sto - do - la Sciez- ka, oj, cho-waj mat - ko pies - ka,

Da, za stodotg sciezka,
0j, chowaj matko pieska,
da, masz corusi¢ fadng,
0j, bo ci ja ukradna.

Da, ja so-bie Ku- ja-wian-ka, sto- j¢ wwo-d[zie] po ko- lan-ka,

- It L A A
5 I I > o |
ﬂ y y Lé y & L r r y L r y

Ku - ja- wia-czek niechcial wie-rzyé, wzign ko- new-kg,  po- czal mie-rzyé.

Da, ja sobie Kujawianka,

stoje¢ w wod([zie]! po kolanka,
Kujawiaczek nie chcial wierzy¢,
wzign konewke, poczat mierzyc.

21. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem ,Za
stodota”, peiny tekst w zapisic nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 2, wykonanym
prawdopodobnie w Tatarach.]

22. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem ,,Ku-
jawianka”, pelny tekst w zapisie nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 2, wykonanym
prawdopodobnie w Tatarach.]

1w zapisie nieznanego autora ,w wodg”]

_ pr



23 od Putaw (Osiny)

Sied - miu mia-la, sied-miu da - la, jed-nym siecz- ki, dru-gimsia - na,

L]
uL )

T
e

jed - nym siecz-ki po kos-tecz- ki,  dru-gim sia - na  po ko-la - na.

Siedmiu miata, siedmiu data,
jednym sieczki, drugim siana,
jednym sieczki po kosteczki,

drugim siana po kolana.

od Koriskowoli

Ead

" | Ll

Sied- miu mia - la, sied-miu da - la, jed-nym sie- czki, dru-gim sia- na,

e F
jed-nym sie-czki  po kos-te- czki, dru-gim sia- na  po ko-la- na.

23. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 34, melodia ma kilka kolejnych, w wigk-
szoéci poskreslanych notacji, do druku wybrano zapis najbardziej czytelny. Inny zapis
melodii w tece 33, sygn. 1305, k. 51, nr 197 bez proweniencji. W zapisic z teki 5 pod mel.
odsytacz:] nuta ser. XIII [Poznariskie cz. V, DWOK T. 13] nr 182, 185. [Tekst por. nr 56
w cz. II Lubelskiego.]

24. [Rkp. Koberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, or 6. Melodia jest wariantem innej
zapisanej na tej samej karcie (zob. nr 85 w tym tomie). W obu Kolberg skreélit olowkiem
nastepniki, za$ pigeiolinie potaczyl strzatkami, co wskazuje na mozliwos¢ kontaminacji
obu melodii, o ile pozwala na to wersyfikacja tekstow. Trzeci rkp. Kolberga, bez melodii,
w tece 16, sygn. 1219, k. 3, nr 22, z lokalizacja jak w tece 17 i notatka:] ob[erek. Tekst

por. nr 56 w cz. I Lubelskiego.]
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Siedmiu miata, siedmiu data,
jednym sieczki, drugim siana,
jednym sieczki po kosteczki,
drugim siana po kolana.

25
od Zamoécia (Zlojec, Bortatycze)

0j, naj-wi¢ - cyj  jas - kél - ki,  da, nad wo - da la - ta - ja

AR\ | U Y : |
T 1 '=' tL\i Jl:l 1% T 1 1 Nl |
) = ' TR
0j, naj-wig - cy sic chiop - cy, da,wme-zat-kach ko - cha - ja.
Oj, najwigcyj jaskoiki, Oj, kto mgzatke kocha,
da, nad wodg lataja, da, to na tem nie straci,
0j, najwigcy sig chiopcy, 0j, on ja pocatuje,
da, w mezatkach kochaja. da, ona mu zaptaci.
26
[Tatary]
Fa . > |
. T I e =]
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[04,] tam sig pta-sek ci§ - nie, [0§,] gdzie s3 stod- kie wi§ - nie,

Ll 1
v T
0j i ja tez tam dy - zg, oj, gdzie mig mi-lo$¢ wig - Ze.

25. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 215, Tekst por. nr 188, zwr. 3-4, w cz.
11 Lubelskiego.)

26. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu
,Oj, tam sie pszczotka”, pelny tekst w rekopisie nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222,
k. 11. Tekst por. nr 188 w cz. II Lubelskiego.]

TR



[Oj,] tam sig ptasek cisnie, [Oj,] tam sie pszczétka cisnie

[0},] gdzie sg stodkie wisnie, [oj,] gdzie sa stodkie wisnie,
0j i ja tez tam dazg, [0j,] tam si¢ chiopcy snuja
0j, gdzie mig mitosS¢ wiaze. [0],] gdzie majatek czuja.
|
27

Orze Jasio na ugorze, Kasia pogania,
co nawrdci, to powrdci,

co nawrdci, to powrdci,

Kasia kochana.

Czemu nie orzesz, Jasiefiku, czemu nie orzesz,
czy ci Kasia nie chce wodzié,

czy ci byczki nie chcg chodzic,

CZy Sam nie mozesz.

W polu rydze, w polu rydze, w lesie orzechy,
0j, nie bedziesz miata,

0j, nie bedziesz miata, matulu,

ze mnie pociechy.

W stawie woda wygorzata do samego dna,
na lipce zaswitato,

na lipce zaswitato,

dziewulu moja!

W stawie woda dla niedZwiedzia, sianko dla kozia,
sliczna panna dla miodziefica,

§liczna pannna dla miodzierica,

wdowa dla wdowca.

27. [Rkp. Hempléwny, teka 3203, k. 39, bez lokalizacji, wsréd piesni opublikowanych
przez Kolberga w Lubelskiem.]

¥ (R D
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Statosé. Zyczliwosé. Wymowka

28

Czte-ry la - ta wier-niem shu-zyt[...]

-
.
TTm

T

>
-
i

]

:
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29

Cztery lata wierniem [. .. ]

28. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Pelny tekst zob. Lubelskie cz.
I, nr 436 , Poznariskie cz. IV, DWOK T. 12, nr 208-211. Por. piesii nastgpna.]

29, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51; w rkp. brak t. 11 i 12 (melo-
dia urwana), zrekonstruowano je przez analogi¢ do poprzednika; nad melodia skreslona
lokalizacja:] Lubl[in; petny tekst zob. przypis do piesni poprzedniej.]

B
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30

Sikoreczka maly ptaszek, [Osiny)
odjechat mnie méj Wojtaszek,

jak odjechal, tak przyjedzie,

jak mnie kochal, tak i bedzie.

31 od Baranowa (Pogonéw)
Fal y v 1
L) 1
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Da, juz by - lemza wo - da, o, jak ja mat-ka bi - 1la,

4 } - f I t i 1 |
T - I =
T P+ttt 5ag—aj
| I I ! r r
da, mu - sia - lem si¢ wro - cié, bo sie pigk - nie pro-si - la.

Da, juz bylem za woda,
0j, jak ja matka bita,
da, musiatem si¢ wrocic,
bo sie pigknie prosifa.

0j, ju- zem byt za wo - dg [da,] jak ja mat-ka bi - la,

= T i
L 1 - 1
e e e e e e e e
ih [ 1 1 . | y
da, mu - sia - lem si¢ wrb - ci€, bo si¢ pigk - nie pro-si - la

30. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 31

31. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 47. Tekst por. nr 28 w cz. II Lubelskiego.
Por. piesi nastgpna.]

32. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu,
pelny tekst w zapisie nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222,k. 2, tu 1 w. ,,Da, juz bylem

za wodg”. Por. piesii poprzednia ]

L O AN il il ket ke
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Oj, juzem byt za woda
[da,] jak ja matka bita,
da, musiatem si¢ wrocic,
bo sie pigknie prosita.

Che¢ i niechec ozenku

33
[Zamosé, Bortatycze]

A ja tobie szczerze deklarujg,
ze ja twoja nie bede,

przerzucg si¢ w maluska sikorkg
i polecg do panien do dwora,
usiade se daleczko.

Mam ja ci takowe strzelca,

ze potrafia w sikorowe serca,

toé ty musisz, musisz by,

ni mozesz si¢ nigdzie skry¢, dziewczyno,
nie mozesz si¢ nigdzie skry€.

A ja tobie szczer|ze ...]
[...] w siwego golgbia
i polecg do lasu na dgba,

[...] golgbiowe serca

e

33. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, w zwr. 3 i nastgpnych zapisane
tylko fragmenty tekstu. Tekst zanotowany bezposrednio pod piesnia opublikowang przez
Kolberga jako nr 435 w cz. I Lubelskiego, W rkp. melodia w tonacji G-dur. Peiny tekst
z0b. Krakowskie cz. 11, DWOK T. VI, nr 257, Mazowsze cz. II, DWOK T 25, or 1311
132]

T TSR R
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Ajal...]

w siwego gesiora [...]
i polece do bystre jeziora,
usiagde se daleczko [...]

[...] ggsiorowe serca [...]
[...] ztotym piersciencem [...]
[..]oczy[...]

[...] maluska rybenka [...]

1 polecg rzeczka, sadzaweczka.

A mam ci ja takowe siateczki,
co ci fapig te rybie serdeczki

34 od Lublina
H ﬁ |
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Dal mnie pan pie-ni¢ - dzy, da, kup se, Ja-siu ko - nia,

==_ur = Tt
¥ I | 1=p L 1 Lopg— |
d | 4 1 g y I
ja pa- nu od- po- wie - dzial, da, mnie pil - niej-sa zo - na

Datl mnie pan pienigdzy,
da, kup se, Jasiu, konia,
ja panu odpowiedziat,
da, mnie pilniejsa zona.

34. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 109. Tekst por. nr 72 w cz. Il
Lubelskiego.]
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Ze-by nie ta ba-ba ju - cha, mia-fa-by ja chiop-ca zu- cha,

|7

trze-ba ce - kaé  do je-sie - ni, ze-by ba - bg  dia-bliwzig - ni.

Zeby nie ta baba jucha,
miataby ja chiopca zucha,
trzeba cekac do jesieni,
zeby babg diabli wzigni.

36 od Lublina

1
| |
SR 2

Ej, o - bie - calmiko - wal, da, ko - ni - ka

]
a ko-wal - ka, pa-ni mat - ka, da, c6 - rec - ke wy-cho- waé.

Ej, obiecat mi kowal,
da, konika okowac,

a kowalka, pani matka,
da, cérecke wychowaé.

35. [Rkp. Kolberga, tcka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 118, tekst takze w rkp. nieznanego
autora, teka 17, sygn. 1222, k. 4, bez lokalizacji, wykonanym prawdopodobnie w Tatarach,
w tym rkp. 1 w. bez stowa ,,jucha”.]

36. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 100, Zrédtem byl zapis terenowy
Kolberga teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu ,,Da, obiecat mi kowal”
i lokalizacja og6lna ,Tatary”, oraz y tekst w zapisic nieznanego autora teka 17, sygn.
1222, k. 3. Tekst por. piesi nastgpna i nr 130 w cz. II Lubelskiego.)

Lo I AR
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Ej, obiecal mi kowal,

da, konia z podkéwkami,
a kowalka, pani matka,
da, corkg z koralami.

37 od Lublina

ko- wal - ka, pa- ni mat - ka, da, c6- recz - k¢ wy-cho- wat.

Ej, obiecal mi kowal,
da, konika okowaé,

a kowalka, pani matka,
da, coreczke wychowac.

37. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 24. W rkp. melodia zapisana w 4 taktach
z repetycjami i wariantowym rozwigzaniem. Zapis tej melodii bez tekstu, z ta samg pro-
weniencja w tece 17, sygn. 1216, k. 15, nr 99, W tece 5 pod piesnia odsytacz:] nuta ser. I
[Piesni ludu polskiego, DWOK T. 1] nr 266, [odestanic bigdne. Por. piesa poprzednia.]
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Sto-i li - pa, pod nig ko- rzed, jak ci bi - da, to si¢ 0 - Zefi.
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Sto-i li - pa i ta-po - la, mniesi¢ Ze - ni¢ nie nie-wo - la.

T

Stoi lipa, pod nia korzen,
jak ci bida, to si¢ ozed.
Stoi lipa i tapola,

mnie si¢ Zeni¢ nie niewola.

39 od Baranowa, Bobrownik
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0j, no- wy dwdr, no-wy dwér, da, da- le - ko go wi - dag,
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oj, jest tu dwie pa-nie - nek, da, trze- ba by ich wy- dac.

38. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 265, tekst opublikowany przez
Kolberga w cz. Il Lubelskiego nr 30 z inng melodig z tej samej karty (nr 260), gdzic zano-
towana jest ona bez tekstu. W rkp. pod nr 265 dalszy tekst, identyczny z publikowanym
w cz. 11, ale bez zwr. 6.]

39, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 138. Melodia por. nr 67 w cz. II
Lubelskiego, tekst por. nr 115 tamze.]

BRI L L
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Oj, nowy dwoér, nowy dwor,
da, daleko go widac,

0j, jest tu dwie panienek,
da, trzeba by ich wydac.

Oj, wydac¢ by ich, wydac,
da, nikogo nie widac,

0j, ni ptaszka na gaju,
da, ni ciebie, hultaju.

- |
L1J W 1
T

Cze-mu-ze§  sie nie o-ze - nil, Bar-to- sie, kie-dy by - la

) | : . 4 \ Y
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go-rza-lec - ka po gro- sie? [Cze-mu-ze§ si¢ nie o-ze - nil]
) A

T
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Baj - da - 1a? Cze-mu-ze§ mnie, Baj-da-lon - ka, nie chcia - 1a?

Czemuzes si¢ nie ozenil, Bartosie,

kiedy byla gorzalecka po grosie?
[Czemuzes si¢ nie ozenit], Bajdata?
Czemuze$ mnie, Bajdalonka, nie chciata?

40. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Inny zapis piesni w tece 17,
sygn. 1216, k. 21, nr 81, Por. piesn nastgpna.]
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Cze-mu-ze§  sig nie o-ze - nil, Bar - to - szu, pé-kiby - la
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4
kwar-ta pi - wa po gro- szu? Cze-mu-7e§ sig nie 0- ze - nil,
ﬂ “ I . | h 'Y
T T f I 14 T
Baj - da - 1a? Cze-mu-ze§ mnie, Baj-da-lon - ko, nie chcia - 1a?

poki byta kwarta piwa po groszu?
Czemuze$ si¢ nie ozenil, Bajdata?

I
Czemuzes si¢ nie ozenil, Bartoszu,
Czemuze$ mnie, Bajdalonko, nie chciata?

Igraszka. Swawola

42

Kazata mi maé [Osiny]
w polu wotki gnac,

a ja woly do obory,

do dziewczyny do komory,

pod pierzyng spac.

41. [Rkp. Kolberga teka 5, sygn. 1137/1, k. 30, melodia w rkp. zawiera 6 taktéw ze
znakami powtérzenia oraz 2 dodane takty z uwaga ,lepiej”, odnoszace sig do ostatnich
dwéch taktéw, i te wersjg zrealizowano w druku. W pominigtym zapisie ostatni takt jest
identyczny z t. 3. Pod tekstem odsytacze:] ser. I [Piesni ludu polskiego, DWOK T. 1] nr
455 [odestanie btedne], nuta ser. XII [Poznariskie cz. IV, DWOK T. 12] nr 59 i 536. [Por.
piesfi poprzednia.)

42. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 27, nad tekstem notatka:] ob[erek.]
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43
Oj, kowalu, kowalu,
da, zrobze mi zameczek,
0j, bedeg se zamykac,
da, ruciany wianeczek.

Ej, kowalu, kowalu,
Zles mi zamek naprawil, [
kiedy mi si¢ Jasienko,

0j, do wianeczka dobyt.

L od Lublina

Past gal- gan $wi-nie, gal-gan-ka ow- ce, gal- gan na- ma-wia, galganka nie chce.

Past gatgan Swinie,
galganka owce,
galgan namawia,
gatganka nie chce.

Strata wianka. Zale

45

bl z Lubelskie[go]
Na onej gorze

Jasienko orze,
orze do §witania,
a nie ma $niadania.

nie w Tatarach. Tekst por. nr 120 w cz. I1 Lubelskiego.]

44. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 145.]

45. [Rkp. Kolberga, tcka 33, sygn. 1308 11, k. 12, pod tekstem notatka Kolberga
wskazujaca Zrédio: K. W.] Wejcicki [Piesni ludu Biatochrobatéw . . .'T. 2] 5. 352.

AN s o

\
|
|
43. [Rkp. nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 2, zapis wykonany prawdopodob- \
|
|
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Kasieczko, kochanie,
zanie§ mu $niadanie,
ale z nim nie gadaj,

tylko do dom wracaj.

Ona stawia garki

i dalej z nim w gadki:
Co za posag, Jasiu, masz
i czy Kasig tez kochasz?

Gadala, gadata,
az potem piakata.

46

Ej, uwiodles mnie, uwiodt,
da, z gorzateczki na miéd,
a i ja cig uwiedg,

da, bo twoja nie bedg'.

Ej, po co ze$ mig, Jasiu,
da, do sadeniku zawiodt,
da, nie ma tam wisni,
da, ani zadnych jagdd.

0j, jakem ja ci¢ zawiodt,
da, to ci¢ wyprowadzg,

ej, nie boj sig, dziewczyno,
da, ja ciebie nie zdradzg.

46. [Rkp. nieznanego autora z poprawkami Kolberga, teka 17, sygn. 1222, k. 3, bez
lokalizacji, wykonany prawdopodobnie w Tatarach. Tekst por. nr 113w cz. 11 Lubelskiego.]

L[W rkp. nicznanego autora ,da, twoja ja nic bed¢”, Kolberg skresit ,ja” i dopisat
bo”]

, L




od Lublina (Turka)

A " |

[ 1888
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Oj, sumiala dgbrowa
cho¢ wiatru nie byto,
oj, ptakata dziewcyna,
da, zal jej wianka byto.

Oj, Boze, bo mdj Boze,
spus¢ moje momenta,
0j, bo ja z takiéj doli,
da, nie jestem kontenta.

Oj, nalepij, nalepij
zy¢ panng na wieki,
0j, nizeli za chlopem,

da, kiedy lada jaki.

47. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 122. Tekst por. nr 58 i 168 w cz. II
Lubelskiego.]

: 1



Hej, zie- led - ze sig, zie - led, da, rm - cia - nywia-ned - ku,

oj, jak sig¢ zie-le-ni - la, da, mut- ka wo-gré-dei - ku.

Hej, zielenize sig, zielen,
da, ruciany wianenku,
0j, jak sie zieleniata,
da, rutka w ogrodenku.

49

od Bychawy (Gal¢zdw)

D
=
s

ej, wzio - le§ mi wia-ne - cek, ¢, a o mnie nie sto - jis.

Ej, Jasieriku, Jasiefiku,
a Boga si¢ nie bojis,

ej, wziofes mi wianecek,
ej, a 0 mnie nie stojis.

48. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 285, tekst por. nr 106 w cz. I
Lubelskiego.]

49. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 22, melodia w rkp. zawiera tylko 4 takty
ze znakiem repetyciji i wariantowg notacjg. Tekst por. nr 144 w cz. II Lubelskiego.)

S Ay
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Ej, wzioles mi wianecek,
weZze 1 mnie, weZ i mnie,
ej, bo mnie rodzinenka,
da, do siebie nie przyjmie.

50 od Lublina (Turka)
Ja - f ke ‘. |E ' .
e e B e e e = e
o T T : 5 T = T
0j, zdra-dzi - le§ mnie Ja - siu  wru-cia- nym wia - ne - cku,
f PR + i 5 | i
| 1 1 ! IF\‘ l‘} - : - 1 1 i |
e e Fw e
e T T I T |
o, i ja cie - bie zdra- dz wtwo-im o - sie - we - cku.

Oj, zdradzites mnie Jasiu
w rucianym wianecku,

0j i ja ciebie zdradzg

w twoim osiewecku.

0j, Boze mdj, da, Boze,

0j, Boze mdj taskawy,

0j, pozgramiaj tych wrogow,
da, co na mnie powstaly.

0j, chociaz sierotenka,
da, to ja si¢ nie smucg,
0j, wie 0 mnie Pan Jezus,
da, gdzie ja sig obrdcg.

50. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 67. Melodia por. nr 91 wez Il
Lubelskiego, tekst 1 zwr. por. nr 51, zwr. 21 3 por. nr 91 tamze.]

W T e .



od Lublina (Tatary)

Ll ¥ 1 1 T 1T W 1 1
_!j ¥ T 1 i T 1 Yot 1
Po-wie-dzia- le§, ze mnie wei-mies, i-no zpo-la zyt-ko zbie - rzes,
A 1
1 .Y
| T | 1 ok 1] 1 1 1
] |2 T ¥ ! T A T S |
a ty§ ze - bral i po-wig - zal, mnie§, hul-ta - ju, Swiat za- wig - zal.

Powiedziates$, ze mnie weZmies,
ino z pola zytko zbierzes,

a tyS zebral i powiazal,

mnies, hultaju, swiat zawigzal.

52

Ach, ja nieszczgsliwa, co ja uczynifa,
ze ja swoj wianek marnie utracita,
za czerwony zloty postradatam cnoty
dla niewdzigcznika.

I chodzita mamunia, ale to po chwili,

nie pyta si¢ zaraz, pyta si¢ po chwili:

Coz ci to, coreczko, pigknas panienieczko,
powidz mi prawdg.

A moja mamuniu, Anto$ temu winien,
zawsze on mi méwil, ze si¢ bgdzie zenit
i wzigt mi wianeczek za podaruneczek,
i tak mnie uwiodi.

51. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 105, w zapisic terenowym Kolberga
(teka 36, sygn. 1320, k. 51) mel. z incipitem tekstu i lokalizacjg ,Tatary”; w czystopisie z
teki 17 nieznaczne réznice w notacji w stosunku do zapisu terenowego.]

52. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Pieéfi opublikowana w cz. 1
Lubelskiego nr 454 w metrum 8, ze znacznie skréconym tekstem. Tekst por. nr 453 w cz.
I Lubelskiego.)

e e
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To ja nie wiedziata, Zze ni masz wianeczka,
tos ty taka szelma, pocciwa dzieweczka,

idZ precz z mego domu, nie méw nic nikomu,
ze$ corka moja.

Z ptaczem i z lamentem od matki odchodzi,
idzie do Antosia, we 1zach si¢ zachodzi.
Antosiu, dodaj rady za nieszczgsne zdrady,
ze§ mnie tak uwiddt.

Obiecales, Antos, na wianeczek fozyc,
prosites mnie jeszcze, zeby nie odchodzic,
bodaj ci¢ opadto, bodaj ci¢ opadto

srogie nieszczgscie.

A moja Kasiuniu, nie pro$ boskiej kary,
podziem do koSciota, weZmiem §lub u fary,
po $wigtej niedziele sprawimy wesele,

we wtorek chrzciny.
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od Lublina (Turka)

&
1
|
Wr6é mi wia - nek, wréé mi, to ja be - dg lu - dfmi,

.J T T T yri L

oj, wré¢ mi  stra-tg mo - jg, ja o cie - bie nie sto - j¢.

Wr6¢ mi wianek, wro¢ mi,
to ja bgde ludZmi,

0j, wroé mi stratg mojg,
ja o ciebie nie stojg.

53. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 66. Tekst por. nr 51 w cz. II Lubel-
skiego. W tece 5, sygn. 1137/1, k. 32 w rkp. Kolberga niekompletny wariant tej pieéni bez
proweniencji (uszkodzona karta):]
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Skarga. Nieche¢é. Rozstanie

wszys- tkie szty - 1y pod - ko- wal, [wszys-tkie szty - ry pod - ko - wal)]

Cztyry konie Jasio mat,
[cztyry konie Jasio mat,]
wszystkie sztyry podkowat,

[wszystkie sztyry podkowat.]
55
od Lublina
z I I - t ]
1 H— ] 1 & |
A mo-ja  dziew - cy - no, ghi-pi o - zum je twdj,

0 mnie sie  nie fra - suj, bo ja je - sce nie twdj.
A moja dziewcyno, Dziwujg si¢ ludzie
glupi rozum je twéj, za co nas pan pije,
o mnie sie nie frasuj, sprzedal psa w Lublinie,
bo ja jesce nie twoj. ' suckg w Turobinie.

54. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 3203, k. 42, prawdopodabnie lokalizacja ,,od Egezny”.
Melodia por, nr 445 w cz. II Lubelskiego, petny tekst zob. nr 444-446 tamze. ]

55. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 94, drugi zapis piesni w tece 5, sygn.
113711, k. 21, z lokalizacja: ,,0d Firleja”, w tonacji nizszej o sekundg wiclka i metrum i
Tekst 1 zwr. por. nr 50 w cz. I Lubelskiego, tekst 2 zwr. por. nr 62 tamze cz. I1]
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od Lublina (Dlugie)

Oj,bi-da  jak sie je$¢ chee, oj, bi-da  jak ni ma co,
™ l
P | 11 1 ]
- . = o | 1 - |
1 | =EE S |
1 1 i | 1 1 | A = | 1 1
L ¢ | i e | |
0j, bi-da 0 - pg- ta- na da, jak ni ma ko - cha - nia.
=~

T

T4

P et
11 & |
tJ1.J ui : 11 IEHWF“

0j, bida jak sie jesé chce,
0j, bida jak ni ma co,

0j, bida opgtana,

da, jak ni ma kochania®.

Qj, §wi- ci miesigcwok-no, da, ja do nij nie péj- de,

=S=
e : ! ! ~ i ! 1 |
oj, jak sie mat-kado - wié, da, ja ka - rynie uj- de.

56. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 121; w innym rkp. Kolberga (teka
5, sygn. 1137/1, k. 39) ta piesn z lokalizacjg: ,od Lublina, Befzyc”, nazwa ,Betzyce”
skreslona i obok dopisane; ,Dziesiata”. Tu melodia zapisana w 4 taktach z repetycja i
notacjg pigtrowa, w t. 1 i 2 drobne réznice w notacji w stosunku do zapisu z teki 17. Tekst
por. nr 163 w cz. Il Lubelskiego.]

'kochanki

57. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 259.]
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Oj, $wici miesiac w okno,
da, ja do nij nie péjde,
0j, jak sie matka dowié,
da, ja kary nie ujdg.

L
Si-wy ko - nik zar- zal, sza-dy wél za - 1y - czal,
A1l h—i 1 I e
o T 5, | 1 1 1 | | .Y i T 1 T il |
1 L1 L3} 1 | | 1 Il |
Hﬂﬁ‘_ﬁ_f—"—w—"—o—l—;:p:.t:u
|
juz ci sig, dziew- czy - no, nie be- de za - li - cal.

Siwy konik zarzat,
szady wol zaryczal,
juz ci sig, dziewczyno,
nie bede zalical.

59
od Lublina (Diugie, Jakubowice)

0j, wy - je- zdzaj, wy-je - zdzaj, da, zpo-dwé - rzamo-je - go,

o | T 3 r T * | : ' L4 T
oj, bo ja sie spo-dzié - wam, da, ko - go  god-niej-se - go.

58. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 275. Tekst opublikowany z inng
melodig jako nr 111 w cz. II Lubelskiego, w rkp. ciag dalszy tekstu taki, jak w cz. II nr
111)

59. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 123, w drugim zapisic Kolberga
(teka 5, sygn. 1137/1, k. 17) z lokalizacja: ,,od Lublina, Belzyc”, notacja melodii rézni sig
nieznacznie wt. 112, aw zwr. 3w 1w.: ,skoros ty”. Tekst por. nr 53 w cz. II Lubelskiego.]
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Oj, wyjezdzaj, wyjezdzaj,
da, z podwérza mojego,
0j, bo ja sie spodziéwam,
da, kogo godniejsego.

Oj, skoro ja odjadg,

a insy nie przyjedzie,
0j, moja ty dziewcyno,
da, zal ci tego bedzie.

i

!

:

' Oj, skoro ty odjechat,
da, siedmiu przyjechato,
oj, widzis ty hultaju,

i da, na mojém sig stato.

i
17
iy

Ll

na téj zie - lo - néj, trzy pta-szefi-ki $pie - wa - ja.

Z tamtej strony jeziora

stoi lipka zielona,

a na téj lipce, na téj zielonéj,
trzy ptaszenki Spiewaja.

60. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 38. Melodia por. nr 470 w cz. 1 Lubelskiego, tekst
por. nr 467-472 tamze.]

L »
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Matlzenstwo. Rodzina. Sierota

od Lublina (Tatary)
3

Com za-ro-bi-la, tom za-ro-bi-la, to§mi, Ja - siu, prze - bpil,
3 |
1% =
je - sce bymby-ta nic niemé-wi-la, ze-bySmi¢ byl nie  bil.

Com zarobifa, tom zarobita, 5
to§ mi!, Jasiu, przepit,
jesce bym byla nic nie méwita, ;
zeby$ mig byt nie bit.

|:Bijze mnie dobrze:|
jam twoja zona,

|:ale bij doma:|,

nie bij u ludzi,
|:zeby si¢ moja:|
rodzina nie sromala.

|:Bijze mnie? dobrze:|,

zebym ci nie chromata,
polewaj woda, popychaj noga,
zebym ci nie zemdlala.

61. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 56, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia i incipit tekstu: ,Tom zarobita” z lokalizacjg ogdlng
.Tatary”, petny tekst w rkp. nieznanego autora teka 17, sygn. 1222, k. 6-7, zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach, Pod tekstem odsytacz rekg Kolberga:] Ser. XII [Poznariskie
cz. IV, DWOK T. 12] nr 445.

l[w rkp. nieznanego autora ,to§ ty mi"]

2[w rkp. nieznanego autora ,,mig”]



[od Egczny]

Mo-ja mi - fla Mar-cy-no - wa, cze-go§si¢ mi zas-mu-ci - la?

Jak nie mo - g¢ smg - ma by¢, o-bie-cu - je Mar - cyn  bié.

| Moja mita Marcynowa,
| czego$ si¢ mi zasmucita?

. Jak nie mogg smatna byc,
| obiecuje Marcyn bic.

' 63

od Lublina

¥
y

[0j.] pus¢ ko - nia do ko - ni, da samse idZ do zo - ny,

r
oj, puéé ko - nia, niech le - ci, da idZ se sam do dzie - ci

[Oj,] pusé konia do koni,
da, sam se idz do zony’,
0j, pusé konia, niech leci,
da, idZ se sam do dzieci.

62. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 3203, k. 29. Por. nr 154 w cz. I1 Lubelskiego.)

63. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 112, w zapisie terenowym Kolberga
(teka 36, sygn. 1320, k. 51) melodia w tonacji C-dur z incipitem ,,Pus¢ do konia” i loka-
lizacja ogélna: ,Tatary”, petny tekst w zapisie nieznancgo autora (teka 17, sygn. 1222, k.
8) zanotowany prawdopodobnie w Tatarach. Tekst por. nr 60 w cz. 11 Lubelskiego.]

![w rkp. nieznanego autora: ,a sam idZ se do zony”]

SENTIRET Oy
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64
od Lublina (Tatary)
n } 1= : i i 1
TRl e I |
=) Y 1 1 VvV i = — :
Zdy-ba-tam  se ptas - ka, nie wiem, jak  sig o - wie,
fa 1 ! .
M—W e —ta—a—— 1 =
I | Ly ] | d__ij
Zdybatam se ptaska,
nie wiem, jak si¢ zowie,
trusie pidrenka ma,
bieleriki na gltowie.

64. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 58, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu i lokalizacjg ogélng ,Tatary”, peiny
tekst w zapisie nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 2, zanotowany prawdopodobnie
w Tatarach. W rkp. Kolberga z teki 17 nad mel. notatka:] stary, weselna? [ a pod tekstem:]
vide: ,,Stomiane woly miat, na piecu orywat”, [zob. Lubelskie cz. I, DWOK T. 16, nr 488
i w tym tomie nr 111. Tekst por. nr 83 w cz. I Lubelskiego].




od Lublina (Tatary)

[l T = - - 1 o I i L
Ly | Tt | | i L1 L
L L 1 11 ] L 1 a7
r L 1 1] 1| 1 | s 1 | I ] 1 1 1
) : I T 1 T
0j, ktoz mi ja be - dzie zon, kie-dypan Bodg zon - k¢ wzion.

”

N
i
i

A sieje sig, sieje sig
| tatarecka po lesie,
. oj, ktoz mi ja bgdzie zon',
| kiedy pan Bég zonke¢ wzion.

Nie frasuj si¢ o zonke,

da ci Pan Bég $lachcionkg,
ozenis si¢ drugi raz,
tatarecke pozbieras.

Nie frasuj si¢, durniu, kpie?,
da ci Pan Bog razem dwie.

65. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 53, zapis terenowy Kolberga teka 36,
sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu, pelny tekst w zapisic nieznanego autora

teka 17, sygn. 1222, k. 8. Tekst por. nr 164 w cz. Il Lubelskiego.]

2[W rkp. nieznanego autora ,d. . . .., k...”, peine stowa dopisat Kolberg]

B LR e
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66
od Lublina

.
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0j, wdo- wus, mo-ja wdo- wus, da, nie da - la§ mi do - r6s¢,

oj, pog-la - da - la§ na mnie, o kie - by na la-to - rééé.

Oj, wdowus, moja wdowus,
da!, nie datas mi dorésé,
0j, pogladatas na mnie,

0j, kieby? na latorGs¢.

[Oj,] wdowus moja, wdowus,
0j, miodos owdowiala,

0j, powiedaja ludzie,

0j, ze$§ chiopa nie miafa.

Oj, miata?® ci ja chiopa,
da, i siedmioro dziatek,
0j, jesce se wygladam,
da, jak rézowy* kwiatek.

66. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 111, w zapisie terenowym Kolberga
(teka 36, sygn. 1320, k. 51) melodia z incipitem tekstu: ,,0j, wdowus” i lokalizacjq ogdlng
,Tatary”, petny teks' w zapisie nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 11), zanotowany
prawdopodobnie v Tatarach.]

![w rkp. nieznanego autora bez ,,da”)

2{w rkp. nieznanego autora: ,,jako”]

3[w rkp. nieznanego autora: ,miatam”]

4[w rkp. nieznanego autora: ,rézany”]
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0j, sie-ro - tam ja by - la da,by-to - ze mnie nie braé,
A == ﬂ l |
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oj, by-lo  se, Ja - siu - lu, da,nabo - ga - te zie - raé.

0j, sierotam ja byla,

da, byto ze mnie nie brac,
0j, bylo se, Jasiulu,

da, na bogate zierac'.

Qj, sierotam ja byla,

da, wiedziales$ ty o tém,
oj, bylo ze mnie nie bra¢,
da, nie wymawia¢ potem.

68

[od Tamogéry]

Ll
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Ej. a wy, sie-ro-ted - ki, skaz-cie so - bie za - grat,
Loy
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W 4 | AL o
ej, a tych 0j - co - wic - kéw do Swi-nied - ca za-gnat.

67. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 116, w rkp. melodia zapisana jest dwu-
krotnie, powt6rzenie jako dogrywka bez tekstu. Tekst 2 zwr. takie dwukrotnie w zapisie
nieznanego autora teka 17, sygn. 1222, k. 4 i 5, zanotowany prawdopodobnie w Tatarach,
w zapisie na k. 5 w. 3: ,,0j, to mnie bylo nie brac”. Melodia por. dogrywke piesni nr 67
w cz, 11 Lubelskiego, tekst por. nr 67 i 110 tamze.]

lpatrzcé

68. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 246. Tekst por. nr 104 w cz. II
Lubelskiego.)
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Ej, a wy, sierotenki,
skazcie sobie zagrac,
¢j, a tych ojcowickow!
do $winiefica zagnac.

Ej, bo wam, sierotefikom,
trza ranenko wstaty,

da, a wam, ojcowickom,
do potudnia spaty.

Ballada

69 i

[Zamo$é, Bortatycze)

wy - wi-ja Ja-sio, wy - wi-ja Ja-sio na ko- niu, na ko- niu].

Tam za Warszawg, [tam za Warszawa]
na bloniu, [na bloniu

wywija Jasio, wywija Jasio

na koniu, na koniu].

L ojeowiczek, majacych [zyjacych] rodzicow

69. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Melodia opublikowana w cz.
II Lubelskiego nr 482 z lokalizacjg ,od KaZmierza, Putaw”, w tonacji F-dur. W rkp.
tylko fragmenty tekstu, zwr. 1 uzupefniono na podstawie wariantu opublikowanego przez
Kolberga w I cz. Lubelskiego (nr 482), petny tekst ballady z réznych regionéw, w tym z
lokalizacjg ,,od Bitgoraja”, zob. Piesni ludu polskiego, DWOK T. 1, nr 12a-12cc.]
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Kazal miynarczyk zastawic,
zeby to dziecie ufowiC.

Kazatl miynarczyk obwotac,
zeby staneta jego mac.

Wszystkie [...]
ino wojtowna [...]

[-..] nie to to,
plynie dzieciatko jak zloto.

Narabcieze mnie smolnych szczyp
i wlozcieze mnie migdzy nich.

Napalcieze mnie popiotu
i rozsiejcie [...] po polu,
wy[roénie .. .] rézy kwiat [...]

Wojna. Wojsko

70

od Lublina, Egczny

1
T el T
7 i) I 17
f r

glo - du cza- sem, przy-mie-ra - jac glo-du cza - sem.

70. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 36, pelny tekst piesni zob. nr 494 w cz. 1
Lubelskiego.]
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Idzie wojsko borem, lasem, borem, lasem,
przymierajac glodu czasem, przymierajac glodu czasem.

I ja bym z nim rad pojechaé, rad pojechac,
ni ma mi kto konia siodla¢, ni ma mi kto konia siodtaé.

71
od Betzyc (Wrondw)

0j, wy-je-chat Ja- sien- ko, da, z kos-cio-la przy mro- ku,

9] vy | y f | AR 1 14
0j, przy-pi-na so- bie,oj, przy-pi-na so-bie sia- be-lefi- k¢ do bo-ku.

Oj, wyjechat Jasienko,

da, z kosciota przy mroku,
0j, przypina sobie,

0j, przypina sobie
siabelenke do boku.

Oj, siabelke przypian,
obejzrat sie na swoj dom
i serdecznie wzdychnal,

i rzywnie zaplakal,
konik pod nim wyryznal.

Oj, moja matulu,

0j, Cy wy mnie nie znacie,
ja przed waszym domem
na swym koniu wroném,
wy mnie nie przywitacie.

71. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 22. Por. nr 498 w cz. I Lubelskiego.)
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0j, jak ci ja wyjde,

0j, to ja podziwuje,

witaj panie synu,

kto ci byl przycyna,

kto cig do wojska wydai?

0Oj, wydat ci mnie, wydal,
0j, ten poniewgski pan,
jak ci mnie wydali,

tak ci opisali,

zaraz za mna wart¢ dat.

da, juz o mnie nie placzcie,
mojéj kochanecce,

mojéj kochanecce

zalu nie zadajcie.

I
\ Oj, moja matulu,

0j, kochanecka moja
bedzie o mnie plakac,
a ja od zalosci

nie moge listu cytaé.

72
Tamogdéra, Izbica
- | 4
| - T | T — Pt ]
2 ey

Y=y 1%
Za - bie - ral si¢ Ja - sio pod Ra-dom na  wo-jen-k¢

n A =1 oy

| e, B | h_ I |
gL, & 8 | _.'-ll-l"-'- T e S T e
an WL 0N 0 A -_-'I.-..-—.—.l_----__ . A L
e 1g L L 1y 1 = 14 —.-'--

i przy-pi-nal so-bie, i przy-pi-nal so-bic sza-blg, sza - be-lefi- kg

72. [Rkp. Kolberga, teka 42, sygn. 1349, k. 22. Tekst zob. nr poprzedni i nr 498 w cz.
I Lubelskiego.)
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Zabieral sig Jasio

pod Radom na wojenke
i przypinat sobie,

i przypinat sobie

szable, szabelenke.

A skoro se przypiat,
obejrzat sig¢ na sw6j dom,
serdecznie zetchnal,
rzywnienko zaplakal,
zarzat pod nim wrony kon.

A moja materiko,

Cy Wy mnie nie znacie,
ja pod waszym domem
na koniku wronym,

wy mnie nie witacie.

A witajze, witaj,
panie synu moj,

a ktoz to ci, to ci,
takim przyczynca byi?

Byl ci mi przyczynca

o ten zakrzoski pan,

jakze mnie brali

w kajdany kowali,

jeszcze do mnie wartg dal.

Ta warta stojala

od wieczora do rania,
dat pan Bég dzien bialy,
pgdza mnie do Radomia.
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73

|- ) 7 T A | -

T T LA = Yl ¥
0j, po-le-cie- li si - we go-le - bie po wo-dzie, po wo-dzie,

oj, za-pla-ka - li mio - de re-kru-ty  w po- cho- dzie,w po-cho- dzie.

Oj, polecieli siwe gotgbie
po wodzie, po wodzie,

oj, zaptakali miode rekruty
w pochodzie, w pochodzie.

74 ;
od Modliborzyc
f - i -
L) = 1 13\ 1 -
ﬁa!E = vy
U - cie - kaj, Ja- sied - ku, choé o czte-ry mi - le,

0j, mo-ze cie - bie,Ja-sieri - ku, da i ka - ra - bi-nek mi- nie.

Uciekaj, Jasieniku,

choé o cztery mile,

oj, moze ciebie, Jasiefiku,
da i karabinek minie.

73. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 38 (melodia) i rkp. Hemplowny tamze (tekst), zapis
terenowy melodii z w. 1-2 tekstu rka Kolberga tamze, k. 41, z nieuporzadkowang notacjg
(drobne réznice w t. 4 i 6). Tekst z lokalizacja: ,,od Leezny (Milejow)” opublikowat
Kolberg w cz. | Lubelskiego nr 499, dlatego tu podaje si¢ tylko 1 zwr. pod melodig. Por.
tez nr 500 w cz. 1 Lubelskiego.]

74. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 37, w rkp. melodia zapisana w 4 taktach ze
znakiem repetycji i notacja wariantows. Drugi zapis Kolberga w tece 17, sygn. 1216, k. 9,
nr 197, tam melodia w tonacji G-dur w metrum 3. Tekst por. nr 152 w cz. II Lubelskiego.]
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juz me-go Ja-sied - ka na woj-ng  wo - la - jg
o] 1 ﬁ_ a1 = o — |
L | . et
L | s
zr
juz me-go Ja-siei - ka na woj- ng wo - la - ja
W kalinowym lasku
ptaszgta Spiewaja,
juz mego Jasienka
a wojng wolaja,
juz mego Jasienka
na wojng wolaja.
76
[Lubartéw]
N
ﬁ:ﬂ—ﬁ—F—F—%ﬁrﬁ—P:'—l—ﬁ—m i !
| 0 i | | ] 1 1 11 | 1| |
L BN | 1 L LJ W | 1 L I1J 1 ] 1 | 1 J
Py =" = == T x
Tam na g6 - rze sto-i ja - wor, ja-wor zie - lo - nied- ki,

75. [Rkp. Kolberga, teka 3208, k. 232.]
76. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, takty 9-12 s prawdopodobnie
wariantem nastgpnika.]
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Tam na gorze stoi jawor, jawor zielonenki,
tamoj ginie w obcej ziemi Kozak miodziusienki.

|:Ginie, ginie:|, §mieré mu oczy tuli,
a proszgz cig, moja luba, donie$ to matuli.

Przyszed ojciec, przyszta matka, przyszta matulenka,
obrocita biale lico przeciw synulerika.

A moj synu najmilejszy, moje drogie zycie,
nie stuchales ojca, matki, teraz tracisz zycie.

A i prosze matulenki, pigknie pochowajcie,
wszystkie dzwony niech zadzwonia, w organy zagrajcie.

Niech mnie nie chowaja popy ani dziaki,
tylko niech mnie pochowajg ukrainskie Kozaki.

77

Lublin

|
» =
T . i d
T 1 I

; | L1
" i i S} ey

bl

A jezeli mnie, moja Marys$, moje zloto,
nie chces scyrze kochac,

to ja p6jde do utanéw Slicnych, pigknych,
a ty bedziesz §lochaé.

77. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, w rkp. takty 3-4 niewypetnione,
tylko ze znakiem powtérzenia. Melodia krakowiakowa o przejrzystej strukturze wersowej
8:8:6: 6, nie odpowiada podpisanemu tekstowi o catkiem innej wersyfikacji, zapisanemu
jakby nie ze §piewn, lecz podyktowanemu bez troski o rytmikg.]
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Uwazze sobie zawcasu, !
uloz w glowie, '
jak ci¢ kocham, tak ci zyce,

jakem clek pocciwy,

bo jak bede sier[zantem]’, kapralem,

to ci beda dziwy.

\
Uwaz [...]? |
jak ci radze, tak ci zycg

i doradz matuli,

bo jak nas wsystkich wybiera,

ktoz ciebie przytuli.
Kupi pierzcionek [...J*

dawny kochanecek,

kto przytuli, pocatuje

i u Zyda pocestuje,

kupi wodki za dwa dutki.

[l

a jesce sig gorzy zdziwis,
mundur cysty, przezrocysty
et

[...]* koteckach [...]*

1[w rkp. wyraz nie dokoriczony]

2[w rkp. puste miejsce, po nim skreslony wiersz: ,,poradz si¢ matuli”]
3[w rkp. wyraz nieczytelny, po nim luka w tekscie]

#[w rkp. luka w zapisie tekstu]
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Pijatyka. Karczma

78

Oj, poniedziatki, wtorki,
da, pijaly parobki,

da, gospodarze chcialy,

da, pienigdzy nie mialy.

79

od Lubartowa (Zawieprzyce)

78. [Rkp. nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 4, zanotowany prawdopodobnie
w Tatarach. Tekst por. nr 107 w cz. II Lubelskiego.]

79. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 96. ‘Wariant melodii opublikowat
Kolberg w cz. 1 Lubelskiego nr 486 bez tekstu, jako dopisek do piesni ,Za co mnie
hultaju bijes”, bez zwiazku z jej melodia. Wariant tekstu z inng melodia opublikowat w
cz. I Lubelskiego nr 26. Prowenicncja wszystkich tych pozycji jest taka sama - ,,Lubartow”.
Publikowana tu piesfi trzeba przeto uwazac za oddzielny wariant, natomiast piesn 486 w
cz. I jest kontaminacjg dwéch réznych melodii.]
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0j, dzi§ nasa, dzi§ nasa’,
da, bo nam pozwolili,

da, jutro nie bgdziemy?, J
da, boby nas pobili.

80 -
od Lublina (Tatary)
g e — =
1 =P = T |
C: = T 1 I i i FH—t 1 gt ——
T T 14 ' 1

Dzi - wu - jg sig  lu - dzie, da, dzi-wu - ja, dzi - wu - ja,

£ 1 A 0 .
1 } J| ll‘ 13 1= 1 i |
Emg?—_"é P e

oj, zaco dwo - rza - med - ki, da, pi-jg i tafi - cu - ja.
Dziwujg si¢ ludzie, Dziwujcie si¢ ludzie,
da, dziwuja, dziwuja, dziwujcie, dziwujcie,
0j, za co dworzaneriki, 0j, a wy dworzanenki,
da, pija i taficuja. da, pijcie i taficujcie.
81
[Tatary]

- 1N K
=, =
=L ] 1 =, 7 I ]
I I '
Qj, wa- ra, chlop-cy,wa - ra, [.] jam se graé ka-za - la,
g ] N L
- 1 - vl 1 5N
e - 1 H j: 1 1 T = . . 1 L1 11
1 | 1 1 1 | . 1 - g’ e
1 1 1 117 ) 4 . - 11 1 1 ) O | 1 11 |
e | ¥ | 4 ' T T 1
da - lam gro - sa mu-zy - ce, [..] be - de tari-co-wa - fa.

lwéréd tanica

2hulaé

80. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 107, zapis terenowy melodii z inci-
pitem tekstu teka 36, sygn. 1320, k. 51. Tekst por. nr 62 w cz. II Lubelskiego.]

81. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem tekstu:
.»Qj, wara chiopcy”, peiny tekst w zapisie nieznanego autora teka 17, sygn. 1222, k. 10.

Tekst por. nr 108 w cz. II Lubelskiego.]
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Qj, wara, chlopcy, wara, Datam grosa muzyce,
[...]jam se gra¢ kazafa, [...] dwa grosze na sSwice,
dalam grosa muzyce, [...] trzy grosze na piwo,
[...] bede tancowata. [. . .] bede hulaé zywo.

82

Karolowa kure dali,

zeby w karczmie tancowali,
Karolowy kurg wzieni,
Karolowa stoja w sieni.

83
od Lublina (Jakubowice Murow[ane])
| I
‘J = _1 i } i H_‘ E = i } ¥ H = ]
0Oj, da, graj - cie mi, graj - cie, da, cho-ciaz mni¢ nie zna - cie,

KD

i
It

oj, choé pie - nig-dzy ni mam, da, to mi po-ce-ka - cie.

T

82. [Rkp. nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 11, zanotowany prawdopodobnie
w Tatarach. Tekst por. nr 61 w cz. IT L
83. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16 nr 115.]




e e

58

Qj, da, grajcie mi, grajcie,

da, chociaz mnie nie znacie,
0j, cho¢ pienigdzy ni mam, -‘
da, to mi pocekacie. |

od Korskowoli

da, na - pi- lam sig  si - fa, da, bo czu - ba-ta by - la

Da, napilam si¢ troszkg,
da, na swoja kokoszke,
da, napitam sig sita,

da, bo czubata byla.

85 od Pulaw (Osiny)

T T T 117 F;
T L4

Da, na- pi - lam sig¢ tro - szke, da, na mo - jg ko-ko- szke,

84. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 40, zapis melodii miesci si¢ w 4 taktach
z repetycjami i wa'iantowym rozwiazaniem melodii. Pod piesnig odsylacze:] Nuta ser.
XIII [Poznariskie ¢ . V, DWOK T. 13] nr 325 [ods. biedny], 356, 358, ser. IV [Kujawy cz.
11, DWOK T. 4] nr 444 [ods. btedny].

85. [Rkp. Kolberga, tcka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 5. Inne zapisy: teka 33, sygn. 1305, k.
51, nr 196 bez tekstu i teka 5, sygn. 1137/1, k. 31, tu w metrum #, w wersji czterotaktowej (z
repetycja), zapis tekstu bez melodii w tece 16, sygn. 1209, k. 3 nr 24, z ta samq lokalizacja,
tam w 2 w.: ,na swoja”.]




59

Da, napitam sig troszke,
da, na mojg kokoszkg,
da, napitam sig sifa,

da, bo czubata byla.

od Tamog6ry

L4
da, jak ja sig ma-pi - Jg, si-we ko - nie spe - taj.

Oj, pamigtaj, dziewcyno,
pamigtaj, pamigtaj,

da, jak ja si¢ napijg,
siwe konie spgtaj.

87

ot I F—
¥ =] v Fr
A wi-dzis ty mo-ja bi - dg, jak ja zkar-cmy dodom i - de,

ni pi-ni¢ - dzy, ni wo-rec - ka, za-bra-la mi syn-ka-rec - ka.

86. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 242.]
87. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 87, w rkp. Kolberg oznaczyl cyfrg 2
wariantowe rozwigzania t. 6 i 7 w powtdree.]
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A widzis ty moja bide,

jak ja z karcmy do dom ide,
ni pinigdzy, ni worecka,
zabrata mi synkarecka.

otworz, babo, kanalija,
otwérz, babo, bom sig upit,

J

\

|
Z karcmy idg, pijany ja, .
bym ci skory nie wytupit.

Rody. Stany
88
Owczarek od Lublina, Chetma
|
F"“I see—N
1 & |
Na Ku-ja - wach po-wia-da - ja, haj da da, haj da da,

ze tam do - bry po-sag da - ja, haj da da, haj da da.

Na Kujawach powiadaja, haj da da, haj da da,
ze tam dobry posag daja, haj da da, haj da da.

Cztéry serki, dzban maslanki, haj da da, haj da da,
jest to posag Kujawianki, haj da da, haj da da.

88. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 18, pod melodig notatka:] St{owa] Sochaczew, Do-
brzyn, mel. . . . [W materiatach Kolberga z Mazowsza zachowaly si¢ dwa warianty tego
tekstu, zob. Mazowsze cz. I, DWOK T. 25, nr 669, z lokalizacja ,,od Gabina (Wloszczéw)”
i Mazowsze cz. VI, DWOK T. 41, nr 430, z lokalizacjg ,Rzeczyca”.]




Ej, parobeczek ci ja z Sandomierza [. . .]

od Firleja, Kamionki
(i pod Urzedowem)

Ta- kie kwas - ne mli - ko do-bre, ja-ko i ma§ - lon - ka,
=R EF ] ot T | E—
1 1 LI | W ! 4 1 1 JI 1 | -1
=
ta-ka ze wsi dziw-ka do - bra, ja-ko i  $lach - cion - ka

Takie kwasne mliko dobre, jako i maslonka,
taka ze wsi dziwka dobra, jako i Slachcionka.

U $lachcionki krzywe nogi, kieby rasztabigi’,
zdalyby sie chiopu na wies, bylyby czapigi’.

89. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
90. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 63. Por. nr 82 w cz. II Lubelskiego.]

lsocha
2do sochy
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11 1711
0] | f r t 7
Hej, cho-dzi - fa po mie - dzy, da, su-ka - la pie - ni¢ - dzy,

=== o i e S,
o I = J o — 1 = | am
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Hej, chodzita po miedzy,
da, sukala pienigdzy,
a zdybata trojaka,
da, posta za dworaka.
92
od Urzgdowa (Boby)
A ¥ = I : —" !
A P
D) e, 2Pk ' s L d |

oj, nie jed - na dziew-cy - na, da, stra- ci - 1Ia tu wie- niec.

91. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 240. Tekst por. nr 98 w II cz.
Lubelskiego.]

92, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 199; w innym rkp. Kolberga (teka 5,
sygn. 1137, k. 37), z ta samg lokalizacja, pod melodi tylko trzecia zwr., tu w 2 w.: »da,
plasc poza kolana”. Tekst por. nr 87 w cz. I Lubelskiego.]
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Oj, u nasego pana,

da, grodzony dziedziniec,
0j, nie jedna dziewcyna,
da, stracita tu wieniec.

Oj, u nasego pana,

da, zielony ganecek,

0j, nie jedna dziewcyna,
da, stracita wianecek.

Oj, u nasego pana
plascyk poza kolana,
da, kiej na konia siada
na remie’ go zaklada.

93

od Lublina (Tatary)

1
1

Koé-ci6- lek  zdes-cu- tek, zdes-cu-lek, zdeg-bo-wych tar- cic,

zde- bo-wych  tar- cic, syn- kar - ka ra- kar-ka, roc-ni- ca

- T
4 ¥ | " 1 s
e | I T r T i T
flac- ni- ca, ja so-bie $la-cheic, ja so- bie $la-cheic.

| T S

1 Tamig

93, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 103, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51 z lokalizacja ogélng ,Tatary”. W rkp. z teki 17 pod piesnig odsytacz:]
patrz weselne. [W cz. I Lubelskiego nr 259 w opisic wesela z lokalizacja: ,od Lublina,
przedmiescia Piaski i Tatary” bliski wariant tej melodii z innym tekstem. Tekst por. nr 146
i 170 w cz. 11 Lubelskiego.)

TR = i
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Koscidtek z desculek, z desculek,

z debowych tarcic, z dgbowych tarcic,
synkarka rakarka, rocnica flacnica,

ja sobie §lachcic, ja sobie $lachcic.

94
[Tarmogdra]

]

0, to byka-ta zjed- li da, wszys-cy rze-mies-ni - cy.

P

:
[
i

I
EJ

Oj, zeby nie kowale,
da, nie chiopy, rolnicy,
0j, to by kata zjedli,

da, wszyscy rzemiesnicy.

94. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 261. Por. nr 25 w cz. II Lubel-
skiego. Réznice migdzy wersja publikowang w cz. II, a rkp. s wynikiem nieprecyzyjnej
transpozycji melodii, dlatego piesi publikuje sig¢ po raz drugi.]

B —
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O pracy, o stuibie, pasterskie

oj, gos-po - dy-nizle- gh, da’ dziw-ka led-wiecho - dzi.

A u tego gospodarza,

oj i rzadko jecmien wschodzi,
0j, gospodyni zlegla,

da, dziwka ledwie chodzi.

96
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0j, Bo - ze, o méj Bo - ze, daj mi jak naj - pre-dzéj,
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da, ze- bym niecho-dzi - la po tejstuz - bie wig - cej.
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95. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 132]
96. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 120.]
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QOj, Boze, o mdj Boze,

daj mi jak najprecéj’,

da, zebym nie chodzita ~
po tej stuzbie wigcéj.

97

Ve v e,
QO Bo - ze, o moj Bo - e, daj mi jak naj - pre- dzéj,

f
|
\qu“ lﬂ i ¥ T e ] 1‘
|

da, ze-bym nie cho-dzi - Ia po tej stu - zbie  wig - céj.

TN —s = | #

O Boze, o méj Boze,
daj mi jak najpredzé;,
da, zebym nie chodzita
po tej stuzbie wigcgj.

tak w rkp.]
97. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 39, zapis melodii w 4 taktach z repetycjami
i rozwigzaniem wariantowym. Po ostatnim takcie pie$ni znajduje si¢ zapis instrumentalnej
dogrywki poprzekreslany przez Kolberga, ale zastugujacy na opublikowanie ze wzglgdu
na nowy material muzyczny, uzupetniajacy zapis piesni. W rkp. 6w zapis zawiera 4 takty
| z repetycjami i ,pigtrowa” notacja. Pod mel. odsylacz:] nuta ser. I [Piesni ludu polskiego,
| DWOK T. 1] r 104.
|
|
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98
od Lublina
0j, stuzbo moja, stuzbo,
da, u drzwi postawiona,
oj, kiedyz ja od ciebie,
da, bedg wyzwolona.

Oj, m6j mocny Boze,

da, stuzytam przy dworze,
0j, zaden mi sie dworak,
da, spodobaé nie moze.

0j, nie kochaj dworaka,
da, bo to kaduk dziki,
0j, lepij chlopa ze wsi,
da, kupi ci trzewiki.

Qj, zebys byla moja,
kupitbym ci metal

i trzewicki ze sprzackami,
bys byla galanto.

&

od Janowa Ord.

Y 5 d

4+

wil-cy jej nie zje - dza, bo o nigj niec wie - dza.

98. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 68, w rkp. melodia identyczna z
opublikowana przez Kolberga jako nr 84 w cz. II Lubelskiego, tekst por. tamze.]

99, [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/1, k. 37, melodia zapisana w 4 taktach ze
znakiem repetycji i notacja wariantowa, replika piesni w rkp. Kolberga, teka 17, sygn.
1216, k. 9, nr 196, zapisana w tonacji o kwart¢ wyzszej. W rkp z teki 5 pod piesnia
odsytacz:] nuta ob. ser. II [Sandomierskie, DWOK T. 2] nr 241. [Tekst por. nr 150 w ¢z,
11 Lubelskiego.]

L AN TN
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Kobyta w olszynie,
dalibég nie zginie,
wilcy jej nie zjedza,
bo o niej nie wiedza.

100
[Osiny]
Owczareczek za owcami
a dziewczyna kieby pani,
owczareczek w polu moknie,
a dziewczyna siedzi w oknie.

Réine

0j, do-bramo - ja gléw - ka, oj, do-bry méj ro- zu - mek,

0j, co sie nie roz- sta - nie, da, ma ta - ki fra - su - nek.

100. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 30.]

101. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 110, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51 (melodia z incipitem), z lokalizacja ogélng ,Tatary”, peiny tekst
w rkp. nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 11, zanotowany prawdopodobnic w
Tatarach. Tekst por. nr 69 w cz. II Lubelskiego.)
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Qj, dobra moja giéwka,
0j, dobry moj rozumek,
0j, co sie nie rozstanie,
da, na taki frasunek.

102
od Lublina (Tatary)

Oj, dzi- wu - ja sie lu - dzie, da, co ja so-bie $pie - wam,
A | > = .
o = e e =i = ! = =P
ARV | E IF' It‘ |73 'Jfl t + ! 1 1 . . 1 1 - |
PE ' T 4 1 I | 1
0o, bo ja na swej gléw - ce, da, fra - su- ned-ku nie mdm.
Cs=e=1 et
' ' o s . e o e =
L.JU _i‘ i . 1 : ]
L) Y - —
-t 1 - o | &5 1 1 |
= ZEE=sic—crrieu
o | ! 4 * 4 I I
Qj, dziwuja sie ludzie, Oj, dziwuja sig ludzie,
da, co ja sobie Spiewam, da, téj mojéj Swiebodzie,
0j, bo ja na swej gléwce, 0], ni' ta Swieboderika,
- . o - . .
da, frasunenku nie mam. da, nikogo nie bodzie.

102. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 57, zapis terenowy Kolberga teka
36, sygn. 1320, k. 51 (melodia z incipitem tekstu) z lokalizacja ogdlng ,,Tatary”, bez
dogrywki, petny tekst w rkp. nieznanego autora teka 17, sygn. 1222, k. 11, zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach. Inny rkp. Kolberga w tece 5, sygn. 1137/1, k. 20, tu zapis
melodii czterotaktowy (z repetycja) w metrum &, z drobnymi réznicami w notacji t. 1 i 2.
Tekst por. nr 119 w cz. 11 Lubelskiego.]

1 (w rkp. z teki 5: ,ni(ech)”)
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103
O 4 > . — — b,
L Ll 1 1 | i
y - | 1 T | B 1 1 1 1 1
L 3 } ! L | I L 1 l 'I LL 1
o 4 |
0j, le¢ glo - sie po ro - sie, ¢, 1o po - lu, po le - sie,

| 4

0j, c¢o lu- dzie ga-da - ja da, wsio wia - te- rek nie - sie.
0Oj, leé glosie po rosie, 0j, co ludzie gadaja,
ej, po polu, po lesie, da, wsio o naszéj doli,
0j, co ludzie gadaja, niechze o to nikogo,
da, wsio wiaterek niesie. da, gtéwerika nie boli.
104

[od Frampola]
Jaka taka pegkata,
a cemu ja nie taka?
Zeby mnie kto spgkacit,
to by Wojtus zaplacit.

105 od Wawolnicy (Stotwiny)

L
| 4

0j, za - lo - zyt si¢ so - kél, da, zko-niem na wybie - gi,

] ! ¥ | 1 | - 1| | LTI
= i T J T T T ¥V
oj, so- kél maskrzy-det - ka, da, ko - nik éte-ry no - gi

103. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 272. Por. nr 33 w cz. I Lubelskiego.)

104, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 222. W rkp. tekst podpisany pod
melodia opublikowana jako nr 134 w cz. II Lubelskiego. Tekst por. Poznariskie cz. 1,
DWOK T 9, 5. 60.]

105. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 139. Mel. por. or 115 w cz. 1l
Lubelskiego.]
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0j, zalozyl si¢ sokét, 0j, sokot leci lasem,

da, z koniem na wybiegi, da, krzyknie sobie casem,

0j, sokot na' skrzydefka, da, konik biegnie droga,

da, konik ¢tery nogi. da, tupnie sobie noga.

106 od Pulaw

A& . . A A
D] Al | 4 ; = 1

Ztam-tej stro - ny  Ja-wo-ro - wa le- ci dziéw- ka kie-by kro - wa,

h |
1Y

i Sl

T f o =
B = Py' 14

strze-lec mo - wi, 7e to za - jac, pu- szcza char-ty, by ja za - jac.

L
|
11

Z tamtej strony Jaworowa
leci dziéwka kieby krowa,

strzelec mowi, ze to zajac,
puszcza charty, by ja zajaé.

107
Pasterska Krzeszéw, Szczebrzeszyn

T S oo W O - G - OEN EMESER i
i s S o T 15 Y ) ESIOGRREY 1 S
7 — T

) v v
Z tam - tej stro-ny Ja-wo-1o - wa le- ci dziew-ka ni- by kro - wa,
O N —NA- E
§ 4 4
strze- lec mo6 - wi, e to za - jac, pusz-cza char- ty, by ja za - jaé.

! [tak w rkp.]

106. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 1. Drugi zapis w tece 33, sygn.
1305, k. 51, nr 192. Tekst takze w innym rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 20,
bez melodii, z lokalizacjg: ,,od Putaw (Osiny)”. Tekst por. picsi nastgpna oraz nr 155 w
cz. 11 Lubelskiego.]

107. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137/, k. 37, w rkp. melodia zapisana jest w 4
taktach z repetycja i wariantowym rozwiazaniem ostatnicgo taktu. Pod mel, odsytacz:] Ser.
XIII [Poznariskie cz. V, DWOK T. 13] nr 108 [odestanie bigdne. Tekst por. nr poprzedni.]

g pr
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Z tamtej strony Jaworowa
leci dziewka niby krowa,

strzelec moéwi, ze to zajac,
puszcza charty, by ja zajac.

108 _
od Firleja, Miechowa

ja-ki ta - ki za pa- nien- ke, a mnie sta - 13 ba-bg da - ja.

Ctery mile za Warsawg
tam panienki przedawaja,
jaki taki za panienke!,

a mnie starg babg daja.

Ja na babie nie utracg.
przedam babg, kupig klace,
klaca zdechnie, skdrg ziupig,
a za skor¢ panng kupig.

109
[Osiny]

Da, biegla niewiasta,

da, z kuraczkiem do miasta,

a nie chcial jej piac, piac, piac,

jak go wzigta w pazurki chwiac, chwiac, chwiac,
musial jej kuraczek piac.

108. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn.1216, k. 3, nr 59. Tekst por. nr 79w cz. I Lubelskiego.]

lchwyta
109. [Rkp. Kolberga, teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 29.]
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od Szczebrzeszyna (Radecznica)

O-ze - nil si¢ ra- no, da py-tal sie o wia- no,

| ¥ 4

) 11 r [~ ey T |’|'5
oj, niepy - taj - [Ze] sie ghup - ce, da, mas wia - no przy d....
Al > r] -
T '
AV 1 | 1 1 1 lH u 1 | 1 |
D] o=l |
h 1
L
T B et
D) ; — | ! =

Ozenit sie rano,

da, pytat sie o wiano,

0j, nie pytaj[ze] sie glupce,
da, mas wiano przy d.. ..

111
[Tatary]
[ | .
L) | 1l = 1 | | 1 1
s ]
1 1J 1 11 1 | s 1 11 1 ]
= T 4 ¥ I T 1
Sto-mi-ane wo - 1y miat, na pie-cu o - 1y - wal
}  — 1 o i T 1  —1 |
e a e L — 1
a ¥ ¥ } i ! 1 IV e d |
po-stron-ki zow - sion - ki, po- ga-niacz zjec- mion - ki

110. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 207, pie$fi opublikowana w cz. I1
Lubelskiego nr 129 z wariantem melodii w skréconym zapisie bez dogrywki.]

111. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, tu melodia z incipitem
tekstu, w melodii takty 5 i 6 niewypelnione, petny tekst w zapisie nieznanego autora,
teka 17, sygn. 1222, k. 8, zapisany prawdopodobnie w Tatarach. Tekst por. nr 488 w cz. I
Lubelskiego].
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Stomiane wotly miat,
na piecu orywat,
postronki z owsionki,
poganiacz z jgcmionki.

Religijna

112
[Janéw, Lublin, Goraj]
Zawitaj, Ukrzyzowany,
ktory$ cierpial za nas rany,
Jezus Chryste, zmifuj si¢ nad nami, i
wzywamy Ciebie w kazdej potrzebie,
daj ratunek pozadany.

112. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 1. W rkp. tekst zanotowany
obok piesni: ,, Zawitaj ranna jutrzenko” (zob. nr 21 w cz. II Lubelskiego) i oznaczony jako

jej pierwsza zwrotka.]
——;J



PIESNI SZLACHECKIE I MIESZCZANSKIE

Lublin
" |
= ]
- g | _&F- 1|
F Bl 1 ]
Po-widz, lu - ba, po-wiedz szcze-rze czy ty ko - chasz mnie?
n N -
ﬁi—iq:&g:(:p_ﬁ_p_:ﬁ' 2
" 1 7 1" 1] ¥ S |
W | = I | 1 1 Y [~ | | I | 1
o 4 5 r—y 1 ! T
Wiel- ka mnie o - cho-ta bie - rze od - po-wie-dzieé nie,
1 " ]
I 1 1 . P | 1 I |
- Ta 11 & o 111 = 1 |
1 IF ™ . 1 - i i i |
|V 1L L 1) 18™ | i - 1 1 |
S ¥
[od - po-wie-dzie€ nie, od- po-wie - dzie¢ nie.]

Powidz, luba, powiedz szczerze,
czy ty kochasz mnie?

Wielka mnie ochota bierze
odpowiedzie¢ nie,
[odpowiedzieé nie,
odpowiedzie¢ nie.]

113. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320,k. 1. W rkp. tekst nie podpisany pod
melodia; z konstrukcji melodii wynika konieczno$é trzykrotnego powtérzenia ostatniego
wersu kazdej zwrotki. W zwr. 2-4 nalezy powtérzy¢ t. 1-4 dla wersow 3 i 4.
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Wszakem chiopiec tadny, mtody,
mam zloto, mam wsie,

powiedz, luba, powiedz szczerze,
czy ty kochasz mnie?

Wielka mnie ochota bierze
odpowiedziec nie,
[odpowiedzied itd.].

I w mitosci jestem staty,
kazda mnie tak zwie, -
powiedz, luba, powiedz szczerze,

czy ty kochasz mnie?

[Wielka mnie ochota bierze itd.]

Juz nastapia Slubne gody,

Swiat mi caly tchnie,

powidz, luba, powidz szczerze,
czy ty kochasz mnie?

[Wielka mnie ochota bierze itd.]

Lecz po slubie, mam nadziejg,
ze ty kochasz mnie?

Ja za tobg oszaleje,

juz nie powiem nie,

[juz nie powiem nie,

juz nie powiem nie].




Cho-dzi-fam po  sa- dzie, rwa-lam so- bie §liw - ki,
n #
4 r r
ko - cha-tam chiop - czy- ka tyl- ko dla roz - ryw-ki

e e |

a1}
Chodzitam po sadzie,
rwatam sobie sliwki,

kochatam chlopczyka
tylko dla rozrywki.

Kochatam chiopczyka
nad upodobania,

bo byt taki zgrabny,
jak zydoskie sanie.

Czerwona czapeczka

a [trzy)' pi6ra na krzyz,
coz mi za kawaler,

za innemi patrzysz.

Chodzitam po sieni
szuka[tam w] kieszeni

[..P

114, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. brak punktu lub
pauzy w t. 2, 4, 6 i 8. Dwa dalsze takty po t. 8 sg zapewne wariantem t. 5-6. Tekst por.
nr 190 w cz. I Lubelskiego.]

L[w rkp. zapis cyfra]

?[w rkp. brak fragmentéw tekstu]
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Terazni[ejsza] miodziez
karmelkiem czgstuje,

a jak sig ozeni

kartofla zatuje.

Zenitbym si¢ jeszcze
tej jesieni, jesieni,

tylko to nieszczescie,
ze pustka w kieszeni.

Z kamyka na kamyk,
lata ptaszka mala,
bgda dla [...

... ]! stala.

Promyki jutrzenki

boskim ogniem Swieca,

tak [niech]?® dni dla ciebie
od ranka btogo, sfodko leca.

115 [Lublin]
A )
1 Y 'Y 1Y 1 1 = |
L Y 4 1 1 1 - ]
1 o = | | |
[ ] "4 | | Ll | B Z 1] ‘_.——V_J
1 i
Sam  nie wiem, co si¢ (o zna - czy i

| - Iy 1 1 LN i |
==t # .
} Irj I . | 1J 1 — 1
- T t v r
ba - cze, za - raz wSser-cu czu- j¢ trwo - g¢.

Y{w rkp. fragment nieczytelny]

?[w rkp. skreslone]

115. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 1. Zapis melodii ma charakter
szkicowy, nickonsekwentny metrycznie: czgs¢ taktow ma metrum 8, czgs¢ ﬁ(prawidtom).]
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Sam nie wiem, co si¢ to znaczy Chociaz sig czlek napracuje,

i pojac tego nie mogg, to taki szuka zaczepki,

gdy si¢ z kochankg zobaczg, zaraz w Sercu uczuje trwoge,
zaraz w sercu czuj¢ trwoge. gdy zoczy jej pigkne Slepki.

Za nic mi Kasia, Marysia Teraz tu przysiggam przy ni€j

i nawet pigkna Ludwika, i na jej siwe Slipigta,

ty§ mi kochanie najmilsze, wszystko zle z wodg poplynie,
mitos¢ twa me serce przenika. za nic mi wszystkie dziewczeta.

Byles mnie tylko kochata
i byta dla mnie wzajemna,
wnet bys me serce poznala
i zyla szczesliwie ze mna.

116 , .
od Lublina, Zamoscia
h, I
> T 13 - s} 1%
| IFJ |
| h Ll "4 I I ) 1 1”4
e ; v
Zwy - so-kich Par - na- séw [od nie - daw- nych cza - séw
Q .ﬁ F\ 1 IL\ - | ]
O — b & &9 iy |
our I - T rll Lr Ll 1 o 1
g —dh= ey —7 =
nio - s¢ ci me wier - ne in - ten - ta,

1

na - chy-la - jac skro - nie ku two-jéj per - so - nie

A # A A \
¥ | 5N Y B — : 13 ; { }=
e s s i 1
0y s ke & =
pom - pa - tycz - ne¢ §le sem - ty - men - ta]

116. [Rkp. terenowy Kolberga, teka TNW 465, k. 239, w rkp. pod melodig tylko 1 w.
tekstu, uzupetniono wedtug zapisu opublikowanego w Lubelskiem cz. II, nr 12.]

Bl W o
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Z wysokich Parnasow

[od niedawnych czasow

nios¢ ci me wierne intenta,
nachylajac skronie

ku twojéj personie
pompatycznec $lg sentymenta).

117
Piesni dworska od Piaskdw, Biskupic

a - nisce-§cia, ni o-cho - ty, bomla-da - co doro- bo-ty.

A biedny ja parobecek, A jak przyjdzie ta niedziela,
ni mam scescia do dziwecek, na mnie §wiéza kamizela,
ani scgscia, ni ochoty, u kosuli stazka bura,
bom ladaco do roboty. a u capki zlote piora.

118

[Zamoéé, Bortatycze]

¥
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Jak tyspaé bg-dziesz, ja str6-zem be - dg, two-je-go 16z - ka pil-no-waé be- de,
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a jak sig dot - kng two-je-go 16z - ka, Ze-bymtak u- sechl, jak ta po-dusz-ka.

117. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 375. Tekst por. nr 8 w cz. I Lubelskiego.)
118. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.




81

Jak ty spaé bedziesz, ja str6zem bedg,
twojego 16zka pilnowac bedg,

a jak sig dotkng twojego 16zka,
zebym tak usechl, jak ta poduszka.

A jak si¢ dotkng twojej poscieli,
zeby mnie wzigli w niebo anieli,
a jak sig¢ dotkng twojego ciata,

zeby si¢ dusza w niebo dostata.

119 .
[Lublin]

bo chociaz oddawaé sw6j afekt wiememu

Y.
e
..1

nie - jed-ma przy - czy - na za - bra - nia.

O, jak cigzko wzdycha¢ sercu niewinnemu,
gdy wpadnie w kajdany kochania,

bo chociaz oddawa¢! swéj afekt wiernemu
nie jedna przyczyna zabrania.

119. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, Zapis melodii nieprecyzyjny
— notacja ma cechy zapisu instrumentalnego; melodia w t. 5 i 6 nie odpowiada budowie
tekstu.]

Lw rkp.,0ddaé” poprawione na ,oddawaé”]
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O, jakaz wtenczas dokucza mgka,
kiedy w kochaniu bezdennie stgka,
w awanturach moich jest zdrada.

Sita na wytrwaniu w statecznym kochaniu
u wiernych amantéw zalezy,

kiedy w odleglosci na parol mitosci

nie jedna klepsydra ubiezy,

zadna si¢ taka nie znajdzie meka'.

120 :
[Lublin]
A = = _p e :
o A
I | 4 — | 1
| |
0, jak cigz - ko wizy- ciu ko - chaé sig skry - cie,
= .
> I 1 r i
r . 1
117 o i 73 +
r r 4 14
us - ta - wicz - nie wzdy-chaé, wna-dzie - i u - sy - chaé,
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zno - si¢ zdro - wia szko - dy bez zad - nej mag - ro - dy,

g1 P s et 7
Eemeemaem i === £ i
!J I

u - przy - krzo - ne  wiec wio - d¢  zy - cie.

1[z,amia.st tego wiersza wpisany byt pierwotnie i nastgpnie skreslony: 0, jaka wienczas
dokucza meka etc.”]

120. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. t. 5 i 6 s zawarte
w zapisie t. 3 i 4 ze znakiem repetycji. Takty te zanotowal Kolberg dwa razy, poprawia-
jac pierwsza wersjg. Zapis melodii nosi §lady licznych poprawek i jest trudno czytelny.
Pelny zapis melodii zawiera 25 taktéw, ktérych czgsé (ostatnia pigciolinia) stanowi frag-
ment z poprawiong notacja. Catosé ma charakter notacji instrumentalnej i nie odpowiada
strukturze tekstu. Prawdopodobng postaé melodii piesni zrekonstruowat wydawca. Nad
melodia notatka:] dla ks. Karola Saskiego. [Prawdopodobnie chodzi o Karola (1733-1796)
ksigcia kurlandzkiego, syna Augusta III, w roku 1760 poslubit on potajemnic Franciszkg
Krasifiska, popierany byl przez konfederatow barskich jako kandydat na tron polski.]

—— e
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O, jak cigzko w zyciu kocha¢ sig skrycie,
ustawicznie wzdychaé, w nadziei usychaé,
znosi¢ zdrowia szkody bez zadnej nagrody,
uprzykrzone wigc wiodg zycie.

Na przyktad ja sobie, w podobnej zostajgcy dobie,
bo chociaz co kocham, co kocham,

i wiernie wyjawic si¢ bojg, si¢ bojg,

niezmiernie uprzykrzone wigc wiodg zycie

[...]* ustawicznie [...]>

: 121

-‘ [Lublin]
L) ] - | -
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Nie - chaj «ci bg - dzie Chrys - tus poch- wa - lo - ny,
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I
po - wiedz, a - sif- dika, czy - lim jest lu - bio - ny,

po - widz, a- sifi- dZka, co wa- g, czy - li sig bywaé od - wa-Zg.

Niechaj ci bedzie Chrystus pochwalony,
powiedz, asifidzka, czylim jest lubiony,
powidz, asindzka, co wazg,

czyli sig bywaé odwaze.

1w rkp. nieczytelne dwa wyrazy)

2[w rkp. brak fragment6w tekstu]

121, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Pod mel. odsytacz:] ser. XIII,
[Poznariskie cz. V, DWOK T. 13] s. 44 nr [76.]

DA TR IRETY. (SR
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Po[wiedz, asifidzka], szczerym dokumentem,
czyli by¢ mogg prawym konkurentem,
niechaj si¢ darmo nie fudzg

i koni sobie nie trudzg.

A kiedy siebie tak drogo szacujesz

i konie swoje nad wszystko mitujesz,
mozesz odjechac do siebie,

obejdzie si¢ tu bez ciebie.

122

od KaZmierza

A skad-ze§-cie  wiej suk-ma-nie? Od Skal- mi-rza, mo$ - ci pa- nie.

-ko - li-cy?

7
A nie zna - cie Przy-by-li - cy, prze-ciez w wa-szej

A skadzescie w tej sukmanie?
Od Skalmirza, mosci panie.
A nie znacie Przybylicy,
przeciez w waszej okolicy?

122. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 113771, k. 28, pod tekstem odsylacze:] ser. XII
[Poznariskie cz. TV, DWOK T. 12] nr 522 [tu petny tekst], nuta Lud, ser. XIII [Poznariskie
cz. V, DWOK T. 13] nr 136, tekst ser. XIII [Poznariskie cz. V] nr 141, ser. XVII [Lubelskie
cz. IT] nr 44.
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Och, ty, co$ za-j¢ - la ca-lg mo-jg du - szg, ja ci wéréd na-rze- kan

zaw-sze §pie-waé mu - sz¢, [ja ciwsréd na-rze- kafi zaw-sze $§pie-wac mu-sze.]

Och, ty, cos zajela calag mojg duszg,
|ja ci wiréd narzekan zawsze Spiewac muszg:l

Cho¢ ja sobie Spiewam jedynie dlatego,
|:by gtos prosby mojej doszed ucha twego:l

Tyranko nieczufa, dni§ moje zatrula,
|:uwolnij mnie z kajdan, w kt6éres mnie okufa:l

Tyranko nieczuta, nie chcesz o mnie wspomniec,
|:niewdzigczna, czemuz cig nie mogg zapomniec:|?

W popioly zamieni¢ i to jeszcze malo,
|:bo z pylu powstawszy, jeszcze by kochalo:|

Och, Boze, ty$ byt swiadkiem, gdySmy przysiggali
|:na Twe imig, ze si¢g bedziemy kochali:|

Jezeli ja tez te przysiggg zlamatl,
|:skarz mnie, Boze, $miercig, bym wigcej nie ktamat:|.

A jezeli ona ten wyrok zgwalcifa,
'by podobnych nieszcz¢$¢ jak ja dostapifa:l

123. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
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Okropne pierény, bijcie przez ustanku,

a gdy bedziesz stala przy inszym kochanku,

a gdy si¢ z nim bedziesz czule calowata,
zapadnij si¢ ziemio, gdzie bgdziesz z nim stafa.

Pokazciez jej niebo i pieklo, cho¢ z daleka,
|:niech zna za ztomanie przysiegi, co czeka:|.

124
[Lubartdw]

L |

Ply-nie po-twk do - li-na nad po- to-kiem ja- wo-ry,

” T - s v i

gdzie ja zto-ba, dziew - czy-no, prze-pg - dza-lem  wie- czo- ry.

Plynie potok dolina,

nad potokiem jawory,
gdzie ja z toba, dziewczyno,
przepgdzalem wieczory.

124, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Pelny tekst zob. Mazowsze
cz. VII, DWOK T. 42, nr 1584, Por. piesii nastgpna.]
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125 :
od Lublina
Lo = t r = i y
- Z —F ¥ 7 7 ¥ ¥ 7
Po-tok ply-nie [do - li-ng, nad po- to-kiem ja - wo-ry],
k.
11 1

gdzie ja zto-ba, dziew- czy-no, prze-pe¢ - dza-lem  wie - czo-ry.

Potok plynie [dolina,

nad potokiem jawory],
gdzie ja z toba, dziewczyno,
przepgdzatem wieczory.

126

[Zamos¢, Bortatycze]
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jes-tem czlo- wick sta-ty. Proz - no§ zap-rag-nal ser- ca ka- mien-ne-go,
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L 1 Y
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L4 v —r bt
pré - zno cie mi- lo§¢ lech-ce, nad  wszys- tkie skar- by
Fa N A, A, | : )
1 1 1 I |
Py ¥ ¥ — L4 ¥ = =
ko-cham Sta- cha swe- go, a e-ko-no - ma nie chee.

125. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52, tekst uzupetniono wediug wiersza
F. Karpiniskiego Przypomnienie dawnej milosci w: tegoz Poezje wybrane. Opracowat T.
Chachulski. Wroctaw 1997. ,,Biblioteka Narodowa” seria I, nr 89, s, 120. Por. piesi

poprzednia.]
126. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
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| Porusz sig, porusz, na moje zapaly,
| mam chléb, mam honor, jestem czlowiek staty.
Prézno$ zapragnat serca kamiennego,
prézno cig mitos¢ fechcze,
nad wszystkie skarby kocham Stacha swego,
a ekonoma nie chcg.

Coz cig¢ opanowal ten poswistak miody,
ni pinigdzy, ni majatku, ni urody.

Sama ja nie wiem, skad on przywgdrowal,
ten poSwistak miody.

Cierp, kiedy mozesz, te srogie meki,

dla Stacha postac, dla Stacha wdzigki.

[Zamo$¢, Bortatycze]
A . . * o

gdzie-ze§ mi si¢ wys-tro-i - la tak p6Zng go - dzi - ng dzi-ng?

Dobry wieczor, moja mila, jak si¢ masz, Halino,
gdzieze§ mi si¢ wystroila tak p6Zng godzing?

Dobry wieczor, tadny chiopcze, dzisiaj Slub w kosciele,
widzisz wieniec na mej glowie, dzi§ moje wesele.

Coz ja poczng, nieszczgsliwy, zem cig kochal szczerze,
ty§ mi o tém nie mowila, ze cig inny bierze.

127. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
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Ty$ mi o tem nie wspominai, ani mi si¢ Sniio,
a gdy si¢ inny nawinat, jak odmawiac byto.

O Halino, sroga dola, zegnam cig na wieki,
gdy nie byla Boza wola, gréb m6j niedaleki.

Ja sie o ciebie nie bojg, znajda si¢ oczgta,
ze ugasng zale twoje i okuja w peta.

128
Lublin

| 4 ’ f

W tej wio-secz -  ce, przy cha-tecz - ce, czy wi- dzi-cie ten tu
= q:ﬁ_—r S —
. ——
<+ — T £ |
1 h | 4 r L 1 I S 1”4 1 1L 1|
a " r
krzyz? Mio- da dzie - wa juz tam Spie - wa,
ig o |
et m =
| o 1 | I | Ll
1 L ! [ 1 r
P B¢

—

a §pie-wa - jac fzy wyle - wa, tzy wy-le - wa.
W tej wioseczce, przy chateczce,

czy widzicie ten tu krzyz?

Mtoda dziewa juz tam Spiewa,

a Spiewajac 1zy wylewa, izy wylewa.

Olesieczek, kochaneczek,

ach, on poszedt broni¢ kraj,

poraniony, krwia zbroczony,

poszedt juz on w insze strony, w insze strony.

128. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 78, w zapisie melodii po t. 6 sq dwa takty
stanowiace wariant t. 3 i 4, nad nimi uwaga Kolberga ,bez tego”. Piesfi takze w zapisie
nieznanego autora (teka 42, sygn. 1349, k. 55), zob. picén nastgpna.]
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O Aneczko, kochaneczko,

powiedz czego smutek twoj?

Ja tak nucg, bo si¢ smuce

1 wkrétce ten §wiat porzucg, [Swiat porzucg].

Ta mogila juz pokryta

zwloki kochaneczki tej,

krzyz wysoki® kryje zwtoki,

dusza poszta nad obfoki, bo tu zle?.

Idac tedy w kazdej dobie

wedrowniku luby nasz,

westchnij sobie na jej grobie

i zmow troje ojcze nasz, [ojcze nasz, nasz).

¥
o MPTLAN | &, TN & |
] D, -_-"-’ ----

W tej wio-secz-ce, przy cha-tecz-ce

%E —=I-4]
T B F 17 L7 1
- r

r r ) r

czy wi-dzi - cie ten tu krzyz?

Mio - da dzi-wa  juz tam Spie-wa, a dpie-wa-jac lzy wy- le- wa,

lzy wy-le - wa,

a fpie-wa-jagc lzy wy-le-wa] ky wy-le - wa.

![w rkp. nieznancgo autora ,krzyz szeroki”]

?[w rkp. niezna ego autora ,dusza jej poszla w obloki, bo tu ach, ach”]

129. [Rkp. niez.ianego autora, teka 42, sygn. 1349, k. 55, bez lokalizacji, melodia na-
szkicowana na doraznie narysowanej pigciolinii; w notacji blgdy gramatyczne poprawione
przez wydawce. Tekst prawie identyczny z rkp. Kolberga (zob. piesn poprzednia), dlatego
nie publikuje sig go tu w cafosci, a dwie drobne odmianki podano w przypisie do piesni
poprzednic;.]

P
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W tej wioseczce, przy chateczce

czy widzicie ten tu krzyz?

Mtoda dziwa juz tam $piewa,

a $piewajac tzy wylewa, 1zy wylewa,
[mioda dziwa juz tam Spiewa,

a $piewajac fzy wylewa,| tzy wylewa.

130

[Lubartéw]
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Nie- je- den my-$§li - wy po po-lu po-lu - je
] . | R
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a jak nie spo-la - je moc-no si¢ fra-su - je
N " ]
¥ ) - | 1 1
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1l 1 1”4 1 Lt ot i |
Y r
dy¢é to bez zwie-rzy - ny nig-dy nie mo- ze.

Niejeden mysliwy po polu poluje,

a jak nie spoluje, mocno sig frasuje.
I stanal, méwi: M6j Boze,

dy¢ to bez zwierzyny nigdy nie moze.

I poszet do charczy, pospuszczat charty:
Wy charty biezajcie, zwierzyny szukajcie.
I charty biezaly,

znalazly zwierzyng, nadszczekiwaly.

130. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Por. nr 501 w cz. [ Lubelskiego.]
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Mysliwy si¢ puscit ku zielonej face,
nadybat dziewczyng i tak mocno $pigce
1 stangl, budzi¢ zatuje,

by ij snu nie przerwat, tak obserwuje.

Dziewczyna si¢ budzi, ze snu obudzona
1 tak mysliwego gorzej przestraszona.
A toz co, co za nowina,

nie jestem ja liszka, tylko dziewczyna.

Badz ty sobie, co chcesz, nie daruje tego,
abym si¢ przekonaf przeciwiefistwa swego.
Zdradniku, nie badZ mi katem,

narobisz mi wstydu przed catym $wiatem.

Mam zegarek zfoty, podaruje tobie,
abys mi przyjeta ku swojej osobie.
R6b, co cheesz, powiem kazdemu,

ze$ byl przyczynica nieszczgsciu memu.

Rozsypat pienigzki po cisowym stole,
bierzze, dziewczno, bgda wszystkie twoje.
Dziewczyna zebrata w jedwabny fartuszek,
zalala si¢ Izami spoj[rzawszy na] brzu[szek].

Brz[uszku], bgdziesz wysoczki,

juz ci¢ nie obstang jedwabne troczki.

A badzze mi zdrowa, bys nie chorowata,
bys zielong taczkg zawsze wspominata.

Badz mi zdréw, by$ zdréw polowat,
bys taka zwierzyng zawsze znajdowat.
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Zamo§¢, Bortatycze
et . ! N |
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Chio- pek ci ja,  chio- pek, do-brze wpo - lu o- rzfel,
l
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wszys - tko [mi sig do-brze dzie- je, chwa-laz To - bie, Bo- ze].

Chiopek ci ja, chiopek, dobrze w polu orze,
wszystko [mi si¢ dobrze dzieje, chwafaz Tobie, Boze].

Mam pare konikéw, [co mi chodza w plugu,
chatupeczkg wiasna, bez zadnego dtugu].

I do tego jeszcze mam cztery' chiopezeta,
[...] pamigta.

[I do tego jeszcze mam] kochang zong,
nie datbym ji za majatek, ani za korong.

131. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51, w rkp. tylko fragmenty tekstu,
w zwr. 1, 2 i 4 uzupetniono wedtug Kujawy cz. IT, DWOK T 4, nr 358, 5. 176.].

![w rkp. cyfra]
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[Lublin]

Nie - jed-nych cie - ka-wo$¢ bu- dzi kto jest naj-szczg - §li-wszy z lu- dzi,

4
a ja mé-wig, 2e nad sta-ny naj-szczg-§li-wszy los fur- ma- ni,

) o = = N h A
- = 2
e e 7 7 = e A e e 1 |
o : 7 — y
ha ha ha het - ta wi§-ta wio, het - ta wi-ta wio.
Niejednych ciekawosé¢ budzi A czy z gbry, czy pod gore,
kto jest najszczeSliwszy z ludzi, réowno ida obie szkapie,
a ja mowig, ze nad stany a ktéra ma zle natury,
najszczgsliwszy los furmani, to ja biczem, az podstapi.
ha ha ha hetta wista wio, [ha ha ha hetta itd.]

hetta wista wio.

Biczyk smagly, konik tadny, I pan méj jedzie w konkury
woz okuty, chomat suty do jakiej bogatej damy

i dziegciu pelna maznica, i ja tez mysle o ktorej,
najszczgsliwszy stan woZnica. i oba kochanki mamy.

[ha ha ha hetta itd.] [ha ha ha hetta itd.]

Nie mogg z wami diuzej gadac,
musz¢ juz na koziof siadac,

bo konie juz zaprzezone

i panie juz postrojone.

[ha ha ha hetta itd.]

132. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 1. W rkp w t. 4 jest znak repetycji
zamiast brakujacych taktéw 5-8.]
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133
[od Egczny]
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co pan Kraw-czyi - ski swe 2Z0- me prze- da - fe!

O co to teraz na Swiat nastaje,
a co pan Krawczynski swe zone przedaje.

C6z to zemnie za wiel- ki kiep, e wszystko po - stra - da - lem,

ca-fa for-tu - na wzi¢ - la wieb, go-ly jak bi-zun zos- ta - lem.
Céz to ze mnie za wielki kiep, Z tej awantury wielki kres,
ze wszystko postradalem, wyszlem ze szkoly jako pies,
cala fortuna wzigla w leb, ach, Boze, Boze, Boze,
goly jak bizun zostatem. ¢6z to birbantka moze.

133, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 3203, k. 29. Wariantowe rozwigzanie t. 3 za-
notowane jest w rkp. w oddzielnym takcie po zakoficzeniu melodii wraz z odnoSnym
fragmentem tekstu. Peiny tekst zob. Mazowsze cz. VI, DWOK T. 41, nr 1212.]

134. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. t. 5 i 6 niewypelnione,
t. 8 skrécony w zapisie o warto$¢ jednej éwierénuty.]
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Nie wiedzialem co msza, co post, A tylko surdut jeden mam,
wolalem w kawiarni siedziec, a i to w nim petno dziur i plam,

na Krzywe Koto tam i$¢ wprost,  ach, Boze, Boze, [Boze], :
cheiawszy si¢ o czém dowiedzieé.  co to birbantka m[oze]. |
Bylem stawny z dzieczat i z kart, Do domu ni mam po co isé,
stracitem zdrowie, to nie zart, boby mnie wygnaé gotowi,
ach, Boze, Boze, [Boze], kaza mi z psami gnaty gryz¢,
coz to birbantka moze. staremu birbantowi.
O Boze [...].
Wszystka bielizna czort wie gdzie, ~Wezmg ja surdut pod pache
oprécz koszuli jednéj, i swg laseczke w reke
kazdy si¢ ze mnie nasmiewa, i daléj ja we Swiat zajdeg,
ze jestem taki biedny. moze tam szczgscie znajde, ‘
135

Gdym sie rodzita, natura rzekta,

biorac mnie na swoje rece:

bedziesz w nieszczgsciu dnie swoje wlekla,
na bide wiek twéj poswiece.

Bytam kochang od dobrej matki,

piescil mnie ojciec sgdziwy,

zytam swobodnie wsréd wiejskiej chatki,
byt to wiek bardzo szczgsliwy.

Teraz si¢ nudna ma mlodos¢ wlecze,
zaginal pierwszy §lad drogi,

prozno jej szukam, nogi kaliczg,
trafiajac tylko na glogi.

135. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 86, w dwu ostatnich zwrotkach
tylko fragmenty tekstu.]
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Blysneta wiosna dla wszystkich mita,
zbieraja kwiaty, jagody,

wysztam tez i ja, lecz si¢ sp6Znitam,
cho¢ wysziam godzing wprzody.

Basia, gdzie stapi, znajdzie bukiety,
robi z nich wience i dziwy,
znalaztam i ja, lecz c6z, niestety,
pigé'? grzybow i krzak pokrzywy.

Niebo sie nieraz wypogodzifo,
radoéé dla wszystkich sig nieci,
otworz¢ okno, w tym si¢ zaémilo,
dla mnie i sfofice nie swieci.

Chocby sig z czasem stodycz wrdcita,
lecz smak stracony, c6z zatem,

nie bgdzie dla mnie wowczas tak mita,
bo zima nie bgdzie latem.

Sprowadza ogréd zewszad thum ludzi

[
-]

rzeka si¢ w gore nie wréci.

[..]

a dla mnie wszystko na czarno.

12w rkp. cyfra]
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136 ;
[Lublin]
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Bra- cia, gdy juz pi¢ prze - sta - niem, sta- bo$¢ na- trze ze wszech
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stron, wien- czas uj- rzysz we mnie zmia - ng,
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a o zna-czy blis-ki zgon, a to zna-czyblis-ki zgon.

Bracia, gdy juz pi¢ przestaniem,
stabo$¢ natrze ze wszech stron,
wtenczas ujrzysz we mnie zmiang,
a to znaczy bliski zgon.

Testament mam w gotowosci,
umrze¢ moge w kazden czas,
pochowajcie bez swietnosci,
o to tylko proszg was.

W piwnicy cheg by¢ schowanym,
bo tam jest najlepszy grunt,
nogami zlozcie do Sciany,

a za$ glowe, gdzie jest szpunt.

Na wierzchotku trumny, bracia,
peina butla bgdzie stac,
zamiast krzyza w r¢ke dacie
pefen kielich wina wlac.

136. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. t. 9 i 10 zanotowane
w t. 7 i 8 jako rozwigzanie wariantywne, oznaczenie volt od wydawcy, w t. 4 pauzg
éwierénutowa wydtuzono do wartoéci péinuty.]




99

Zamiast wypisu na grobie,
zamiast by mnie okryt glaz,
chce mieé kochankg przy sobie,
bo i tam cheg by¢ z nig wraz.

A gdy bedg w gréb wpuszczony,
raz ostatni dotkng dlcn,

niechaj innym bija w dzwony,

ty mnie, bracie, w kielich dzwon.

137

ja s0- bie cho- dzg, bzdem du- pe chio-dzg, wszy-stko to  zbi- dy.

Wszy d[upe]® zjadly, a resztg gnidy,
ja sobie chodzg, bzdem dupg chiodzg,
wszystko to z bidy.

Teraz susfarki wisza u zadka,
kazdy sie Smieje, ze w d. .. wieje,
a nikt nie zatka.

Géwno drze w d. . ., ja sobie bzdzg cicho,
piard z piwa basem z wielkim hafasem,
alboz to nie licho.

137. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 91.]
1[w rkp. wykropkowane, jak w nastgpnych zwrotkach]
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& b N 4
1 - 1 Y 3 1 1 i i |
L1 1 1
= AL 14 ¥ - P r

jak cho- dzi - fa po po-ko-ju  sta-pa-la sz - ro - ko

Ma ta panna figla, figla,
widzialem na oko, |
jak chodzita po pokoju,
stapala szeroko,
jak chodzita po pokoju,
stapala szeroko.

Ma ta panna figla, figla,
widziatem na obie,

jak siedziata na kanapie,
ogladata sobie.

Ma ta panna studnig,
a i ja mam wede,

ja w paninej studni
ryby towic bedg.

Ma ta panna sadzawke, i
a w kolo niej murawkg,
da, ja mam pijawkg, l
puszczg pannie w sadzawkg. ]

138. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1308 II, k. 20.)
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Ma ta panna morze, Ma ta panna ggsty las
przeplyngcC nie moze, wyzej kolan, nizej pas,
da, ja mam wegorza, a mam ja toporek,

puszczg pannie do morza.  wytng pannie ten borek.

yr ¥
Bar-to-szu,  Bar- to-szu, oj, nie  tra- wa na-dzie-i, Bég po-blo-go-

1 3 K p [

v ¥ -
sta - wi, 0j- CZyZ-ng, nas zba - wi, Bég po-blo-go - sta - wi

Bartoszu, Bartoszu,
0j, nie tracwa nadziei,
Bég pobtogostawi,
ojczyzne, nas zbawi,
Bog pobtogostawi.

D} yv : Ko Ry
Nad Pi-li- cq we wsi Ro- gu sto - i mio-da pa-ra w pro-gu,
7 W lllI-I_ N — | S -
- S T A T I TR A ST e ) T BT, MO ) T
av, T | I 1 £ i |
a Ld v L4 ¥ 1

dziew-cze ze lza wo-ku wzdy - cha, a mio-dzie-niec szep-ce z ci-cha.

139. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317, k. 5, zapis terenowy Kolberga teka 36,
sygn. 1320, k. 51. Melodia w obu zapisach niedokoficzona (brak 2 taktéw w powt6rzeniu
nastgpnika).]

140. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 36. Zapis terenowy Kolberga teka 36,
sygn. 1320, k. 51 - tu melodia z 1-2 w. tekstu, w t. 7 jak t. 5, lecz bez gis?, zas a'
jest éwierénuta. Peiny tekst w zapisic nieznanego autora, teka 17, sygn. 1222, k. 5 12,
zanotowany prawdopodobnie w Tatarach.]

SR VRSN PN SN
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Nad Pilicg we wsi Rogu

stoi mioda para w progu,
dziewcze ze 1za w oku wzdycha,
a miodzieniec szepce z cicha.

Prézne zale, prozne placze,
juz ja ciebie nie zobacze,
przed okno, Zosienku, twoje
nie zajda koniki moje.

Jak topole, jako trzciny,
czterech nas mial ojciec syny,
na glos ojczyzny: do broni,
wszystkim kosy blysty w dioni.

Pod Grochowem dwaj $pig w dole,
trzeci od ran cierpi béle,

a mnie los zycia przedtuzyl’,
abym jeszcze wrogom stuzyt.

Zostawiam ci, moja mifa,
choragiewkg cos mi szyla,
szablg pod Wawrem zdobyta,
we krwi wrogdw nieraz zmyta.

Zostaje i konik wrony,

mdj towarzysz ulubiony,
pamietaj, Zosiefiku, z rana’
niech nie taknie garstki siana.

A gdy twoj mirtowy wianek
przyjdzie inny wzia¢ kochanek,
niechaj zargczy ciebie,

Ze uzyje go w potrzebie.

L{w rkp. nieznanego autora: ~przystuzyl”]
2[w rkp. Kolberga nad tym wierszem nadpisane: ,pamigtaj, Zosiu kochana”]
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141
Lublin
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Co toza gwar, w War-sza-wie car, ze mu Ger-gej przy-sial pa-lasz,
n @ =N ] L L

3
R S
. . .

o amp A o
ja-ko zdra-dy dar. Hu-laj, hu-laj, hwlaj, ca-rze, a przyto-bie dy-gni-ta-rze,
fi-B %% ! 2 =
= 1 F 2 |
Ve —
S — —— :
niechwam pod-to§¢ zo-czéw pa-trzy, bo na cze- le car.
przygrywka
_
I =  —
| & 1] 1 1
 — =11
kel ~J
Co to za gwar, Stdj, carze, stdj,
w Warszawie car, nie ustal bgj,
ze mu Gergej' przystat pafasz, jeszcze Klapka? jest w Komornie,
jako zdrady dar. stycha¢ polskie: tuj!
Hulaj, hulaj, hulaj, carze, P6ki jeden® Polak zyje,
a przy tobie dygnitarze, poki jedno serce bije,
niech wam podios§é z oczéw patrzy, ~ péty musisz czuwac, carze,
bo na czele car. i na czatach st6j.

141. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1317, k. 35, zapis terenowy Kolberga teka 36,
sygn. 1320, k. 51, tu melodia z fragmentem tekstu, melodia w tonacji o caly ton nizej, bez
przegrywki; petny tekst w zapisic nieznancgo autora teka 17, sygn. 1222, k. 3, zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach.]

L{Artur Gorgey (1818 - 1916), generat wegierski, w roku 1849 gtéwnodowodzacy wojsk
wegierskich walczacych przeciw Austrii, w sierpniu tego roku dyktator. W rkp. nieznancgo
autora nazwisko zapisane ,,Gorgei”.]

®[Gyérgy Klapka (1820 - 1892), generat wegierski, od czerwca 1849 r. do kapitulacji
we wrzeéniu dowodzit obrona Komarna.]

3[w rkp. nieznanego autora ,,jeszcze”]




TANCE 1 MELODIE BEZ TEKSTU

1
Polonez 142 Lublin L _

142. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Zapis melodii szkicowy,
niewykoriczony. Obydwa okresy s3 urwane — pierwszy w t. 11, drugi na t. 21. W rkp. w

s

ostatnim takcie nuty majq warto$é éwierénut, zas w t. 4, 6 i 8 zamiast péinut sq éwierénuty. |




[Lublin]

143. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. wt. 2, 4, 6 i 12 brak
wartosci jednej éwierénuty (zamiast poinuty jest éwierénuta). Uzupelnienie brakujacych
wartoéci od wydawcy. Cztery ostatnie takty zmodulowane do tonacji g-moll rozpoczynaja
nowy, nie dokoficzony okres (melodia urywa sig).]
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144. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Melodia w rkp. jest zapisana
bezposrednio po piesni 120, oddzielona od niej podwdjng linia.]

145. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 25. W rkp. melodia zapisana z notacjg
wariantowa w o§miu taktach. Rozpisanie melodii i oznaczenie volt od wydawcy.]




Mazur od Lublina

147
od Baranowa
Mazur
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146. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 1, nr 1567.]
147. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 14, drugi zapis melodii w tece 33,
sygn. 1305, k. 3, nr 1647.
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148. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1639. Nad nutami odsyfacz do melodii
nr 1647 i 1649 na k. 3 i 4 tejze teki, tj. melodii 147 i 149 w suplemencie, odestanie do nr
147 bledne.]

149. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1649. Por. Lubelskie cz. 11 nr 66,
dwa pierwsze takty.]




Mazur Osiny

-]

+

.
e
TP

150. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1652. W rkp. w t. 11-14 brak znakéw
chromatycznych, wprowadzonych przez wydawcg przez analogig do t. 9-10.]

151. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1642. Pod t. 34 dopisek otdwkiem:]
Do Chmiela, [nad melodia odsylacz do mel. 1660 na k. 4 tejze teki, tj. nr 167 w cz. II
Lubelskiego. Nad t. 10 nadpisane ,vel”, co dotyczy prawdopodobnie taktu dopisanego po
zakoficzeniu melodii, z fakultatywnym rozwigzaniem t. 10: éwierénuta g!, dwie Gsemki
glh!, éwierénuta 42

UL TN AR




152. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 237. Por. mazur w 11 cz. Lubelskiego
nr 123, gdzie Kolberg opublikowat skrécong wersje melodii.]
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153

Obertas z korica §wiata od Lublina, Gluska

n# I | | | |
1 = M= 1 i
== === tmms
.
D) 3 3
154
Walc od Lublina

153. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 79. Pod melodia odsytacz] Ser.
VI nr 859. [Pieéh nr 859 w cz. Il Krakowskiego (DWOK T. 6) zawiera szeSciotaktowg
dogrywkg, ktéra jest bliskim wariantem t. 1-6 rekopisu, natomiast t. 7-14 53 bardziej
odlegtym wariantem t. 1-10 piesni 859.]

154, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 135]
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155

Owczarek od Czemiemik, Kocka

155. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 82.]
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156
Owczar Lub(lin]
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157
Owczarska od J6zefowa Ord[ynackiego],
Annopola
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156. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38. W rkp. t. 3, 4 i 8 niewypelnione. W
praktyce Kolberga oznacza to powtérzenie taktu poprzedniego. Nad t. 15 rekg Kolberga
dopisane ,,bis".]

157. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 11371, k. 19. W rkp. caly zapis poprzekreslany,
takty 11-14 zawarte sa w wariantowej notacji t. 7-10. Pod pigciolinia odsytacz:] Lud ser.VI
[Krakowskie cz. 11, DWOK T. 6] nr 859.




Owczarski od Miechowa

158, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 60. Melodia ta jest kompilacjg
dwéch odrgbnych melodii zanotowanych w rkp. terenowym w tece 36, sygn. 1320, k. 51.
W zapisie z teki 17 w drugiej czgéci sg drobne réznice nutowe, wynikle przy redagowaniu
przez Kolberga zapisu terenowego. Nad melodig oféwkiem co kilka taktéw dopisane cyfry
w kolejnosci 4, 2, 5, 6, 1, 3. Nie porzadkuja one przebiegu melodii.]




Owczarska od Firleja, Michowa

159. [Rkp. Kolberga, teka S, sygn. 1137/, k. 19. W rkp. takty 3 i 4 s zapisane jako
wariantowe rozwiazanie t. 1 i 2. Pod mel. odsylacz:] Nuta Lud ser. VI [Krakowskie cz.
11, DWOK T. 6] nr 859, ser. XVI [Lubelskie cz. 1] nr 465, 503. [Przywotane melodie nie
sq wariantami melodii zanotowanej w rkp., lecz naleza do znanego w wielu regionach
archetypu tzw. melodii owczarskich. Por. tez mel. nr 41 w cz. II Lubelskiego.]
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161

[Tatary]

nr 170.]

160. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14,
161. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
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162. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 331. W rkp. t. 13-18 dopisane péznicj
— sadzac po cechach graficznych. Pod ostatnim taktem dopisek:] itd.
163. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 291.]
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164
od Biskupic (Chojno)
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164. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 322]
165. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 74.]
166. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 286.]
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167. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38, nr 4]

168. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 321.]

169, [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]

170. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51. Melodia urwana, zapisana
na wolnym koficu pigciolinii po zapisie piesni ,,Sieje sig . - . ” (nr 65 w suplemencie).]
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171
" [Tatary]
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171. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]

172. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 97. Inny zapis melodii w tece 5,
sygn. 1137, k. 24, terenowy zapis mel. z incipitem ,Za stodotg. . . ” w tece 36, sygn. 1320,
k. 51.]
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od Lublina (Tatary)

od Lublina

=
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173. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 55. W tece 36, sygn. 1320, k. 51

terenowy zapis melodii.]

174. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 128.]
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175. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 70.]

176. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 142, Pod mel. odsylacz:] p. Warszawa
nr 459 (seria I s.), [strony Kolberg nie wpisat. Odnosi si¢ on do melodii zatytulowanej
mazur”, z Warszawy, nr 459 w Piesniach ludu polskiego (DWOK T. 1) 5. 446.]
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177. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 102, W tece 36, sygn. 1320, k. 51,
zapis terenowy, nickompletny, bez 4 ostatnich taktéw.]
178. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 89.]
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179. [Rkp. Kolberga, tcka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 73]
180. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 136.)
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181. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 28, mel. nib.]

182. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 93.]

183, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 99. Inny zapis melodii w tece 5,
sygn. 1137, k. 24, zapis terenowy w tece 36, sygn. 1320, k. 51. W rkp. z teki 17 nad melodia
dopisek ,nr 1517, prawdopodobnie odsytacz do wariantu w obrebie tego zespotu rkp.,
arkusz z melodiami nr 146-161 nie zachowat sig.]

R e i



184. [Rkp. Kolberga, teka 2, sygn. 1124, k. 38, nr 3. Pod melodia wyraznie instrumen-
talng podpisany tekst ,,0j, kobyla w olszynie”, nie pasujacy do zapisu nutowego. Tekst
ten opublikowany jest z innymi melodiami w cz. II Lubelskiego nr 150 i w suplemencic
nr 99.]

185. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 49.]

186. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 77.]
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1
L
1

188
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187, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 125.]
188. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 71.]
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od Lublina (Jakubowice)

189. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 15, r 113]
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od Lublina

(Jakubowice Murowane, Ciecierzyn)

191

od Opola
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190. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 129.]
191. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 140.]
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192. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 143, Por. dogrywkg piesni nr 10 w
cz. 11 Lubelskiego.]
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193. [Rkp. Kolberga, tcka 36, sygn. 1324, k. 12.]
194, [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 58, nr 450.)
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od Pulaw, KaZmierza
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195. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, r 27.)
196. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 46.)
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197. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 85.)
198. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 2. Inny zapis w tece 33, sygn. 1305,
k. 51, nr 193.]
199. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 20.]
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200. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 22.]
201. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 11. W rkp. pod melodig dopisane
oféwkiem] 22, 23, [tj. nr 200 w suplemencic i nr 66 w cz. II Lubelskiego. Drugi zapis
melodii w tece 33, sygn. 1305, k. 51, nr 194.]
202. [Rkp. Kolberga, teka S, sygn. 1137/1, k. 35. Pod melodia odsylacz Kolberga:] Nuta
serfia) X111, nr 377. [Wskazana melodia w cz. V Poznariskiego (DWOK T. 13) wykazuje

pewne podobieristwo w t. 1-3.]
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nr 35. Por. nr 167 w cz. Il Lubelskiego.]

203. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 30. Nad melodig uwaga:] z a-moll.

204. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2,
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[od Koriskowoli]

205. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn, 1216, k. 17, nr 15.]

206. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 40.]

207. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 19. Nad melodig uwaga:] Obacz nr
27 i 39. [Odnosi si¢ ona zapewne do melodii z tego samego zespotu rkp., tj. nr 195 i 208
w suplemencie.]
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208. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 39.]
209. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 18. Nad melodig odsytacz ,,no 30",
tj. nr 203 w suplemencie.]
2 210. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 16.]
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211
od Koriskowoli (Mlynki)
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211. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 3.]

212. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 58, nr 477. W rkp. nad t. 5-10 fuk z uwaga
,bis”, co w edycji zastapiono znakiem repetycji. Drugi zapis melodii w tece 17, sygn. 1216,
k. 18, nr 26; znaki repetycji obejmuja w nim t. 7-8 zamiast t. 5-10.]

213. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1635. W rkp. melodia skiada sig z
10 t, z czego t. 5 i 6 zostaly skreslone, zas nad t. 1-4 i 7-10 Kolberg nadpisat ,bis”. Na
tej podstawie wprowadzono znaki repetycji.]
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214. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1648. Nad melodig odsylacze do
melodii 519, 541, 1823, 1593 na kartach 59, 60, 8 i 2 tejze teki. Mel. 519 nie jest publiko-
wana, mel. 541 to nr 441 w Kaliskiem-Sieradzkiem (DWOK T. 46), mel. 1823 to nr 766
tamze (odestanic bigdne), mel. 1593 to nr 90 w Piesniach ludu polskiego (DWOKT. 1) s.

337. Wskazane melodie (poza nr 1823) sg wariantami tego samego watku muzycznego.]
215. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1637. Nad melodig odsylacz do nr
1603 w tejze tece, tj. nr 1654 w tomie Mazowsze cz. VII (DWOK T. 42)]

BRI . i
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216. [Rkp. Kolt xrga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1640. Nad melodia odsylacz do nr
1647 na tejze karcie, tj. nr 147 w suplemencie. Odestanie bigdne.]

217. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 12. Drugi zapis tej melodii w tece
33, sygn. 1305, k. 3, nr 1638, z proweniencja ,Zyrzyn i Zagrody” (nicopodal Baranowa),
tu nad melodia odsytacz do nr 1610 w tejze tece, tj. nr 430 w Piesniach ludu polskiego
(DWOK T 1).]
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218. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 13. Por. nr 167 w cz. II Lubelskiego.]

219. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 21.]

220. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 48. Zapis terenowy Kolberga w tece
36, sygn. 1320, k. 51, w tym rkp. nieistotne réznice w notacji taktu 3.]

RN o e
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221
Miechéw, Firlej

od Firleja

221. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
222. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 62. W tece 36, sygn. 1320, k. 51 zapis

terenowy melodii w tonacji o caly ton wyzszej.]
223. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 61. W tece 36, sygn. 1320, k. 51 rkp.

terenowy tej melodii w tonacji o caly ton wyzszej.]
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224
od Lubartowa, Kamionki
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224. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 76.]
225. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 30. W rkp. melodia zapisana w 4 taktach z
\ notacja wariantows i znakami repetycji. Pod pigciolinig odsytacz:] Nuta ob. ser. 1 [Piesni
Iudu polskiego, DWOK T. 1] nr 321.
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od Lubartowa
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226. [Rkp.Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 133. W rkp. t. 13 i 14 53 zawarte w
notacji t. 11 i 12 ze znakiem repetycji.]

227. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 316. Por. melodig piesni 138 w cz.
I1 Lubelskiego.]
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od Eecznej, Lubartowa

[od Egcznej]

228. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 315.]

229. [Rkp, Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 295.]

230. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 23, nr 171. W rkp. zapis w 4 taktach z
notacjg wariantowg i znakiem powtdrki w t. 4.]

1
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[od Egcznej]
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231. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 23, nr 172. W rkp. notacja wariantowa w
4 taktach ze znakami repetycji w t. 21 4.]
232.[Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 23. Pod melodig dopisek Kolberga ,, Kujawy”.]
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233. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 356.]
234. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 296.]
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[od Egcznej, Biskupic]
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235. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 326.]
236. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 327]
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237. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 325, Por. nr 93 w cz. II Lubelskiego.)
238. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 292.]
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239, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 166.]
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[od Bychawy (Wola Galezowska)]
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240. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 169.]

—




od Bychawy (Galgzdéw)

241. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 162. Por. melodia piesni 92 w
cz. 11 Lubelskiego. Rkp. bedacy Zrédlem tej picsni zawiera 36 taktow, ktérych kolejnos¢
Kolberg wtGrnie zmienil przez ponumerowanie t. 9-25 i 34-36.]
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od Bychawy (Wola Galezowska)
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3 [od Bychawy (Galgzow)]
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242. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 168.]
243. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 167.]
244. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 163.]




[od Bychawy (Galgzéw)]

245. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 165.
246. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 228.]




247 od Z6tkiewiki (Sobieska Wola)
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248 Turobin

247. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, or 226. Por. melodia nr 40 w cz. II

Lubelskiego.)
248. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 12.]
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1
1
T
I
249, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 317.]
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[Tarnogdra]
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250. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 264. W rkp. w t. 1 brak wartosci
jednej Gsemki na poczatku melodii.]

251. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 262. W rkp. melodia bez tekstu,
zawiera 16 t., z czego t. 1-8 sq opublikowane z tekstem w cz. I1 Lubelskiego nr 28. Takty
9-16, tu publikowane, maja charakter dogrywki instrumentalnej. Melodia ta ma wyrazne
cechy tonacji G-dur, powinna wiec prawdopodobnie mieé jeden krzyiyk przy kluczu,
pominiety przez Kolberga chyba przez niedopatrzenie.]




[od Tamogéry) 4
Ead

[od Tarnogéry]

252. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 247. Melodia por. Lubelskie cz. 11

nr 29.]
253. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 244, Melodia por. Lubelskie cz. 11,

nr 99.]
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254

[Tarmogéra)
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254. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 263]
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[od Tarnogéry]
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255. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 245.]

256. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 214. Por. melodig dwu ostatnich

taktow piesni 132 w cz. I1 Lubelskiego.]
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od ZamoScia (Zlojec, Bortatycze)
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257. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 219.]
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od Zamoscia (Zlojec)
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od ZamoS$cia, Szczebrzeszyna

)

T
e
e

uEL ]
e
%
T

260

Szczebrzeszyn

259. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 205.]
260. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 209.]
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od Janowa

261

od Janowa

|
261. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 203.]
262. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 195.]
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[od Janowa]

263. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 212. Nad t. 1 w rkp.] 1™, [por.
przypis do nastepnej melodii. ]




od Krzeszowa, Ulanowa
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264. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 210. W rkp. nad t. 1] 2° [sugerujgce
jakoby ta melodia byla dalszym ciagiem melodii poprzednic;j.]
265. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 194.]




/

1

| 188

ol
L.

1

j

267
od Krzeszowa
: i st E e = el

=y
D
'y
L]

] 266. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 202.]

267. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 204, W rkp. Kolberg polaczyt pio-

nowym tukiem pigciolini¢ tej i nastgpnej melodii, nie numerujac ich oddzielnie. S3 to

jednak dwie odrebne, choé wykazujace podobiefistwo, melodie. |
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[od Krzeszowa]
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269. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 213.]
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270. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 252.]
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] 271. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 277. Pod melodia dopisek:] p. piesit
pijacka: A kiedy sig pora zdarza i taka doba. [Kolberg nie wskazal jej Zrodla, a w jego
zbiorach nie odnaleziono piesni o takim incipicie. Zapis jest instrumentalnym wariantem
szlacheckiej piesni toastowej.]
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272. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 278.]
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273. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 229. Melodia o charakterze instru-
mentalnym ma cechy géralskie (lidyzmy, synkopy w t. 3-5). Niejasny jest zapis ,lezacej”
tercji (t. 6-8), w tej formie niewykonalnej na jednych skrzypcach. By¢ moze jest to sladem
sekundowania na drugim instrumencie.]
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275. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 333]
276. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn, 1216, k. 13, nr 279. Por. nr 104 w cz. 11 Lubelskiego.]




176

277. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 308. W rkp. kolejnos¢ ostatnich
dwoch fraz jest odwrotna. Zmicniono uktad melodii na podstawie nadpisanych nad nimi
cyfr. 2, 1, porzadkujacych wlasciwg kolejnosé t. 9-12i 13-16.]
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278. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 257. Por. skrécong i zmieniong
wersje tej melodii w cz. I1 Lubelskiego, nr 114.]
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279. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 365.)
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280. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 270, Melodia ta jest instrumentalng
dogrywka piesni opublikowanej w metrum 8w ez 11 Lubelskiego nr 31, pominigta przez
Kolberga zapewne ze wzglgdéw oszczgdnosciowych.]

281. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 369.]




282. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 172.]
283. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1654.]
284. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 334.]
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285

285. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 313.]

286. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 254.]

287. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 18, nr 38. W rkp. zapis melodii w 4 taktach
z notacja wariantows i znakami repetycji.]
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288. [Rkp. Kolberga, tcka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 302]

289. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 38. Melodia zanotowana w rkp. w 8 taktach
z notacja wariantows i znakami repetycji. Replika zapisu taktéw 1-8 w metrum 4w tece
3203, k. 1, nr 368. Pod mel. odsylacze:] Nuta ser. I nr 255 [Piesni ludu polskiego (DWOK
T 1)}, ser. XII nr 177 [Poznariskie cz. V, DWOK T. 13. Sa to niezbyt bliskie warianty. ]
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290. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1646.]
291. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 353.]
292. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 27, nr 53. W rkp. zapis w 4 taktach z

notacja wariantows i znakami repetycji.]




293, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 337.]
294. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 338.]
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295. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 283. Pod melodig dopisek otéw-
kiem:] Krzeszow.

296. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 236.]

297. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 303. W rkp. s3 2 bemole przy kluczu
i kasowniki przed kazda nuta e, w druku zapis uproszczono zgodnie z wiasciwa tonacja
melodii.]
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298, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 253.]
299, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 336. Melodia jest dogrywka opusz-
czong przez Kolberga w picsni opublikowanej jako nr 173 w cz. I1 Lubelskiego.]
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, k. 34, nr 360.]

300. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 347

301. [Rkp. Kolberga, teka 3203
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302. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 374. Por. przypis do melodii nr 341,
303. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 267.]
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304. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 266.]

305. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 371.]
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306. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 43.]

307. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1667. W rkp. nad t. 1-2 jest tuk
i notatka ,bis” zamiast niczapisanych t. 3-4. Nad melodia odsylacz do mel. 1548 na k. 1
tejze teki, opublikowanej jako nr 99 w Piesniach ludu polskiego (DWOK T. 1) 5. 340.]
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308. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1662, Melodia jest dogrywka instru-
mentalng do melodii z akompaniamentem opublikowanej w tomie Piesni i melodie ludowe
...cz. Il (DWOK T. 67) nr 757). Nad t. 1-4 uwaga ,bis”, nast¢pne 4 takty opatrzone
uwagg ,vel”.]

309. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 359.]

310. [Rkp. Kolberga, tcka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 271. Melodia ta jest dogrywka o
charakterze instrumentalnym do pieéni opublikowanej w skréconej wersji i w metrum
#w cz. 11 Lubelskiego, nr 103.)
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311. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 341}
312. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 342.]
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313
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314. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 36, nr 182. Por. nr 96 w cz. II Lubelskiego.]

313. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 276.]
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315. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 268.]
316. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 294.]
317. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 372




318. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 352
319. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 354.]
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320. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1666.]

321. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1665. Por. Mazowsze cz. VI (DWOK
T. 41) nr 1318. W rkp. nad melodia odsytacz do mel. 1775 na k. 7 tejze teki (mel. nie
publikowana).] ;

322. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 312, Por. wariant w cz. II Lubelskiego
nr38] -
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323. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 319.]

324. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 176. Melodia jest dogrywka instru-
mentalng pieéni opublikowanej przez Kolberga z pominigciem t. 9-20 w cz. Il Lubelskiego

nr 97.]




325. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 344]
326. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 318. Oznaczenic volt w ostatnich

dwéch taktach od wydawcy. Por. cz. 11 Lubelskiego nr 140, gdzie skrécona wersja melodii.|
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!' 327. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 36, nr 181]
328. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1663.]
329. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1653.]
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330. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1645.]
331. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 299.]
332. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 367.]
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333. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 280.]
334. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 301.]

335. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 377. Por. nr 154 w cz. IT Lubelskiego.]
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336. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 171
337. [Rkp. Kolberga, tcka 3203, k. 34, nr 364.)
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| Lubelskiego nr 94.]

338. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 174. Por. wariant melodii w cz. I

339. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1660. W rkp. nad t. 11-12 tuk

" z uwagg ,vel”. Por. Lubelskie cz. Il nr 167.]
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340, [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 34, nr 363. W rkp. nad melodia dopisek Kolberga:]

lub z G-dur.

341. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 35, nr 373. W rkp. pigciolinia tej melodii potaczona
jest tukiem z pigciolinia melodii nastgpnej (nr 302 w suplemencie); nie s3 one jednak
jednym utworem.]
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342. [Rkp. Kolberga, teka 3203, k. 20, nr 178.]
343. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 311. Por. nr 36 w cz. II Lubelskiego.]
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344. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1644. Nad t. 5 uwaga ,vel", odno-
szaca si¢ zapewne do taktu dodanego na koficu melodii, réznigcego sig tylko pierwsza
éwierénutg @2 zamiast trioli. W rkp. nad melodia odsytacz do melodii 1663 na k. 4 tejie
teki, opublikowanej w cz. Il Lubelskiego nr 74.]

345, [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1641. Por. Lubelskie cz. IL, nr 60.]

346. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1659.]
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B 347. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 3, nr 1643. W rkp. nad t. 4 i 5 nadpisane

| ,bis”, co w edycji zastapiono znakiem repetycji.]
348. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 269, Por. melodia nr 33 w cz. Il

Lubelskiego.]
349, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 44.]
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350. [Rkp. Kolberga, teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1661.]
351, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 309]
352. [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 144.]
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353. [Rkp. Kolberga, teka 48, podt. 4, k. 5.]



210

354

od Lublina

354, [Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 50. Taniec dwuczgsciowy zanotowany
na jednej pigeiolinii. W rkp. s3 tylko koficowe znaki repetycji.]
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355. [Rkp. Kolberga, teka 5, sygn. 1137, k. 35. Melodia zapisana na jednej pigciolinii
sktada si¢ z dwich czesci kontrastujacych tempem i rytmem. Obertas ma zapis cztero-

taktowy z wariantami i repetycja.]
356. [Rkp. terenowy Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 51.]
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358
Dumka od Lublina i z Galicyi

357. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1324, k. 12.]
358. [Rkp. Kolberga, teka 36, sygn. 1320, k. 52.]



OPOWIESCI. PRZYSLOWIA. ZAGADKI

Pan i zbéj!

[Lublin (Piaski, przedmicscie))]
Jeden pan wjechat wierzchowcem do karczmy pod lasem. A tam byt
karczmarz zb6j i pyta si¢ pana: — A gdyby zbéjcy pana napadli, czym by
sie obronit? A pan odpowie: — A ja mam pistelet i fuzyj¢ i nie boje sig
zbojcow. Kiej wyjechat z karczmy w las, juz tam w rowie czatowal zbgj
i kiej najechat, zarzucit mu migdzy oczy na twarz przymocowang na
diugim precie wiche (wiechg z pi6tna) umaczang w katuzy i w piasku. I
kiedy si¢ pan schwycit za twarz, zeby si¢ odwichna¢ od tego licha, zb6j
schwycit po niespodzianku za rgce i pyta sig: — A gdzie brof panska,
pistolety i fuzja, bo juz w moim sg r¢ku? I prosiul si¢ pan, zeby mu
darowaé zycie i oddal wszystkie swoje skarby i piniadze, co przy sobie
nosiut.

Pan i furman?

Lublin (Piaski, przedmiescie)

Jechat pan bryczka i zawsze mial tyle interesow, ze stawal co mo-
ment, a furmanowi z kozta ztazi¢ i nawet je$¢ nie pozwalal. Gdy raz na
rynku stojac, zsiadl furman na chwilg z kozla i obwarzank6éw kupit, i
chciat ich je$é, to pan chcage mu przeszkodzié w jedzeniu, kiedy ten juz

1[Rkp. terenowy Kolberga. teka 17, sygn. 1214, k. 1.]
2[Rkp. terenowy Kolberga. teka 17, sygn. 1214, k. 1]
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mial ustach kawat obarzanku, zapytywal, nie dajac mu dojes¢: — A jak
sig nazywa twoj ojciec, twoja matka, twoi bracia, a gdzie mieszka ten, a
gdzie mieszka 6w itp. A furman weigz tylko musial odpowiada¢, wyplu-
wajgc prawie zawsze obwarzanek: — Nie wiem, panie, nie pamigtam,
panie, nie wiadomo mi dobrze itp. Furman méwi: — Poczekaj, oddam ja
tobie. Kiedy zajechali na nocleg do karczmy, spodobala si¢ panu fadna
karczmarka i zacza 6n si¢ do nij umizgac. W nocy 6na spata za szynk-
wasem z matkg (ona z brzegu), a pan si¢ do nij zaczan skrada¢ po cichu.
Witém furman z drugiego konca izby wota glosno, budzac wszystkich':
— A! Przypominam sobie, panie, m6j ojciec nazywa sig tak a tak! A
pan, widzac ze czuwa furman, cofnal si¢ na swoje postanie i po nieja-
kiej chwili, myslac, ze 6n® usnat, skrada si¢ powtornie® do karcmarki. A
wtem furman zawota: — A moja matka, panie, nazywala sig tak a tak!
— Do licha — méwi pan — cicho by byt* siedzial. Ale nic nie pomoze.
Za kazdem pana poruszeniem furman wofa: — A pamigtam panie, ze
mieszka tam a tam, przypominam sobie to a to itd. I tak zeszlo do rana.
A pan méwi: — Hultaj! Oddat mi wet za wet.

Anegdota®

W pewnem prowincjonalnem miescie (w Lubelskiem) jedna pobozna
zona udata si¢ na ranng msze do katedralnego kosciota, zostawiwszy w
domu jeszcze uspionego meza, a sadzac, ze zdazy powrdeic, nim tenze
obudzi si¢ i zazada $niadania, pozamykala wszystkie zapasy i klucze
wzieta z soba do kieszeni. Inaczej sig jednak stalo; czy ze nabozefstwo
diuzej trwato, czy maz, moze jakim niemilym snem rannym trapiony,
wezesniej si¢ niz zwykle obudzit, a nie zastawszy $niadania, wystat sfu-
zaca imieniem Magdalena do zony po kluczyki z pewnym rodzajem nie-
zadowowlenia, ktéremu — jak kazdy Polak gtodny — podiug przystowia
ulegat. Tymczasem w §wiatyni wymowny kaptan przejmowat serca swych

1(, budzac wszystkich” nadpisane nad skreslonym ,styszac, ze cos sig rusza” ]

2[W rkp. ,6n"” skreslone.]

3[Nadpisane nad skreslonym ,znéw”.]

4IW rkp. ,byt" skreslone.)

5[Rkp‘ Hempléwny, teka 17, sygn. 1218, k. 8, pod tekstem notatka Kolberga ,,nie
ludowe”.]
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stuchaczy obrazem grzechéw i skruchy Magdaleny, podnosit ich ufnosé
w Bogu nadziejg faski i przebaczenia. — Czego szukasz, Magdaleno?
— brzmial wlasnie glos kaznodziei, przytaczajac stowa Zbawiciela do
Swigtej pokutnicy wyrzeczone, gdy zdyszana miodsza weszta pospiesznie
do kosciofa, upatrujgc swej pani pomi¢dzy poboznymi. A uslyszawszy
slowa kaptana dzwigkiem zapytania wyméwione — Pani XX z kluczy-
kami! — odpowiedziata z prostota, korzystajac z przystanku, jaki méwca
uczynif z umystu, dla nadania wigkszej retorycznej sity majacym nastapic
wyrazom.

e R S

12.
13.

Przystowia!

Lubelskie podlaskie

. Na czyja spas (szkodg?) nigdy nie taz.

Cztowiek nie bez zlosci, krowa nie bez kosci.

Gorzki§ — wyplujg cig, stodki§ — potkna cie.

Obaindzie sig cygiefiskie wesele przez marcyponéw (niepotrzebne to).
Z raczki do raczki, nie bedzie mierzaczki.

. Niemita ksiedzu ofiara, wio ciele do domu.

On byt u Sasa, a ona u lasa (kazde w innym miejscu).

. Lapas, capas, aby za pas (pospiech bez rozwagi).
- Ciap kapusty, ciap grochu, wszystkiego po trochu (to tak chiopina do

niczego).

. Pan z podrézy, to na 6zko stuzy.
1L

Nie wiedzg prorocy Stworzyciela mocy (tj. kalendarz nie moze prze-
powiedzie¢ pogody lub stoty itp.).

Do tego ci, jak chiopu do ziela (nie twoja to rzecz).

Jak kto ma kaiszce (kaléczne, popryszczone) rance, to je smaruje
uojem (chcesz to zatagodzié, bo ci wstyd).

1[Rkp. W. Ciesielskiego (teka 35, sygn. 1312, k. 13), data przystania nieznana, lokali-

¢ zacjg dopisat Kolberg, nad tekstem notatka I. Kopernickiego ,,dla Adalberga” ]

?[Wyjasnienie dopisane przez Kolberga.]

Bt BLL 0 o
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Zagadki'

Nowa Wies, Jaslikéw, Krzywice,
Pitaszkowice, Wielobycz

1. Lysy dziad, §lepa babka,
szalony zig¢ i ptaska matka?.
Ksigzyc, noc, wiatr i ziemia.

2. Lysy wot przez wrota patrzy.
Miesigc na niebie.

3. Siwy wot wypit wody peten doét.
Mréz.

4. Czarna krowa popod niebem lata.
Chmura.

5. Swigty Roch rozsut groch,
miesiac wiedzial, nie powiedzial,
stofice wstato, pozbierato.

Rosa,

I[l:‘it.’.nm'c!'druk: O. Kolberg Zagadki z Lubelskiego, od Krasnegostawu i Gorzkowa (No-
wawies, Jaslikéw, Krzywice, Pilaszkowice, Wielobycz). ,,Zbiér Wiadomoéci do Antropologii
Krajowej” T. 9: 1885 s. (300)-(302). Zachowal sig tez fragment czystopisu tej publika-
cji (teka 29, sygn. 1292, k. 4), w ktérym znajdujg si¢ teksty zagadek nr 2, 6-8, 19-23 i
27 w innej kolejnosci niz w druku, z tytulem: Zagadki z Lubelskiego od Krasnegostawu
(Nowa Wies, Jaslikéw, Czemigcin, Zurawie, Rokitéw). W pierwodruku przypis Kolberga:]
Poréwnaj z zagadkami, jakie w ,Zbiorze Wiadomosci do Antropologii” podali pp. 1. Ko-
pernicki [Zagadki i famigtéwki gorali beskidowych, spisane w okolicy Rabki.] T. I [1877 s.
(113)-(129)], A. Petrow [Lud ziemi dobrzyriskiej, jego charakter, mowa, zwyczaje, obrzedy,
piesni, przystowia, zagadki itp.] T. 11: [1878 s. (78)-(182)], ks. Wiad. Siarkowski [Zagadki
ludowe z réznych miejscowosci guberni kieleckiej.) T. VI: [1882 5. (3)-(29)], Z. Gloger [Za-
gadki ludowe znad Narwi i Buga, na pograniczu Mazowsza z Podlasiem, w latach 1865-1880.]
T. VII [1883 s. (135)-(149)].

?[Ta zagadka w zapisie Ciesielskiego (teka 2185, . 1, k. 107), w notatkach nadestanych
25 maja 1866 r. W pierwodruku Kolberg zamiescit pod tekstem wariant:] Ruskie: Lysyj
did, slepaja bid’, szumnyj ziat', plaskaja mat'.
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. Jedno wota: St6jmy!

Drugie wota: Idzmy!
A trzecie mowi: Szeplefimy.
Piasek, potok i trzciny.

. Dwaj bracia koto siebie chodza,

a zaden zadnego nie widzi.
Nogi czlowieka.

Bialych (jat)owieczek pelny chleweczek,
czerwony byczek pomiedzy niemi.
Zgby i jezyk.

. Pan do kieszenie, a chlop o ziemie.

Wycieraja nos (chustka i bez niej).

Dwoéch §wieci, czterech midci,
a trzystu wieje (zboze).
Ko, tj. jego oczy, nogi i ogon.

U ryzule dwa cycule,
u ryzochy cztery cycochy.
Klacz i krowa.

Zszywane, fatane,
nigdzie nie tykane.
Krasiaste bydlg.

Stoi pani na kotbani,
trzysta jest ubioréw na nij.
Ge$ nad woda.

W jednej barylce dwa trunki,
nie ma na niej czopa ni dziurki.
Jajko.
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16.

17.

18.

19.

20.

21,

22

218

Toczaja sig¢ goscie
po lipowym moscie.
Groch na przetaku.

Zielona ja - nie trawa ja,

mam ja ogon - nie krowa ja,

i biala ja - i nie ser ja.
Rzepa.

Stoi palka, a na niej galka,
moégitbym przysiac, ma dzieci tysigc.
Mak.

Stoi przy drodze o jednej nodze,
kto ja ruszy, ptaka¢ musi.
Oset.

Stabo ro$nie, mocno wisi,
skérka zielona, a ogon' lysy.
Orzech?.

Dziad babg gruchoce,
babie si¢ nie chee®.
Dziad babg za cialo,
babie sig¢ zachciato.
Drzwi odmykane drewniang zasuwa.

Szta z lasku, zadarta noska.
Sanie.

Czterech braci za sobg lata
i nie dogonia si¢ do korica Swiata.
Cztery kotfa u wozu.

1[W rkp. Kolberga ,koniec”.)
2[W rkp. Kolberga ,orzech laskowy”.]
3[W rkp. Kolberga ,choce”]
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24,

25.

26.

27,

28.

29.

30.
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Siwy gotabek popod ziemig lata.
Radfo.

Dziurawa ptachta po polu lata.
Brona.

Garbaty tata (v. tatko) przez pole lata.
Sierp.

Szta w pole, patrzata na dom,
szla w dom, patrzala na pole.
Kosa, gdy ja kosiarze niosa na ramieniu.

W gaju roslo, liscie miato,
teraz pozywia duszg i cialo.
tyzka drewniana.

W lesie Scicte, do dom wzigte,
na Scianie wisialo, na raczkach $piewato.
Skrzypce.

W boru skacze, w domu (v. piecu) pfacze.
Drwa rabane na opat.

Przyszio dwoch godnych
do jednego niegodnego,
prosili go o jeszcze lepsze
jak krolestwo niebieskie.

Swiety Piotr i Pawet przyszli do Zyda,
ktéry biczowat Pana Jezusa i prosili
pierwsi 0 wydanie im mistrza swego.




JEZYK

Przyczynki sfownikowe'

alo — albo

baniak — duzy, pekaty garnek gliniany [W.C.]

kole nich — koto, obok nich (powszechne)

miejszce — miejsce

pierze — pidro

pokinaé — porzuci¢, odejs¢, od: kinac

pustaja, puzfotka, puboru — péistaja, péiziotka, pétboru

(Opole, Janéw)

remie — ramig (Krzeszéw)

skrobigarnek — skapiec

§ladanie — $niadanie (Frampol)

wielich — wielu ludzi

zpraktykowa¢ — [bez wyjasnienia]

zelazniak — zelazny [garnek] [W.C.]

Zwroty: Jaz porywalo ku niemu — porywajacy, sympatyczny miat
glos; a tlumito nikiejby pfachta — dym szedt tak gesty; wypgdzi¢ na
wszystkie wiatry (powszechne).

1[Prz;,rlda.a;!y z Opola, Janowa, Krzeszowa i Frampola z zapisu terenowego Kolberga
teka 1, sygn. 1120, k. 6, przyklady oznaczone ,W.C." z listu Ciesielskiego z 26 paZdziernika
1865 r. (teka 2185, t. 1, k. 96), pozostate z rkp. Kolberga teka 17, sygn. 1215, k. 5-7,
prawie cale zestawienic stownikowe znajdujace sig w tece 17 opublikowat Kolberg w cz.
11 Lubelskiego (s. 210-214), tu zamieszczono nieliczne hasta pominigte przez niego w
druku.]
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Zarty'

Nie pieprz, Pitrze (Piotrze), wieprza pieprzem, bo przepieprzysz, Pie-
trze, wieprza pieprzem. To méwi sig ciagle, predko i diugo, chodzi o to,
zeby sie jezyk nie zaplatal.

Dla doznajgcego trudnosci w wymawianiu gloski ,,r”: Trabili trgbacze
na rogowych trabkach trararara. Mowic ciagle i diugo.

Posun garnek ku popiofowi. Mowic ciagle i diugo.

Wojciechu, wolala wojewodzina wolynska, wjedziesz w dot, wywrécisz
wojewodzing wolyrniska. Wojciech wjechal w dot, wywrécit wojewodzing
wolyniskg.

C’est un original, qui ne se desoriginalisera jamais, il faut un autre
original, pour le desoriginaliser. Méwi¢ predko i dlugo. Przywiezione z
wojen francuskich?.

Pan Pigtka z panng Pigtkowska wzigli slub w miescie Pigtku w pia-
tek dnia piagtego maja o godzinie piatej z poludnia, dawal Slub ksiadz
Pigcicki, mieli pigcioro dzieci.

Zachecajac kobiete do picia: Trink luba, a smutku zabudesz!

Nagrobek:

Tu lezy

pan Papiezy,
nie pobiezy,

bo nieswiezy.

1[Rkp. Hempléwny, teka 17, sygn. 1218, k. 9-13, obok tytutu autorki zapisu: ,Rézne
zarciki lub gry wyrazéw trudne do wyméwienia”, Kolberg zanotowat: wZarty (Jezyk)”.
Czgsc zapiséw Hempléwny z tej karty opublikowat w cz. II Lubelskiego, m. in. na s. 99 i
131)

2[Ostatnie zdanie dopisat Kolberg]
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Nazwiska®

[pow. Lublin:]
Abramowice — Wisniewski
Bystrzejowice Kawgczyn — Gatata, Kasperek, Kolodziejczyk,
Kozicki, Kukuryk, Mardon, Mazurek
Gtusk — Wozniak, Dziura, Solis, Masztalirz
Lublin — Gatecki, Jaszowski, Kruczaj, Marenicz, Modelski,
Rzaczynski, Wess (Putawy), Witkowski, Wydzga, Zawisza
Melgiew — Gumieniczek
Rury (Sw. Ducha) — Pielaszewski
Skrzynice — Buszak
Wysokie — Wéjcik
| Zurawnice — Grabowski, Kowal
| [pow. Putawy:]
Borkéw — Wojcik
| Kalen — Wojcik
Lakéw [pow. Pulawy ?] — Piech
Markuszéw — Witman
Putawy — Adamski
[pow. Krasnystaw:]
Fajstawice — Eokiniski
Rokitéw? — Podkoscielny, Mielko
Lubartéw — Maczerka (mieszcz.)
[pow. Bilgoraj:]
Bitgoraj — Herman, Lejbus, Herszek (Zydzi)
Dabrowica — Euszczak
J6zeféw — Syma Sztal (kobieta), Abraham, Dawid, Lipa, Herszel,
kobiety: Maryja, Branda, Mala (Zydzi)
Hrubieszéw — Synaj Fajl (maz), Rata (Rochwela) Fajl (zona), Maryja
Pejsa (Zydzi)
Naklik® — Ednacz

1[Rkp. terenowy Kolberga (tcka 17, sygn. 1215, k. 4 i sygn. 1220, k. 6, 7, 14) oraz
fragmenty czystopisu (teka 17, sygn. 1220, k. 1-3). Zob, tez przypis Zrédt. do cz. Il s. 218.]

2[w rkp. ,Rakit6w”]

3w rkp. ,Nakliki”)




Imiona’

b[yly] obwdd lubelski i krasnystawski

Adam [10], Aleksander, Aleks. [5], Aleksy [2], Andrzej, Andrz. [79],
Antoni, Ant. [108], August [1], Augusty[n] [3], Barti[omiej] [21], Bartosz
[1], Benedykt [1], Bernard [1], Btazej [16], Chwedko [1], Domin[ik] [6],
Feliks [9], Filip, Fil. [7], Florian [4], Franciszek, Francisz., Franc., Fr.,
Franek [88], Gabriel, Gabr. [2], Grzegorz, Grzegor, Grzeg. [34], Gustaw
[1], Ignacy, Ignac, Ign. [44] Jacek [1], Jacenty, Jace[n]ty, Jac. [13], Jakub
[zob. tez Kuba], Jak. [56], Jan [211], Jedrz[ej] [25], Joachim [2], J6zef,
J6z. [126], J6zefat [1], Julian [2], Kacper, Kasper, Kacp., Kasp. [26], Ka-
jetan [5], Karol [9], Kazimierz, Kazim., Kazm. [59], Kilian [3], Konstanty,
Konst. (3], Krzych [2], Krzysztof, Kryszt[of] [9], Ksawery [1], Kuba [1],
Ludwik, Ludw. [17], Leon [3], Leonard [14], Lukasz [38] Maciej, Mac.
[57], Maksym, Maks. [3], Marcin, Marc. [50], Marek [1], Mateusz, Mat.
[46], Michal, Mich. [97], Miko1[aj] [32], Olech [1], Onufry [2], Pawet,
Paw. [100], Piotr [55], Seweryn [1], Sobek [1], Sobestian, Sobest. [14],
Stanistaw, Stan., Stach [71], Stefan [3], Sylwester [1], Szczep[an] [12],
Szymon [52], Teodor [1], Teofil [1], Tomasz, Tom. [92], Walen[ty], Wal.
[31], Wasyl [1], Wawrzyniec, Wawrz. [53], Wiktor [1], Wincenty, Winc.
[30], Wit [2], Wojciech, Wojc., Wojtek [104].

Imiona Zydéw:

Abus [1], Abram [2], Aron [1], Berek [4], Boruch [1], Chil [3], Dawid
[3], Fajwel [1], Haskiel [1], Hersz [1], Herszel [3], Icek [2], Jankiel [3],
Joel [2], Jozef [5], Lejb [1], Lejba [1], Lejbus [2], Lejzor [2], Lipa [1],
Mendel [2], Moszek [2], Nusym [1], Symcha [1], Szloma [2], Szmul [5],
Szoel [1], Szymon [1], Taucha [2], Urys [1], Wolf [1].

l(Rkp. Kolberga, teka 17, sygn. 1220 k. 1-3, 67, zawiera spis nazwisk z imionami, dla
kazdej miejscowosci osobno; publikujac go w cz. IT Lubelskiego (s. 218-228), pominat Kol-
berg imiona odnotowane przy kazdym nazwisku. Tu nazwisk nie powtarzano, a pominigte
imiona zestawiono alafabetycznie, informujac przy kazdym liczbg w nawiasie kwadrato-
wym, ile razy wystgpuje w spisie. Formy skrécone itp. podano obok formy podstawowej.]
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Przezwiska’

Korespondent ,Gazety Lubelskiej” (z wrzesnia 1888 [r.]) z Belzyc
przypomina, 7e mie§cina ta stawna jest z tradycyjnych fujarek, ktre nie-
gdy§ tam wyrabiano. Fujarki te przeszly w przystowie ,fujara z Beizyc”.
Wigcej jeszcze znanym jest przystowie ,fujara z Moscisk”. Moscisko
jest to miasteczko pomigdzy Lwowem a Przemyslem. Najbardziej jed-
nak upowszechnily si¢ w uzyciu ,fujary” domoroste, tj. bez oznaczenia
miejsca urodzenia.

1[Odpis (teka 3203 k. 4) Kolberga z] czasopisma ,Stowo” 1888 nr 203, [ktdre cytuje
,Gazete Lubelska”, do czasopism tych nie dotarto.]
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1. Mgzczyzna w stroju regionalnym z okolic Lublina, fotografia nicznanego autora.




2. Szkice fragmentéw stroju meskiego z okolic Gluska, rysunck terenowy 0. Kolberga.




3. Rodzina wiejska spod Zétkiewki, rysunek nieznanego autora,




4. Przed miastem, rysunck Karkiewicza.
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5. Kobieta z Zétkiewki niosaca konwie z woda, rysunek Karkiewicza.






| 2 !
e

e

7. Chiop ze wsi Tarnawa pod Turobinem, rysunck W. Ciesielskiego, zob. ryc. 6.







9. Chiop ze wsi Tokary pod Turobinem, rysunck W. Ciesiclskiego.
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10. Kobieta ze wsi Guzowka pod Turobinem, rysunki W. Ciesielskiego.
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24. Plan zagrod starszego i nowszego typu, rysunek W. Ciesielskiego
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28. Mgzczyzna ze Swidnika w stroju regionalnym, plot zerdziany,
rysunck W. Ciesielskiego.



29. Plot w Tokarach, rysunck W. Cicsiclskiego.
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32. Sitarz z Bilgoraja w ubraniu Swigtecznym, sprzedajacy sita i przetaki,
fotografia rysunku Kozarskiego.



33, Kobieta zamezna, sitarka z Bilgoraja w Swigtecznym ubiorze,
fotografia rysunku Kozarskiego.

B e



34. Kobieta zamezna, sitarka z Bitgoraja en face w zwyklym ubiorze,
fotografia nieznanego autora.



35. Kobieta taz sama [zob. ryc. 34] w profilu, w $wigtecznym [ubiorze],
fotografia nicznanego autora.

e e L e



odonsiezoy nyjunsil eyerdolo) ‘odonyslesodjg vzaeps wog gg




“projne ofauruzaiu nyunsii eyeifoloy (ferofpg) awmouso famoxeupal eu 11s op
ofaueisopn puiojd watuaigol 3is kinwlez L1310y 1oy M ‘larysiens Aqzi 9z1dUM “LE

p———p

m._ _..:ﬁ.. _ub e Yt\# -

,,.E T.._L.,, 227 IO

-
e L \r{_-. :..l...r.J\l! -

-

e ”IJ T¥X LY Lv.s.i i A,
REX o u..r.rrf Y Yyl

L’.’, 4




38. Dziewczyna z wieicem. Lublin, Janow, Krasnik,
fotografia rysunku nieznanego autora.
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39, Rekopis terenowy O. Kolberga, zapisy piesni z lubelskicgo przedmiescia Tatary, frag-

ment zawiera kolejno piesni opublikowane w Lubelskiem: nr 29, 141, 51, 81 w suplemencie,

nr 488 (tekst) i 250 (mel.) w cz. I, nr 62 w cz. 1T, nr 80 w suplemencie, nr 70 w cz. II,
nr 511 w cz. 1 i nr 26, 66, 101 w suplemencie.

R e e




:f&m;u uﬂ..h":"l .
Lomsy blie,

PR /1

Iy Yo TR iy 3=y A rag
L - dee ‘e ¥ y
2ullety Gt btk ,,;,,“’,_if;‘z'?; o4

~lys & T2 ce Rae B S
il 3 o {I?,“"“"‘é
2oy, e b ;

ot s ey R M'&/fl:“; e
sk, 672 LA Sl %
7 /"md 2 -h‘-,,_-_: ',"5 S ‘,“"‘3“"‘-’*

e -y i1 “'.‘h k!.sLh‘.‘a"
L uf-f?- ;'iﬁ": P Y
/ n.n’ﬁ"-;u—h_? H“'.{"",;-Ac,/-‘/:fi.;}:: Shey
A bl N
—r.k,.,‘_- 4, ‘-,4\2-._ Pc e Dot c(‘...._
g e L T
‘ ’ !‘- ‘ —
o< Mg, ~ -J"-,
Ly yo | u-‘:.‘ltdz/._'pI A"‘"‘}f ~ Ans o

Firl) e e e, T & o O
. wale vhinmy, g_b docas b g
Mhah ol baks ks e d cq,
2ot Jfae. k- ¥
TR el A L.
TN o, 0 7~ Aty

7, : @;%—/O\J TE
i e X 2

I3 .: -y """'U‘I"-.
ke st Yy 3 go sty

40. Rekopis terenowy O. Kolberga, zapis bajki z Janowa,
opublikowanej w Lubelskiem cz. 11 s. 183,
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41. Rekopis W. Ciesielskiego z notatkami O. Kolberga,
fragment opublikowany w Lubelskiem cz. I1 5. 100.
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42. Rekopis J KoZmiandwny, fragment opisu wesela
opublikowany w Lubelskiem cz. 1 s. 190
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43. Rekopis M. Hempléwny, teksty opublikowane w Lubelskiem cz. 11 5. 57, 178 1 179.
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44. Rekopis nieznanego autora, fragment zawiera teksty piesni
opublikowane w Lubelskiem cz. 1 nr 250 i w suplemencie nr 141,
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PRZYPISY ZRODLOWE
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PRZYPISY ZRODLOWE DO ,,LUBELSKIEGO” CZ. 1

Wstep (s. I-1IV)

s.JI w. 1d. — Winno byé: nr 151-154.
Kraj (s. 3-18)

ryc. przed s.1 — Zrédtami tej ryciny byly dwie fotografie i wykonana na
ich podstawie akwarela Emila Raua. Fotografie i akwarela zacho-
waly si¢ w tece 47, sygn. 1354 II, k. 14-16. Informacje o pracy nad
tg rycing zob. korespondencja Kolberga z firma J. H. G. Rau i Syn
z roku 1883 (Korespondencja Oskara Kolberga cz. II, DWOK T. 65,
listy nr 979, 993, 994, 1001 i 1013).

s.1 w. 4d. — N..... Krotki rys historyczno—statystyczny wojewddziwa lubel-
skiego ... s. 561-562.

s.2 w. 3g. — Jw. s. 552.

5.3 [nlb] w. 9g. — Wincenty (tzw. Kadtubek) Kronika polska ... s. 56.
w. 12g. — Kolberg powoluje si¢ na kronike Kromera za Historycznym
obrazem miasta Lublina S. Z. Sierpinskiego, gdzie autor cytuje dzieto
De origine et rebus gestis Polonorum librii XXX, wydane w Bazylei w
1555 r. W polskim przekiadzie (Kronika polska Marcina Kromera,
biskupa warminiskiego ksigg XXX. Z lacinskiego przelozona przez
Marcina z Blazowa Btazowskiego. Sanok 1857) nie odnaleziono tej
informacji.

w. 12d. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 2-5.
w. 5-3d. — A. Wieniarski Lublin. Szkic opisowy ...; M. Balifiski, T. Li-
piniski Starozytna Polska ... T. 2, s. 1060-1094; Encyklopedia wigksza
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s.4

s.5

s.6

s.7

5.8

s.10
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to pierwsze wydanie Encyklopedii powszechnej z lat 1859-1868, tam
hasto Lublin autorstwa F. M. Sobieszczanskiego w T. 17, Encyklope-
dia mniejsza to Encyklopedia powszechna S. Orgelbranda wydana w
latach 1883-1884, tam anonimowe hasto Lublin w T. 7.

w. 14d. — Odestania do dziejopiséw, Pola i Wéjcickiego nie umiej-
scowiono.

w. 10d. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 36,
58, 61-64, 67, 69, 70.

w. 5d. — W ,Przyjacielu Ludu” przedrukowano fragmenty Pamigtek
Soplicy Rzewuskiego.

w. 18g. — Jeografie uniwersalng ... W. Lubienskiego cytuje Kolberg
za: S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 40. Zob.:
W1. Lubieniski Swiat we wszystkich swoich czesciach [..] Wroctaw
1740 s. 423.

w. 14d. — S. Z. Sierpiniski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 40.
w. 8d. — K. Niesiecki Herbarz polski... T 6, s. 313,

w. 10d. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 43.
w. 4d. — Legende t¢ notuje m. in. Jana Diugosza, kanonika krakow-
skiego Dziejow polskich ksigg dwanascie ... T. 2, ks. VII, s. 447-449.
w. 7g. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 55.

w. 10g. — Jw. s. 47.

w. 18d. — Jw. s, 48.

w. 11d. — Jw. s. 89.

w. 1d. — Winno byé: nr 36-38.

w. 8g. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s. 57.

w. 14g. — Jw. s. 111.

w. 17g. — Jw. s. 116-133.

w. 22g. — Jw. s. 12,

w. 18g. przyp. 1 — Winno byé: [K. Hoffmanowa] Opis matej w kraju
naszym przejazdzki ... ,Rozrywki dla Dzieci” 1825, nr 17.

w. 21g. — Droga od Nowej Aleksandrii ..., artykul anonimowy.

w. 19d. — W ,Przyjacielu Ludu” 1842, R. 9, nr 22, opublikowano
K. Hoffmanowej: Putawy. Wyimek z dziel Tanskiej.

w. 18-15d. przyp. 2 — Chodzi o publikacje: Spichlerze Kazimierza W.
nad Wistg. ,Przyjaciel Ludu” 1836 ...; W. H. Gawarecki Stowiarisz-
czyzna. Wiadomos¢ o miescie Kazimierzu Dolnym ...; w nr 431 ,Tygo-
dnika Ilustrowanego” z 1867 1. jest rycina Ruiny zamku w Krupem
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w gub. lubelskiej, rycina i opis Kazimierza jest w artykule: Dolgga H.
Kazmirz dzisiejszy. ,Tygodnik Ilustrowany” 1867 nr 424; M. O.i K. F.
Podroz odbyta po kraju przez uczniow Instytutu Gospodarstwa Wiej-
skiego ... Jana Jaworskiego ,Kalendarz Astronomiczno-Gospodarski
na rok zwyczajny 1854” ...

s.11 w. 6g. — [F. M. Sobieszczanski] Kazmirz Dolny nad Wislg ...; H.
Dolega Kazmirz dzisiejszy ...
w. 10g. — Jana Diugosza, kanonika krakowskiego Dziejow polskich
ksigg dwanascie ... T. 1, ks. II1, s. 314-318.
w. 19g. — [K. Wolicki] W. Wzmianka o Piotrowinie ...
w. 20g.-8d. — Cytatu nie umiejscowiono.
w. 4d. — L. Letowski Katalog biskupow, pratatow i kanonikow kra-
kowskich. Biskupi krakowscy ... T. 1, s. 38.

s.12 w. 1-14g. — Cytatu nie umiejscowiono.
w. 17g. — Anonimowy artykut Koscié? w Chodlu. ,,Tygodnik Ilustro-
wany” ...
w. 19g. — W. Zielinski Kosciot w Wilkotazie. , Tygodnik Ilustrowany”

w. 16d. — W. Zielinski Monografia Betzyc ...

s.13 w. 11g. — W. Ciesielski Kartki z Lubelskiego. Wycieczka do Lubar-
towa. ,Kurier Lubelski” 1869 nr 49-50.

w. 12g. — [F. M. Sobieszczanski] FE. M. S. Lubartéw. W: Encyklope-
dia powszechna ... oraz anonimowe hasto Lubartow. W: Encyklope-
dia powszechna S. Orgelbranda ...

w. 15g. — A. Bronikowski Zawieprzyce. Powies¢ historyczna...

w. 16g. — W , Kiosach” w 1872 r. opublikowany by} pod kryptoni-
mem R. artykut K. W. Wéjcickiego Zawieprzyce.

w. 16d. — J. Przyborowski Biatka. ,Wiadomosci Archeologiczne”
1876 ...

w. 10d. — [E. M. Sobieszczanski] (F. M. S.) Dom Stefana Czarniec-
kiego w Gardzienicach. ,Tygodnik Ilustrowany” 1865 ...

s.14 w. 12-23g. — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k.17) nade-
stany 26 pazdziernika 1865 r. Nad tekstem notatka Kolberga ,,Po-
danie”.

w. 4d. — A. Wieniarski Wysokie Lubelskie. ,Ksi¢ga Swiata” ...

s.15 w. 14d. — Odestanie do ,Gazety Codziennej” blgdne.
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w. 13d. — [A. Wieniarski] Ant. Wien. Radecznica. ,Tygodnik Ilu-
strowany” ...

w. 12d. — Z. Scistowska Koscidt i klasztor OO. Bernardynow w Ro-
decznicy. ,Tygodnik Ilustrowany” ...

s.16 w. 10g. — [F. M. Sobieszczafiski] E M. S. Zamosé. W: Encyklo-
pedia powszechna ...; anonimowe hasto Zamosé. W: Encyklopedia
powszechna S. Orgelbranda ...

w. 20g. — A. Wieniarski Obrazki lubelskie ... s. 237-271.
w. 14d. — J. M. Wislicki Irena i jej okolice ... s. 147.
w. 4-1d. — Przypis Kolberga.

.17 w. 13g. — W. Zieliniski Krasnik. ,Tygodnik Ilustrowany”...

w. 2d. — K. Boniewski Krasnobrod ...

Lud (s. 19-98)

s.21 w. 11d. — [K. Hoffmanowa] Wyjgtki z dziennika ... nr 33,s. 116-117.

.23 w. 12g. — Chiopicki E. Korespondencja z Lubelskiego ...

s.24 w. 4g. — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 422-427.

s.25 w. 10g. — Tekst w nawiasie od Kolberga. Informacj¢ o dacie na-

pisania artykulu Gluzifiskiego podat K. W. Wojcicki w Archiwum
domowym.
w. 19d. — M. Rej jako autor tej facecji wskazany mylnie, przypisy-
wano mu natomiast udzial w przytoczonej rozmowie, zob. Dawna
facecja polska (XVI-XVIII w. ). Opracowat J. Krzyzanowski i K.
Zukowska-Billip. Warszawa 1960 s. 564.

5.27 w. 15d. — Przypis Kolberga.

w. 14d. — G. Tosinski Z pow. lubartowskiego w maju 1870 r. ,Gazeta
Rolnicza” ...

5.28 w. 13d. — Tekst w nawiasie od Kolberga
w. 4d. — Odestania do ,Kuriera Polskiego” 1731 r. nie umiejsco-
wiono.

s.29 w. 1-13g. — Kolberg wykorzystat w tym akapicie notatki Ciesiel-
skiego (teka 17, sygn. 1219, k. 15-16), przystane 26 paZdziernika
1865 r. W rkp. Ciesielskiego: ,Zabobony u naszego ludu majg
réwne jak zwyczaje po ojcach nabyte znaczenie. Sfowa »to€ to ojciec
albo dziadek powiadali« stuza niejako za porgczenie prawdziwosci
podania, bo staros¢ i doswiadczenie u chlopa naszego zastugujg
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zawsze na wiarogodnosé. Jezeli znowu chiopek pijany wraca do
domu, a potknie sig, woz wywrdci lub zbtadzi z drogi, natedy przy-
pisuje wszystkie te przygody psotnemu diablowi, ktéry mu si¢ w
réznych zjawia postaciach. Opowiedziane takie wypadki w groma-
dzie zyskuja zupetng wiarg, bo tylko s3 potwierdzeniem dawnego
w tradycji przechowanego przesadu”. Cd. zamiescit Kolberg w cz.
11 Lubelskiego s. 102-103.
w. 14g. — Anonimowy artykut Gospodarstwa mate. W: Encyklope-
dia rolnictwa ... T. 2 s. 1049, 1050, 1052.

s.30 w. 1g. — Jw. s. 1059-1060.

531 w. 11d. — Jw. s. 1065.

s.32 w. 6g.-8d. — Kolberg cytuje tu fragment wlasnego artykutu Sitarze
bifgorajscy ...
w. 11d. — Cytat z artykulu: ..i. Bilgoraj w Lubelskiem. ,Biblioteka
Warszawska” 1842 ...

s.33 = 36 pkt 1 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 416-422.

s.36 w. 12d. — Odestania do ,/Tygodnika Ilustrowanego” nie uscislono.

s.38 pkt 5 — [K.Hoffmanowa] Wyjgtki z dziennika ... nr 33, s. 114.

.39 — 40 pkt 6-9 — Prawdopodobnie materialy nadestane przez Cie-
sielskiego (bez przypisu 1 na s. 39). Por. tez ryc. 6-10 w tym tomie.

5.40 pkt 10 — Gospodarstwa male ... s. 1060.

s.41 w. 6-9g. — Jw. s. 1059.
pkt 11 — Jw. s. 1063
pkt 12 — Tekst ten, do kofica na s. 43, a poza przyp. na s. 42,
jest przedrukiem fragment6w artykutu Kolberga Sitarze bifgorajscy
..., uzupetnionych informacjami z 1870 r. W pierwodruku artykutu i
pierwodruku Lubelskiego zamieszczone byly drzeworyty wykonane
na podstawie rysunkéw i fotografii zachowanych w archiwum Kol-
berga, zob. ryc. 32-37 w tym tomie.

s.42 w. 8d. — Cytat z artykuhu: ..i. Bilgoraj w Lubelskiem ...

s.44 w.2g. — Poczatek rozdziatu, do s. 46 w. 7g, prawdopodobnie opra-
cowany zostal przez Kolberga na podstawie notatek Ciesielskiego.

s.46 w. 8g. — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 399-407.

s.50 w. 13d. — U Gluzinskiego ,,Smigusem”.

s.51 w. 19d. — Gospodarstwa mate ... s. 1039.
w. 3d. — Jw. s. 1062.
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s.53 w. 2g. do s.54 w. 3g. — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219,
k. 23 i 27) przystany 26 pazdziernika 1865 r., bez przypisu 1 na s.
53. Zdania: ,Wigc tez stodoleg [...] Przy szopie chlewek.” (s. 53 w.
14-7d.) w r¢kopisie nie zachowaly sig z powodu uszkodzenia karty.

s.54 w. 4g. — Caly tekst zatytulowany ,Chatupa. Chata” pochodzi z
notatek Ciesielskiego przystanych 26 pazdziernika 1865 r. (teka 17,
sygn. 1219, k. 24 i 26). W rkp. tekst poprzedzony jest uwaga: ,,Opi-
suj¢ Panu zabudowania wiejskie, o zatozeniu ktérych objasni ry-
sunek”, zob. ryc. 22 w tym tomie. Przypis 1 na s. 55 jest w rkp.
dopisany r¢kg Kolberga, prawdopodobnie przepisal on ten tekst z
nie zachowanej karty rkp. Ciesielskiego. Ciesielski podaje wymiary
jedna liczba, nizsza z dwu podawanych przez Kolberga.

s.56 w. 12d. — Tekst zatytutowany ,Zabudowania” do stéw: ,zwany
gankiem” (s. 57, w. 19g.) oparty jest na notatkach Ciesielskiego
(teka 17, sygn. 1219, k. 28 i teka 35, sygn. 1312, k. 13), przystanych
26 pazdziernika 1865 r. (zob. ryc. 25 w tym tomie). Ciag dalszy do
w. 2g. na s. 58 prawdopodobnie réwniez oparty jest na tym Zrodle,
potwierdzajg to m. in. rysunki plotow przystane przez Ciesielskiego
i zachowane w materialach Kolberga, zob. ryc. 27-31 w tym tomie.
w. 2d. — Nazw : kamy” i ,gary” Ciesielski nie podaje.

5.57 w. 4g. — U Ciesielskiego: ,wartos¢ okoto 120 rubli”.

w. 9g. — U Ciesielskiego: ,warto$¢ 40 rubli cata stajnia”.

w. 12g. — U Ciesielskiego: ,cena jak wyzej” oraz uwaga: ,Tak
przedostatnie, jako i niniejsze wiadomostki sg z okolicy tutejszej,
tj. Turobina, Zétkiewki w krasnostawskim powiecie guberni lubel-
skiej”.

5.58 w. 3g. — Gospodarstwa male ... s. 1064.

w. 8g. — W zrddle: ,szer. L. 7”.

w. 10g. — W Zrédle: ,wys. 1. 4 1/2”.

w. 16g. — Gospodarstwa male ... s. 1047, 1057.

w. 19g. — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 407-411.

s.61 w. 1-17g. — Tekst oparty prawdopodobnie na nie zachowanych
notatkach Ciesielskiego.

w. 18g.do w. 13d. 5.63 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 407-411.

5.63 w. 12d. — Gospodarstwa male ... s. 1049.

s.64 w. 4d. — Jw. s. 1054, 1061, 1062.
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5.65 w. 11d do 5.66 w. 17g. — Przedruk fragmentu artykutu Kolberga Si-
tarze bilgorajscy ..., w pierwodruku artykutu i w wydaniu Lubelskiego
z 1883 1. zamieszczone byly ryciny przedstawiajace chaty sitarzy,
zob. ryc. 36 i 37 w tym tomie.

5.66 w. 3g. — W pierwodruku: ,,przy dos¢ wysokich, czasami bielonych
scianach”.

w. 16d. — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 414.
w. 9d. — ...i. Bilgoraj w Lubelskiem ... s. 223.

5.67 w. 11g. — Do korica rozdziatu na s. 69 tekst z rkp. Ciesielskiego
(teka 17, sygn. 1219, k. 21-22), przystanego prawdopodobnie 26
pazdziernika 1865 r. (réwniez tekst przypisu 2 na s. 67).

w. 22g. — W 1kp. Ciesielskiego: ,,do 4 rubli najwigcej”.
w. 12d. — [Hoffmanowa K.] Wyjqtki z dziennika ... nr 33, s. 115,
przypis Kolberga.

5.68 w. 15-16g. — W rkp. Ciesielskiego: ,Fajeczki, przypuszczatem, ze
to Aristolochia sipho [kokornak], ale kwiat[u] te[go] nie napotkatem
nigdy w ogrodzie wiesniaczym”.

w. 17g. — W rkp. Ciesielskiego fragment ten poprzedzony jest wy-
jasnieniem: ,,Oprécz wymienionych, teraz mi powtdorzonych przez
dziewczgta kwiatéw, spisatem przez lato nastgpujace, jako widziane
w ogrédkach wiejskich: tulipany [...]”. Wyliczenie gatunkéw koniczy
Ciesielski uwaga: ,W terazniejszej porze niemozebng jest rzecza
(pomimo robienia najlepszych opiséw) wywiedzie¢ si¢ od dziew-
czat nazwiska tych kwiatow. Podkreslone sg te, ktore sobie dziew-
czeta przypomnialy”. W rkp. podkreslone sa nazwy: kluczyk, bez,
rozmaryn, naparstnik z6ity, dziewanna, powoj, barwinek, bluszcz i
gozdziki.

w. 5d. — Nazwy Rybczewice w zachowanym rekopisie Ciesielski
nie notuje.

5.69 w. 1-2g. — W rkp. Ciesielskiego: ,,agrest maly, kosmaty, porzeczki,
wisénie stodkie i mafe kwasne”, maliny nie s3 wymienione.

570 w. 4g. do w. 8d. na s.71 — Tekst z rekopisu Ciesielskiego (tcka
2185 t. 1, k. 101-103), przystanego 25 maja 1866 r.

w. 12d. — Po stowach: ,znaki istnienia soli” w rkp. Ciesielskiego

uwaga: ,Za$ co do zlotej zyly, o ktérej Pan [tj. Kolberg] wspomi-

nateé w ostatnim liscie, nic nie mogtem odkry¢”. List Kolberga, na
kt6ry odpowiadat na tych kartach Ciesielski, nie zachowal sig.

) DR e 1 i
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s.71 w. 7g. — W rkp. Ciesielskiego obok nazwy ,borowina” podana
druga ,lesnica”, Inna charakterystyka gleby o tej nazwie w nie pu-
blikowanym rgkopisie Kolberga brzmi: »Borowyna, gatunek czar-
nej gliny na podkiadzie marglowym (np. w Wereszczynie, w Za-
mojskiem) itd. Jest to ziemia b[ardzo] urodzajna, lubo ciezka do
uprawy” (teka 17, sygn. 1218, k. 9).

w. 20g. — K. Kluk O rolnictwie, zbozach ... Wroctaw 1954, s. 117.

s.72 w. 15g-11d. — Tabela zasiew6w z notatek Ciesielskiego (teka 17,
sygn. 1219, k. 23), przystanych 26 pazdziernika 1865 r. W rkp. dla
pszenicy inne dane: zasiew ,,1 korzec, garncy 20", zbiér ,,8 kop”, na
marginesie notatka: ,Maku siejq bardzo malo, po p6t kwaterki”,
w. 10d. — Gospodarstwa folwarczne ... s. 941.

w. 5d. — Jw. s. 946.

5.73 w. 18g. — Gospodarstwa male ... s. 1049,

5.74 w. 16g. — Jw. s. 1050, 1051, 1052.

s.76 w. Tg. — Jw. s. 1057.

w. 20g. — Jw. s. 1052, 1054, 1056 (do w. 13g. na s. 77).

s.77 w. 16g. — Jw. s. 1057.

w. 7d. — Jw. s. 1060, 1061, 1063 (do w. 14g. na s. 80).

5.79 przyp. 1 — [W. Dawid] W. D. Korespondencja. ,Gazeta Warszaw-
ska” ...

5.80 w. 15g. — Gospodarstwa mate ... s. 1065

s.82 w. 11g. — Jw. s. 1063 (do w. 6g. na s. 83), wyjasnienia w nawiasach
i przypis 1 na s. 83 od Kolberga.

w. 17d. — Kolberg cytuje publikowany w ,Piascie” List Obywatela
Wojewddztwa Lubelskiego ... za art. A. O. Korespondencja. ,,Gazeta
Polska™ ...

s.84 w. 16g. — K. Podczaszynski Nomenklatura architektoniczna ... s. 33,
tak samo ww. 17g. i 22g.

s.86 w. 5d. — Gospodarstwa mate ... s. 1048, 1062, 1064.

.89 w. 2g. — Tekst z rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 13-14),
przystanego prawdopodobnie 26 pazdziernika 1865 r., rekopis za-
chowat si¢ do si6w ,Tkacza gospodynie szanujg, chtopi mniej” (w.
18g. na s. 90), ciag dalszy pochodzi prawdopodobnie réwniez z no-
tatek Ciesielskiego.

s.90 w. 13g. — Sl6w ,wigc sobie najlzejszy [...] rodzaj pracy obrali” w
zachowanym re¢kopisie nie ma.
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.91 w. 16d. — Przedruk fragmentu artykutu Kolberga Sitarze bilgoraj-
scy ... (do korica s. 96, bez przypisu na tej stronie). Ten fragment
artykutu, opublikowanego przez Kolberga w 1867 r. oparty byl na
informacjach z anonimowej Korespondencji z Lubelskiego, wydruko-
wanej w 1861 r. w ,Gazecie Warszawskiej”, wymienionej w przypi-
sie na s. 91. Dane demograficzne i ceny Kolberg uaktualnif, jego
notatki dotyczace stanu z roku 1870 w czgsci si¢ zachowaly (teka
47, sygn. 1353/1, k. 13). Wymieniony na koficu przypisu na s. 91
Kalendarz” Jaworskiego to miejsce druku artykufu Kolberga.

Zwyczaje (s. 99-130)

5.99 w. 4g. — [K. Hoffmanowa] Wyjgtki z dziennika ... nt 33, s. 117-119.
w. 6d. — Przytoczonego przez Kolberga tekstu we wskazanym
roczniku ,Tygodnika Ilustrowanego” nie odnaleziono.

s.100 w. 12d. — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 440-443.

4 s.102 w. 11d. — Jw. s. 443,

5.103 w. 16d. — Jw. s. 444-446.

s.104 w. 12d. — Tekst zaczerpnicty z opracowania S. Z. Sierpifiskiego,
jako przypis dolaczyt Kolberg.

s.105 w. 3g. — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 19), brak
informacji o dacie przystania, w rgkopisie Ciesielskiego tekst za-
chowat si¢ od stéw: ,Parobczaki ze skrzypkami [...]”.
nr 1 — W zachowanym rekopisie Kolberga (teka 2, sygn. 1124,
k. 24) dwukrotny zapis tekstu tej piesni, bez melodii. Pierwszy raz
fragment 1 zwr. z odestaniem do Kantyczek jak w druku, drugi raz
petny tekst zwr. 1-7. Tu tekst zwrotek 24 i 6-7, nieco sig roznigcy
od wskazanego przez Kolberga zapisu M. Mioduszewskiego:

2. Widzac to pasterze,
iz bydlgta szczerze
niemy uklon oddaja,
padli na kolana, tak wielkiego pana
zaSpiewawszy witaja:
Zawitajze, Boze utajony,
z Panienki czystej narodzony,
na twarz upadaja.
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3. Zblizywszy si¢ do szopy,
Ze poszyta snopy,
bardzo sie zadziwili,
ida na pokoje,
widzac bydta dwoje,
mysla, ze pobtadzili,
majestat gdzie jest upatruja,
zlobek im z panem pokazuja,
dopiero sig cieszyli.

4. I z zZwyklym ukionem
przed takowym tronem,
przed obliczem padaja,
serdecznej ofiary
swe trojakie dary
Jezusowi oddaja,
ktére Pan mile akceptuje,
lecz bardziej serca ich szacuje,
ze go Bogiem uznali.”

Jako pigta zapisana nieliczbowana zwrotka z s. 106.
»6. Gdy si¢ ucieszyli,

do domu spieszyli
weseli pastuszkowie,
jak gwiazdg ujrzeli,
ze dzien rozumieli,
ale to trzej krélowie
od Wschodu z darami jechali,
by ukion swdj Panu oddali
poddani monarchowie.

7. Wszechmogacy Boze,
kt6z wymowic¢ moze
co czynisz dla stworzenia,
kiedy swoje bostwo
zsylasz na ubdstwo
i na srogie meczenia,
niechze ci, w tréjcy jedynemu,
czesc, chwata, Bogu przedwiecznemu,
bedzie bez zakoriczenia.”
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w. 2d. — [M. M. Mioduszewski] Dodatek do spiewnika koscielnego
.. 5. 431
w. 1d. — Kantyczki. Podtug wydania 1785... s. 38.

s.106 nr 2 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 24) tekst bez

melodii.
1 nr 3 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 24) zapis tekstu
j bez melodii z odestaniem do Koled i pastoratek ... M. M. Miodu-

szewskiego. W rkp. tekst oSmiozwrotkowy, Zwr. 2-4:
,,.Szukajcie Jezusa narodzonego,

- w sianku, we ztobenku potozonego,

jest tam nad nim osiol z wolem,

zagrzewaja, bija czolem, hu hu hu hu.

I tak ci Michat z wielkiego strachu,

0j, zleciat z budy z samego dachu,

i i anieli Smiech to mieli:

' Ale, ale, wstafi Michale. Bok mnie boli.

Jak go wzieli dzwigac Swigci anieli,

az mu zgruchotali jagnig w kobieli,

no Kuba, no Michale,

no Walesku, no Iwanie, no dutki, no.”
Dalej tekst jak w druku, w zwr. 8

+ja kowal gwozdzi ukujg,

tobie, Jezu, podarujg,

na rece, nogi’.

s.107 nr 4 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 50), bez
lokalizacji. W rkp. melodia w tonacji G—dur, ma 10 taktow bez
repetycji. W rkp. peiny tekst:

W Betlejem stawnym czasem niedawnym

’ Kuba, bracia mili,

¢ gdy w budzie siedzial, aniot im powiedziat,

cuda sie zjawily,

i onych tam aniol6w sita, panna syna porodzita,

| w sadzie rozglosili.

| Pojdzmyz my wprzody do swojej budy,

wezmy se jagniatko,

a ty Michale, za nami po wale,
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zlapawszy kurczatko,

da, ty Janie, graj skrzypeczki,

a ty Wachu, no w taneczki,

ucieszmy dziecigtko.

A Wawrzyniec nie mial pary,

taficowal z nim Jozef stary,

wzial se z sobg laske.

Panna wota: dalej, dalej,

az sig wszyscy dziwowali

przy onej ochocie.

Panna wola: stojcie, stojcie,

a przecie si¢ Boga bojcie,

dziadka nie mordujcie.

Wziat Stasiek Staska, a Kuba Adaska,

a z tej fantazyji wedtug kompanii,

wzigl i wina flaszke.

Dla Jézefa, dla starego,

trzeba wzias¢ wina dobrego,

by sig dziadek napit.

Napit si¢ wina stary dziadowina

i tak mocno zasnat,

zasngl na ziobie, zaspiewat sobie,

az si¢ Jezus rozSmiat.”
Ponadto zachowat sig czystopis Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k.
24) wykazujacy drobne réznice w stosunku do zapisu terenowego:
w. 2: ,bracie mily”, w. 7: ,,PojdZmyz wprzody do swej budy”, w.
13: ,,graj w skrzypeczki”, w. 15: ,ucieszymy”.
w. 18g. — Kantyczki ... s. 49.
nr 5 — Rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 24), bez mel., z
lokalizacjg ,,Czemierniki” i wezesniejsza, skreslong »Gonczyce” i
»0d Laskarzewa”, tu tekst skrécony jak w druku; ponadto zapis
terenowy Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 26), pochodzacy sprzed
roku 1857, z lokalizacja ogélna: ,,Goficzyce”, tu petny tekst, ktéry
od potowy 1 zwr. brzmi:

Az tam predko aniotowie,
krzycza w miescie pastuszkowie,
Nie rychtom sig spostrzegl, z pomoca Bozg
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szedtem do ludzi, gdzie siano wozg,
ja im powiadam swoja przygode,
oni dalej za mna w drogg.
Przybiegtem do szopki jako panienieczka,
piastujg dzieciatko jako jemioteczka,
Az papuga skakata z nami,
zatamala raczki, tup, cup, nézkami,
Graj, Kuba, graj, Michale,
graj, Walaszku, graj ty, Janie.
Walek sig wymawia, Ze ja nic moge,
zleciatem z dachu i ztamalem nogg,
a nasz Franek wlazt we dzbanek,
a Jan chudy skryt si¢ w dudy.
U pani gospodyni s3 w koszu séry,
dajciez mi, dajcie, chocby ze cztéry,
da, z tych cztérech chocby jeden,
da, go zjemy [tu w rkp. luka] z chlebem.
Jan im daje swe ofiary,
przyjm to, Boze, co kto moze, utajony.”
nr 7 — Tekst por. nr 1 w suplemencie.
nr 8 — Ten sam tekst bez mel. w rkp. Kolberga (teka 2, sygn.
1124, k. 24), z lokalizacja: ,Osiny”. W tkp. w zwr. 13 bez stowa:
~Boze”.
nr 9 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 24), z lokalizacja:
~Rudy pod Kofiskowola”, migdzy zwr. 5 i 6 dwa wiersze:
,Gdziez to zloto podziejemy,
do ziotnika je zaniesiemy.”
nr 10 — W rkp. Kolberga ( teka 16, sygn. 1209, k. 3, nr 22) z
lokalizacja: ,,Osiny” nad tekstem bez melodii notatka: , polka”.
w. 4-3d. — Kolede , Przyskoce ja do tej sopy z cicha” opublikowat
Kolberg w £.eczyckiem (DWOK T. 22) s. 24 nr 13.
w. 10d. — J. Gluziniski Wloscianie polscy ... s. 446.

s.112 w. 12g. — S. Z. Sierpifiski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.

s.113

135, 137.
w. 14g. — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 446-448.

s.115 w. 6g. — Jw. s. 448,

w. 18d. do w. 14g. na 5.116 — cytat z: S. Z. Sierpinski Historyczny
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obraz miasta Lublina ... s. 137-139.

s.116 w. 3g. — Istnienia tego druku nie potwierdzaja dostgpne opraco-
wania.

w. 16g. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.
139.
w. 7d. — J. Gluzifiski Wloscianie polscy ... s. 448-450.

s.117 w. 2d. do w. 11 na s.118 — Tekst z rkp. Ciesielskiego (teka 2185,
t. 1, k. 105), przystanego 25 maja 1866 r., fragmentu zdania: ,do
ktérej to uciechy [...] i gorzatka” w zachowanym rkp. Ciesielskiego
nie ma.

s.118 w. 13g. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.
140.

w. 10-9d. — Jw. s. 140.
w. 7d. — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 450.
w. 2d. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.
140.
s.119 w. 8g. — Jw. s. 140.
w. 7d. — J. Gluzinski Wiescianie polscy ... s. 450.

s.120 w. 5d. — S. Z. Sierpiniski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.
141.
przyp. 1 — Przypis Kolberga.

s.121 w. 14g. — S. Z. Sierpinski Historyczny obraz miasta Lublina ... s.
144.

s.122 w. 4g. — J. Gluziniski Wioscianie polscy ... s. 428-431.

s.123 w. 14d. — [K. Hoffmanowa] Wyjqtki z dziennika ... nr 33, s. 117,
jako przypis do tekstu Gluzifskiego dotaczyt Kolberg.
przyp. 2 — Przypis Kolberga.

s.124 przyp. 1 — Przypis Kolberga.

w. 14d. — [E. Jaraczewska] Zofia i Emilia ... T. 1, s. 55.

Obrzedy (s. 131-251)

s.131 w. 4g. — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 439.

s.132 w. 5g. do w. 10g. — Rkp. Ciesielskiego (teka 35, sygn. 1312, k.
13), brak danych o dacie przystania, fragment notatek pt. ,Kilka
imion chrzestnych”; w rkp.: ,Pofonija”, nie: ,Potonka”.
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5.134 w. 11d. do konica s.138 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s.
432-439.

5.139 w. 3g. — [K. Hoffmanowa] Wesele Marysi i Jasia ... nr 33, s.
121-149.

w. 8g. — L. Golgbiowski Lud polski ... s. 42-50; K. W. Wéjcicki
Piesni ludu Biafochrobatow ... T. 2, s. 67-83.

5.166 w. 10d. — Rkp. Hemplowny (teka 19, sygn. 1242, k. 307). Za-
chowat si¢ fragment r¢kopisu do stéw: ,,pod Zamosciem” (w. 6d.
na s. 166), prawdopodobnie caly opis wesela VII z Radecznicy
nadesfala Hemplowna.

5.170 w. 9d. — A. Wieniarski Panna Klara i Klarusia Mielniczanka ... nt
122, 124, 127 i 128.

s.177 w. 11g. — W artykule Wieniarskiego: ,W trzy miesigce wesele”.

s.182 w. 12g. — Zachowat si¢ fragment rekopisu Ciesielskiego (teka 17,
sygn. 1219, k. 19) od poczatku do stéw: , stwierdza druga kobieta”
nas. 183 w. 12g.

5.190 w. 1g. — Opis wesela XII opracowal Kolberg na podstawie r¢kopi-
sow KoZmiandwny (teka 2185, t. 2, k. 203-205 i 207-208), przysta-
nych w grudniu 1865 r. i w lutym 1866 r., uzupeinionych wlasnymi
zapisami piesni i melodii, wykonanymi latem 1865 r., data 1860
podana nad opisem blgdnie. W notatkach KoZmian6wny znajduje
sig caly tekst opisowy (bez opisu rézgi weselnej na s. 194 i kilku
zdan faczacych teksty piesni, np. na s. 205), oraz teksty piesni nr
176, 186 i 2 zwr. nr 192.

w. 13g. — W rkp. KoZmianéwny obok ,,zargczyny” Kolberg do-
pisal: ,wienczyny”.

s.191 w. 4g. — W rkp. KoZmianéwny: ,,W niedzielg do dnia odbywaja sig
wieficzyny”. Nastgpnych dwu zdan: ,,Druchny wijg [...] do komory”
w zachowanym rkp. KoZmianéwny nie ma.

s.192 nr 176 — W rkp. KoZmianéwny w 3 zwr. 2 w. : ,Jake$ go wydaé
miafa”.

5.195 nr 186 — Tekst piesni w rkp. KoZmiandwny poprzedzony jest
wyjasnieniem: , Kiedy pafistwo m[todzi] trzymaja rézge z marsz[al-
kiem] wtenczas §piewaja nie jedna piesi, bo §piewaja przez caly
czas, oprocz kiedy targujg o ziele, a te pieSni sa nastgpujace, czyli
caly ciag. Jest jedna piesn Spiewana przez druchny: [tu tekst nr
186]”.
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s.198 nr 192 — W rkp. KoZmianéwny tylko 2 zwr. tekstu:
»Rozplataj bracie siostre, nie targaj,
dostaniesz za warkoczyk bity talar.”
w. 8d. — W rkp. KoZmianéwny: ,Idzie potem panna mioda si¢
ubieraé, przy tym zadnych zwyczaj[éw] nie ma”.

5.200 w. 82. — W rkp. KoZmianéwny po stowach: ,dla niej wrozba” jest
uwaga: ,,Szlub jak kazden”, oraz na k. 208 uzupeinienie: ,,Co zas
do powrotu p. m[lodej] do domu — nie wolno jej wrécié tylko do
szlubu, po szlubie wolno juz ile razy zechce”.

s.211 w. 10g. — Opis wesela XIII opracowat Kolberg prawdopodobnie
na podstawie wlasnych notatek terenowych, zachowaly si¢ tylko
jego zapisy terenowe kilku piesni.

s.212 nr 250 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51)
z lokalizacjg ogélna: ,Tatary”, tu melodia i incipity 11 3 zwr. W
zapisie melodii brak oznaczenia metrum, t. 7 jest powtérzeniem
t. 3, w melodii 250 t. 7 z rkp. nie ma. Peiny tekst piesni w rkp.
nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 3), bez lokalizacji, za-
notowany prawdopodobnie w Tatarach, tu w 3 zwr.: ,rutka”, ,jak
wdowiec”, oraz 4 zwr.:

»Da, dzieci bgda plakaly,

lepsaq my pierwsa mac mialy.

Kupcie se, dzieci, kokoszke,

wygrzebcie sobie nieboszczke.”
nr 251 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacja ogélna: ,Tatary”. W rkp. metrum i; takty 7-8 w publi-
kacji sa bl¢dnym rozwiazaniem rytmicznym zawartosci t. 7 w rkp.,
ktéremu odpowiadajg (w rkp. t. 7 w metrum 34: 6semka, cwierc-
nuta, 6semka, ¢wierénuta, bez pauzy.) Pod melodig tekst tylko do
stéw: ,,pigknie nadobna”.

s.213 nr 258 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacja og6lna: ,Tatary”, nad melodia notatka: ,weselna”, pod
mel. incipit: ,,Oj, prosili mnie”. Melodia rozpisana w cafosci bez
repetycji. Tekst zwr. 1-3 w zapisie nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 6), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w
Tatarach.

s.214 nr 259 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacja ogblng: ,Tatary”, tu melodia i incipit. Melodia na i bez
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oznaczenia metrum. Petny tekst w rkp. nieznanego autora (teka
17, sygn. 1222, k. 8-9), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodob-
nie w Tatarach.
w. 7d. — E. Chilopicki Korespondencja z Lubelskiego ... nr 40-41.
Odestania do Ludu i przypis na s. 232 uzupelnit Kolberg.
nr 330 — W odsytaczach winno by¢: w cz. II Lubelskiego nr 346
(nie 246) i w serii VI (Krakowskie cz. IT) nr 38, nie 29.
w. 1g. — Piesni i melodie nr 391, 392, 393, 399 i 400 opubli-
kowat Kolberg po raz pierwszy w artykule Piesni ludu weselne w
,Bibliotece Warszawskiej” w roku 1849, przedrukowanym w tomie
Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67 cz. I, zob. tam piesni nr
457, 458, [459], 490 i 492). Data ,,1850” podana nad piesnig nr
387 wskazuje wiec, ze opis wesela XVII jest kompilacja wiasnych
zapiséw Kolberga sprzed r. 1849 (najprawdopodobniej z Osin z
1848 1.) oraz wykonanych lub otrzymanych w roku 1850. W czy-
stopisie Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) piesni nr 391-393 i 396
z lokalizacjg: ,,Osiny”.
nr 387 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) ta melodia
z odmiennym tekstem, por. pieéii 7 w suplemencie.
nr 389 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 34) nad melodia
tytut ,Marcia”. Melodia liczy 10 t. bez powtérek; t. 10 zawiera 4
cwierCnuty: h' ¢* g' ¢
nr 391 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) bez fermaty
w t. 8; tekst tylko 1 zwr.:

O da, prosiemy, panie podczaszy,

o t¢ panng mioda, prosiemy, prosiemy.

O da, niechze ja za cisowym stotem,

niechze ja widzimy, widzimy.”

Por. nr 457 w tomie Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67/T).

nr 392 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) t. 14
zapisane o kwintg wyzej, nad nimi dopisek otéwkiem: ,z G-dur”,
w publikacji zapis prawidiowy. Pod mel. tylko 1 zwr. Por. nr 458
w tomie Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67/T)

nr 393 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) tylko melodia
w metrum iz notatka: ,,po uczcie skrzypek”, w t. 1 po pierwszej
nucie jest pauza szesnastkowa i szesnastka d’. Por. nr [459] w
tomie Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67/1).
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nr 394 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 34) ta piesi
z lokalizacjg ,Gonczyce”, tu zapis melodii 10-taktowy bez powté-
rek.

nr 395 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) melodia w
tonacji o kwartg wyzszej.

nr 396 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 2) pierwsza
polowg t. 5 wypetnia triola.

nr 397 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 34, melodia
ma niepeiny t. 1, w ktérym jest tylko triola 6semkowa c? h' a' i
¢wiercnuta g'. Brak w rkp. uwagi nad melodia.

nr 399 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 34) melodia
zapisana jest z podiozonym akompaniamentem na dwéch pigcio-
liniach w metrum , stad inny podzial taktowy nalozony na tg
samg melodig. Uklad w rytmie polonezowym w publikacji jest
bardziej adekwatny do typu melodii. Por. Piesni i melodie ludowe
.. (DWOK T. 67/I) nr 490.

nr 400 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 34) melodia za-
pisana z akompaniamentem fortepianowym. Por. Piesni i melodie
ludowe ... (DWOK T. 67/1) nr 491.

Piesni i dumy (s. 256-308)

nr 403 — Ten tekst bez melodii takze w rkp. Kolberga (teka 16,
sygn. 1209, k. 3, nr 21) z lokalizacja ogdlna: ,,Lublin”, tu 6 zwr.:
»A siodmemum si¢ juz sama darowata,
bom si¢ tylko w jednym najlepiej kochata.”
nr 408 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, syg. 1320, k. 51) z
lokalizacjg og6lng: ,Tatary”, tu melodia z incipitem tekstu, peiny
tekst w zapisie nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 9) bez
lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w Tatarach. W rkp. me-
lodia ma metrum 3 (bez oznaczenia przy kluczu),
nr 409 — W rkp. Kolberga (teka 33, sygn. 1308/, k. 10, nr 78)
w t. 2 druga nuta cis* zamiast d*. Wersja z przygotowanym przez
Kolberga akompaniamentem fortepianowym zob. nr 648 w tomie
Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67/II).
nr 415 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 3203, k. 24), tu melodia
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z incipitem tekstu, bez lokalizacji. Dwa dodane w publikacji takty
z uwaga: ,vel” sa w rkp. zanotowane w t. 5-6 jako rozwiazanie
wariantowe. Tekst por. nr 12 i 13 w suplemencie.
nr 416 — Piesn takze w zapisie terenowym Kolberga (teka 36,
sygn. 1320, k. 51), tu melodia i tekst z lokalizacja ogdlna: ,Lu-
bartéw”. W rkp. mel. w metrum i(bez oznaczenia przy kluczu), w
tonacji o caly ton nizszej (G—dur). W tekscie 1 zwr. brak 2 w. ,
w 3 w. ,dalej wszyscy, mam parg”, ciag dalszy, z licznymi lukami,
brzmi:
»Zotnierza nie cheg o jednem oku,
bo zotnierz nosi szablg przy boku.
U zof[nierza] cyste serce marsow[e],
a wnet on [...]
Szewcyka nie cheg, bo wodkg zlany,
frak n[a] n[im] cysty, wios fryzow[any],
drobno skacze [...]
[..]
Pisarza nie [...]
bo mato jada [...]
(]
to jegomosé, to za wiele uczony,
jemu trzeba fanfaronki, nie zony.
M[.]”
nr 420 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 3203, k. 42), tu melodia
z 1 zwr. tekstu, bez lokalizacji. W rkp. melodia bez oznaczenia
metrum przy kluczu, w zapisie drobne réznice w pisowni (nieco
inny podziatl na takty w t. 6-7 i w zakoniczeniu); nad nutg a' wt. 7
fermata; w t. 9 rkp. (odpowiadajacym t. 10 w publikacji) 6semka
g' i éwiercnuta ¢? zamiast zawartosci t. 10 melodii 420. Tekst w
tkp. brzmi:
»Mego czostenka (czosnek) sywa glowenka,
a scipioro sig zieleni,
0j, powidz ze mi, serce dziewczy[no],
w czem ja pogardzony.”
nr 428 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 3203, k. 30), tu melodia
z incipitem tekstu, lokalizacji brak. Melodia w rkp. bez oznaczenia
metrum, z licznymi poprawkami, zredagowana do druku w piesni
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428. W t. 1 rkp. sg tylko dwie 6semki ¢? €?, poprzedzone Gsemkowa
pauza.
nr 435 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51), tu
melodia z fragmentami tekstu, lokalizacja ogélna ,,Zamos$é, Bor-
tatycze”. Melodia w rkp. w tonacji o caly ton wyzszej (G—dur). W
tekscie 2 zwr. w 1 w. : ,cztery mile pola”
nr 437 — W rkp. Kolberga (teka 33, sygn. 1308/1, k. 13, nr 750)
melodia w tonacji o caly ton wyzszej. Wersja z przygotowanym
przez Kolberga akompaniamentem fortepianowym zob. nr 623 w
tomie Piesni i melodie ludowe ... (DWOK T. 67/II), tam lokalizacja
»Osiny pod Putawami”.
nr 438 — W zapisie terenowym Kolberga (teka 3203, k. 29)
melodia z incipitem: ,,W buben bijg, skrzypce graja”, z lokalizacja:
,0d Eeczny”, w rkp. brak oznaczenia metrum.
nr 443 — W rkp. Kolberga (teka 23, sygn. 1262, k. 31), bedacym
prawdopodobnie fragmentem brulionowej wersji cz. I Lubelskiego,
w 1 zwr. pod 6 t.: ,golgbeczki”, w 2 zwr. pod t. 5-6: ,,i golabek jej
wylecial”.
nr 445 — Rekopis tekstu Hemplowny z melodia wpisang przez
Kolberga (teka 3203, k. 39), lokalizacji brak, nad tekstem notatka
autorki zapisu: ,na nutg¢ »Kolo tuha doroha«”, skreslona przez
Kolberga. Piesn o tym incipicie publikowana jest w cz. II Chelm-
skiego nr 14 (DWOK T. 34). W zapisie melodii drobne réznice w
notacji, m. in. w t. 3 zamiast e jest 4>. W rkp. Hempléwny w 1
zwr.: "Siedem Jasiu koni masz”; w zwr. 7 znak zapytania po w. 2,
nie 1; w zwr. 10 w. 1: ,Trzecigm dafa”; w zwr. 11: ,Czwartam data
z lilija”.
nr 447 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51)
z lokalizacja: ,,Lubartéw”. W rkp. melodia w metrum 3(bcz ozna-
czenia przy kluczu); w notacji drobne réznice w t. 5, w ktérym
jest fis' g' zamiast h' h', oraz w t. 3. W rkp. tekstu 1 zwr. pod 2
t.: "dziewcyco”; w 2 zwr. 3 w. : ,sielazkami”; ciag dalszy tekstu
brzmi: »3. A jak klecys w kosciele mito mi na cig,

klgey was tam tak wiele prawie we zlocie,

ty se mowis pacierze,

mig do ciebie chec bierze,

d[ziewcyco mojal.

R T e e s
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4. A gdy wyjdzies z kosciota zarzucg okiem,

postapi¢ sig z toba serokim krokiem,

chee sig z tobg przywitaé

o zdrowie zapyta[¢],

w jakiem zostajesz,

dziewcyco [moja).”
nr 454 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51),
w rkp. melodia z peinym tekstem. Melodia w tonacji o caly ton
wyzszej, w metrum i(bez oznaczenia przy kluczu), bez repetycj,
14-taktowa. W zapisie nieistotne réznice w t. 4. Pelny tekst zob.
nr 52 w suplemencie.
nr 455 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51)
z lokalizacja ogdlna: ,,Zamosé, Bortatycze”. W rkp. zapis melodii
w metrum i(bez oznaczenia przy kluczu), w tonacji o caly ton
wyzszej. W rkp. 14 taktéw (z repetycja t. 11-14), z ktorych w
druku Kolberg sporzadzit zapis refrenu (t. 11-18). Nad melodia
w rkp. brak uwagi: ,skrzypek”. Inny zapis melodii w metrum i
poza tym identyczny z publikacja, w tece 11, sygn. 1176/13, k. 23.
W tekscie zapisu terenowego zwr. 1 w. 6 bez: ,Zosiu”, zwr. 5 W.
7: ,niech znaja, co to szelma”, zwr. 6 w. 1-2: ,Rzucze, Jasiu, zart
na strone, a mnie za swWoja zong”.
w. 2-1d. — Andrzej (Jedrzej) Rajczak (1808-1861), wirtuoz gry na
trabce, dzialal najpierw w Krakowie, od r. 1839 w Warszawie, gral
w orkiestrze Teatru Wielkiego, p6Zniej kierowal wiasng orkietra.
Komponowat i publikowal muzyke taneczna, m. in. mazury na or-
kiestre. Do przywotanego przez Kolberga utworu Obertas z korica
swiata nie udalo si¢ dotrzeé. Nie wiadomo wigc, czy zanotowana
przez Kolberga pod tym tytutem (dopisanym w rekopisie innym
atramentem nad pigciolinia) melodia, opublikowana w suplemen-
cie (nr 153), ma jaki$ zwiazek z utworem Rajczaka, bgdacym by¢
moze opracowaniem tej samej melodii ludowe;j.
nr 470 — Por. nr 60 w suplemencie.
nr 471 — Rkp. Hempl6éwny (teka 3202, k. 38), tekst z melodig
dopisang przez Kolberga, bez lokalizacji, oraz zapis terenowy Kol-
berga (teka 3203, k. 41) , tu melodia i incipit tekstu z lokalizacja
ogblng: ,Tarnéw”. W rkp. na k. 38 melodia w tonacji o kwintg
nizszej z nieznacznymi réznicami rytmicznymi (rytm punktowany
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w t. 2,51 6) i w ornamentacji. Zapis melodii na k. 41 w metrum
iz odpowiednimi réznicami w rytmice, analogicznymi do piesni
470 (por.). W rkp. Hempléwny w zwr. 1 w. 3: ,.tyj”, nie: »1€j” (dwa
razy); zwr. 2 w. 2: ,.ono kawaliry”, nie: »grzecne kawaliry”, w. 3 i
4: ,sia”, nie: ,5i¢”; zwr. 4 w. 4: ,nie moze sie utuli¢”; zwr. 6:

»Jezeli stary bedzie spat

bodajze won nie wstat,

a jezeli motody, slycznyj urody,

bodaj wén oztociat.”
nr 482 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51),
melodia w tonacji o caly ton wyzszej (G-dur), zob. nr 69 w suple-
mencie.
nr 485 — Rekopis nieznanego autora (teka 3203, k. 45), tu me-
lodia i tekst 1 zwr. z lokalizacjg: ,,Orchéwek”. Melodia w tonacji
0 kwartg nizszej, zapisana w 6 taktach.
nr 486 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 95)
melodia w metrum iliczy 12 taktéw, bez repetycji. Brak w niej
4-taktowej dogrywki, t. 10-13, s3 one zapisane na tejze karcie w
melodii 96 z innym tekstem. Piesii 486 jest wigc kontaminacjg
dwoch réznych autograféw. Por. nr 79 w suplemencie. W tekscie
zwr. 1i 2 w. 4 : ,przepilo sie, da, ni ma”.
nr 488 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51),
z lokalizacja ogélng ,Tatary” i melodig pominigta w druku przez
Kolberga (zob. nr 111 w suplemencie), tekst 3 zwr. takze w zapi-
sie nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 8), bez lokalizacji,
zanotowany prawdopodobnie w Tatarach.
nr 489 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 241)
melodla 1 tekst bez lokalizacji, z notatka: ,pie$A”. Melodia w me-
trum 3, pod nig podpisana nieliczbowana trzecia zwrotka. Tekst
zwr. 1 w. 34 w rkp.: ,,0j, bgdg ja si¢ predko uwijata, da, na $nia-
danie obiad wydawata”; zwr. 2 w. 1: ,Oj i wieczerze”, w. 2: ,da i
$niadanie”; zwr. nlb. w. 3-4: ,,0j, jeno dziewki maja, to mi pozyca”.
nr 494 — Por. nr 70 w suplemencie.
nr 496 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1215, k. 4).
Zapis otéwkowy na niewielkiej kartce, udartej u dotu (melodia
czgSciowo uszkodzona). Nie wiadomo wigc czy byt pod nig tekst.
Proweniencja: ,Warsz[awa], Podlasie, Lubel[skie]”.
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nr 497 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 3203, k. 41), tu melodia
i incipit tekstu, bez lokalizacji. W druku nad melodig bigdnie:
»Leczycy”, winno by¢: ,Eeczny”.

nr 498 — Zob. nr 71 i 72 w suplemencie.

nr 499 — Zapis terenowy Kolberga (teka 3203, k. 41), tu melo-
dia z 1-2 zwr. tekstu z lokalizacja ogélna: ,Tarnéw”. Peiny tekst w
zapisie Hempléwny (teka 3203, k. 38), z melodia wpisang przez
Kolberga. Melodig¢ Kolberg w druku pomina, zob. nr 73 w suple-
mencie. W zapisie Hempléwny brak lokalizacji poniewaz gérna
czgsé karty jest odcigta, brak réwniez zwrotki 5, ktora byla za-
pisana na odwrocie odcigtego fragmentu. W rkp. Hempléwny w
kazdej zwrotce w 5 w.: ,towarysze”.

nr 500 — W rkp. Kolberga (teka 42, sygn 1349, k. 20) w zapisie
melodii brak fermat w t. 3 i 6, w zapisie tekstu takze fragment 4
zwr.: ,,brat siwe koniki itd.”.

nr 503 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 45)
melodia bez tekstu, liczy 18 taktéw bez repetycji, w metrum i,w
szeiciu dodatkowych taktach powtdrzony jest wariacyjnie materiat
muzyczny poprzednich taktéw. Nad melodig tytul: ,,owczarz”.

nr 504 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51)
z lokalizacjg ogdlna: ,Tatary”, tu melodia z mc1p1tem tekstu. Za-
pis melodii z licznymi poprawkami, w metrum i(bez oznaczenia
przy kluczu). Peiny tekst w zapisie nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 8), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w
Tatarach.

nr 508 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacjg ogélng: ,Tatary”, tu melodia z incipitem tekstu. Melo-
dia zapisana w metrum i(bez oznaczenia przy kluczu), w tonacji o
caly ton wyzszej, brak tytulu nad pigciolinia. Tekst w rkp. niezna-
nego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 6) bez lokalizacji, zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach, w tym zapisie 1 w. : ,W polu oberek,
oberek”. Inny zapis melodii z tytufem: ,,owczarska” i prowenien-
cja: ,od Lublina (Tatary)” w rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216,
k. 3, nr 52), tu melodia takze w metrum ii w tonacji o caly ton
wyzszej, tekst pod t. 3-4: ,w polu oberek, oberek”. W piesni 508
w t. 6 przed nutg e? powinien by¢ bemol.

5.308 nr 511 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51)
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z lokalizacj: , Tatary”, tu melodia z incipitem tekstu. Petny tekst w
zapisie nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 11), zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach, tu w 1 zwr.: ,toporkiem”, , kijanka
si¢ opasywal, podpirot si¢ workiem”, oraz zwr. 2:

»Na piecu mial studzienerike

czerpal wode psetakiem,

grabiami ryby tapat,

stomiang miat fuzje,

strzelal wréble makiem.”
nr 512 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 284),
bez lokalizacji, melodia w metrum i, w tonacji o mata tercje niz-
szej (A-dur). Zapis 8-taktowy, bez repetycji. W notacji nieznaczne
roznice w t. 2 i 8. W tekscie 1 w. : ,Lulaj Stefciu spatki (spac)”.

Przypisy (s. 309-326)

w. 3g. — Do cytowanych tu ,Nowin” z 1883 r. nie udalo sig
dotrzec.

- 317 — Poza cytowanym na poczgtku artykulem z ,Nowin”,
podstawowym Zrédiem do zamieszczonego w tym przypisie wy-
kazu byta Tabella miast, wsi, osad ... wydana réwnocze$nie z Atla-
sem Krolestwa Polskiego Juliusza Kolberga (Warszawa 1827). Nazw
geograficznych przytoczonych w tym przypisie nie wtaczono do in-
deksu geograficznego, ale zestawiono je w osobnym aneksie. Tam
podano przynalezno$¢ administracyjna poszczeg6lnych miejscowo-
§ci i prawidfowe brzmienie nazw znieksztatconych w druku. Spisy
nazw miejscowosci (w innym uktadzie) zachowaly si¢ w rekopisie
Kolberga (teka 3202 k.16-19). Zob. aneks I oraz wstep.

w. 8g. — W zbiorach Kolberga zachowata si¢ — nie wykorzystana
przez niego — notatka Ciesielskiego, dotyczaca stosunkéw wyzna-
niowych w pow. krasnostawskim (teka 2185, t. 1, k. 106-107, rkp.
przystany 25 maja 1866 r.). Znajduje si¢ tu spis tych miejscowo-
Sci z po . krasnostawskiego, ktére byly siedzibami parafii (poza
Skierbieszowem), przy wigkszosci nazw notatka autora: ,, Rusinéw
nie ma”, przy innych nastgpujace: obok nazwy Krasnystaw: ,Ru-
sini mieszkaja w Stgzycy i cerkiew tamze drewniana”, przy nazwie
Lopiennik Lacki: ,W Lopienniku Ruskim mieszkajg Rusini i cer-
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kiew tamze drewniana z sosnowych bali, jak w opisie, smgtarz
obwiedziony watem sypanym z ziemi i rowem”, przy nazwie Turo-
bin: ,W Tarnawie i Tokarach mieszkaja Rusini do parafii Obrocz
nalezacy”.

s317 w. 21g. — N..... Krotki rys historyczno—statystyczny wojewddztwa
lubelskiego ... s. 522, 523, 528 i 544.

s318 w. 1d. — [W. Dawid] W. D. Korespondencja. Radecznica. Uroczy-
StoscC ...

s319 w. 6-7g. — [M. M. Mioduszewski] Dodatek do Spiewnika kosciel-
nego ... s. 531; [M. M. Mioduszewski] Dodatek II i Il do Spiewnika
koscielnego ... s. 846-856.

w. 19g. — N.... Krotki rys historyczno-statystyczny wojewddztwa
lubelskiego ... s. 552.

w. 9d. — Do cytowanego przez Kolberga rocznika 1882 ,Gazety
Lubelskiej” nie dotarto.

320 w. 14g. — Na marginesie listu Ciesielskiego z 26 pazdziernika
1865 r. (teka 2185, t. 1, k. 96) Kolberg zanotowatl: ,baniok, baniak,
duzy pekaty garnek gliniany, zelazniak, ditto zelazny™.

s321 w. 15d. — N..... Krétki rys historyczno-statystyczny wojewodztwa
lubelskiego ... s. 561, 564.

322 w. 21g. — Caly tekst przypisu 10 do s. 100 pochodzi prawdopo-
dobnie z notatek Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 21), przy-
stanych 26 pazdziernika 1865 r. Zachowaly sig fragmenty od stéw
,Niechaj bandzie [nie: bundzie] Bogu chwata™ na s. 323 do konca
tekstu na s. 324, bez przypisu na s. 323 i wierszy 22-28 i 31 na s.
324.

s324 w. 11d. do s.325 w. 5g. — Marcin z Urzgdowa Herbarz polski
.. s. 31-32. Tam teksty nic o dziewannie, a o bylicy i Dianie:
Artemisia vallentina [...] po polsku bylica. Ziele to wezwano od
greckiego stowa Artemesia, od Artemis boginic; Diany. [...] Przeto
one poganki $wigcily jej to ziele i gdy jej dzien $wigcono [...]".
Dalej cytat zgodny z tekstem Marcina z Urzgdowa, poza stowem
,Dziewanny” w w. 2d., ktérego w Zrédle brak.

5325 w. 6g. — Cytatu w Herbarzu polskim Marcina z Urz¢dowa nie

- odnaleziono.
w. 16g. — L J. Hanusch Die Wissenschaft des slawischen Mythus
im weitesten ...
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w. 19d. — M. Stryjkowski Kronika ... s. 137; J. Kollir [nie Keller]
Narodnie spievanky ... T. 1, s. 48, tam cytowany przez Kolberga 4
wiersze wyzej tekst piesni ,Heja, Lele, Lele”.
w. 14d. — Prawdopodobnie chodzi o prace: A. S. Kayssarow
Versuch einer Slavischen Mythologie ...
w. 6d. — 1. J. Hanusch Die Wiessenschaft des slawischen Mythus
im weitesten ...
w. 2d. — J. Kollar Ndrodnie spievanky ... T, 1, s. 48, tam cytowany
przez Kolberga tekst: ,,Sladké si jabicka ”.

5.326 w. 3g. — K. Szulc Mythyczna historya polska i mythologia sfowiar-
ska ...
w. 16g. — [F. Kowalski] Legendy ...
w. 18g. — J. G. von Hahn Griechische und Albanesische Mirchen

w. 21g. — Do czasopisma ,Morgen Post” z 5 stycznia 1879 r. nie
dotarto.



PRZYPISY ZRODLOWE DO ,LUBELSKIEGO” CZ. II

Wstep (s. [TI-V)

sIV w. 10d — J. Gluzifiski Wloscianie polscy . ..

ryc. przed s.1 — Litografia wykonana wedlug akwareli W. Gersona,
zob. list Kolberga do firmy J. H. G. Rau z 26 czerwca 1882 r.
(Korespondencja O. Kolberga, cz. I, DWOK T. 65, 5. 674).

Piesni dworskie (s. 1-6)

s nr 3 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacja ogélna: ,Lubartéw”, tu w. 1: ,Na rownej tace” oraz 2

ZWL.:
Jesli ja diugo zyé bede, na tej murawie usigde.
maéwi, rachujac kukanie, Blisko do sta rachowata,
dopoki to nie ustanie kuk[awka] zawsze k[ukata ...]".

s.2 nr 4 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 43, sygn. 1352, k. 16) bez
lokalizacji. W rkp. melodia w metrum & i w tonacji o mala tercjg
nizszej (D-dur), tekst zwr. 5 w. 2: ,teraz pasterz z dala, z dala”, w. 4:
»,dawne piesnie”.

s.3 nr 6 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 114) melodia
w metrum i, w t. 1 przed nuta f jest krzyzyk.
nr 7 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222,
k. 6) bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany w Tatarach.

s.4 nr 8 — Tekst por. nr 117 w suplemencie.
nr9 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 300) melodia
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bez tekstu i tytutu , w metrum i, zawiera 12 t. bez volt i repetycji
i bez dwu ostatnich taktéw. Takt 12 rézni sig trescia. Po t. 12 dwa
¥y

dodane takty z uwaga ,lub”: = : = ‘%ﬁ‘—f

: - 1= —

===
Sq to zapewne warianty t. 10i 11. Pod t. 3 uwaga: , f lub fis”. Zob. tez
uwagg o tej piesni w Odpowiedzi Kolberga na recenzje Biegeleisena,
w tomie Studia, rozprawy i artykuly (DWOK T. 63) s. 403.

nr 11 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216 k. 5, nr 335) me-
lodia bez tekstu i bez proweniencji, w metrum 3. Melodia ma 16 t.
bez powtérzefi, wykazuje drobne réznice w notacji. W t. 8 zamiast
nut odpowiadajacych drugiej wersji t. 4 (w publikacji) sa dwie nuty
¢’, podobnie w ostatnim takcie, gdzie s nuty a' g' (éwierénuta i
poéinuta).

nr 12 — W rkp. Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 88), bez melodii
i bez lokalizacji, inna kolejnosé zwrotek (1, 2, 5, 4, 3) i réznice w
tekscie: zwr. 1 w. 6 w rkp.: ,,pompatyczne me sentymenta”; zwr. 2
w. 2-3: ,predzej by skafa skruszyc sie data”; zwr. 3 w. 4: , Przeciez
majg chwile”; zwr. 4 w. 3-4: ,ty§ twardsza nad glazy, méwie ci sto
razy”; zwr. 5 w. 1: ,Wszakze i turkawki”. Por. nr 116 w suplemencie.
nr 13 — Pierwodruk w artykule Kolberga Sitarze bitgorajscy. . .

Piesni dziadowskie. Legendy (s. 6-15)

nr 14 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 1) z
lokalizacja ogélng , Jan6w, Lublin, Goraj”, tu tekst zwr. 1-10 z na-
st¢pujacymi réznicami: zwr. 4 w. 1 w rkp.: , Siustajze se”; zwr. S w. 1:
»A kt6z tyz tam tupie, siusta, po moim to grobie”, ,siusta” dopisane
pozniej; zwr. 6 w. 2: ,twoje dziecigteniko”, w. 4: ,boé mi”; zwr. 10
tylko w. 1-4, a po nich odmienny tekst z kilkoma lukami:

»A moja matefiko [...]

Aidzze[...]

niech ci glowiczke wymyje.

A jak ci mnie myje,

nakreca mi szyje,

a jak mi czesze,

mam po glowie plesze,

a jak koszulkg watkuje,

po plecach mnie bije.”



5.7

s.8

s.11

s.12

s.13

255

nr 15 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 3203, k. 42), melodia z 1
zwr. tekstu, bez lokalizacji. W rkp. melodia bez oznaczenia metrum.
W druku pod mel. bigdnie: ,zialenia sig” zamiast: »zielenig sig”.
nr 16 — W zachowanym fragmencie rkp. Kolberga (teka 8, sygn.
1159, k. 74) melodia w tonacji o caly ton wyzszej; w tekscie zwr. 1
w. 2: ,,na tamtym Swiecie”.

nr 19 — W rkp. Kolberga (teka 8, sygn. 1163, k. 230) melodia z
lokalizacja ,,Pufawy” i fragmentami tekstu: ,,Polska korono, srogo
oswiecita, ty sfow tych bezecnych dosy¢ nastuchata”. Melodia w kp.
w tonacji o caly ton nizszej, z drobnymi réznicami w notacji t. 6.
Zapis przygotowany do wpisania akompaniamentu fortepianowego.
nr 20 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 1) z lo-
kalizacja ogélna ,,Janéw, Lublin, Goraj”. W zapisie melodii réznice
w przebiegu metrorytmicznym: notacja metryczna niekonsekwentna
(przemieszanie trojmiaru z dwumiarem). Kolberg uporzadkowat za-
pis do druku w metrum i. W tekscie réznice w stosunku do druku:
zwr. 2 w. 2: ,lat swoich”, w. 3: ,jak si¢ na Swiat”; zwr. 3 w. 4: ,mnie
wspominaj”; zwr. 4 w. 1: ,dopuszczg ja na ciebie”; zwr. 5 w. 1:
,Dopuszcze ja na ciebie”, w. 3: ,pomoze ci”; zwr. 6 w. 3: ,beda cig
ludzie szarpali”; zwr. 8 w. 3: ,Jezus”; zwr. 9 w. 1: ,Bedziemy”, w.
3: ,bedziemy od piekla uwolnieni”.

nr 21 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 1) z
lokalizacja ogélng ,,Jandw, Lublin, Goraj”. W zapisie melodii tak-
tom 1-8 publikacji odpowiada w rkp. notacja ametryczna, bedaca
zapewne efektem §piewu swobodnego, bez rygoru metrycznego (ru-
bato). Kolberg zredagowat 6w zapis w metrum i, cho¢ nie bezbted-
nie. W tekscie nastgpujace roznice w stosunku do druku: zwr. 1
w. 3-4: ,ty$ pani calego Swiata, ty jestes i ksigzna”; zwr. 2 w. 3-5:
,Obrono nasza niezwycigzona, prosiemy Cig”; zwr. 3 tylko frag-
ment: ,Zastaw temu zbawieniu”; zwr, 7 w. 2: ,ktoz Cig prosi”; zwr.
8 w. 2: ,prosimyz Cig, Panie ”. Zob. tez nr 112 w suplemencie.

nr 22 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 1) z loka-
lizacja og6Ina , Janéw, Lublin, Goraj”. W rkp. zapis melodii pelny,
o$miotaktowy; w t. 2 sg fermaty nad 3 i 4 nutag. W zapisie tekstu
w zwr. 9-11 luki oraz nastepujace réznice w stosunku do druku:
zwr. 4 w. 3: ,na siedem lat skrzynig schowat”; zwr. 5 w. 1: ,Nawie-
dzit” (nie: ,nawidzil”); zwr. 7 w. 2: ,kryjesz siebie”; zwr. 9 w. 4
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»gdzie ja bgdg miata boza wolg”.

s.15 nr 24 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 1) z
lokalizacja 0gélng ,,Janéw, Lublin, Goraj”. W zapisie melodii nie-
znaczne odchylenia w notacji rytmu — zamiast fermat w t. 8 i 12
sq synkopy. W zapisie tekstu inna kolejnos¢ zwrotek: 14,6,7,5i
ponownie 7, brak w 1 zwr. wierszy 3—4, w 2 zwr. wierszy 1-2, po 4
Zwr. tekst:

,Swiety Onufry, prosze i ja ciebie,
by moja dusza zostawata w niebie
i faéwo trafi¢ do nieba,
tylko mu stuzy¢ potrzeba.”
W zwr. 6 w. 4 w rkp.: ,twarzy Chrystusa poznanie”. Odestanie do
zbioru M. M. Mioduszewskiego dotyczy Dodatku do spiewnika kos-
cielnego.

Spiewki i tarice (s. 16-64)

5.16 nr 25 — Tekst por. nr 94 w suplemencie.
nr 26 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 92)
melodia w metrum 3, rozpisana w 8 taktach bez powtérzes; tekst
2 w. : ,Da, jutro nie bedziemy (hulac)”. Na tej samej karcie (jako
nr 96) powtorny zapis z lokalizacja ,,od Lubartowa (Zawieprzyce)”.
nr 27 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 30) z
proweniencjg: ,,od Lubartowa” melodia w metrum i, rozpisana w 8
taktach bez powtérzeni; w notacji nastgpnika drobne réznice w t. 6
i7.
nr 28 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 262) melo-
dia w metrum sz dogrywka, bez tekstu, por. nr 251 w suplemencie.
Tekst por. nr 31 i 32 tamze.
nr 29 — W erracie Kolberga: ,w t. 4 jest f, ma by¢ f lub fis”.
Melodia por. nr 252 w suplemencie.

s.17 nr 30 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 260)
melodia bez tekstu, w metrum &, w 8 taktach bez repetycji. Tekst na
tej samej karcie (nr 265) z inng melodia, zob. nr 38 w suplemencie.
nr 31 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 270) bez
lokalizacji. Melodia zob. przypis do melodii nr 280 w suplemencie.



s.18

s.18

257

Tekst w zwr. 1 w. 1: ,/0j, dziedzic ja podnosi” z nadpisanym przez
Kolberga: ,Jasio”, tak samo w zwr. 4 w. 3.

nr 32 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 91) melo-
dia bez tekstu, w metrum i, w tonacji G-dur, zapisana w 8 taktach,
z nieznacznymi réznicami w notacji. Tekst takze w rkp. nieznanego
autora (teka 17, sygn. 1222, k. 8) bez lokalizacji, zanotowany praw-
dopodobnie w Tatarach, w tym zapisie w 1 w. : ,,Cy mi si¢”, zapewne
omytkowo.

nr 33 — Tekst por. nr 103 w suplemencie.

nr 34 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 8) melodia
8-taktowa, w metrum i, w tonacji A-dur. W innym zapisie piesni
(teka 33, sygn. 1305, k. 51, nr 198) melodia w tonacji B-dur, w
metrum i. Ponadto zapis tekstu bez melodii, rkp. Kolberga (teka 16,
sygn. 1209, k. 3, nr 26) z lokalizacjg ogélna: ,,Osiny”, nad tekstem
notatka: ,,ob[erek]”, w zwr. 2 w. 2: ,boé to”.

nr 35 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z
lokalizacja ogdlng ,Jatary”, tu melodia z incipitem tekstu, peiny
tekst w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 8), praw-
dopodobnie zanotowany w Tatarach. W czystopisie Kolberga (teka
17, sygn. 1216, k. 3, nr 54) melodia w metrum i. W obu zapisach
tekstu w zwr. 2 w. 2: ,,da, ni zadnej uciechy”.

nr 37 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 78)
melodia ma 21 t. bez repetycji, oraz przedtakt wypeiniony sekst e'
¢* o wartosci potnuty z kropka. Od t. 11 do konica wszystkie nuty
g' zanotowane sg jako kwarta z dodanym d'. Wskazuje to na zapis
gry na skrzypcach.

s.19 nr 38 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 34, nr 362) melodia w

metrum i, rozpisana w 10 taktach, bez repetycji. W t. 2, 3 i 4 nad
pierwszg nutg mordenty. W erracie Kolberga: ,t. 1 — pierwsze trzy
nuty maja by¢ trdjka [triola] dwa razy wiaz[ana)]”.

nr 39 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 227)
zapis melodii w metrum i, 24-taktowy, bez powtérzen. Takty 12
i 24 r6znia si¢ od t. 8 w publikacji, ktérego sa odpowiednikiem:

£ >

= Z=====

5.20 nr 41 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 324), z

proweniencja: ,,od Egcznej, Biskupic”, melodia w metrum iLwlo
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taktach, bez powtérek, z drobnymi réznicami w notacji.
nr 42 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 223) tekst
zapisany jako 2 zwr. piesni nr 135 w cz. I Lubelskiego.
nr 43 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 328) melodia
w metrum »:3, w odmiu taktach; w t. 6-8 drobne réznice w figuracji. |
nr 44 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 329) melodia ;
w metrum i ma 9 taktow (t. 2 jest powt6rzony). Tekst por. nr 122
suplemencie.
nr 45 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 75) piesf z '
lokalizacja: ,,od Lubartowa, Firleja”. Tu melodia w metrum 3i w za-
pisie oSmiotaktowym. Replika zapisu, z lokalizacja: ,,od Lublina”,
w tece 5, sygn. 1137/1, k. 24.

s.21 nr46 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 65) melodia
w metrum i, w t. 7 i 8 réznice w notacji:

Drugi zapis melodii z innym tekstem na tej samej karcie nr 72.
nr 47 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 323) melodia
o$miotaktowa, bez powtérki, w metrum 3.

nr48 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 83) melodia
bez tekstu z lokalizacja :,,0d Czemiernik”, w metrum i. Tekst por.
nr 11 w suplemencie.

nr 49 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 297) me-
lodia bez tekstu i bez proweniencji, w metrum i. Tekst w innym
rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 217) z lokalizacja: ,,0d
ZamoScia (Wielacza)” jako cd. piesni opublikowanej w cz. 11 Lu-
belskiego nr 128, w tym zapisie w zwr. 2 w. 1 i 3: ja se”, nie: ,ja
sobie”.

s.22 nr 50 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 306)
melodia bez tekstu, w metrum i z drobnymi réznicami w notacji
ozdobnikéw. W innym rkp. Kolberga (teka 5, sygn. 1137/, k. 21),
z melodig i lokalizacja jak w druku, w ostatnim wierszu: ,,bo ja jesce
nie twoj”. Tekst por. nr 55 w suplemencie.
nr 51 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 310) me-
lodia bez proweniencji i bez tekstu, w o§miu taktach bez repetycji,
w metrum i. W zapisie nieistotne réznice w t. 1-3. Tekst por. nr 50
1 53 w suplemencie.
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nr 52 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 307) melodia
w o§miu taktach, w metrum 3. W notacji drobne réznice w figuracji
wt. 4,5 7i8.

nr 53 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 293) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, w metrum 3, z drobnymi réznicami
w notacji. Tekst por. nr 59 w suplemencie.

nr 55 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 15, nr 98) melodia
o§miotaktowa w metrum 3. Wt. 1i5 jest triola i dwie éwierénuty
€* ¢?, poza tym nieco inna figuracja w t. 2 i 6.

nr 56 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 345)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, o§miotaktowa.
Tekst por. nr 23 i 24 w suplemencie.

nr 57 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 5, nr 332) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, w o$miu taktach, z
nieznaczng réznicg w notacji t. 7.

nr 58 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 51) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, osmiotaktowy zapis w metrum i,
roznigcy sig jedynie w t. 3 , ktory jest identyczny z t. 2 w piesni nr
59 w cz. II Lubelskiego. Rkp. terenowy Kolberga w tece 36, sygn.
1320, k. 51.

nr 59 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 24) melodia
o$miotaktowa, w metrum , z minimalnymi réznicami w notacji. W
zapisie tekstu przestawiona kolejno$¢ zwrotek oraz w zwr. 1 w. 3:
,kto inny”, w. 4: , podarunki” poprawione na: ,podarunek”.

nr 60 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 17) melodia
bez tekstu, w metrum 3, zbudowana z dwukrotnego powtdérzenia t.
14, z péinutg g' w t. 8. Brak w niej nastgpnika, czyli t. 5-8 melodii
nr 60. Tekst por. nr 63 w suplemencie.

nr 61 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 36) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, w metrum 3, w 8 taktach, w tonagji
o caly ton wyzszej (G—dur).

nr 62 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51),
tu melodia z incipitem tekstu i z lokalizacja ogdlng ,Tatary”, tekst
zwr. 2-4 w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 10),
bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w Tatarach. Ponadto
melodia z 1 i 2 zwr. tekstu w rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k.
15, nr 106), tekst zwr. 3 i 4 tamze (nr 107) podpisany pod melodia
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publikowanga w suplemencie nr 80. W zapisie nieznanego autora
w 2 zwr. 3 w. : ,potkg”, ,gorzotke”. Tekst 1 zwr. por. nr 55 w
suplemencie.

nr 63 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 126), z lo-
kalizacjg ,,0d Lublina”, melodia ma 8 taktéw w metrum i, z drobna
roznica w t. 6 (t. 6 w druku), brak w tym zapisie instrumentalne;
dogrywki. W tekscie zwr. 3 w. 1: ,0j, cyje to i konie”. Inny zapis
melodii bez tekstu, 12-taktowy (z dogrywka) w tece 3203, k. 36, nr
179.

nr 65 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 127) me-
lodia 8-taktowa, w metrum 3, bez tekstu. W ostatnim takcie przed-
ostatnia nuta f'. Tekst 1-2 zwr. w rkp. nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 10), bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany w
Tatarach.

nr 66 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 18) melodia
odpowiada trzem zapisom: takty 1-4 w rkp. s zapisane jako nr
23, w o$miu taktach, w metrum 3, takty 5-8 (z tekstem) s na tej
samej karcie jako nr 25, bez tekstu, w o§miu taktach, w metrum 3, w
tonacji o caly ton wyzszej (A—dur), dogrywka, t. 9—14, tamze jako nr
29, réwniez w metrum 3, w osmiu taktach, w tonacji A—dur, tu nad
melodia notatka: ,weselny” i ,,od Putaw”. W innym rkp. Kolberga
(teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1649) zapis bez tekstu, niedokoriczony
(7 taktéw i jedna nuta t. 8 czgsci Srodkowej piesni 66).

nr 67 — Por. nr 67 w suplemencie.

nr 68 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 119)
z lokalizacja: ,,od Lublina, Markuszowa”, melodia 12-taktowa, w
metrum 3, bez fermatw t. 1i2.

nr 69 — Por. nr 101 w suplemencie.

nr 70 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51) z lo-
kalizacja ogélng ,Tatary”, tu melodia z incipitem tekstu, petny tekst
w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 10) bez lokaliza-
cji, prawdopodobnie zanotowany w Tatarach. Melodia 8-taktowa, w
metrum 3, w tonacji o caly ton wyzszej (G-dur). W zapisie niezna-
nego autora w 4 w. : ,Slepo dziewka”, w czystopisie Kolberga (teka
17, sygn. 1216, k. 15, nr 108) ,Slepa dziwka”. Melodia w zapisie z
teki 17 jak w rkp. terenowym.

nr 71 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 37) melo-
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dia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum Lw tonacji z trzema
bemolami (o p6t tonu nizszej). W t. 3 nieznaczne réznice wynika-
jace z niedoktadnosci transpozycji. Tekst w rkp. nieznanego autora
(teka 17, sygn. 1222, k. 10), bez lokalizacji, zanotowany prawdopo-
dobnie w Tatarach, tu: ,wzdycha¢” poprawione przez Kolberga na:
,wyzdychac”.

nr 72 — Por. nr 34 w suplemencie.

nr 73 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 3, nr 64) melodia
bez tekstu, w metrum i, w 8 taktach. Tekst takze w rkp. nieznanego
autora (teka 17, sygn. 1222, k. 8), bez lokalizacji, zanotowany praw-
dopodobnie w Tatarach.

nr 74 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 9) melodia
bez tekstu, w 8 taktach, w metrum 3. Taki sam zapis w tece 33, sygn.
1305, k. 3, nr 1633. Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 11), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w
Tatarach.

nr 75 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 130)
melodia w metrum 3, zapis 8-taktowy. W tekscie zwr. 1 w. 2: ,wianka
nie dam”, w zwr. 2 w. 2: ,,da, bede wianek trzymaé”, w zwr. 3 w. 2:
»da, bede wianek Sciskac”.

nr 76 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222,
k. 9), bez lokalizacji, zapisany prawdopodobnie w Tatarach.

nr 77 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 131)
melodia 12-taktowa: t. 1-4 bez tekstu, 5-12 z podpisanym tekstem,
w metrum i. W tekscie po ,hasa” notatka: ,tafczy”.

nr 78 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 18) pieén ta
zanotowana jest jako dwa odrgbne utwory: mel. 32, bez tekstu, z
proweniencja: ,,od Lubartowa”, 8-taktowa, w metrum : odpowiada
t. 14 piesni 78, natomiast mel. 31 na tej karcie, z proweniencja:
,0d Kazimierza” (przekreslona zostata pod tym proweniencja: ,,od
Lubartowa”), w metrum 3, odpowiada dogrywce skrzypcowej tejze
piesni. Dwa inne rkp. Kolberga bez tekstu w tece 33, sygn. 1305, k.
3, nr 1632, z dogrywkgq instrumentalng, oraz nr 1634 tamze, w me-
trum 3, 10-taktowy, w tonacji A-dur. Tekst takze w rkp. nieznanego
autora (teka 17, sygn. 1222, k. 9), bez lokalizacji, prawdopodobnie
zanotowany w Tatarach, w tym zapisie w zwr. 2 w. 2: ,ja ci garka
podarujg”.
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nr 79 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 41) melodia
bez tekstu i bez proweniencji, ma 10 taktéw, w metrum . Dodane
s3 dwa takty: po t. 6 powtdrzony jest t. 5, po nim takt nie majacy
w publikacji odpowiednika: =

.

Drugi zapis melodii w rkp. Kolberga (teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr
1668) w tonacji o caly ton wyzszej. Tekst por. nr 108 w suplemencie.
nr 80 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 33) melodia
bez tekstu, w zapisie 8-taktowym, w metrum i. Tekst odnotowany
przez Kolberga na wolnym miejscu wsréd zapiséw nieznanego au-
tora (teka 17, sygn. 1222, k. 7). W innym rkp. Kolberga (teka 33,
sygn. 1305, k. 4, nr 1656) melodia jak w zapisie z teki 17.

nr 81 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 93a) melo-
dia bez tekstu z lokalizacjg: ,,od Lublina”, takty 1i 2, w publikacji z
repetycja, sa w rkp. rozpisane jako t. 34, ponadto drobne réznice
w notacji ostatniego taktu.

nr 82 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 86) melodia
8-taktowa, w metrum i, z nieznacznymi réznicami w notacji t. 1, 3
i 8. Tekst por. nr 90 w suplemencie.

nr 83 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 84) melodia
z lokalizacja: ,,od Miechowa”, o§miotaktowa, w metrum LWt i
2 przed nutg f jest krzyzyk, a nad nig kasownik. Tekst por. nr 64 w
suplemencie.

nr 84 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 68 i 69) z
lokalizacja: ,,od Lublina”, melodia zanotowana jako dwa odrgbne
utwory. Pierwsza melodia z tekstem ma w rkp. 8 taktéw w metrum 5
druga, bez tekstu, rowniez o§miotaktowa, w metrum 3, jest zapisana
w tonacji o kwarte wyzszej (C—dur). W rkp. drobne rdznice w t. 2
mel. nr 68 w rkp. Tekst por. nr 98 w suplemencie.

nr 85 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 36, nr 185) melodia
w metrum i, w tonacji o kwartg nizszej (C~dur). Po 2 zwr. zapisane
jako ciag dalszy teksty opublikowane w cz. II Lubelskiego nr 88 i
144.

nr 86 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 38) melodia
bez tekstu, w metrum 3. Drobne réznice w notacji t. 2 i 3. Inny zapis
melodii w tece 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1662. Piesn zanotowana takze
w rkp. terenowym Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51), z lokalizacjq
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ogblng ,Tatary”, tu pod melodia tylko incipit tekstu, petny tekst
w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 10), bez lokalizacji,
zanotowany prawdopodobnie w Tatarach, w tym zapisie w 1 zwr. 4
w. : ,,bo ma worek petny”, w 2 zwr. 2 w. : ,spodoba”.

nr 87 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 42) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, 12-taktowa, bez repetycji, w metrum
i, w tonagcji o caly ton wyzszej. Drugi zapis melodii w tece 33, sygn.
1305, k. 4, nr 1664. Tekst por. nr 92 w suplemencie.

nr 88 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 36, nr 185), z lokaliza-
cja ,od Bychawy (Galgzéw)”, ten tekst jako 3 zwr. pod melodig
opublikowang jako nr 85 w cz. II Lubelskiego.

nr 89 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 124) me-
lodia bez tytutu, w metrum i, sktada sie z 20 taktow bez repetycji.
Poprzednik zapisany jest trzykrotnie (t. 1-12), nast¢pnik osmiotak-
towy rézni si¢ w t. 13-15: w t. 13 sg trzy éwierCnuty d* d@* f;, w t. 14
i 15 roznice nieistotne.

nr 90 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 164)
melodia w metrum i, ma 16 t. bez repetycji; w t. 7, 8 i 15 drobne
r6znice w notacji. W t. 8 s3 dwie éwierénuty g' i pauza.

nr 91 — Por. nr 50 w suplemencie.

nr 92 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222,
k. 6), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w Tatarach. Mel.
por. nr 241 w suplemencie.

nr 93 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 173) melo-
dia bez tekstu, 12-taktowa, w metrum 3, w t. 2, 3, 5110 nieznaczne
réznice w notacji. Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 6), bez lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w
Tatarach.

nr 94 — Melodia por. nr 338 w suplemencie. Tekst takze w rkp.
nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 7), bez lokalizacji, praw-
dopodobnie zanotowany w Tatarach.

nr 95 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 175)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, skiada sig z 24 t. w metrum
i, w tonacji C—dur. Pod t. 8 uwaga: ,fine”, t. 19-24 s3 dokfadnym
powtdrzeniem t. 1-6.

nr 96 — Por. nr 314 w suplemencie.

nr 97 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 176)
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zapis melodii zawiera 12-taktowz dogrywke, nie uwzgledniong w
publikacji. Zob. nr 324 w suplemencie. Tekst takze w rkp. niezna-
nego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 6), bez lokalizacji, zanotowany
prawdopodobnie w Tatarach.

nr 98 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 14, nr 177)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, 12-taktowa, w metrum 3, z
drobnymi réznicami w notacji. Tekst zanotowany przez Kolberga
(tamze k. 10, nr 240) z inng melodig, zob. nr 91 w suplemencie.
nr 99 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 244)
melodla bez tekstu i bez proweniencji, liczy 20 taktéw, w metrum
i, w tym 12 taktéw dogrywki, nie uwzglgdnionej w druku. Takty
9-20 zob. nr 253 w suplemencie.

nr 100 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 243)
melodia 8-taktowa, w metrum i; w w. 2 tekst: »jak w organy”.

nr 101 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn, 1216, k. 11, nr 248)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, pefen zapis 16-taktowy w
metrum i, z nieznacznymi réznicami w notacji.

nr 102 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 249)
melodia bez tekstu, w metrum i, 16-taktowa (dwukrotnie powto-
rzona). Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222,
k. 11), bez lokalizacji, prawdopodobnie zapisany w Tatarach, tu w
1 zwr. ,Zielona dabrowa, woda jest gorzato”.

nr 103 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 271)
melodia o$miotaktowa, w metrum i oraz o§miotaktowa dogrywka
w tonacji o kwart¢ wyzszej, w druku pominigta. Zob. nr 310 w
suplemencie.

nr 104 — Melodia por. nr 276 w suplemencie, tekst por. nr 68
tamze.

nr 105 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 273), bez
lokal., melodia ma 8 taktéw i metrum i, w notacji male réznice.
Tekst w zwr. 2 w. 2-3: ,,0 mnie, o tadnego, da, cho¢ ja sobie tadny”.
nr 106 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 281)
melodia bez tekstu i bez proweniencji, w metrum 3, w tonacji G-dur,
osmiotaktowa. Wedlug rkp. w t. 2 i 3 w publikacji powinny by¢ znaki
repetycji. Wedlug erraty Kolberga w t. 4 zamiast krzyzyka ma by¢
kasownik. Zapis tekstu tamze ( k. 13, nr 285) z inng melodia, zob.
nr 48 w suplemencie.
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nr 107 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 282)
melodia bez tekstu w petnym 8-taktowym zapisie, w metrum HN
t. 6 oprocz trzech nut a' sa wariantowo zapisane trzy nuty d'. Tekst
por. nr 78 w suplemencie.

nr 108 — Dogrywka tej piesni (t. 5-8) w rkp. Kolberga (teka 17,
sygn. 1216, k. 11, nr 251) bez proweniencji, w metrum i, w 16 tak-
tach, powtarzajacych z drobnymi odchyleniami cata melodig piesni
108 dwa razy (cztery razy 4 takty dogrywki). Pod 1 taktem w druku
btednie: ,catam” zamiast ,datam”. Por. nr 81 w suplemencie.

nr 109 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 304)
melodia bez tekstu, w metrum i, w zapisic oSmiotaktowym. Tekst
takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 4) bez
lokalizacji, zanotowany prawdopodobnie w Tatarach.

nr 110 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 256) me-
lodia bez tekstu, w tonacji o caly ton wyzszej, w metrum i, o$mio-
taktowa. W notacji drobne réznice.

nr 111 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 13, nr 2'}'4)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, ma 12 taktow, w metrum H
pierwsza fraza zapisana dwukrotnie (t. 1-8). Ostatnie nuty w t. 4
i 8 odwrotnie punktowane. W t. 1 dwie nuty g' zamiast d*, w t. 10
ostatnia nuta 2. Tekst zapisany tamze (k. 13, nr 275) z inng melodia,
zob. nr 58 w suplemencie.

nr 112 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 305) z
lokalizacja: ,,od Biskupic (Chojno)”, melodia w tonacji o caly ton
wyzszej (G—dur), w metrum 1.

nr 113 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 12, nr 258) melo-
dia bez tekstu z proweniencja: ,,Tarnogéra”, pefen zapis 16-taktowy,
metrum 3. Tekst por. nr 46 w suplemencie.

nr 114 — Tekst w rekopisie nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222,
k. 4-5), bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany w Tatarach, tu
jako cztery odrgbne przyspiewki.

nr 115 — Tekst por. nr 39 w suplemencie.

nr 116 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 36, nr 180) mclodla
bez proweniencji i bez tekstu, zapisana w 12 taktach, w metrum i

W t. 9 i 10 wariacyjne réznice w figuracji. Tekst takze w rgkopisie
nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 4), bez lokalizacji, praw-
dopodobnie zapisany w Tatarach, tu w zwr. 1 w. 3; ,mnie wydafa”.
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§.40 nr 117 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 221) tekst

—t—l—f'q‘—F—F—F' = +— = H 1 =
-~ [

s.41

542

z inng melodig, opublikowang przez Kolberga jako nr 133 w cz. 11
Lubelskiego.

nr 118 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 11, nr 2593),
bez proweniencji, melodia liczy 24 t. w metrum i, z repetycjami t.
17-20 i 21-24, t. 14-16 sg identyczne z taktami 6-8. Takty 1-16 rkp.
odpowiadajg t. 1-12 skrécone;j wersji publikowanej, gdzie t. 9-12
s objete repetycja. Takty 8-13 rekopisu réznig si¢ od odpowiada-
jacych im taktéw w druku, co pokazuje ponizszy przyklad nutowy:

L
Takty 14-16 r¢kopisu s identyczne z t. 6-8 w druku, t. 13-14
(z repetycja) z wersji publikowanej sa w rekopisie rozpisane jako
t. 17-20, podobnie jak dwa ostatnie w druku (w rekopisie takty
21-24). W rgkopisie brak oznaczenia ,fine” w t. 8.
nr 119 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 231 i 232),
bez proweniencji, mel. nr 231 (odpowiadajaca t. 1-4 w publikacji)
bez tekstu, zawiera 17 taktow, z czego t. 9-16 sg instrumentalnym
wariantem t. 1-8, Takt 17 oraz cala melodia nr 232 (odpowiadajaca
t. 5-8 w publikacji), zawierajaca 15 t., s3 wariantem instrumentalne;
dogrywki piesni 119. Tekst por. nr 102 w suplemencie.
nr 120 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 233)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w zapisie oSmiotaktowym,
w metrum i, z nieznacznymi réznicami w notacji. W ostatnim t.
Srodkowa nuta e? (nie a'). Tekst por. nr 43 w suplemencie.
nr 121 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 239)
zapis melodii bez proweniencji, 8-taktowy, w metrum i. W tekscie
zwr. 1 w. 4: ., da w doma”; zwr. 2 w. 1: ,Ej, zostawita ja se”.
nr 122 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 234)
melodia bez proweniencji, w metrum 3, zawiera 18 t. bez repetycji,
w tym dwa dodane, opuszczone w druku: t. 1 i 6, zawierajace tylko
kwintg g' * (péinuta z kropka) z fermata. W t. 2 i 4 nad pierwsza
nutg znak trylu. W t. 7 zamiast tercji jest seksta ' ¢2. W t. 16 jest
rozlozony tréjdzwigk g' h' d* k' zamiast f* a' ¢ a*, w ostatnim takcie
zamiast f' @' jest péinuta g' ze znakiem trylu.
nr 123 — Por. nr 152 w suplemencie.

l
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nr 124 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 235)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, 12-taktowa,
bez powtorek. W t. 8 i 10 nieznaczne réznice w figuracji. Tekst por.
nr 15 w suplemencie.

nr 125 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 9 nr 198)
melodia w tonacji A—dur, w metrum i; osmiotaktowa melodia od-
powiada t. 1-4 publikacji. Ponadto s3 dopisane 2 t. wariantu taktow
7-8, brak natomiast 4-taktowej dogrywki. Nad melodia uwaga Kol-
berga: ,,przy zniwie, toka (przygrywaja na skrzypcach i bgbenku)”.
nr 126 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 200)
melodia liczy 8 taktéw bez dogrywki, w metrum &. Pod t. 2 w rkp.:
~Miemiec”.

nr 127 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 206)
z proweniencja ,,0od Szczebrzeszyna (Radecznica)”, melodia ma 16
taktéw bez powtdrzen, w metrum i. Réznica notacji w t. 1, gdzie
jest cis? e* zamiast ¢* h' oraz W t. 2, gdzie jest ¢* a' cis® e* zamiast
nut w publikacji. W rkp. ostatni takt: == ==

nr 128 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 217)
melodia ma 18 taktéw z dogrywka, bez powtérzen, w metrum -
W t. 14 i 16 nad nuta ¢* s3 mordenty. Na koricu melodii dwa takty

dodane: % = : ;‘i _jé

W rkp. po 2 zwr. zanotowany tekst opublikowany w cz. 11 Lubel-
skiego jako nr 49.

nr 129 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 207)
melodia 16-taktowa, w metrum 1 opublikowana w wersji skrécone;j,
bez dogrywki. Zob. nr 110 w suplemencie.

nr 130 — Por. nr 36 w suplemencie.

nr 131 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 9, nr 208), z
lokalizacja ,,od Szczebrzeszyna (Radecznica)”, melodia w metrum 3,
z minimalnymi réznicami w notacji, tekst pod t. 7-8: ,ni fartuska
podnosic”.

nr 132 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 211)
melodia 10-taktowa, w metrum i, rézni si¢ budowa: t. 6 i 7 sa
powtérzone jako t. 8 i 9, brak natomiast dwoch taktow koniczacych
melodie 132 w publikacji.
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.46 nr 133 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 220)
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melodia 16-taktowa, w metrum 3, t. 9-16 powt6rzone bez stéw jako
dogrywka instrumentalna, z nieznacznymi zmianami wariacyjnymi
w figuracji. W tekscie zwr. 2 w. 1 wyjasnienie: ,,p6t [staja]”, w. 2:
»tak mu baba ustata”.

nr 134 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 222) melo-
dia 8-taktowa, w metrum i, w tonacji o caly ton wyzszej. W erracie
Kolberga: ,t. 3 —d b raz wigzane majg byé dwa razy wigzane”.
nr 135 — Nad melodig winno by¢ ,,0d Frampola”. W rkp. Kolberga
(teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 223), z lokalizacjg ,,od Frampola, Go-
raja,” melodia 16-taktowa: 8 t. z tekstem, 8 t. dogrywki instrumen-
talnej, w metrum i. Jako 2 zwr. w rkp. wpisany tekst opublikowany
w cz. II Lubelskiego nr 42.

nr 136 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 225),
melodia w metrum 3, zapis 10-taktowy bez powtdrek, tekst pod 2
taktem ,z pierami”,

nr 137 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 314) me-
lodia w metrum i, 12-taktowa z powt6rzonym nastepnikiem, z nie-
znacznymi réznicami w ornamentyce. Tekst takze w 1kp. nieznanego
autora (teka 17, sygn. 1222, k. 5), bez lokalizacji, prawdopodobnie
zanotowany w Tatarach.

nr 138 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn.
1222, k. 5), bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany w Tata-
rach. Mel. zob. wariant instrumentalny nr 227 w suplemencie.

nr 139 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 6, nr 320)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, 10-taktowa bez repetycji, w
metrum 3.

nr 140 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn.
1222, k. 4), bez lokalizacji, prawdopodobnie zapisany w Tatarach.
Zob. nr 326 w suplemencie.

nr 141 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 7, nr 290),
z lokaliza jg ,,od Puchaczowa (Nadrybie)”, melodia 8-taktowa, w
metrum 3 z nieistotnymi réznicami w notacji. W tekscie zwr. 4 w. 3
obok: ,wiana” wyjasnienie: ,byta sierotg”.

nr 142 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4 nr 339) bez
proweniencji, melodia ma 20 taktéw bez powtorek, w metrum 3; w
miejsce dwoch ostatnich taktéw melodii 142 Jjest nastgpujacy zapis:

e ok lennd o NeES SN




5.49

5.50

s.51

e
e

nr 143 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216 k. 4, nr 340) bez
prowemenql melodia ma 12 taktéw w metrum 3, w tonacji o caly
ton wyzszej (G-dur). W notacji drobne réznice w t. 2, 7 i 12.
nr 144 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 346)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, W tonacji o
caly ton wyzszej. Tekst zapisany w rkp. Kolberga (teka 3203, k. 35,
nr 185) z lokalizacja: ,od Bychawy (Gatgzéw)”, jako 4 i 5 zwr. pod
melodia opublikowang w cz. IT Lubelskiego nr 85. Tekst por. nr 49
w suplemencie.
nr 145 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 348) me-
lodia bez proweniencji, w metrum i. W zapisie nieznaczne réznice:
brak tercji wystgpujacych w publikowanej melodii w t. 2, 4, 6 i 10.
nr 146 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216 k. 4, nr 349)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, w t. 1 nie ma
seksty, jest tylko f. Tekst zwr. 1-4 (bez zapisanej pod melodia) w
rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 20, nr 72) z lokalizacjg: ,,0d
Lublina (Turka)”, podpisany pod melodia opublikowang w cz. II
Lubelskiego nr 46. Tekst 1 zwr. opublikowanej pod melodig por. nr
93 w suplemencie.
nr 147 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 3501351)
dwie melodie bez proweniencji i bez tekstu, obie w metrum % opu-
blikowane jako melodia 147. Pierwsza (350) obejmuje 18 taktow od-
powiadajacych t. 1-4 publikacji; druga (351), 8-taktowa, odpowiada
drugiej czgsci melodii 147 (t. 5-8). W obydwu zapisach wystepuja
nieznaczace réznice wariantowe. Tekst por. nr 11 w suplemencie.
nr 149 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 34, nr 358) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, o$miotaktowy zapis w metrum 3
w t. 5i 7 drobne réznice w figuracji. Tekst w rkp. nieznanego autora
(teka 17, sygn. 1222, k. 5), bez lokalizacji, prawdopodobnie zapisany
w Tatarach, tu w 3 w. ,Tatarzasek”.
nr 150 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 34, nr 357) melodia
bez proweniencji i bez tekstu, w zapisie 8-taktowym, w metrum
1. W takcie 7 i 8 nieznaczne réznice w figuracji. Tekst por. nr 99
w suplemencie.
nr 151 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 34, nr 361) melodia
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bez proweniencji i bez tckstu W zapisie 12-taktowym, rozwinigtym
wariacyjnie, w metrum 3. Por. nr 17 w suplemencie.

nr 152 — Tekst por. nr 74 w suplemencie.

nr 153 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k 34, nr 366) zapis melodii
bez proweniencji, 8-taktowy, w metrum 3. W t. 4 i 8 ostatnia wartosé
zapisana jest z dodang od dofu kwinta, nad nutg znak trylu.

nr 154 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 35, nr 376) bez pro-
weniencji, melodia zapisana w 8 taktach w metrum i; w ostatnim
takcie s tylko trzy 6semki /' fis* g'. Tekst por. nr 62 w suplemencie.
nr 155 — Tekst por. nr 106 i 107 w suplemencie.

nr 157 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 33, nr 1) z lokalizacjg:
,0d Pawlowa, Chelma”, melodia liczy 16 taktéw w metrum i: 8 t.
z tekstem i 8 dogrywki bez tekstu w transpozycji o kwarte wyzej
(C-dur).

nr 158 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 33, nr 9) z proweniencja:
»od Biskupic, Egcznej”, melodia liczy 16 taktéw w metrum i przy
czym t. 9-16 sa powtérzeniem t. 1-8 w tonacji o kwarte nizszej; w
t. 3 1 7 powinno by¢ &', nie A’

nr 160 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 33, nr 10) melodia
bez tekstu ma 12 taktéw — t. 9-12 s3 powtérzeniem t. 5-8. Nad
pierwszg nutg taktéw 4, 6, 8, 10 i 12 znak trylu. Tekst por. nr 14 w
suplemencie.

nr 161 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 8, nr 216)
melodia z lokalizacja ,,od Zamoscia”, bez tekstu, zapis obejmuje
12 taktéw w metrum i i w tonacji o kwartg wyzszej. W t. 6 drobne
réznice w figuracji.

nr 163 — Tekst por. nr 56 w suplemencie.

nr 164 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 21, nr 88) me-
lodia bez tekstu, w metrum i, w tonacji o kwartg wyzszej (B—dur).
W t. 5i 7 nad nutg e* mordent. Tekst por. nr 65 w suplemencie.
nr 165 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 19, nr 141)
melodia ma 8 taktéw, metrum i. W t. 4, 6 i 8 drobne réznice w
notacji. Replika tej melodii z lokalizacja: ,,od Opola, Jézefowa”,
bez tekstu, na tejze karcie nr 134.

nr 166 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 16, nr 117)
melodia ma 8 taktéw i metrum 3. W t. 2 fis, nie [*. Inny zapis
tej melodii tamze (k. 20, nr 80) z lokalizacja ,,od Miechowa”, bez
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tekstu, w tonacji o caly ton nizszej, w metrum i, 8-taktowy.
nr 167 — Melodia zob. nr 151 w suplemencie.
nr 168 — Zob. nr 47 w suplemencie.
nr 169 — W rkp. Kolberga (teka 3203, k. 34, nr 355) z prowcmencm
,od Leczny”, zapis melodii bez tekstu, oSmiotaktowy, w metrum i.

nr 170 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 10, nr 230)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, 16-taktowa bez powtérek, w
metrum 3. W zapisie drobne réznice; w t. 4, 8, 12 i 16 znak trylu
nad ostatnig nuta.
nr 171 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 2, nr 34)
melodia bez tekstu, 10-taktowa, gdyz t. 5-6 sa powtérzone jako t.
7-8; poza tym nieznaczne réznice w notacji t. 9. W innym zapisie
melodii (teka 33, sygn. 1305, k. 4, nr 1657) w melodii brak t. 7, a
nad t. 8: ,bis”. Tekst w rekopisie Hempléwny (teka 17, sygn. 1218,
k. 14) z notatka autorki zapisu: ,Dawna piosnka (z Putaw)”.
nr 172 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 17, nr 10) melo-
dia w tonacji o kwintg nizszej, w zapisie 8-taktowym, bez powtorek
(brak t. 9), w metrum i. Inny zapis tej melodii w tece 33, sygn. 1305,
k. 3, nr 1636.
nr 173 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216 k. 5, nr 336)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, w metrum i, ma 8-taktowa
dogrywke pominigta w druku. Por. nr 299 w suplemencie.
nr 174 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 4, nr 343)
melodia bez proweniencji i bez tekstu, o§miotaktowa z repetycjami,
w metrum i, w tonacji o kwartg nizszej.
nr 175 — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1216, k. 18, nr 28) melo-
dia w tonacji o malg tercje nizszej (g-moll), w zapisie 16-taktowym,
w metrum .
nr 176 — Tekst takze w rkp. nieznanego autora (teka 17, sygn.
1222, k. 11), bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany w Tata-
rach, tu w. 56 sa zakoniczeniem 2 zwr., ktéra brzmi:

,,Na piecu mial studzienerikg,

cerpal wodg psetakiem,

grabiami ryby tapat,

stomiang miat fuzjg,

strzelal wréble makiem.”

Zob. tez przypis do piesni nr 511 z cz. I Lubelskiego. W odsylaczu
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winno byé¢: ser. XII (nie XIII) Poznariskie cz. IV nr 600.

nr 183 — W rkp. Kolberga (teka 2, sygn. 1124, k. 35) melodia
12-taktowa, t. 5-8 zostaly w publikacji zastapione znakiem repetycji
wt. 4

nr 186 — W rkp. Kolberga (teka 15, sygn. 1204, k. 34) melodia
z lokalizacjg .z Galicji i Lubelskiego”, w zapisie 8-taktowym bez
powtérek. W notacji t. 1-2 nieznaczne réznice. Inny zapis Kolberga
w tece 33, sygn. 1305, k. 29, nr 27.

nr 187 — Zapis terenowy Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51),
z lokalizacja ogélng ,Tatary”, tu pod melodia tylko incipit tekstu;
tekst zwr. 1-3 i 5 nlb. w r¢kopisie nieznanego autora (teka 17,
sygn. 1222, k. 8 i 9), bez lokalizacji, prawdopodobnie zanotowany
w Tatarach, tu w 1 zwr. 1 w. ,,Ej, €j, |:po cemu tatarka:[”, w 2 zwr.
4 w. ,,mi¢ wypchneni”.

nr 188 — Tekst por. nr 26 w suplemencie.

nr 190 — Tekst por. nr 114 w suplemencie.

nr 191 — W rkp. Kolberga (teka 5, sygn. 1137/1, k. 26, nr 227)
melodia z lokalizacja: ,,0d Biskupic (Chojno, Dorohucz)” i z incipi-
tem: ,, AlboSmy to jacy tacy”. Melodia liczy 13 taktéw bez repetycji,
Z powtérzeniami t. 4 jako t. 6 i t. 7 jako t. 11. W publikacji Kolberg
zapis uporzadkowat.

nr 194 — W rkp. Kolberga (teka 33, sygn. 1305, k. 45, nr 7) melodia
z proweniencjg: ,Zyrzyn”, bez tytutu, liczy 14 taktéw z oznaczeniem
volt nad t. 13-14 i 15-16. Do t. 12 zapis identyczny z publikacja, t.
15116 odpowiadajg ostatnim taktom publikacji, pozostalych taktéw
(11-16) opublikowanej melodii w rkp. brak.

nr 197 — W rkp. Kolberga (teka 33, sygn. 1305, k. 45, nr 6)
melodia z 2prcu.'.rem'eru:ja[: »Zyrzyn” bez tytutu i wstgpnego taktu,
w metrum i, liczy 16 taktéw wypetnionych czterema ésemkami lub
dwiema ¢éwierénutami, w zakoniczeniu okreséw poinutg. W publi-
kacji Kolberg zamienit 6semki na szesnastki itd., zachowujac pro-
porcje wartosci nut.
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Swiat nadzmystowy (s. 67-165)

5.67 w. 2g. — J. Gluziniski Wiloscianie polscy ... s. 450.

5.69-70 nr 1 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy... s. 546, 547 i 548.

s.71-72 nr 2 — J. Gluziniski Wioscianie polscy... s. 479, 480, 481, 482,
przypis 1 na s. 72-73 dotaczony przez Kolberga, fragment ujgty
w cudzystéw zachowat si¢ w rekopisie Kolberga (teka 17, sygn.
1218, k. 5), a jest prawdopodobnie jego odpisem z notatek Cie-
sielskiego. W tym zapisie tekst bez lokalizacji, poprzedzony uwagg
pochodzgca prawdopodobnie tez od Ciesielskiego: ,,Do astronomii
ludowe;j. Ciekawy to, a malo jeszcze zbadany przedmiot”.

5.73 nr 3 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 518.

5.73-74 nr 4 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 498.

5.75-76 nr 5 — Akapit 1: [K. Hoffmanowa] Wyjgtki z dziennika ...
nr 33 s. 119. Wypis Kolberga z pracy Hoffmanowej (teka 17, sygn.
1218, k. 2) opatrzony jest lokalizacja ,,ze wsi Rybczewic” i tytulikiem
~Wiatr”. Akapity 2-6: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 543, 544,
545.

5.76-78 nr 6 — Akapity 1-2 i 4-8: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ...
s. 482, 483, 484, 485. Akapit 3: rkp. M. Hemplowny (teka 17, sygn.
1218, k. 6).

5.78-79 nr 7 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 478.

5.79-80 nr 8 — Jw. s. 504,

s.80 nr 9 — Jw. s. 501.

5.80-81 nr 10 — Jw. s. 452, odestanie w nawiasie w przypisie 1 na s. 80
od Kolberga.

s.81 nr 11 — Akapity 1-2 i 4-6: J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 472,

73, akapit 3: rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 4), gdzie cytuje
notatke Potworna basn ... z ,Gazety Lwowskiej”.

5.82-83 nr 12 — J. Gluzifiski Wiloscianie polscy ... s. 475, 476.

5.83-84 nr 13 — Jw. s. 545.

5.84-85 nr 14 — Jw. s. 478, przypis 1 na s. 84 dofaczony przez Kolberga.

s.85 nr 15 — Jw. s. 550.

s.86-88 nr 16 — Jw. s. 505-508, odestanie do ballady Mickiewicza
w przypisie 2 na s. 86 dotaczone przez Kolberga.

5.88-89 nr 17 — Jw. , s. 519, w odsylaczu do serii VIII (Krakowskie
cz. I[II, DWOK T. 7) winno by¢: s. 77 nr 160.
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s.89 nr 18 — J. Gluziniski Wioscianie polscy ... s. 499. Trzy ostatnie
wiersze przypisu do tego tekstu (w. 1-3 d. na s. 90) dolaczyt Kol-
berg, ma tu on zapewne na mysli nastgpujace prace autoréw pol-
skich: [A. Czarnocki] Z. D. Chodakowski O Stawiariszczyznie przed
chrzescijaristwem ..., [E. Tyszkiewicz] Eus. Hr. T.. Rzut oka na Zrzo-
dia archeologii krajowej ..., K. Tyszkiewicz O kurhanach na Litwie
i Rusi Zachodniej ..., A. H. Kirkor O znaczeniu i waznosci zabyt-
kow pierwotnych ..., K. Szulc Budowle i usypiska Stawian pogariskich
.y Tegoz Mythyczna historya polska ..., B. Popowski O mogitach
w Samhorodku w pow. Skwirskim ... Z dorobku M. Maksymowicza,
ukraifiskiego archeologa, historyka i folklorysty znana jest praca
Archeologiczeskija zapiski o Kijewi (bm. i r.), natomiast nie ziden-
tyfikowano ostatniego z wymienionych przez Kolberga autoréw, tj.
Iwanowskiego.

5.90-91 nr 19 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 514, 515.

5.91-92 nr 20 — Akapity 1-3: J. Gluzifiski Wloscianie polscy ... s. 517.

5.92 nr 21 — Jw. s. 542, przypisy dotaczyt Kolberg.

5.92-93 nr 22 — Jw. s. 527.

s.93 w. 19g. — Odestanie do serii VII (Krakowskie cz. 1II, DWOK T.
7) s. 86 blgdne, winno by¢: s. 56, przyp 1.

5.93-94 nr 23 — Akapity 1-2 i 4: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn.
1219, k. 17-18), notatki przystane 26 listopada 1865 r., akapit 3:
tkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 2, k. 105), notatki przystane 25
maja 1866 1.

s.93 w. 7d. — W notatkach Ciesielskiego brak lokalizacji.

594 w. 11g. — W rkp. Ciesielski w tym miejscu zanotowal ,opo-
wiadat tenze sam dziadek”. Chodzi o informatora, ktéry przekazat
Ciesielskiemu tekst o upiorze (zob. akapit 7 s. 97). W notatkach
Ciesielskiego teksty te nast¢puja bezposrednio po sobie.

w. 14g. — W rkp. Ciesielskiego informacja: ,,opowiadajacy byt spod
Krasnika”.

$.94-96 nr 24 — Akapity 1-6: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 521—
524,

s.95 w. 6d. — A. Mickiewicz Dziady. Upior ... s. 8 w. 29-30, tam: ,, Mowi,
iz upior, skoro wyszed! z ziemi, / oczyma gwiazd¢ poranng wywro-
cit”,

5.96 w. 10d. — A. Mickiewicz Konrad Wallenrod ... s. 102, w. 199-200.
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w. 2d. — A. E. Odyniec Lenora. Ballada z Biirgera ... s. 1-4.

5.97 — Akapit 7: rkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 1, k. 105), notatki przy-
stane 25 maja 1866 r. Lokalizacj¢ podat Kolberg prawdopodobnie
na podstawie informacji Ciesielskiego. Po cytowanym przez Kol-
berga tekscie uwaga autora zapisu: "Pisalem juz Panu o sposobach
postgpowania z upiorami”. Material ten w rgkopisie nie zachowat
sig.

5.97-99 nr 25 — Akapity 1, 34: J. Gluziiski Wloscianie polscy ...
s. 524-526. Zr6dta tekstu akapitu 2 nie odnaleziono.

.99 nr 26 — J. Gluzinski Witoscianie polscy ... s. 524-526, przypis 1 na
s. 99 dotaczyt Kolberg, tekst przytoczony w w. 1-2d. zachowal
si¢ w rkp. M. Hempl6éwny (teka 17, sygn. 1218, k. 13).

5.100-101 nr 27 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 15), przy-
stany 26 listopada 1865 r., z tego Zrédta takze tekst przypiséw 1
i2nas. 100, poza informacjami o sob6tkach w Hrubieszowskiem
i nad Wisia (s. 100 w. 7-1d.).

5.102-107 nr 28 — Akapity 1-2 i 7-21: J. Gluzifiski Wioscianie polscy
... . 463, 464-470, przypis 2 do akap. 21 dolgczyl Kolberg, akapity
3-5: z notatek Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 16), przysia-
nych 26 listopada 1865 r., akapit 6: rkp. terenowy Kolberga (teka
17, sygn. 1214, k. 3) z lokalizacja og6lna ,,Lublin (Piaski przedm.)”.

s.108 nr 29 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 505.

5.108-111 nr 30 — Jw. s. 458-463.

s.111-112 nr 31 — Jw. s. 551.

s.112-113 nr 32 — Jw. s. 557.

5.113-114 nr 33 — Akapity 1-3 i 8: J. Gluzinski Wioscianie polscy ...
s. 526, 527, akapity 4-5: [K. Hoffmanowa)] Wyjqtki z dziennika ...
nr 33, s. 119, akapit 6: rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn.
1214, k. 3) z lokalizacjg ogdlng ,,Lublin (Piaski przedm.)”. Zrodia
akapitu 7 nie ustalono.

s.114-119 nr 34 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 462, 536-542.

s.117 w. 15-16g. — Blad druku, winno by¢ ,,spotkanie idacego z napet-
nionymi naczyniami jest wrozbg”.

5.119-120 nr 35 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 515.

$.120 nr 36 — Jw. s. 472.
nr 37 — Jw. s. 488.

s.121-122 nr 38 — Jw. s. 473-475.
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5.122 nr 39 — Jw. s. 492.
nr 40 — Akapity 1-2: rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 1)
z lokalizacja jak w druku, dla tekstu akapitu 3 Zrédfa nie ustalono,
prawdopodobnie pochodzi z niezachowanych notatek Kolberga.

5.123 nr 41 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 549.

5.124-125 nr 42 — Jw. s. 471.

5.124 przyp.1 — A. Mickiewicz Dziady czesé II ... s. 14, w. 17-20.
przyp.2 — Jw. s. 68, w. 687-690.

§.125-126 nr 43 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 509-510, przypisy
1-2 dotaczyt Kolberg, w przypisie 2 powino byé: , Lud seria XVII”
czyli cz. IT Lubelskiego.

5.126 nr 44 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 497.
nr 45 — Jw. s. 518.

5.126-127 nr 46 — Jw. s. 503.

5.127 nr 47 — Jw. s. 513.

s.127-128 nr 48 — Jw. s. 485, 486, 487.

s.129 nr 50 — Jw. s. 493.

$.129-130 nr 51 — Jw. s. 510.

5.129 przyp.1 — A. Mickiewicz Konrad Wallenrod ... s. 100, w. 160-161.

s.130 w. 2-3g. — W rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3) zachowata
si¢ notatka: ,,Psy kiedy wyja, wtedy czujg $mieré czyjas lub inne
nieszczgscie”.

w. 9-1d. — Ta czgs¢ przypisu dofaczona przez Kolberga, dwa
cytowane teksty pochodza z rkp. M. Hempléwny (teka 17, sygn.
1218, k. 13).

5.131 nr 52 — Akapity 1-2: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 493,
akapit 3: notatki Kolberga, z ktérych zachowat si¢ tylko fragment:
»Kot, gdy si¢ myje, oznacza to przybycie gosci” ( teka 17, sygn.
1218, k. 3). Przypis dofaczyt Kolberg, przytacza w nim rymowanke
z zapisu Hempléwny (teka 17, sygn. 1218, k. 13).

s.131-132 nr 53 — J. Gluzinski Wloscianie polscy ... s. 502, przypis
dotaczyt Kolberg.

§.132-133 nr 54 — Akapity 1-2: J. Gluzifiski Wloscianie polscy ... s. 502,
akapit 3: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 10), przystany
25 maja 1866 r., w rekopisie bez lokalizacji.

5.133-135 nr 55 — Akapit 1: rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218,
k. 3), bez lokalizacji, akapity 2-7: J. Gluzifiski Wioscianie polscy



277

... 5. 529-531, przypisy na s. 134 i 135 dotaczyt Kolberg, odestania
do ,Dziennika Lwowskiego” na s. 134 nie sprawdzono. Tekstu
potraktowanego przez Kolberga w przypisie na s. 135 jako cytatu,
nie odnaleziono w Ludzie polskim L. Golgbiowskiego, natomiast
znajduje si¢ on w notatkach Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3)
wsrod innych zapiskow z Lubelskiego dotyczacych wierzen zwigza-
nych ze zwierzgtami. Notatki te, bez lokalizacji i bez odsytacza do
pracy Golebiowskiego, pochodza prawdopodobnie z badan tere-
nowych Kolberga. W Ludzie polskim L. Golgbiowskiego nas. 169
znajduje sig ostatnie, nie ujgte w cudzysiéw, zdanie tego przypisu.

5.135-136 nr 56 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 453. Te same in-
formacje o wierzeniach zwiazanych z bazyliszkiem, ktore zawarte
sa w akapitach 1-2, znajduja si¢ tez w notatkach Kolberga z ar-
tykutu E. S. Symbolika wiosenna ... (rkp. Kolberga: teka 37, sygn.
1328/1, k. 52, wycinki druku: teka 1, sygn. 1121, k. 3). W przypisie 2
winno byé: K. W. Wéjcicki Przystowia narodowe ... T. I s. 108-112.

5.136-138 nr 57 — Akapit 1: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219,
k. 13), przystany 25 maja 1866 r. Notatki o ptakach (k. 12-13)
Ciesielski poprzedzit uwaga: ,Zbieralem niniejsze wiadomostki
w  Wolce Zotkiewskiej, Hucie, Stryjnie i Czernigcinie w pow.
krasnostawskim”, akapity 2-8: J. Gluziniski Wioscianie polscy ...
s. 455-457.

5.138 nr 58 — Rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3), bez lokalizacji.
nr 59 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k.13), przysiany
25 maja 1866 r., lokalizacja zob. przypis do s. 136-137 nr 57.

5.138-139 nr 60 — Akapity 1-3: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 477,
akapit 4: wypis Kolberga z Ludu polskiego L. Golgbiowskiego
s. 163 (nie 140), w pierwszym wierszu tego akapitu u Golgbiow-
skiego ,wsréd lasu”, nie ,wsréd lata”. Zachowala sig takze inna
wersja tej relacji — wypis Kolberga z K. W. Wdjcickiego Zarysy
domowe T. 3 s. 167-168 (teka 1, sygn. 1116, k. 20) z odesfaniami
do Kujaw cz. 1 (DWOK T. 3) s. 101-102 nr 27 i Poznariskiego cz.
VII (DWOK T. 15) s. 126 nr 50.

5.139 nr 61 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 13), przystany
25 maja 1866 r., lokalizacja w rkp. zob. przyp. do s. 136-138 nr
57.
nr 62 — Jw. , w zachow. rkp. Ciesielskiego brak ostatniego zdania.
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s.139 nr 63 — Akapity 1 i 3-7: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 488
1 487, akapit 2: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 12), przy-
stany 25 maja 1866 r., lokalizacja w rkp. zob. przyp. do s. 136-138
nr 57.

s.141 nr 64 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 17), przystany
26 listopada 1865 r. Tekst akapitu 1 w notatkach Ciesielskiego po-
przedzony uwaga: ,Bajdg slyszang w Rudniku pod Krasnymsta-
wem opisuj¢ nastgpujaco”, tekst akapitu 2 bez lokalizacji. Przypis
dofaczony przez Kolberga z wiasnych notatek (teka 17, sygn. 1218,
k. 3), w rkp. bez lokalizacji.

s.141-142 nr 65 — Akapity 1 i 6: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn.
1219, k. 13), przystany 25 maja 1866 r., lokalizacja zob. przypis do
s. 136-138 nr 57. Akapity 2-5: J. Gluzifiski Wioscianie polscy ...,
s. 495, 496.

5.142-143 nr 67 — Akapit 1: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219,
k. 13), przystany 25 maja 1866 r., lokalizacja zob. przypis do s. 136—
138 nr 57. Akapit 2: zapis Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3), w
rkp. bez lokalizacji.

s.143 nr 68 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 12), przystany
25 maja 1866 r., lokalizacja zob. przypis do s. 136-138 nr 57.
nr 69 — Jw.
nr 70 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 517, tres¢ akapitu 1
takze w notatkach Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3).

5.143-144 nr 71 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 515, poza zda-
niem ,,Gdy sowa kwili, oznacza to nieszcz¢écie” w akapicie 1, ktére
pochodzi z notatek Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3), w rkp.
bez lokalizacji. W przypisie 2 Gluzifiski odsyta do: K. W. Wojcicki
Przystowia narodowe ... T. 3 s, 74-78.

5.144 nr 72 — Rkp. Ciesiclskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 13), przystany
25 maja 1866 r., lokalizacja zob. przypis do s. 136-138 nr 57.

s.145 nr 73 — Jw.

s.145 nr 74 — J. Gluziniski Wioscianie polscy ... s. 496, informacje za-
warte w akapicie 7 takze w notatkach Kolberga (teka 17, sygn.
1218, k. 3) bez lokalizacji.

s.145-149 nr 75 — J. Gluzinski Wioscianie polscy ... s. 531-535, poza
cytowanym w przypisie na s. 147 fragmentem artykutu J. Jachny
Gady i plazy ..., ktéry dofaczyt Kolberg.
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5.149 nr 76 — J. Gluzifiski Wioscianie polscy ... s. 548.

5.150-151 nr 77 — Jw. s. 512.

s.151 nr 78 — Jw. s. 457. Cytowany w przypisic fragment zob. A.
Mickiewicz Dziady ... s. 92-93 w. 1213-1218.
nr 79 — Notatki Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 3), w rkp. bez
lokalizacji.

5.152-155 nr 80 — Akapity 1-2 i 6-12: J. Gluziniski Wloscianie polscy
..s. 494, uwaga o lokalizacji na poczatku akapitu 2 dodana przez
Kolberga. Akapity 3-5: rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219,
k. 9-10, przystany 25 maja 1866 r. W rkp. Ciesiclskiego brak lo-
kalizacji dla tekstu akapitu 3, dla 4. i 5: ,Niedaleko Gardzienic
we wsi Stryjna w pow. krasnostawskim gubernii lubelskiej takie
o paproci slyszalem gadki”. Akapit 13: rkp. Ciesielskiego (teka
2185, t. 1, k. 104). Jest to fragment notatek przystanych 25 maja
1866r., a zatytulowanych ,Ziela rosngce w Lubelskiem”. Przypisy
nas. 153 i 154 dotaczy! Kolberg.

5.153 przyp. 1 — Winno byé: B. Gustawicz Podania, przesqdy, gadki
i nazwy ludowe ... s. [253] nr 2.
przyp. 2 — J. Rostafinski Noc Swietojariska i kwiat paproci ...
Kirkor o wierzeniach zwiazanych z kwiatem paproci pisze w arty-
kule: O pierwotnej Stowiariszczyznie. Zarysy mitologiczne, podania,
legiendy, piesni, ale nie przytacza podania, do ktérego odwoluje
si¢ Kolberg.

s.155-158 nr 81 — Akapity 1-9: J. Gluzifiski Wloscianie polscy ... s.
553-557, przypis na s. 156 dofaczyt Kolberg, tekst wierszowany
w tym przypisie pochodzi z rkp. Hemplowny (teka 17, sygn. 1218,
k. 13), gdzie zanotowany jest wiréd zartobliwych rymowanek, bez
lokalizacji i bez informacji o sytuacji, w kt6rej bywa wykonywany.
Akapit 10: wypis Kolberga z Ludu polskiego L. Golgbiowskiego
s. 153 (teka 1, sygn. 1176, k. 39), z pdZniejsza notatka Kolberga
,Lubel[skie]”, lokalizacja w druku ,koto Piaskow, Gorzkowa” po-
chodzi od Kolberga. Odestanie do pracy K. Hoffmanowe;j od Kol-
berga, zob. [K. Hoffmanowa] Wyjqtki z dziennika... nr 33, s. 119.

s.159-161 nr 82 — Rkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 1, k. 100-101),
przysiany 25 maja 1866 r., zatytulowany przez autora »Ziela uzy-
wane przez lud na lekarstwo”. W rkp. brak lokalizacji. Na koncu
Ciesielski dodat ,Liczne jeszcze inne ziela uzywaja jako lekar-




B A AR e o,

280

stwo kobiety wiejskie, ale nazwy ich jeszcze nie wyjasnitem sobie
dostatecznie. Muszg je widzie¢ (moze nie potrzeba?)”. Kolberg
uporzadkowat spis alfabetycznie, poprawit cz¢SC¢ nazw facinskich
i pominat kilka nazw niemieckich.

s.159 w. 5-6g. — W rkp. Ciesielskiego: ,wymoczony w wodce”.

s.160 w. 6-7g. — W rkp. Ciesielskiego brak stéw: ,na uspokojenie i
usmierzenie bolow”.
w. 15d. — W rkp. Ciesielskiego: ,wymoczone w wodzie”.
w. 9-8d. — J. Jundzilt Opisanie roslin w Litwie ... s. 373, Jundzitt
wymienia nazwy: podréznik, Leontodon, oraz cykoria, Cichorium.
K. Kluk Dykcyonarz roslinny ... T. 1,'s. 126. Odestania do Hagena
nie sprawdzono, prawdopodobnie chodzi o prace K. G. Hagena
Preussens Pflanzen. Bd 1-2, K6nigsberg 1818.

5.161 w. 2-3g. — W rkp. Ciesielskiego ,,zwierzat autentycznych”,
przyp. 1 — Winno byé ,;sporysz mleczny (Euphorbia peplus)” K.
Kluk Dykcyonarz roslinny ...s. 211-212, J. Jundzitt Opisanie roslin
w Litwie ... s. 128, odestania do Hagena nie sprawdzono, zob.
przyp do s. 160 w. 9-8d.
przyp. 2 — Sz. Szymonowic Sielanki ... s. 62.

$.161-162 nr 83 — Akapity 1, 3—4: rkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 1,
k. 101), przystany 25 maja 1866 r. W rekopisie tytuf , Inne leki”.
Akapity 2i 5 prawdopodobnie z wlasnych notatek Kolberga. Infor-
macjg 0 uzywaniu w Lubelskiem konikéw polnych jako lekarstwa
na febrg podaje takze S. Ulanowska w artykule opublikowanym
w ,Gazecie Narodowej” w 1885 (nr 201), tj. po wydaniu Lubel-
skiego Kolberga. Notatki Kolberga z artykutu Ulanowskiej w tece
1, sygn. 1117, k. 8.

$.162-165 nr 84 — J. Gluzifiski Wloscianie polscy ... s. 489492, przy-
pis 2 na s. 162-163 dotaczyt Kolberg, przywotuje w nim artykut
A. Krzyzanowskiego Poglad na powotanie, dzieje i sprawy zakonu
trynitarzy w Polsce ... s. 417419,

5.163 w. 8-7d. — [A. E. Kuropatnicki] Geographia albo dokiadne opisanie
krélestw Gallicyi ... s. 93.
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Przystowia (s. 166-179)

5.166 w. 5g. — J. Gluziiski Wioscianie polscy ... s. 561-572, z tego Zrédla
pochodza przystowia 1-84.

w. 11d. — ,Sylwan”, czasopismo po$wigcone m. in. lesnictwu
i fowiectwu, ukazujace si¢ w Warszawie w latach 1820-1858.
w. 7-6d. — K. W. Wojcicki Stare gawedy i obrazy ... T. 2,s. 249-268.

5.176 w. 2d. — U J. Gluzifiskiego: ,,13 grudnia”.

5.177-178 — Przystowia nr 85, 86 i 92 w rkp. Ciesielskiego (teka 2185,
t. 1, k. 99), przystanym 25 maja 1866 r.; nr 87, 88 i 91 tamze,
k. 107, z tytulikiem autora: ,Do przystéw dodatek”; nr 89, 90,
93-95 w rkp. Kolberga (teka 17, sygn. 1218, k. 11-12), tu powta-
rzaja si¢ przystowia odnotowane przez Ciesielskiego. U Kolberga
nr 86 i 87 maja lokalizacje: ,, Z6tkiewka”, a nr 87 brzmi: ,Nie cho-
dzi tu, jak to méwia, o rubla, ale o zlodzieja”. Dla dwu ostatnich
przystéw (nr 96 i 97) zrodet nie odnaleziono.

s.178 nr 98 — Rkp. Hempléwny (teka 17, sygn. 1218, k. 14), w rkp.
tytulik: ,Dawna fraszka zartobliwa” i pod tekstem notatka: ,,szla-
checkie”.

s.179 nr 99 — Jw. (k. 14), w rkp. tekst poprzedzony informacja: ,,Dawny
zarcik stosujacy si¢ do probowania wina, réwniez miarowo wygta-
szany slyszalam”, pod tekstem notatka: ,szlacheckie”.
nr 100 — Jw. (k. 13), nad tekstem notatka: ,Opisujac co§ nad-
zwyczajnie pigknego czy osobliwego™.
nr 101 — Jw. (k. 13).

Powiesci (s. 180-208)

5.180-183 nr 1 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 2),
lokalizacja ogélna dopisana oféwkiem, by¢ moze pozniej: ,Lublin
(Michatow(...])”, nie wiadomo czy niedokoficzone stowo ,,Micha-
fow” oznacza nazwg miejscowosci, czy moze nazwisko informa-
tora. Miejscowosci o tak rozpoczynajacej si¢ nazwie nie udato sig
w Lubelskiem zidentyfikowac.

5.180 w. 5d. — W rkp.: ,zdeklarowat, ze mu bedzie dobrze od niego
i poszed sobie”.
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s.181 w. 6-7g. — W rkp.: ,,ni ma nic. Tak w wielgi klopot uderzyt, lament

i wstyd go”.

w. 13g. — W rkp. bez stéw: ,ze byt niepostuszny”.

W. 15-17g. — W rkp.: ,jak 6n poszed z nim w pole, zeby go zabig,
tak polecial za niemi pies i on zabit psa, serce wyjon z niego”.
w. 19-18d. — W rkp. bez stéw: ,za zawdd, ale wam go narobit
moj syn”. |
w. 15d. — W rkp. ,,prowadzit”, nie: ,sprawowal”.

w. 14-13d. — W rkp. zamiast: ,,I drugi pan w sasiedztwie prosit” 1
jest: I prosili”. |
w. 3d. — W rkp. bez stéw: ,,bo go nie poznali”. |
w.1d. — W rkp. zamiast: ,wsiadaly do powozu” jest ,jechaty”.

s.182 w. 12g. — W rkp. bez stéw: ,tak pigknie ubrany, taki grzecny siad
kole mnie”.

w. 16-17g. — W rkp.: ,kuzde swoje panng, bo tam i 6n byt,
a zawsze w inszym ubraniu”.

w. 16d. — W rkp. bez stow: ,,i gdy wrocili”.

w. 14d. — W rkp. bez stowa: ,piekném”.

w. 13-12d. — W rkp. bez stéw: ,widzi go za piecem” i ,zZe to ten
sam”.

w. 8d. — W rkp.: ,zawotaj” zamiast : »przyprowadz”.

w. 7d. — W rkp. bez stéw: ,zeby przyszed. A tu juz”.

w.4d. — W rkp. bez stéw: ,,i wszystko jak bylo, opowiedziat”,
w. 3d. — W rkp. bez stéw: , jeszcze pigkniej jak wprzody”.

w. 2d. — W rkp. bez stéw: ,,z catego kraju”.

s.183 w. 2g. — W rkp.: ,,co jednego miat syna”.

w. 3g. — W rkp. bez stéw: ,,i zamknat, a ten syn je wypuscit”.
w. 6g. — W rkp.: i w tém podnosi rekg i pokazuje do géry, ze
ni ma”.

s.183-185 nr 2 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k.
4), w rkp. lokalizacja ,,Janéw w Lubelsk.” z notatka pod spodem
»Zamojs' ie”. W calym tekscie ,,przydupek”, nie ,,przytytek” jak w
druku.

s.183 w. 19d. — W rkp. w tym miejscu: ,Zelaznopatka”, dalej to imig
notowane w skrécie.

w. 10d. — W rkp. bez stéw: ,Przede wroty”.
w. 9d. — W rkp. bez stéw: ,kiej wrécil”.
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w. 3-2d. — W rkp.: ,,a drudzy na robote” zamiast: ,,a tamci dwa
poszli na robotg™.

s.184 w. 1g. — W rkp.: ,,0 jedzenie”, nie: ,,0 jaka strawg”.
w. 2-6g. — W rkp.: ,I gdy W[azmorza] poszedt wygladac, dziad
zn6w wlaz w garnek i paple si¢ w nim, i wyleciawszy ztapal siekiery
i uciat mu kawatek przydupka. Bracia przychodza na obiad i znow:
Staby bylem”.
w. 14g. — W rkp. bez stow: ,spuszcza sig”.
w. 15g. — W rkp. bez stow: ,tam w tym dworze”.
w. 17g. — W rkp. bez stowa: ,,czlowieku”.
w. 18g. — W rkp.: ,zabi¢”, nie: »pokonac”.
w. 19-21g. — W rkp. bez dwu zdan: ,I tak sig stalo. [...] braciom
znac”.
w. 17d. — W rkp. bez stéw: ,zmierza si¢ do nich”.
w. 16d. — W rkp. bez stéw: ,méwig do niego”.
w. 15d. — W rkp. bez stéw: ,,jak przylecial”.
w. 10d. — W rkp. bez stéw: ,na wierzch ptak stary”.
w. 5-1d. — Streszczenie bajki o smoku, na ktére Kolberg powo-
tuje si¢ w tym przypisie, zachowalo si¢ rkp. terenowym (teka 17,
sygn. 1214, k. 2) z lokalizacja ogélng ,,Lublin (Michatow. )”, zob.
przyp do bajki nr 1. Tekst brzmi: ,,Smok zjadf panny. I przyszio na
kréleska corke, krél cheiat przecie corkg ocalic. I wymyslili takom
beckg, napetnili prochem i czerwonem jg suknem opasali, i pod-
rzucili smokowi. A 6n potknat i wnetrzno$éi sie w nim zapalili
i spalif sig.”

s.185 w. 2g. — W rkp. bez sfowa: ,wprzody”.
w. 3-6g. — W rkp.: ,Ale Zelazn. sickierka jak go uderzyt w gar-
dziel, potknigty kawalek przydupka wyleciat z garfa, ktory sobie
przyczepil i byt zdrow. ”

5.185-187 nr 3 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 3),
z lokalizacja ogdlng ,Lublin (Piaski przedm.)”.

s.185 w. 13g. — W rkp.: , Tak ze ona mowi”, bez: ,w konicu” i ,mgzowa”.
w. 17d. — W rkp. bez stéw: ,bo nie wiedziat [...] szukac”.

w. 13-12d. — W rkp. bez stéw: ,,na drugi dzien”, »jakas” i ,widzi

”

ja.
w. 10-9d. — W rkp. zamiast: ,, A kiedy si¢ pytata [...] stuzbg”, jest:
Jak stuzyla”.
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w. 8d. — W rkp. bez zdania: ,I polubita 6na te pieski i kotki”.

s.186 w. 5g. — W rkp. bez stowa: ,,i ferdeklem”.

w. 8g. — W rkp.: ,biezy i tak szczeka i wykrzykuje”.
w. 16g. — W rkp. bez stéw: ,ta pasierbica”.

w. 19g. — W rkp. bez stéw: ,co wprzody”.

w. 16d. — W rkp. bez stow: i rozpierata sie”,

w. 5d. — W rkp.: ,przed nia szczeka”,

s.187 w. 1-5g. — W rkp.: ,Matka wyleciata. I kazala kufer zdjaé i
odmyka, a tam same zaby, weze, gady. I tak jak stuzyta, tak ij Bog
dat.”

s.187-188 nr 4 — Zapis terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 1),
lokalizacja ogdlna jak w druku.

5.187 w. 10-11g. — W rkp.: ,Ociec i matka odeszli dwoje dzieci i poszli
na precz w droge”.

w. 13g. — W rkp. bez stéw: , te troche”.
w. 18g. — W rkp. bez stéw: ,,ze sie az swiecito”.
w. 12-10d. — W rkp.: , uczyé, zeby ja na panne wyprowadzié, na
takq wysoka. I miat z nig synka, i pojechat na wojaz.”
w. 8d. — W rkp. bez stéw: ,z tych paniéw”.
w. 7-5d. — W rkp.: ,I gdy krolewic przyjechat, rzekla ta jakas, ze
to ona jego zona.”
w. 3d. — W 1kp. bez stéw: , tej siostry synkiem”.
s.188 w. 1g. — W 1kp. bez stéw ,Przyplys, przypiyn gasenko”.
w. 5g. — W rkp.: , kobiéte pickna”, »pigkna” skreslone.
w. 11g. — W rkp. bez stéw: ,,ges” i ,sie zrobiwszy™.
w. 18g. — W rkp. bez stowa: ,wszystko”.

s.188-189 nr 5 — Rkp. nieznanego autora (teka 47, sygn. 1358, k. 7), lo-
kalizacja, tytul i streszczenie pod tytutem dopisane r¢ka Kolberga,
takze w tekscie jego liczne poprawki i dopiski.

w. 1d. — A. Mickiewicz Rybka ... s. 28 w. 89-92.

s.188 w. 9d. — ,Majac to na mysli” dopisat Kolberg nad skreslonym:
+W tym celu”.

w. 8d. — Stowa: ,do géry” dopisat w rkp. Kolberg.

s.189 w. 6g. — ,Ujrzata” dopisat w rkp. Kolberg nad skre§lonym: ,,zna-
lazta”.

w. 7g. — W rkp.: ,a za tym”, nie: , w tym” jak w druku,
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w. 13g. — W rkp. Kolberg skreslit: ,wiozac” i dopisal: ,,prowa-
dzac” oraz uzupelnit ,,soba” opuszczone przez autora,

w. 15g. — W rkp.: ,I tylko” dopisane przez Kolberga nad skre-
§lonym: ,Nastgpnie”.

w. 19g. — Stowa: ,gdzie go ztapala ksigzniczka” dopisat w rkp.
Kolberg, takze w nastgpnym zdaniu: ,,Poczem” nad skreslonym:

,Nastepnie”.

w. 18d. — Stowa: ,z ukrycia. Ale” i ,widzac ich” dopisal w rkp.
Kolberg.

w. 15d. — Stowa: ,uslyszawszy to” i ,chyba” dopisat w rkp. Kol-
berg.

w. 14d. — Stowa: ,,uciekly i dobiegly” dopisat w rkp. Kolberg nad
skre§lonym i dzi§ nieczytelnym wyrazem.

w. 11-10d. — W rkp. pierwotny tekst przed poprawkami Kolberga
brzmial: ,,obudziwszy si¢ ujrzeli §lady ludzkie i pogonili §ladami.”
w. 8d. — Zdanie: ,Ztapato ono rozb6jnikéw” i ,Gdy” na poczatku
nastepnego zdania dopisat w rkp. Kolberg.

w. 7d. — W rkp. pierwotnie: ,opowiadania”, na »powiesci” po-
prawif Kolberg.

w. 4d. — Stowa: ,ze to sen” i ,,A wtenczas” dopisal w rkp. Kol-
berg.

w. 3-2d. — Ostatnie zdanie tekstu w pierwotnym zapisie autora
brzmi: , Kiedy wojsko ksigcia weszto i wziglo rozbjnikow”, w rkp.
poprawki Kolberga jak w druku.

5.192 przyp.l — A. J. Glifiski Bajarz polski ... T. 2, s. 51.

s.196 nr 9 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 3) z
lokalizacja og6lng ,Lublin (Piaski przedm.)”. Petny tekst zapisu
terenowego zob. aneks 2.

5.197-198 nr 10 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k1)
z lokalizacja jak w druku. Peiny tekst zapisu terenowego zob.
aneks 2.

5.198-199 nr 11 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 2),
z lokalizacja og6lng ,Lublin (Piaski przedm.)”.

5.198 w, 13-12d. — W rkp. bez stow: ,byl miodsy”.

w. 6-5d. — W rkp. bez stéw: ,,i nie mys§lat [...] nic dawac, ino”.
w. 3d. — W rkp. bez stéw: ,zeby sie tez uzalil”.
s.199 w. 3g. — W r1kp. bez stéw: ,brat bidny posed i”.
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w. 4g. — W rkp. zdanie w nawiasie brzmi: »a wiedzial gdzie ten
bogaty miat te pienigdze”.

w. 6g. — W rkp. bez stowa ,sporo”.

w. 7-11g. — W rkp. tekst znacznie krétszy: ,,A ten starsy przyjechat
i przysypuje piniagdze do dzbanka, i w dzbanku jeszcze ubyto mu,
iz tego zmartwienia sam sie powiesit.”

w. 13g. — W rkp. bez stéw: ,,do izby? Ni moze sie docekaé”.

w. 16g. — W rkp. bez stéw: ,bo niby to nie wié”.

Ww. 20-21g. — W rkp.: ,boricie, bo zda mi sig (méwitem) na jutro
na sfomg”, po stowach: ,,do obory” w rkp.: , jak przyjdzie mtécié
zboze”.

w. 23g. — W rkp. bez stéw: , jak ji to powiedziat”,

w. 25g. — W rkp. bajka konczy si¢ na zdaniu: ,A 6n méwi jak to
bylo”, stéw: , tylko nie rzekt [...] zaprzecyé” w rkp. nie ma.
5.199-200 nr 12 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k, 3),

z lokalizacja og6lng ,,Lublin (Piaski przedm.)”.
s.199 w. 4d. — W rkp bez stéw: ,,0 make”.
$.200 w. 8. — W rkp. bez stéw: ,dziedzic tej wiosci”.
w. 13g. — W rkp. bez stéw: , Jak mu tez otworzyt”.
w. 17d. — W rkp. bez stéw: ,,ponad éwieré”.
w. 13d. — W rkp. bez stéw: ,si¢ zadziwit i”.
w. 10d. — W rkp. bez wyjasnienia w nawiasie.
W. 6-5d. — W rkp. bez stéw: ,,bo 6ni tam w nocy chodza naokoto
figur”.
w. 4d. — W rkp. bez stéw: ,pod ta figura”.
w. 3-1d. — W rkp. zakoriczenie: ,,A tu sie rano konopie zapality
i chatupa ij sie spalifa. I juz po calym majatku, skoriczyto sig.”
5.201-202 nr 13 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214, k. 2),
z lokalizacjg og6lng ,,Lublin (Michatow. )”, zob. przypis do bajki
nr 1.
$.201 w. 11g. — W rkp. bez stéw: ,co uslyszal”,
w. 19g. — W rkp. bez stéw: ,,a w czapce ich ni ma”.
w. 14d. — W rkp. bez wyjasnienia: ,,zmocuj”.
w. 9d. — W rkp. bez stéw w nawiasie: ,temu lucyperowi”.
w. 6-5d. — W rkp. bez stéw: ,jak poszed”, ,daleko” i ,,za soby”.
5.202 w. 3g. — w rkp. bez stow ,ijuz mi” i ,wigcy”.
w. 4g. — W rkp. bez stéw: ,jak go uslyszal”.
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w. 8g. — W rkp. bez wyjasnienia w nawiasie.

w. 9g. — W rkp. bez stowa: ,.chustka”.

w. 13g. — W rkp. bez stéw: ,,po chwili” i ,,co tchu”.
w. 15g. — W rkp. bez stowa: wzgarnal”.

5.202-203 nr 14 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 10-11),
przystany 25 maja 1866 r., tytul autora zapisu, w rkp. lokaliza-
cja ,ze wsi Tarnawa, pow. krasnostawski w Lubelskiem”. Przypis
odsytajacy do tomu VIII (Krakowskie cz. IV) od Kolberga.

5.202 w. 14d. — W rkp. bez stowa: ,gospodynig”.

w. 11d. — W rkp. bez stowa: ,jedna”.

5.203 w. 18g. — W rkp. bez stow: ,zamierzony zly”.
w. 23g. — W rkp. bez stowa: ,glosno™.

w. 27g. — W r1kp. bez stéw: ,lud” i ,babg”.

5.203-204 nr 15 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 11-12),
przystany 25 maja 1866 1., nad tekstem notatka Ciesielskiego:
,Z tej samej wsi [tj. Tarnawy] nastgpujaca bajda” oraz Kolberga:
,Legenda. Diabel”.

s.203 w. 4d. — W rkp. Ciesielskiego: ,we wsi Proszéwka czy Proszo-
wice”.

5.204 w. 1g. — W rkp. bez stowa: ,wlasnie”.

w. 2g. — W rkp. bez siéw: ,,bardzo na gi6d”.

w. 6g. — W rkp. bez stéw: ,,ze starcem”.

w. 8g. — W rkp. bez stéw: ,,i pochwaliwszy Pana Boga”.
w. 10-12g. — W rkp.: ,wstal od misy glodny. Tak samo od $nia-
dania na drugi dzieni i od obiadu”.

w. 13g. — W rkp. bez stowa: ,zaraz”.

w. 16g. — W rkp.: ,,zaraz” zamiast ,,Znowu tez”.

w. 18g. — W rkp. bez stow: ,Totez” i ,bardzo”.

w. 22g. — W rkp. bez stéw: ,ze znakiem mgki”.

w. 7d. — W rkp. bez stéw: ,ktorej kopali najwigcej”.

w. 6d. — W rkp.: ,,i dlatego nie mogt ja ruszy¢”.

5.204-205 nr 16 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214,
k. 1), z lokalizacja ogélna ,,Lublin” i dopisanym ot6wkiem: ,,Piaski
przedm.”.

s.205 w. 3g. — W rkp. bez stowa: ,spokojnie”.

w. 4-8g. — W rkp.: ,zjad(f), to utonie. I zaczot Zyd krzyczy¢
tongc: — Ny, ja nie jad serka, jak Boga kocham, to nie ja jad!
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I bylby utonat, ale go p. Jezus uratowat, bo miat nad jego grzesng
dusza milosierdzie”, nad ,mitosierdzie” dopisane: ,zmifowanie”,
ale zadna wersja nie jest skreslona.

w. 9. — W erracie Kolberga wyjasnienie: »kukurzysko — pole
po kukurydzy”.

w. 14-15g. — W rkp. bez stéw: ,S$mielej jeszcze, bo juz prawde
mowil”.

w. 16g. — W rkp.: ,te pieniadzéw”, nie , takie”.

5.205-206 nr 17 — Rkp. terenowy Kolberga (teka 17, sygn. 1214,
k. 1), z lokalizacja ogélng ,Lublin” z dopisanym oféwkiem: , Piaski
przedm.”. Pefny tekst zapisu terenowego zob. aneks 2.

5.206 nr 18 — Rkp. Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 18 i od w.
12d. teka 2185, t. 1, k. 98), notatki przystane 26 listopada 1865
r., w rekopisie tytul: ,Legendy gminne” odnoszacy si¢ do trzech
tekstow (nr 18-20), oraz notatka ,,1-sza ze wsi Poperczyna w pow.
krasnostawskim”. Tytut i uwaga pod tytutem od Kolberga.

w. 1-2d. — W rkp. bajka koriczy si¢ stowami: ,ze choé tu Zle, to
powinien cztowiek by¢ wytrzymaty.”

5.207 nr 19 — Rkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 1, k. 98), notatki przy-
stane 26 listopada 1865 r., zob. przypis do nr 18. Tytut i lokalizacja
od Kolberga, ta ostatnia prawdopodobnie na podstawie informacji
Ciesielskiego.

w. 19-20g. — W rkp. bez stowa: »pomstowac”,

w. 21-23g — W rkp. dopiski Kolberga, pierwotny tekst Ciesiel-
skiego brzmiat: ,Kiedy st. Jan to doniést Panu Jezusowi nie [.ka-
zal” dopisal Kolberg] jej odnosié, bo ta kobieta nie wspomniata
Boga tylko czarta.”

5.207-208 nr 20 — Rkp. Ciesielskiego (teka 2185, t. 1, k. 97), notatki
przystane 26 listopada 1865 r. Tytut i lokalizacja od Kolberga, ta
ostatnia prawdopodobnie na podstawie informacji Ciesielskiego.
Tego tekstu dotyczy tez notatka Ciesielskiego przytoczona w przy-
pisie do tekstu nr 18. Ponadto w rkp. notatka autora zapisu: ,Te
samg legendg styszatem takze w Krakowskiem, zdaje mi si¢ we wsi
Czerniakéw. Moze podobne wiadomosci juz catkiem zbyteczne?”.

$.207 w. 6d — W rkp. ,Podiug wiesci gminnej matka §t. Piotra miata
byé”.

$.208 w. 2g. — W rkp. bez wyjasnienia: ,,jaja wielkanocne”.
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w. 7-8g. — W rkp.: ,Ale ona powiedziala w gniewie: — Mnie syn
u Boga wyprosil, nie wam. I otrzasngla”.

Jezyk (s. 209-228)

5.209 w. 2g. — [K. Hoffmanowa) Wyjgtki z dziennika... nr 33, s. 115.

w. 11g. — Rekopis Ciesielskiego (teka 17, sygn. 1219, k. 14),
przystany 25 pazdziernika 1865 r.
w. 11d. — W rekopisie Ciesielskiego to zdanie krotsze: ,,To musi
P. Bég tak dal, ze kiedy cztowiek co cierpial, to se zaraz i wymy-
§lit stowa do gadki”, z nastgpujacym komentarzem autora zapisu:
,Nie wiem czy wszystkie dzieta indywidualistow i tradycjonalistow
o0 powstaniu mowy wigcej czego ucza”.

5.210 Materialy opublikowane w rozdziatach ,Glosownia” i ,,Stownik”
zachowaly si¢ w czystopisie Kolberga (teka 17, sygn. 1215, k. 2-3
i 5-7, ponadto w rkp. Ciesielskiego (teka 2185 t. 1, k. 99 i 107)
zachowaly si¢ notatki wiaczone przez Kolberga do ostatecznej re-
dakcji ,,Stownika”. W notatkach Ciesielskiego znajdujg sig naste-
pujace hasta z ich wyjasnienieniami: byczy¢, dwech chlopow [=);
sprawit, wycial mu fryki [...], kwas, naléwac, nikiejby, pomiar, przy-
lizuje koltén, stumigowaé, wysygnowac, zajurchaé. Kilkanascie ha-
set pominigtych w druku przez Kolberga opublikowano obecnie
w suplemencie.

s.210 w. 15d. — W rkp. Kolberga przy hasle: ,,Ah!” lokalizacja: ,,Lublin,
Bitgoraj”.

s.211 w. 21d. — W rkp. Kolberga przy hasle: ,tasowaé, ngci€ sig” loka-
lizacja: ,w Lubelsk[iem] potudn.”.

s.212 w. 20d. — W rkp. Kolberga przy hasle: ,,onarcha” notatka: ,,plur.
onarchy — monarchowie”.

w. 5d. — W rkp. Kolberga obok hasta: ,pijeny” druga forma:
»pijny”.

s.213 w. 7g. — W rkp. Kolberga: ,$widrygata”, nie: ,,Swidrygato™.

w. 3g. — W rkp. Kolberga obok: ,Ubierz” takze druga forma:
yubier”.

s.214 w. 53. — W rkp. Kolberga obok: ,zrania” takze druga forma:
nza-rania” z wyja$nieniem: ,wczesnie”.

s.218 w. 10d. — W zachowanym rekopisie Kolberga (teka 17, sygn.

19
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1220, k. 1-3) spisane sa nazwiska z imionami, bez inform acji o Zro6-
dtach, z ktérych dane te zostaly zaczerpniete. Zachowat sig takze
zapis terenowy z nazwiskami sitarzy bilgorajskich (tamze k. 7),
nazwiskami mieszkancow Wolicy (tamze k. 5) oraz kilkanascie 1
nazwisk Polakéw i Zydéw z réznych miejscowosci Lubelskiego
(tamze k. 6). Spis imion i kilka nazwisk pominigtych w druku
opublikowano w suplemencie.

5.219 w. 13d. — Winno by¢ Plonszowice.
W. 12d. — Obok nazwisk z Tomaszewic notatka Kolberga ,»rob[o-
tnicy] na stacji Jastkow”.

$.220 w. 1d. — W rkp. Kolberga ,,Janak”, nie ,Janek”,

s.221 w. 1-2g. — W rkp. Kolberga ,Misztal”, nie ,Misztat”.
w. 3-4g. — W rkp. Kolberga ,Strézek”, nie , Struzek”.
w. 17g. — W rkp. Kolberga ,,Wiszniewski”, nie ,Wisniewski”.

5.221 w. 17d. — W 1kp. Kolberga przy nazwiskach z Szumowa data
»1862”.

$.222 w. 6g. — W rkp. Kolberga ,Biatata”, nie ,Biatota”.
w. 8d. — W rkp. Kolberga , Drwal”, nie ,,Drwal”,
w. 7d. — W rkp. Kolberga przy nazwisku ,,Los” dopisane ,Wélka
Abram.”.
w. 6-5d. — W rkp. Kolberga przy nazwisku ,,Robak” dopisane
»probostwo”, przy ,Rzepka” dopisane ,Cmitéw”.

s.223 w. 3g. — W rkp. Kolberga , Pawala”, nie , Pawela”.
w. 9d. — W rkp. Kolberga ,,Chowicki”, nie ,,Chomicki”.

s.224 w. 4g. — W rkp. Kolberga ,Kowalski”, nie , Kowal”.
w. 16g. — W rkp. Kolberga ,,Piskorek”, nie , Pistorek”.
w. 14d. — W rkp. Kolberga , Kowalski”, nie ,Kowal”.

5.225 w. 5g. — W rkp. Kolberga , Dziurka”, nie , Dziurba”,
w. 12g. — Nazwiska z Wolicy w zapisie terenowym Kolberga (teka
17, sygn. 1220 k. 5), tu przy nazwisku Cesarz dopisek ,,ze z Galicji”,
przy nazwisku Floryjanczyk ,wlasciwie Grejper”, przy nazwisku
Kuchta ,,[zona)] Kuchcina”.
w. 8d. — W rkp. Kolberga ,,Szpiwak”, nie ,Spiwak”.

§.226 w. 17g. — W rkp. Kolberga , Mirzeruh”, nie ,Mizeruch”.

$.227 w. 6g. — W rkp. Kolberga nie ma nazwiska ,,Dominiczek”, jest
»Dominiczka, wdowa”.
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w. 9g. — W rkp. Kolberga , Legkiewicz”, nie ,Lenkiewicz”, obok
nazwiska ,Fusewiczka” notatka ,Wdowa”.

w. 14d. — W rkp. Kolberga ,Marcin Hatas z dotu™.

w. 12d. — W rkp. terenowym Kolberga (teka 17, sygn, 1220, k. 7)
s3 jeszcze opuszczone w druku formy Zefiskie: ,,z[ona] Brzuchowa,
7. Iwaficzykowa, z. Kurzypowa, z. Maciocha, z. Rakowa, c[6rka]
Karpi6wna, c. Matrasiowna”.

Przypisy (s. 231-239)

s.231 w. 5g. — Zrddta cytatu nie ustalono.

w. 4d. — Opowiadanie Wieniarskiego Strachy opublikowane bylo
w ,Czytelni Niedzielnej” w 1860 r. (nr 1 5. 2-5), brak tam daty
podanej przez Kolberga na koncu tekstu (s. 236).

5.236 w. 11d. — L.J. Hanusch Die Wissenschaft des slawischen Mythus ...
w. 11-10d. — Prawdopodobnie chodzi o pracg G. Fr. Stendera
Lettische Grammatik. Mittau 1783.

5.237 w. 1g. — Kolberg odwotuje si¢ prawdopodobnie do: De diis Sa-
magitarum ... J. Lasickiego.

w. 3-4g. — K. Szulc Mythyczna historya polska ... s. 187-191.
w. 6g.-18d. — Zrédia tego tekstu nie ustalono.
5.238 w. 5d. — T.T... Niektore wiadomosci o miescie okrggowym Krasniku
.. ,Biblioteka Warszawska” 1847 T. 3 s. 17.
w. 2d. — Tatarkiewicz K. Kartki z wycieczki na wies ...
5.239 w. 9-1d. — Zob. J. Korsak Nowe poezyje ... s. 64-065.




ANEKS 1

Indeks' nazw miejscowosSci wymienionych w przypisie
na s. 311-317 cz. I ,,Lubelskiego”

Abraméw, pow, Lubartéw — 313
Abraméw, pow. Zamosé — 315
Abramowice, pow. Lublin — 311
Abramowska Wola zob. Wola
Abramowska
Adaméw, pow. Zamos¢é — 315
Aleksandréw, pow. Bifgoraj — 315
Aleksandréwka, pow. Urzedéw — 314
Anielpol, pow. Krasnystaw — 316
Annobér, pow. Lubartéw — 312
Annopol, pow. Janéw — 314
Antopol, pow. Putawy — 313

Babin, pow. Lublin — 312

Battow, pow. Pufawy — 313
Banach, pow. Putawy — 313
Baranica, pow. Krasnystaw — 316
Baranéw, pow. Putawy — 313
Barandwka, pow. Lubartow — 312
Barlogi, pow. Putawy — 313

W indeksie zestawione sg wszystkie nazwy micjscowosci wymienione w spisach para-
fii tacifiskich na s. 311-317 cz. I Lubelskiego. Poprawne brzmienie nazw i przynaleznosé
administracyjng miejscowosci podano wedtug Stownika geograficznego Krélestwa Polskiego
.. Warszawa 1880-1902. Nazwy, ktorych slownik ten nie notuje oraz nazwy miejscowo-
sci, ktérych identyfikacja jest niepewna, opatrzono znakiem zapytania. Zob. tez przypis
zrédiowy do stron 311-317 cz. I Lubelskiego i wstgp.

Bartlomicjowice, pow. Putawy — 314

Bassonia, pow. Putawy — 314

Baszki, pow. Lubartéw — 312

Batorska Wélka zob. Wélka Batorska

Batorz, pow. Janéw — 314

Bazar, pow. Lublin — 313

Bazar, pow. Krasnystaw — 316

Bacza = Boncza?, pow. Krasnystaw
—317

Belczac, pow. Lubartéw — 312

Betzyce, pow. Lublin — 312

Berejow, pow. Lubartéw — 313

Biadaczka, pow. Lubartéw — 312

Biata, Biala Wiecs, pow. Janéw — 315

Biatka, pow. Lublin — 312

Biatka, pow. Krasnystaw — 316

Bialobrzegi, pow. Zamo§¢é — 315

Biatowola, pow. Zamo§¢é — 316 4

Biedaczéw, Bidaczéw, pow. Bilgoraj
— 315




Biclszczyzna, pow. Lublin — 311

Bitgoraj — 315

Biskupice, pow. Lublin, gm. Jaszczéw
— 312

Biskupice, przedm. Lublina? — 311

Blinéw, Blindéw, pow. Janéw — 314

Bliskowice, pow. Janéw — 314

Blazek, pow. Janéw — 314

Blonie? — 315
Bobowiska (Bobowisko), pow. Pulawy
— 313

Bobrowe , pow. Krasnystaw — 316
Boby, pow. Janow — 314
Bochotnica, pow. Putawy — 313
Bochotnica Koscielna, pow. Putawy —313
Bodaczew, pow. Zamosé — 316
Bogucin, pow. Putawy — 312
Bogustaw, pow. Krasnystaw — 316
Boiska, pow. Janéw — 314
Bononia, pow. Zamos¢ — 315
Bondw, pow. Putawy — 313
Boricza zob. Bacza
Borowa, pow. Chelm — 317
Borowa, pow. Putawy — 313
Borowina, pow. Bilgoraj — 315
Bordw, pow. Krasnystaw — 316
Boréw, pow. Lublin — 313
Boréwek, pow. Krasnystaw — 316
Borys6w, pow. Putawy — 314
Borzgchdéw, pow. Lublin — 313
Borzecinek, pow. Lublin — 312
Boza Wola, pow. Janow — 314
Bor, Bur, pow. Pulawy — 314
Braciejowice, pow. Putawy — 314
Brody (Bréd), pow. Zamo$¢ — 315
Bronice, pow. Putawy — 314
Bronowice, pow. Lublin — 311
Bréd zob. Brody
Brykowice, pow. Krasnystaw — 316
Brzezice, pow. Lublin — 312
Brzeziny, pow. Bilgoraj — 315
Brzeziny Kroéniczyniskie, pow.
Krasnystaw — 316
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Brzeziny, pow. Lubartéw — 312

Brzeinica Bychawska, pow. Lubartéw
— 313

Brze#nica Ksigzeca, pow. Lubartéw — 313

Brzostéwka, pow. Lubartéw — 313

Brzozowa Gac zob. Brzozowskie

Brzozowiec, pow. Bitgoraj — 315

Brzozowskie = Brzozowa Gac?, pow. Pu-
fawy — 313

Brzozéwka, pow. Janéw — 314

Buchwatowice, pow. Putawy — 314

Budzyn, pow. Janéw — 314

Budzyn, pow. Pulawy — 313

Bukowa, pow. Bitgoraj — 315

Bur zob. Bor

Bychawa, pow. Lublin — 312

Bychawka, pow. Lublin — 312

Bystro, pow. Bilgoraj — 315

Bystrzejowice, pow. Lublin — 312

Bystrzyca, pow. Lublin, gm. Euszczow
— 312

Bystrzyca, pow. Lublin, gm. Piotrowice
—312

Bystrzyca, pow. Janéw — 315

Bzita, pow. Krasnystaw — 316

Bzowiec, pow. Krasnystaw — 316

Cecynopol zob. Cyncynopol
Celejéw, pow. Putawy — 314
Chamdwka, pow. Janow — 314
Charlez, pow. Lubartow — 312
Charz, pow. Putawy — 314

Chetm — 311, 317

Chetmiec, pow. Krasnystaw — 316
Chlewiska, pow. Lubartéw — 313
Chlopkéw, pow. Zamo$¢é — 315
Chmiel, pow. Lublin — 312
Chmielnik, pow. Lublin — 312
Chodel, pow. Lublin — 313
Chodlik, pow. Pulawy — 313
Chojeniec, pow. Chelm — 317
Chojno, pow. Chetm — 317
Chomgciska, pow. Zamo$¢ — 316
Chorupnik, pow. Krasnystaw — 316




Choszczéw, pow. Putawy — 313

Chotcza, pow. Itza — 314

Chrészczéw zob. Chruszczéw

Chruszezéw (Chrészezéw), pow. Pulawy
— 313

Chruslanki Mezanowskie, pow. Putawy
— 314

Chruslina, pow. Putawy — 314

Chrzanéw Wielki i Maly zob. Chrzanéw
Szlachecki i Ordynacki

Chrzanéw Szlachecki i Ordynacki (Chrza-
néw Wielki i Maly), pow. Janéw — 315

Chrzachéw, pow. Putawy — 313

Chrzachéwek, pow. Pulawy — 313

Chudawola, pow. Lubartéw — 313

Ciechanki, pow. Chelm — 317

Ciechanki, pow. Lublin — 313

Ciechanki E¢czyniskie, pow. Lublin — 313

Ciecierzyn, pow. Lubartéw — 312

Ciemno, pow. Lubartéw — 312

Ciepieléwka, pow. Putawy — 313

Cieszyn, pow. Zamosé — 316

Ciotcza, pow. Lubartéw — 313

Cyncynopol (Cecynopol), pow. Bilgoraj
— 315

Cynkéw, pow. Putawy — 313

Czarna, pow. Putawy — 313

Czastawice, pow. Putawy — 313

Czechéw, pow. Lublin — 311

Czechéwka Dolna i Gérna, przedm.
Lublina — 311

Czemierniki, pow. Lubartéw — 312

Czemierniki, pow. Lublin — 312

Czerniejow, pow. Lubartéw — 313

Czernicjow, pow. Lublin — 312

Czernigcin, pow. Krasnystaw — 316

Cazgstoborowice, pow. Krasnystaw — 316

Czolna, pow. Lublin — 312

Czotna, pow. Putawy — 313

Czwartek, przedm. Lublina — 311

Czysta Dgbina zob. Debina Czysta

Cmitow, pow. Lublin — 311
Cwintatka, pow. Putawy — 313

fagiodl iy
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Dabie, pow. Janéw — 314

Dabie Wielkie i Mate, pow. Krasnystaw
— 316

Dabrowica, pow. Bilgoraj — 315

Dabrowica, pow. Lublin — 311

Dabréwka, pow. Bitgoraj — 315

Dabréwka, pow. Lubartéw — 312

Debica, pow. Lubartéw — 312

Deszkowice, pow. Zamos§é — 315

Dg¢bina (Dgbiny), pow. Janow — 314

Dgbina, pow. Putawy — 313

Dgbina Czysta, pow. Krasnystaw — 316

Debiny zob. Dgbina, pow. Janéw

Dgbiny, pow. Lubartéw — 312

Degbowiec, pow. Zamogé — 316

Demba, pow. Putawy — 314

Deszkowice, pow. Zamosé — 315

Dtugie, pow. Lublin — 312

Diugikat, pow. Jozeféw — 315

Dobre, pow. Putawy — 313

Dobryniéw, pow. Krasnystaw — 316

Domitéw zob. Dominéw

Dominéw (Domitéw), pow. Lublin — 311

Dorohucz, pow. Chetm — 312

D6t Okragly, pow. Putawy — 313

Dragany, pow. Krasnystaw — 316

Drewnik, pow. Lubartéw — 313

Drewniki Krosniczyfiskic = Drewniki
Krasnostawskie, pow. Lubartéw — 316

Drewniki Skierbieszowskie, pow. Zamosé
— 316

Drzewcza (Drzewca), pow. Putawy — 314

Dub, pow. Tomaszéw — 317

Dubienka, Dubianka, pow. Hrubieszdw
— 317

Dworzyska, pow. Krasnystaw — 316

Dyss (Dys), pow. Lubartéw — 312

Dyle, pow. Bitgoraj — 315

Dynaki?, pow. Bitgoraj — 315

Dzialyn, pow. Radzyn — 313

Dzierzkowice, pow. Janow — 314

Dzicraznia, pow. Tomaszéw — 317
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Dziesigta, pow. Lublin — 311
Dzwola, pow. Bitgoraj — 315

Ewopol, pow. Chetm — 317

Fajstawice, pow. Krasnystaw — 316
Felikséwka, pow. Janéw — 315

Flisy, pow. Janéw — 315

Firlej, pow. Lubartéw — 312
Frampol, pow. Zamos¢ — 315
Franciszkdw, pow. Krasnystaw — 316

Gaj, pow. Lublin — 312

Gaj Czernigeinski (Czernigeki), pow.
Krasnystaw — 316

Galezéw, pow. Lublin — 312

Gany, pow. Krasnystaw — 316

Garbéw, pow. Putawy — 312

Gardzienice, pow. Krasnystaw — 312

Gawléwka, pow. Lubartéw — 312

Giciki? — 315

Gietczew, pow. Krasnystaw — 316

Giefczew, pow. Lublin — 312

Giléw, pow. Krasnystaw — 316

Gizyce, pow. Lubartéw — 313

Gliniska Orchowskie, pow. Krasnystaw
— 316

Glinnik, pow. Lubartéw — 313

Glodno, pow. Putawy — 314

Glusk, pow. Lublin — 311

Gtusko Duze i Mate, pow. Pulawy — 313

Gtluszczyzna, pow. Lublin — 311

Godéw, pow. Putawy — 313

Godziszéw, pow. Janéw — 315

Gotlab, pow. Pulawy — 313

Gotab Lubartowski, pow. Lubartow —312

Goraj, pow. Zamo§¢ — 315

Gorajec, pow, Zamos¢ — 315

Gorecko zob. Gorecko

Gorzkéw, pow. Krasnystaw — 316

Gosécieradowska Wolka zob. Wolka
Goscieradowska

Goscieradéw, Gosciradéw, pow. Jandw
— 314
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Gozd, pow. Bitgoraj — 315

Géra, pow. Lublin — 312

Gérecko (Gorecko), pow. Bilgoraj — 315

Gorka, pow. Lubartéw — 313

Gorniki, pow. Zamosé — 315

Goéry, pow. Krasnystaw, gm. Krasnystaw
— 316

Géry (Gura), pow. Putawy — 312

Géry Gorzkowskie, pow. Krasnystaw, gm.
Gorzkéw — 316

Grabowiec, pow. Pulawy — 314

Grabowiec, pow. Zamos¢ — 317

Grabdwka, pow. Janéw — 314

Grobla, pow. Pulawy — 313

Grodzany, pow. Pufawy — 312

Gromady Bilgorajskie, pow. Bifgoraj
— 315

Grédek (Grudek), pow. Putawy — 313

Grédek (Grudek), pow. Wiodawa — 313

Grédki Majdan zob, Majdan Grodki

Grudek zob. Grodek, pow. Pufawy i pow.
Wiodawa

Gruszka Mata, pow. Zamo$é — 313

Gruszka Wielka, pow. Zamos¢ — 315

Gruszka Zaporska, pow. Zamos¢ — 315

Gura zob. Géry, pow. Putawy

Gutanéw, pow. Putawy — 313

Guzéwka, pow. Krasnystaw — 316

Hajowniki, pow. Zamos§¢ — 316

Hamernia, pow. Bitgoraj — 315

Horodto, pow. Hrubieszéw — 317

Hrubieszéw, Rubieszow — 317

Hucisko, pow. Bitgoraj — 315

Hucisko Tomaszowskie, pow. Bilgoraj
— 315

Huta, pow. Krasnystaw, gm. Zotkiewka
— 316

Huta? — 316

Huta, pow. Putawy — 313

Huta Krzeszowska, pow. Bilgoraj — 315

Huta Turobiniska, pow. Krasnystaw — 316

Hyza, pow. Zamos¢ — 316




Idzikowska Wola zob. Wola Idzikowska
Ignatowka, pow. Bitgoraj — 315
Itowiec, pow. Zamosé — 316

Izbica, pow. Krasnystaw — 316
Izdebno, pow. Krasnystaw — 316
Izyce, pow. Lublin — 312

Jabtonna, pow. Lublin — 312
Jakubowice, pow. Janéw — 314
Jakubowice Konskie, pow. Lublin — 312
Jakubowice Murowane, pow. Lublin
— 311
Janiszkowice, pow. Putawy — 313
Janiszéw, pow. Janow — 314
Janiszéw, pow. Putawy — 314
Jankowa, pow. Putawy — 313
Janoszéwka zob. Januszéwka
Janowice, pow. Lublin — 312
Janowice, pow. Zamosé — 316
Janéw, Janéw Ordynacki — 315
Januszowka (Janoszowka), pow.
Lubartéw — 312
Jarontowice, pow. Putawy — 314
Jaroszewice, pow. Lublin — 312
Jasiennik, pow. Bilgoraj — 315
Jasionka? — 313
Jastkow, pow. Lublin — 312
Jaszczéw, pow. Lublin — 312
Jadlikéw, pow. Krasnystaw — 316
Jawidz, pow. Lubartéw — 312
Jaworéw, pow. Putawy — 314
Jezéw, pow. Lublin — 313
Jedrzejowka, pow. Bilgoraj — 315
Jonaki, pow. Janéw — 315
Jozeféw, pow. Putawy — 313
J6zeféw, pow. Bitgoraj — 315

Kajetanéwka, pow. Bilgoraj — 315
Kalenne zob. Kolanie

Kalenie, Kaleri, pow. Putawy — 313
Kalen zob. Kalenie

Kalinowice, pow. Zamos§é — 316

Kaliszany, pow. Putawy, gm. Opole
— 313
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Kaliszany, pow. Pulawy, gm. Kamien
— 314

Kamienowa Wola =
pow. Lubartéw — 312

Kamieri, pow. Putawy — 314

Kamionka, pow. Bitgoraj — 315

Kamionka, pow. Lubartéw — 312

Kapawina? — 314

Karczmiska, pow. Putawy — 313

Karmanowice, pow. Putawy — 314

Karolina = Karolin?, pow. Putawy — 313

Karoliny = Karolin?, pow. Putawy — 313

Kawegczyn, pow. Janéw — 315

Kawgczyn, pow. Lublin — 312

Kawgczyn, pow. Zamos§é — 315

Kazimierz, Kazmierz, pow. Putawy — 313

Kaznéw, pow. Lubartéw — 313

Kapin = Kupin? pow. Lublin — 312

Katna Wola zob, Wélka Katna

Katy, pow. Putawy — 313

Katy (Konty), pow. Zamosé — 315

Kembléw zob. Kebtéw

K¢bto, Kombto, pow. Putawy — 314

Kgbtéw, pow. Lublin — 312

Ke¢pa, pow. Janéw — 314

Kgpa Chotacka, pow. Putawy — 314

Kepa Kaliszowska = Kepa Kaliszariska,
pow. Putawy — 314

Kielczewice, pow. Lublin — 312

Kierz, pow. Lublin — 312

Kierzkéwka, pow. Lubartéw — 313

Kijany Blizsze, pow. Lubartéw — 312

Kijany Dalsze, pow. Lubartéw — 312

Kitéw zob. Kitdw

Kindaly, pow. Krasnystaw — 316

Kiszki, pow. Janéw — 315

Kitéw (blednie Kitéw), pow. Zamosé
— 315

Klemenséw? — 313

Klementowice, Klimontowice, pow.
Putawy — 313

Klimontowice zob. Klementowice

Kluczkowice, pow. Putawy — 313

Kamiennowola,




Kioda, pow. Putawy — 313

Kiodnica Dolna, pow. Janéw — 314
Klodnica Gérna, pow. Janéw — 314
Kock, pow. Eukéw — 313

Kocudza, pow. Bilgoraj — 315

Kolanie = Kalenne?, pow. Janéw — 314
Kolezyn, pow. Putawy — 314

Kottyny zob. Kotliny

Komarzyce, pow. Putawy — 313
Kombto zob. Kgblo

Komodzianka, pow. Zamos¢ — 315
Konopnica, pow. Lublin — 312

Konty zob. Katy, pow. Zamo§¢
Koriskowola, pow. Pufawy — 313
Korytkéw, pow. Zamosé — 316
Kosarzew, Kosarzéw, pow. Lublin — 312
Kosin, pow. Janéw — 314

Kosmin, pow. Putawy — 313

Koszar6w = Koszoréw?, pow. Pufawy

— 314

Kotliny (blednic Koityny), pow. Pulawy
— 314

Kowale, pow. Putawy — 314

Koziaréw? — 314

Kozice, pow. Lublin — 312

Koztéwka, pow. Lubartow — 312

Kraczewice, pow. Pulawy — 314

Krakowskic Przedmicscie, przedm.
Krasnegostawu — 316

Krasienin, pow. Lubartéow — 313

Krasienifiska Wolka zob. Wélka
Krasienifiska

Krasicnifiski Majdan zob. Majdan
Krasieniriski

Krasnobréd, pow. Zamo§é — 315

Krasnystaw — 316

Krasnik, pow. Janéw — 314

Krepiec, pow. Lublin — 312

Kreznica Jara, pow. Lublin — 312

Kreznica Okragta, pow. Lublin — 312

Krosniczyn, pow. Krasnystaw — 316

Krupy, pow. Lubartéw — 313

Krytéw, pow. Hrubieszéw 317

Krynicki Majdan zob. Majdan Krynicki

Kryniczki, pow. Krasnystaw — 316

Krzczonéw, pow. Lublin — 312

Krzemien, pow. Janéw — 315

Krzesimow, pow. Lublin — 312

Krzeszowska Huta zob. Huta
Krzeszowska

Krzeszéw, pow. Bilgoraj — 315

Krzeszow Dolny, pow. Bilgoraj — 315

Krzeszéw Gorny, pow. Bitgoraj — 315

Krzywe, pow. Krasnystaw — 316

Krzywski Majdan zob. Majdan Krzywski

Ksigzomysz = Ksigzomierz, pow. Janéw
— 314

Kulikéw, pow. Zamo§¢ — 315

Kundéw, pow. Lubartow — 313

Kuréw, pow. Putawy — 313

Las Debowy, pow. Putawy — 314
Latyczéw, pow. Krasnystaw — 316
Latyczyn, pow. Zamo$¢ — 315
Leszkowice, pow. Lubartéw — 312
Leéce, pow. Putawy — 312

Lipa Nowa, pow. Janéw — 315
Lipa Stara, pow. Janéw — 315
Lipiny, pow. Bitgoraj — 77
Lipiny, pow. Zamos¢ — 316
Lipowiec, pow. Bilgoraj — 315
Lipowiec, pow. Zamo§¢ — 315
Lipsko, pow. Zamo$¢ — 316
Liséw, pow. Lubartow? — 313
Lisnik Duzy, pow. Janow — 314
Lisnik Maty, pow. Janéw — 314
Loret? — 313

Lubartéw — 312

Lubieniec, pow. Lublin — 312
Lublin — 311, 312

Lubomierka, pow. Pulawy — 313
Lute, pow. Janéw — 314

Eada, pow. Janéw — 315

Eany, pow. Pulawy — 313
Eancuchéw, pow. Chetm — 317
Laszczéw, pow. Tomaszow — 317




Laziska, pow. Putawy — 314

Lakoc, pow. Putawy — 313

Lazek Ordynacki, Lazek, pow. Janéw
—315

Lazek Zdziachowiecki = Lazek
Zaklikowski?, pow. Janéw — 315

Legczna, pow. Lubartéw — 313, 317

Lopatki, pow. Putawy — 314

Lopiennik, pow. Lublin — 313

Eopiennik Lacki, pow. Krasnystaw — 316

Lopoczno, pow. Putawy — 314

Lubki, pow. Putawy — 312

Lucka, pow. Lubartéw — 312

Eugéw, pow. Lublin — 312

LFukawica, pow. Putawy — 313

Lukawiec, pow. Lubartéw — 313

Lukawka (bigdnie Eukéwka), pow.
Putawy — 313

Eukaszéwka, pow. Krasnystaw — 316

Lukéwka zob. Lukawka

Euszczowa, pow. Lubartéw — 313

Fuszczéw, pow. Lublin — 312

Lychéw? — 315

Eychéw, pow. Janéw — 314

Eysolaje, pow. Lublin — 312

Maciejéw, pow. Krasnystaw — 316

Majdan? — 316

Majdan Abramowski, pow. Zamosé — 315

Majdan Antonin = Majdan Antolin,
pow. Janéw — 314

Majdan Dgbina, pow. Janéw — 314

Majdan Ewunin, pow. Janéw — 314

Majdan Grabina, pow. Janéw — 315

Majdan Grédki, pow. Krasnystaw? — 316

Majdan Kasztelariski, pow. Bitgoraj — 315

Majdan Kobylaniski, pow. Krasnystaw
— 316

Majdan Kozlowiecki, pow. Lubartéw
— 312

Majdan Krasieninski, pow. Lubartéw
=313

Majdan Krynicki, pow. Krasnystaw — 316

Majdan Krzywski, pow. Krasnystaw — 316
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Majdan Leszczyna, pow. Janéw — 314

Majdan Maszowski, pow. Krasnystaw?
— 316

Majdan Niepryski (btednie Nieprzycki),
pow. Zamos$é — 315

Majdan Samoklgski, pow. Lubartéw?
— 313

Majdan Skoczek = Majdan Skorczycki?
pow. Janéw — 314

Majdan Stary, Majdan Obleszcze, pow.
Janéw — 314

Majdan Surchowski, pow. Krasnystaw
— 316

Majdan Sztanicki? — 315

Majdany = Majdan Trzebieski, pow.
Putawy — 313

Malinice, pow. Janéw — 315

Malochwiej, pow. Krasnystaw — 316

Marcinéwka, pow. Zamo$é — 316

Marciszow? — 313

Mareczki, pow. Putawy — 314

Mariampol, pow. Putawy — 314

Markuszow, pow. Putawy — 313

Marynki, pow. Putawy — 314

Maszki, pow. Lublin — 312

Maszéw, pow. Krasnystaw — 316

Matczyn, pow. Lublin — 312

Mazanow, pow. Putawy — 314

Maziarnia, pow. Bitgoraj — 315

Mchy, pow. Lublin — 316

Melgiew, pow. Lublin — 312

Mentéw, pow. Lublin — 312

Meszno, pow. Lubartéw — 313

Mgemierz, Migemierz, pow. Putawy —313

Michatow, pow. Zamo§é — 315

Michéw, Miechéw, pow. Lubartéw — 313

Mieczystawka, pow. Lubartéw — 312

Migcmierz zob. Mgcmierz

Migkowice zob. Minkowice

Milejéw, pow. Chetm — 317

Mitocin, pow. Lublin — 312

Minkowice, Migkowice, pow. Lublin
—312




Mtyn Surchowski zob. Surchowski Miyn

Miynki, pow. Pulawy — 313

Mniszek, pow. Janéw — 314

Moczydta (Moczydto), pow. Janéw — 314

Modliborzyce (Modlibozyce), pow.
Janéw — 314

Mokre, pow. Zamos¢ — 316

Mokrelipie, pow. Zamos$¢ — 315

Moniaki, pow. Janéw — 314

Moszna, pow. Lublin — 313

Mosciska, pow. Krasnystaw — 316

Motycz, pow. Lublin — 312

Naklik, pow. Bitgoraj — 77

Nateczdw, pow. Putawy — 313

Nasutéw, pow. Lubartéw — 312

Nawdz, pow. Zamos¢ — 315

Nicciecz, pow. Putawy, gm. Golab — 313

Nieciecz (blednie Niecierz), pow. Putawy,
gm. Szczekarkéw — 313

Niecko? — 312

Niedrzwica Koscielna (NiedZwica Mata),
pow. Lublin — 312

Niedrzwica Stara (Niedzwica Duza), pow.
Lublin — 312

Niedziatkowice, pow. Chelm — 316

Niedzieliska, pow. Zamo$¢ — 316

Niedzwiada, pow. Lubartéw — 312

Nielisz, pow. Zamo§¢ — 315

Niemce, pow. Lubartéw — 312

Niemienica (Niemienice), pow.
Krasnystaw — 316

Nieszawa, pow. Putawy — 314

Nieszczur? — 315

Niezabitéw, pow. Putawy — 314

Niezdéw, pow. Putawy — 313

Nowa Wies, pow. Krasnystaw — 316

Nowa Wies, pow. Lubartow — 313

Nowiny, pow. Bitgoraj — 315

Nowodworska Wélka zob. Walka
Nowodworska

Nowodwér = Nowydwdr, pow. Lubartéw
— 312

Nowogréd, pow. Lublin — 312

Nowystaw, pow. Lubartéw — 312

Obrocz, pow. Zamos¢é — 315

Olbigcin, pow. Janéw — 314

Olchowiec, pow. Krasnystaw — 316

Olesnica, pow. Krasnystaw — 316

Olesniki, pow. Krasnystaw — 316

Olszanka, pow. Krasnystaw, gm. Czajki
— 317

Olszanka, pow. Krasnystaw, gm. Turobin
— 316

Olszanka, pow. Lublin — 312

Olszowiec, pow. Lublin — 312

Opoka, pow. Putawy — 313

Opoka Duza, pow. Janéw — 314

Opoka Mata, pow. Janéw — 314

Opole, pow. Putawy — 313

Orchowiec, pow. Krasnystaw — 316

Orlicz, pow. Pulawy — 313

Orféw Drewniany, pow. Krasnystaw — 316

Ortéw Murowany, pow. Krasnystaw — 316

Osiczyna, pow. Hrubieszéw — 316

Osiny, pow. Putawy — 314

Osifiska Wola zob, Wola Osiriska

Osmolice, pow. Lublin — 312

Osowa, pow. Lublin — 312

Ostréw, pow. Jandw — 314

Ostréw, pow. Wiodawa — 313

Ostréwek, pow. Chetm — 316

Ostréwek = Ostréw Maly?, pow.
Lubartéw — 313

Ostréwek, pow. Krasnystaw — 316

Ostrzyca, pow. Krasnystaw — 316

Oszczdw, pow. Tomaszow — 317

Os, pow. Lubartéw — 313

Ozaréw, pow. Lublin — 312

Palikije, pow. Lublin — 312
Paluchéw, pow. Putawy — 313
Panaséwka zob. Porgby
Patecznica, pow. Lubartow — 312
Parafianka, pow. Pulawy — 314
Parchatka, pow. Putawy — 314
Parczew, pow. Wiodawa — 313




Pardyséwka (Pardyczéwka), pow.
Bitgoraj — 315

Partykularz, pow. Zamosé — 316

Pasicka Ksigza, pow. Janéw — 314

Pawtéw, pow. Chetm — 317

Petczyn, pow. Lublin — 312

Piasecka Wola zob. Wola Piasecka

Piaski, pow. Lublin — 312

Piaski, Piaski Mate, przedm. Lublina

— 311

Piaski Luterskie = Piaski, pow. Lublin
—312

Piaski Szlacheckie, pow. Krasnystaw
— 316

Pikule, pow. Janéw — 315

Pilaszkowice, pow. Krasnystaw — 316

Piotrawin, Piotrowin, pow, Pufawy — 314

Piotrkow, pow. Lublin — 312

Piotrowice, pow. Lublin — 312

Piotrowice Mate, pow. Pulawy — 312

Piotrowice Wielkie, pow. Putawy — 312

Piotrowin zob. Piotrawin

Pipisdwka, pow. Lubartéw — 312

Pliszczyn, pow. Lublin — 312

Plonka, pow. Krasnystaw — 316

Plonki, Plonka, pow. Putawy — 313

Plonszowice (bfednie Plouszowice), pow.
Lublin — 311

Ploskie, pow. Zamos¢ — 316

Pniéw, pow. Tarnobrzeg — 316

Pniéwek, pow. Zamosé — 316

Podgorz, pow. Putawy — 313

Podgdrze = Podbérz, pow. Putawy — 313

Podhuszczka, pow. Zamo§é — 316

Podklasztor, pow. Zamos§é — 315

Podlesie, pow. Zamosé — 315

Podlipie, pow. Lub' n — 312

Podtopole zob. Po topole

Podpalecznica, pow. Lubartéw — 313

Podruséw (Podruszczéw), pow. Bilgoraj
— 315

Podtopole (blgdnie Podtopole), pow.
Zamos$é — 316

Podwysokie, pow. Zamosé — 316
Podzamcze, pow. Lubartéw — 317
Pogonéw, pow. Putawy — 314
Pokoje? — 315
Polanéwka, pow. Putawy — 314
Polichna, pow. Janéw — 314
Policzyzna, pow. Lublin — 312
Polny Mtiyn, pow. Lubartéw — 312
Pomorze, pow. Putawy — 313
Poniatowa, pow. Putawy — 313
Ponikiewska Wélka zob, Wola
Ponikiewska
Ponikwy, pow. Krasnystaw — 314
Poperczyn, pow. Krasnystaw — 316
Popkowice, pow. Janéw — 314
Porgby = Panaséwka al. Porgby, pow.
Zamosé — 315
Popéw, pow. Janéw — 314
Potoczek, pow. Janéw — 315
Potok Dolny, pow. Bitgoraj — 315
Potok Gérny = Potok Senderki, pow.
Zamo$é — 315
Potok Gérny, pow. Bilgoraj — 315
Pozaréw, pow. Lubartéw — 313
Pozog, pow. Putawy — 313
Prawiedniki, pow. Lublin — 312
Prawno, pow, Putawy — 314
Przybystawice, pow. Putawy — 313
Przybystawska Wola zob. Wola
Przybystawska
Putankowice, pow. Janow — 314
Putawy — 311, 314
Pusznia = Puszno, pow. Putawy — 313

Rachanie, pow, Tomaszéw — 317

Rachéw, pow. Janéw — 314

Radawezyk, pow. Lublin — 312

Radawiec, pow. Lublin — 312

Radecznica, Rodecznica, pow. Zamosé
— 315

Radlin, pow. Lublin — 313

Radzigcin, pow. Zamos$é — 315

Rataj, pow. Janéw — 315

Ratajska Wolka zob. Walka Ratajska




Ratoszyn, pow. Lublin — 313

Rawa, pow. Lubartow — 313

Rablow, pow. Putawy — 314

Rodecznica zob. Radecznica

Rogéw, pow. Putawy — 314

Rokicka Wélka zob. Wélka Rokicka

Rokitno, pow. Lubartéw — 313

Rokitéw, pow. Krasnystaw — 316

Romandw, pow. Krasnystaw — 316

Rofisko, pow. Krasnystaw — 316

Rozkopaczow, pow. Lubartéw — 313

Roztupy, pow. Zamosé — 315

Rozwadéwek, pow. Lubartéw — 313

Roznéwka, pow. Bitgoraj — 315

Rézki, pow. Krasnystaw — 316

Rubieszéw zob. Hrubieszéw

Ruda, pow. Janéw — 315

Ruda Dynarska, pow. Zamosé — 315

Ruda Maciejowska, pow. Pufawy — 313

Rudka, Rudka Kozlowska, pow.
Lubartéw — 312

Rudka Gotgbska, pow. Lubartéw — 313

Rudka Kijariska, pow. Lubartéw — 313

Rudnik, pow. Janéw — 314

Rudnik, pow. Lublin — 311

Rudnik Nizszy, pow. Krasnystaw — 316

Rudnik Zakrowiecki = Rudnik
Ztodziejski, pow. Janéw — 315

Rudno, pow. Lubartéw — 313

Rudy, pow. Bitgoraj — 315

Rudzienko, pow. Lubartéw — 313

Rury? — 314

Rury, przedm. Lublina — 311

Ruska Wola, pow. Lubartéw — 313

Rybaki, pow. Putawy — 313

Rybczewice, pow. Krasnystaw — 316

Rybitwy, pow. Putawy — 314

Ryczydot, pow. Jandw — 314

Rzeczyca, pow. Putawy — 313

Rzeczyca, pow. Zamos¢ — 315

Rzeczyca Ksigza, pow. Janéw — 314

Rzeczyca Ziemiariska, pow. Janow —314

Rzeplin, pow. Tomaszow — 317
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Saciazki zob. Sasiadka

Sadzorki? — 313

Salomin, pow. Janéw — 314

Samoklgski, pow. Lubartéw — 313

Sawin, pow. Chetm — 317

Sasiadka, Saciaszka (blgdnie Sacigzki),
pow. Zamos¢ — 315

Serock (bigdnie Syrock), pow. Lubartéw
—312

Sicdliska, pow. Krasnystaw — 316

Siedliska, pow. Lubartéw — 312

Siedliska, pow. Zamos§¢ — 315

Siedliszczki, pow. Lublin — 312

Sielce, pow. Putawy — 313

Siemiariskia Wolka zob. Wélka
Siemianska

Siennica Krélewska, pow. Krasnystaw
— 316

Siennica Nadolna, pow. Krasnystaw — 316

Sieprawice, pow. Lublin — 312

Sieprawki, pow. Lublin — 312

Sierakéw, pow. Bilgoraj — 315

Siestryléw = Siestrzytéw, pow. Lublin
— 312

Sitaniec, pow. Zamos¢é — 316

Skierbieszéw, pow. Zamo$¢ — 316

Skoki, pow. Lubartéw — 312

Skoki, pow. Pulawy — 313

Skok6w, pow. Putawy — 313

Skorczyce, pow. Janéw — 314

Skowigszyn = Skowieszyn, pow. Pulawy
— 314

Skrobéw, pow. Lubartéw — 312

Skromowice, pow. Lubartéw — 313

Skromowska Wola zob. Wola
Skromowska

Skrzyniec = Skrzynice, pow. Lublin, gm.
Piotrkéw — 312

Skrzyniec, pow. Lublin, gm. Belzyce
—313

Stawce zob. Stawce

Stawin, pow. Lublin — 311

Stawinek, pow. Lublin — 311




Stodkéw, pow. Janéw — 314

Stotwiny, pow. Lublin — 313

Stugocin, pow. Lublin — 312

Stupeczno, pow. Krasnystaw — 316

Stupie, pow. Janéw — 314

Snopkdw, pow. Lublin — 311

Sobieska Wola zob, Wola Sobieska

Sobianowice, pow. Lublin — 312

Sobieszczany, pow. Lublin — 312

Soboléw, pow. Lubartéw — 313

Sokotéwka, pow. Zamosé — 315

Sorniak? — 312

Sosnowa Wola zob, Wola Sosnowa

Sosnéwka, pow. Lubartéw — 313

S6l, pow. Bitgoraj — 315

Spiczyn, pow. Lubartéw — 312

Stanistawow, pow. Bitgoraj — 315

Stanistawow, pow. Putawy — 313

Stara Wies, pow. Lubartéw — 317

Stara Wies, pow. Putawy — 312

Stara Wies, pow. Zamoséé — 315

Starawies, pow. Krasnystaw — 312

Staroscin, pow. Lubartéw — 312

Staroscin Staroscice, pow. Lublin
— 312

Stary Majdan zob. Majdan Stary

Staw Noakowski, pow. Zamos§é — 315

Stawce (blgdnie Stawce), pow.
Krasnystaw — 314

Stoczek, pow. Lubartéw, gm. Niemce
— 312

Stoczek, pow. Lubartéw, gm. Czemierniki
— 312

Stoczek Lubartowski, pow. Lubartéw,
gm. Spiczyn — 312

Stojeszyn, pow. Jandw — 315

Stok, pow. Putawy — 314

Stréza, Struza, pow. Janéw — 314

Stréza, Struza, pow. Lublin — 312

Strézek, Struzek, pow. Lubartéw — 312

Struza zob. Stréza

Strychowice = Strychowiec, pow. Putawy
— 313
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Stryjna, pow. Krasnystaw — 316

Stryjéw, pow. Krasnystaw — 316

Strzelce, pow. Putawy — 313

Strzeszkowice, pow. Lublin — 312

Strzeszkowice Trojackie, pow. Lublin
—312

Strzyzowice, pow. Putawy — 313

Studzianki, pow. Janéw — 314

Studziafiska Wola, pow. Krasnystaw — 314

Sucha Wola zob. Wélka Sucha

Suchelipie, pow. Krasnystaw — 316

Suchodoty, pow. Krasnystaw — 316

Suchynie, pow. Janéw — 314

Sulowice zob. Sutowiec

Suléw, pow. Janéw — 315

Sutoszyn, pow. Lubartéw — 313

Sutowiec, Sulowice, pow. Zamosé — 315

Suléw, pow, Zamosé — 315

Sutéwek, pow. Zamosé — 315

Surchowski Miyn, pow. Krasnystaw?
— 316

Surchéw, pow. Krasnystaw — 316

Suszen, pow. Krasnystaw — 316

Syrniki, Serniki, pow. Lubartéw — 313

Syrock zob. Serock

Szczebrzeszyn, pow. Zamosé — 315

Szczecin, pow. Janow — 314

Szczekarkéw, pow. Putawy — 313

Szczekarkéw Lubartowski, pow,
Lubartow — 312

Szczuchniéw = Szezuchnia, pow.
Lubartéw — 312

Szczuki? — 313

Szkuciska = Szkucisko, pow. Putawy
— 314

Szorczowka = Szorcéwka, pow. Zamosé
— 316

Szostarka= Szatarka, pow. Jan6w — 314

Szuméw, pow. Putawy — 313

Szuszki = Suszki, pow. Bitgoraj — 315

Sniadéwka, pow. Putawy — 313
Srednia Wies, pow. Krasnystaw — 316
Srednie, pow. Zamoéé — 315




Sredniéwka, pow. Zamosé — 315

Srodki = Skrudki?, pow. Putawy — 314

$widniczek Duzy = Swidnik Duzy, pow.
Lublin — 311

Swidniczek Maly = Swidnik Maly, pow.
Lublin — 311

Swidno, pow. Pulawy — 313

Swieciechow, Swigciechéw, pow. Jandw
— 314

Swierze, pow. Chetm — 317

Swigta Magdalena? — 315

Targowisko Poswigtne, pow. Krasnystaw
— 316

Targowisko Szlacheckie, pow. Krasnystaw
— 316

Tarkawica (bigdnie Turkowice), pow.
Lubartéw — 312

Tarlo, pow. Lubartow — 313

Tarnawka, pow. Krasnystaw — 316

Tarnogéra, pow. Krasnystaw — 316

Tarnogréd, pow. Bilgoraj — 315

Tarnowola, pow. Bilgoraj — 315

Tatary, pow. Lublin — 311

Teodoréwka, pow. Zamos¢é — 315

Terenin = Teresin, pow. Lublin — 312

Tomaszowice, Tomaszewice pow. Lublin
—312

Tomaszéw Lubelski — 316

Topola, pow. Krasnystaw — 316

Topornica, pow. Zamo$¢ — 316

Trawniki, pow. Lublin — 312

Trebaczéw, Trembaczéw, pow. Lublin

— 317

Trenszyny = Trzgsiny, pow. Zamo$c
— 316

Trojaczkowice, Trojackowice, pow. Lublin
— 312

Trzciniec, pow. Pufawy — 314

Trzciniec Lubartowski, pow. Lubartow
— 312

Trzebiesza, pow. Putawy — 314

Trzeciakéw, pow. Lublin — 312

Trzeszkowice, pow. Lublin — 312

e . ol TR

Trzeszniéw, pow. Lublin — 311
Trzydnik, pow. Janéw — 315
Tudorowice Majdan? — 314

Tulniki, pow. Radzyn — 313

Turka, pow. Lublin — 312

Turkowice zob. Tarkawica

Turobin, pow. Krasnystaw — 316
Tuszéw, pow. Lublin — 312

Tworyczéw, pow. Zamos¢ — 313
Tyszowce, pow. Tomaszéw Lubelski — 317

Uchanie, pow. Hrubieszow — 317
Uléw, pow. Tomaszéw — 315
Uniszowice, pow. Lublin — 312
Urzadkéw, pow. Putawy — 314
Urzgdéw, pow. Janéw — 314
Usciaz, pow. Putawy — 313
Uscie, pow. Zamo$§¢ — 315

Wal, pow. Krasnystaw — 316

Watowice, Wolowice, pow. Janéw — 314

Wawolnica, pow. Putawy — 314

Wegielce, pow. Lubartéw — 313

Weglin, pow. Janéw — 315

Weglinek, pow. Janow, gm. Trzydnik
—315

Weglinek, pow. Janéw, gm. Zakrzoéwek
—315

Widniéwka, pow. Krasnystaw — 71

Wielacza, pow. Zamosé — 315

Wielkie, pow. Lubartow — 313

Wielkopole, pow. Lubartéw — 316

Wielkolas (blednie Wilkotaz), pow.
Lubartéw — 313

Wielobycz, pow. Lubartéw — 316

Wieniawa, przedm. Lublina — 311, 312

Wierciszéw, pow. Lublin — 312

Wierzbica, pow. Janow — 314

Wierzbica, pow. Krasnystaw — 316

Wierzchoniéw, pow. Putawy — 313

Wierzchowina, pow. Krasnystaw — 316

Wierzchowiny, pow. Radzyi? — 313

Wierzchowiska, pow. Janow — 314
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Wierzchowiska, pow. Lublin, gm. Betzyce
— 312

Wierzchowiska, pow. Lublin, gm. Piaski
— 312
Wilczanka, pow. Putawy — 314
Wilczopole, pow. Lublin — 311
Wilkotaz zob. Wielkolas i Wilkotaz
Wilkotaz, pow. Janéw — 314
Wilkéw, pow. Putawy — 314
Wiszenki, pow. Zamo$é — 316
Wisniéw, pow. Krasnystaw — 316
Witaniow, pow. Lubartéw — 312
Witoszyn, pow. Putawy — 313
Witowice, pow. Putawy — 313
Wiostowice, pow. Putawy — 314
Wojciechéw , pow. Janéw — 314
Wojciechéw, pow. Lublin — 312
Wojstawice, pow. Chetm — 317
Wola, pow. Bitgoraj — 315
Wola Abramowska, pow. Zamosé — 311
Wola Bychawska, pow. Lublin — 312
Wola Czétnowska, pow. Putawy — 313
Wola Idzikowska, pow. Krasnystaw — 316
Wola Katna zob. Wélka Kgtna
Wola Katecka, Wola, pow. Zamo$é — 315
Wola Krosniczynska, Wélka Krosniczyri-
ska, pow. Krasnystaw — 316
Wola Lancuchowa zob. Wélka
Lancuchowska
Wola Niemiecka, pow. Lubartéw — 312
Wola Nowodworska zob. Wélka
Nowodworska
Wola Osinska, pow. Pufawy — 314
Wola Ostrowska, pow. Lubartéw — 313
Wola Piasecka, pow. Lublin — 312
Wola Ponikiewska lub Wélka
Ponikiewska, pow. Krasnystaw — 316
Wola Przybystawska, pow. Putawy — 313
Wola Rudnicka, pow. Janéw — 314
Wola Rudzka, pow. Putawy — 314
Wola Ruska, pow. Lubartéw — 313
Wola Siemiariska zob. Wélka Siemiafska
Wola Skromowska, pow. Lubartéw — 313

il

Wola Sobieska, pow. Krasnystaw — 316

Wola Sosnowa, pow. Janéw — 314

Wola Studziariska, pow. Krasnystaw — 314

Wola Syrnicka, pow. Lubartéw — 313

Wola Szczucifiska, pow. Dgbrowa — 314

Wola Tulnicka, pow. Radzyi — 314

Wolica, pow. Putawy — 312

Wolica Uchariska, pow. Hrubieszéw
—316

Wolica Wybranowska, pow. Janéw — 314

Wolowice zob, Watowice

Wélka, pow. Lublin — 312

Woélka Batorska, pow. Janéw — 314

Wélka Biatecka, pow. Lublin — 312

Wdlka Czernigcka, pow. Krasnystaw
— 316

Wdlka Dobrska, pow. Pulawy — 314

Wélka Gotgbska, pow. Putawy — 313

Wolka Goscieradowska, pow. Jandéw
— 314

Wélka Infutacka, pow. Zamosé — 316

Wolka Jakubowicka, pow. Lublin — 311

Wélka Katna, pow. Putawy — 312

Wolka Kijariska, pow. Lubartow — 313

Wolka Kolczyniska, pow. Putawy — 314

Wolka Komska, pow. Putawy — 313

Wolka Krasienifiska, pow. Lubartéw
— 313

Woalka Krosniczyriska zob. Wola
Krosniczyriska

Wolka Laricuchowska, Wola Laricu-
chowa, pow. Chetm — 317

Wolka Nowodworska, pow. Putawy?
— 314

Woélka Ortowska, pow. Krasnystaw — 316

Wolka Ponikiewska zob. Wola
Ponikiewska

Wolka Profeska (blednie Profecka), pow.
Putawy — 314

Wolka Radzicka = Wdlka Radzigcka,
pow. Zamosé — 315

Wolka Ratajska, pow. Janéw — 315

Wélka Rokicka, pow. Lubartéw — 312




Wélka Rudnicka, pow. Janow — 314

Wélka Siemiariska, Wola Siemianska,
pow. Radzyf — 313

Wdlka Sucha, pow. Janéw — 314

Woalka Zabtocka, pow. Lubartéw — 313

Woélka Zamojska, pow. Zamo§é — 316

Woélka Zawieprzycka, pow. Lubartéw

— 313

Woélka Zotkiewska, pow. Krasnystaw
— 316

Wronéw, pow. Putawy, gm. Godow
— 313

Wronéw, pow. Putawy, gm. Gotab — 313

Wrotkéw, pow. Lublin — 311

Wrzelow, pow. Putawy — 314

Wrzelowicc, pow. Putawy — 313

Wrzoséw, pow. Janow? — 315

Wygnanowice, pow. Krasnystaw — 312

Wygnanéw, pow. Lubartéw — 312

Wylagi, pow. Putawy — 313

Wypnichy, pow. Lubartow — 313

Wysokie, pow. Lublin — 312

Wysokie, pow. Zamosé — 316

Wysokie Lubelskie, Wysokie, pow.
Krasnystaw — 316

Wywloczek = Wywloczka, pow. Zamosé
— 315

Wyznianka, pow. Janéw — 314

Wyznica, pow. Janow — 314

Wzgérze, pow. Lublin — 312

Xigzopol zob. Ksigzopol

Zabiele, pow. Lubartéw — 313
Zablocie (bigdnie Zabtonie), pow.
Putawy — 313
Zabtocka Wélka, pow. Lubartow — 313
Zabtonie zob. Zabtocie
Zaburze, pow. Zamos¢ — 315
Zabytow, pow. Zamos¢ — 316
Zadgbie, pow. Lublin — 311
Zadubie, pow. Lublin — 312
Zadwoérze, pow. Krasnystaw — 316
Zagozdz, pow. Putawy — 313
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Zagrobelne, pow. Krasnystaw — 316

Zagrody, pow. Putawy, gm. Opole — 314

Zagrody, pow. Putawy, gm. Zyrzyn — 314

Zagrody Gorajskie, pow. Zamo$¢ — 315

Zagrody Janowskie, pow. Janéw? — 315

Zagrody Lubartowskie, pow. Lubartéw
—312

Zagrody Lukowieckie, pow. Lubartow
— 312

Zajaczkow, pow. Putawy — 314

Zaklikéw, pow. Janéw — 315

Zaktadzie = Zaklodzie, pow. Zamos¢
— 315

Zakrzew, pow. Krasnystaw — 316

Zakrzew, pow. Lublin — 317

Zakrzew, pow. Putawy — 314

Zakrzéwek, pow. Janéw — 315

Zalesie, pow. Krasnystaw — 317

Zamostek, pow. Krasnystaw — 316

Zamosé — 316

Zaporze, pow. Zamos$¢ — 315

Zaraszow, pow. Lublin — 312

Zarudki, pow. Putawy — 314

Zastow, pow. Pulawy — 314

Zawada, pow. Putawy — 314

Zawada, pow. Zamos¢ — 316

Zawieprzyce, pow. Lubartow — 312

Zazotkiew, pow. Krasnystaw — 316

Zbgdowice, pow. Putawy — 313

Zdanéw, pow. Zamos¢ — 316

Zdrapy, pow. Lublin — 312

Zdziechowice, pow. Janéw — 315

Zdzytowice = Zdzytowice, pow. Janow
— 314

Zemborzyce, pow. Lublin — 312

Zezulin, Zezulin, pow. Lubartéw — 312

Ziotkéw, pow. Lubartéw — 312

Zuk zob., Zuk

Zyrzyn zob. Zyrzyn

Zabia Wola, pow. Lublin — 312
Zabno, pow. Krasnystaw — 316
Zerdz, pow. Putawy — 314

Zmijowiska, pow. Pulawy — 314
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Zétkiew, pow. Krasnystaw — 316 Zukéw, pow. Lublin — 312

Zotkiewka, pow. Krasnystaw — 316 Zurawie, pow. Krasnystaw — 316

Zotkiewska Wolka zob. Wolka g“:“:";c' "‘;"’ L:b;::’w = 3;:; : i
i yrzyn, Zyrzyn, pow. Putawy

Zuk, Zuk, pow. Bitgoraj — 315 Zrebee, pow. Zamosé — 315 ‘




ANEKS 11
Teksty bajek!
Rozbéjnik i miynarczanka’

[Lublin (Piaski przedm.)]

Miat mynarz bogaty corke. Mynarz z zong pojechat na wesele, a corkg
zostawili w doma. A zbojce tymczasem przysli do mynarza kras¢, pod-
kopali si¢. Corka slysy, ze sie do komory ludzie podkopujg i poszla,
i wziena kosy, i ucina temu, co pirsy wlaz, glowg. A ten drugi pyta sie
na dole po cichu do tamtego pirsego: — A co, jest tam co bra¢? A odpo-
wiada za niego po cichu: — A jest dosy¢, chodzcie ino. Ten drugi lazie,
a 6na ucina mu znowu glowe drugiemu. A dwdch uciekto (a dwéma
ucigna). W tydzien przysli ci dwaj na zaloty do tyj miynarcanki. A 6na
spodobata sobie jednego z nich i poszla za niego. Zabral ja i pojechal,
i zawi6z ja w takie lasy, takie bory. A mial stara matkg zbojca. I ta
méwi: — Olaboga, po cozes tu przyjechata, tutaj Zle, tu twego Zycia nie
dtugo bedzie, tyla bedzie twego Zycia. On rano kazat ij wodg nanosic,
a sam poleciat do lasu. A matka powiada do synowy: — Wez snopek
stomy, postaw kole studni i okryj plachta, i konewki postaw, a sama
uciekaj. Ona tyz tak zrobifa. Poleciata w las i chiopy jechaly do miyna
ze zbozem, a ona prosila, zeby zboze wysypat z worka, a ja wsadzil. Jak
ja przywiéz do matki do miyna, a tam wylazla [z] worka i chtopom po-

LW aneksie opublikowano teksty trzech bajek w wersji takiej, jaka zachowala sig
w zapisach terenowych Kolberga. Zob. wstgp i bajki nr 9,101 17 w czgsei 11 Lubelskiego.]

2[Rkp. terenowy Kolberga, teka 17, sygn. 1214, k. 4, zob. Lubelskie cz. 1151961 wstgp.
Tytut jak w druku, w rkp. tytulu brak.]
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dzigkowali, i 6na z ptaczem wyznata, gdzie ja oddali. A jak on przyszed,
ten zbGj, to 6na sig schowata, a oni si¢ pytaja jego: — A jakze si¢ tam
nasza corka ma? A 6n: — A dobrze ij jest. A tu postali po wdjta, po
chiopéw, zwigzali go. I dopiero pojechali i wzieni te matke do siebie,
a jego oddali do kryminatu.

Kazirodztwo!

Lublin, Piaski przedmiescie?

Byt jeden pan i wyjechat sobie na wojaz, i zostawit w domu Zong.
A zona pozwolifa sobie kiepsko i miata dziecko bez me¢za. Jak sie uro-
dzifo, ona, ze ij wstydno bylo, kazata dziecko w kolyske wlozy¢ i z parg
dukat6éw® i karteczkg, ze jeszcze nie chrzczone i puscifa na rzeke. Zta-
pali to dziecko z kolyska przewoznicy i jeden z nich wzién to dziecie do
sicbie i wychowal. A miat sam dwéch synéw. Chiopiec wyros() tadny
i raz pokiécit! si¢ z temi braémi przy grze w pitke i przyszto do pig-
Sci. A 6ni na niego: — A co$ ty za jeden! Ty najduch, ociec cie ino
trzyma. Zmartwiony tem®, ze nie jest synem owego przewoznika, ktéry
nad nim ma tylko swa opatrzno§é®, uciekt od niego w $wiat. I naszed
do tego dwory, i trafi”, gdzie jego matka mieszkata, i jako biedny po-
drézny prosiul, by go przyjgto. A 6na go wziena za pisarza do siebie.
I polubili sig. Ale 6n zawsze byt dumny (zadumany, myslacy), skad 6n
si¢ wzion, gdzie jego rodzice? A 6na sie go pytata: — Co mu je(st), ze
nie wesoly? On nie chciat nigdy powiedzieé. A 6na mu powiedziala, ze
6n ij sie podobat i ona chce sie z nim ozeni¢, i caly majatek mu zapisac,

1[Rkp. terenowy Kolberga, teka 17, sygn. 1214, k. 1, zob. s, 197-198 w cz. II Lubel-
skiego i wstgp. Tytul jak w druku, w rkp. tytulu brak |

*[,Piaski przedmiescie” dopisane pézniej oléwkicm)

3[‘W rkp. przed: ,,parg dukatw” skreslone: ,pinigdzmi”.)

4[\'\" tkp. pierwotne: ,,poki6cili” poprawione na: , pokidcit” ]

5[Nad: »Zmartwiony tem” nadpisane tym samym atramentem: ~Dowiedziawszy sig”,
zadna wersja nie jest skreslona.]

6[F‘ragnuzm: nktory [...] opatrzno$¢” dopisany innym atramentem, prawdopodobnie
poniej |
"IW rkp. i trafit” dopisane pozniej.]
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I 6n na to przystal. I gdy do nij poszed(l), i zaczgni sig lubowac, on
jej sig przyznal, ze ni ma rodzic6w i ze jego w kotysce naleZli przewoz-
nicy na wodzie z dukatami i karteczky. Dopiero ona powiedziata: —
To ty jeste$ moim synem. Ale to go strasznie' przerazilo. I jak poszed
z domu, tak sie juz wigcj nie pokazal. I nadszed nad trzgsawg, a tam
na nij byt patac pusty i uslyszal od rybakéw, ze tam pustki i w nim
przeszkoda (strachy). Ale on nie uwazal na to, kazat si¢ rybakom tam
przewie§¢ i zeby nikomu nie powiedali o nim, zeby nicht nie wiedzial.
A on klucz wyjon z kieszeni i nie wiedzie¢, czy go nalaz, czy go matce
ukrad(1), i otworzyt jedne drzwi — pusto, drugie drzwi — pusto, trzecie
drzwi — a tu stoi passyjka (krucyfiks) i dwie $wiéce zapalone przed
nia. Wzion, zamknat si¢ w patacu i klucz przez okna wrzucit w wodg,
a sam uklak przed passyjka i modliut si¢. Po? diugim czasie jedni pan-
stwo przejezdzali i kazali sobie gotowaé wieczerzg (juz u dzieci tego
rybaka), i ugotowa¢ im miano ryb¢®. Kiedy tg rybg plataja, az tu naj-
duja we $rodku klucz i dopiéro mowig o tym* cztowieku, co si¢ zamknat
w patacu i klucz wrzucit w wodg, i ze to pewnie ten sam klucz. Podr6zni
ciekawi wzieni klucz, kazali sig przewies¢ do patacu i probujg, a tu
klucz nadaje si¢ do zamkéw. I otwierajg troje drzwi, i znajdujg, a tu
kleczy dziad stareriki z siwa broda, ktéry® byl juz ojcem $wigtym i mo-
dlit sig. I rozeszia si¢ o tem wie$¢. A ta staruszka (jego matka), ktora
nie mogla dla grzechu umrzé¢, przyjechata do niego, dowiedziawszy sig,
i kiedy przy nim stangla, on jej dal trzy razy w twarz na odlew (po
diabelsku) i oboje zaraz® sie w proch obrocili.

1[W rkp. ,strasznie” ze zmigkczeniem nad ,s”, moze winno by¢ Lstrasnie”?]

2[W rkp. przed tym zdaniem skreslony fragment: ,,A klucz ryba pol...]” (pofkngia 7).]

3[W rkp. pierwotny zapis: ,i ugotowano im rybg”.]

4[W rkp. nad: ,méwia o tym” nadpisane: ,wychodzi powiastka”, zadna z wersji nie
jest skreslona.]

3[Pierwotna wersja: i znajdujg klgczacego starca z siwg broda, ktorym” poprawiona
prawdopodobnie w trakcie zapisu.]

5[,,231&:" dopisane pdiniej.]
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Pan Jezus i §[wigci] Piotr i Pawet na noclegu’

[Lublin (Piaski przedmiescie)?]
Szli raz we trzech p. Jezus, §w. Piotr i $w. Pawel. Byto pod wieczér
i w karczmie grali. I méwi §w. Piotr: — Wstapmy tu, bom zmgczony, to
si¢ przenocujemy. A méwi p. Jezus: — Tu bedzies miat kiepski nocleg.
Ale $w. Piotr prosi. Wchodzq i widza zabawe i tarce, i pijatyke, co
sobie urzadzili dworeccy (dworscy ludzie)®. T kazali sobie staé siano
w rogu izby, i poltozyt si¢ p. Jezus od Sciany, §w. Pawel w posrodku,
a Sw. Piotr z brzega, zeby si¢ przypatrzy¢ zabawie najlepij. A oto pijak
jakis potraciut go, ze z brzega byl, i jeszcze bije krzyczac: — A po cos
ty, hyclu, nie poszed spa¢ na gérg, a po co$ sie tu wysunot? I dalij
w taniec. Bojac* si¢ powtdrzenia tej przygody, posunat si¢ §w. Piotr ku
Srodkowi, a obudziwszy $w. Pawla, posadzil go z brzega, zeby i on sie
zabawie przypatrzyl i wystawil go na sztych. A tu pijacy, jak sie znow
zblizyli, mowia: — Eh, ten z brzega juz oberwal, teraz niech sie i temu
srodkowemu dostanie. I nuz znowu fomotaé §w. Piotra, ktéry lezat we
srodku. Nie widzqc sig i tu bezpiecznym, uprosiut §w. Piotr pana Jezusa,
zeby mu oddat miejsce wele $ciany, a sam wlaz we srodek. I ucynit to p.
Jezus. A pijacy, nadbieglsy znowu, powiedzieli, ze jeszce ten od Sciany
nic nie dostal, i znowu oktadaja $w. Piotra po grzbiecie. Nazajutrz, gdy
wyszli, méwi mu p. Jezus: — A widzisz? Powiedziatem, ze kiepski dla
ciebie bedzie nocleg. — Wszystko to dobre na twoja chwate, p. Boze,
juz bede pokorniejszy, a zawdy cie bede stuchat.

![Rkp. terenowy Kolberga, teka 17, sygn. 1214, k. 1, zob. 5. 205-206 w cz. I1 Lubel-

skiego i wstep. Tytul jak w druku, w rkp. tytutu brak.] i
2[,,Pias](j przedmiescic” dopisane pézniej oféwkiem.] i
3[l’“‘r.ag;nu:ut: »€0 sobie urzadzili dworeccy (dworcy ludzie)” dopisany péznicj.]
4[l"‘rzn:d tym skreslony poczatek innego zdania: ,Oberwawszy s. Piotr od pijaka”.]
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WYKAZ ZACHOWANYCH ZRODEL REKOPISMIENNYCH DO
»LUBELSKIEGO” CZ. I i II!

[0
Ryc. przed s. 1:
Teka 47: podteka 1354 II karta 14-16;

Kraj:
16:1210 4; 17:1214 2; 1215 4; 1218 6; 1219 17; 35:1312 13,

Lud:
13:1194/2 1; 17:1218 9; 1219 3, 13-16, 21-24, 26-28; 35:1312 13; 47:1353 1 13; 2185 .1
101-103;

Zwyczaje:
2:1124 24(1-10), 26 (5); 16:1209 3 (10); 17:1219 19; 36:1320 50 (4); 3202 195, 197, 200,
202, 2185 I 105;

Obrzedy:

2:1124 2 (391-393, 395, 396), 34 (389, 394, 395, 397, 399, 400); 17:1219 19; 1222 3 (250),
6 (258), 8-9 (259); 19:1242 307; 35:1312 13; 36:1320 51 (250, 251, 258, 259); 2185 .2
203-208 (176, 186, 192); 3202 62, 197 (27, 28), 199, 200;

Piesni i dumy:

11:1176/13 23 (455); 16:1210 3 (403); 17:1215 4 (496); 1216 2 (503), 3 (508), 10 (489), 13
(512), 21 (486); 1222 6 (508), 8 (488, 504), 9 (408), 11 (511); 23:1262 31 (443); 33:1308
1 10 (409), 13 (437); 36:1320 51 (408, 416, 435, 447, 454, 455, 482, 488, 504, 508, 511);
42:1349 20 (500); 47:4 5 (507); 3203 24 (415), 29 (438), 30 (428), 38 (471, 499), 39 (415,
445), 41 (471, 497, 499), 42 (420, 445), 45 (485);

Przypisy:
17:1219 21; 3202 16-18; 2185 t, 1 96, 106-107

Czgsé 11

Piesni i tance

2:1124 35 (183); 5:1136 66 (4); 11371 21 (50), 24 (45), 26 (191), 32 (51); 8:1159 74 (16);
1163 230 (19); 15:1204 22 (3), 34 (186); 16:1209 3 (34); 17:1216 1 (14, 20-22, 24), 2 (61,
71, 79, 80, 86, 87, 171), 3 (35, 58, 73, 164), 4 (56, 142-147, 174), 5 (11, 41, 43, 44, 47,
50, 57, 93, 173), 6 (36, 50-52, 137-140), 7 (9, 49, 53, 109, 112, 141), 8 (42, 49, 117, 128,
132-136, 161), 9 (125-127, 129, 131), 10 (39, 40, 98, 119-122, 124, 170), 11 (99-102, 108,
110, 118), 12 (28, 30, 31, 103, 105, 113), 13 (106, 107, 111), 14 (90, 92-95, 97, 98), 15 (55,
62, 70), 16 (6, 7, 63, 65, 68, 89), 17 (34, 74, 172), 18 (59, 60, 66, 78, 175), 19 (10, 75, 77,

leframi wytluszczonymi podano numery tek i sygnatury podteczek, zwyklymi numery
kart rkp., w nawiasach numery picsni i bajek.
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165, 166), 20 (37, 45, 46, 84, 91, 146, 166), 21 (26, 27, 32, 48, 50, 81-86, 164); 1218 14
(171); 1222 4 (109, 114, 116, 140), 5 (114, 137, 138, 149), 6 (92, 93, 97), 7 (80, 94), 8 (32,
35, 73, 187), 9 (76, 78, 187), 10 (62, 65, 70, 71, 86), 11 (74, 102, 176); 33:1305 3 (74, 78,
172), 4 (66, 79, 80, 86, 87, 171,), 29 (186), 45 (194, 197), 51 (34); 36:1320 51 (3, 35, 58,
62. 70, 86, 119, 164, 187), 88 (12); 42:1352 16 (4); 3203 33 (157, 158, 159, 160), 34 (38,
149, 150, 151, 153, 169), 35 (144, 154, 156), 36 (63, 85, 88, 96, 116), 42 (15);

Swiat nadzmystowy:
1:1116 20, 21, 39; 1117 8; 1121 3; 8:1159 35; 17:1214 3, 5; 1215 4; 1218 1-6, 13; 1219 9,

10, 12, 13, 15-18; 37:1328 I 52; 45:1418 31; 2185 . 1 100-101, 104, 105;

Przystowia:
17:1216 12; 1218 11-14; 2185 t. 1 99, 107;

Powiesci:
17:1214 1 (4, 10, 16, 17), 2 (1, 11, 13),3 (3,9, 12), 4 (2); 1219 10 (14), 11-12 (15), 18 (18)
: 47:1358 7 (5); 2185 t. 1 97-98 (18-20);

Jezyk:
17:1214 3; 1215 1, 2, 4-7; 1219 14; 1220 1-3, 5-7: 50:21 22; 2185 t. 1 99, 107;

Przypisy:
17:1218 7.
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INDEKS INCIPITOW PIESNI'

czgsce nr 5.
A biedny ja parobecek I11 117 80
A biedny to Kujawiacek 11 8 4
A chodzifa po miedzy i sukata pienigdzy 11 98 34
A chodzze, Marysiu, na te wypleciny I 191 197
A chto na pomoc wzywa Onufrego I 24 15
A cbzes se upodobata, mtoda Marysiu, niebogo I 338 235
A cyje to koniki, da, po polu lataja 11 63 25
A dal mi pan pinigdzy 11 72 28
A gdy swacha przyjdzie I 29 139
A gdzie jedziesz osmolony 1 98 162
A gdzie sig nam panna mtoda podziata I' 256 213
A gdzie to ten kusy Jan I 176 58
A gdziez nam sig nasza pani mtoda podziata I 209 202
A gdziez to ten kusy Jan I 511 308
A gdziezes ty byl, Jasieriku mily I 374 244
A ja niescgsliwa, co ja ucynita I 453 278
A ja nieszczesliwa, co ja ucynita I 454 280
A ja sobie Tatarzanka Il 149 51
A ja tobie, a ty mnie II 139 47
A ja tobie szczerze deklaruje 111 33 21
A jechat Jasiefiko z dgbrowy na towy I 434 269
A jesce ja nie hultaj II 94 34
A jezeli mnie, moja Marys I T 53
A kiej bedziemy tego karpia zazywaé I 392 248
A kto chee roskoszy uzyé I 496 302
A leniwa kucharenka, leniwa 1 292 224
A miatam ja, miata, siedmiu kawaleréw I 403 253
A moja dziewcyno, da, glupi rozum je twdj I 50 22
A moja dziewcyno, glupi rozum je twgj III 55 36
A moja materiko, da, gotuj pierozki II 49 21
A moja matefiko, sprawcie mi wesele I 99 162
A moj mily zajaczenku I 359 240
A nasz panenko dobry byt I 13 125
A ni ma tak nikomu jak mezowi zona I 490 298
A nie orzesz, kochaneriku, nie orzesz II 38 19
A pocéz my tu, do tej karcminy, idiemy I 286 222
A przepros, Marys, przepros matulg I 254 213
A przez progi, nadobna Marysiu I 312 243
A sieje sig, sieje sig II1 65 43

1Im.:ipity piesni opublikowanych w suplemencie maja w rubryce ,,cz¢§¢” oznaczenie

#1117
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A skadzescie w tej sukmanie

A szanuja mig¢ ludzie i konika mojego
A tam pod gajem ptasck spiewa

A tam w miescie, w kamienicy

A ty moja Kasiuniu, Kasiuniu

A ty ptaszku, kregulaszku

A u tego gospodarza

A w kalinowym lesie wodefika kamien nicsie
A w koto domu jest toj ziele

A w niedzielg raniusiefiko descyk porania
A widzicie, ze macie

A widzis ty moja bidg

A wisi wianefko, wisi ruciany

A z poniedziatku na $wigto

A za rzeczka, a za bystra

A za rzeka woltki moje, za rzekg

A zbieraj sig, Marysiu, zbiéraj sig

A zkadzescie w téj sukmanie

Ach, ja nieszczesliwa

Albo mi széstaka wracaj

Ani ja siejg, ani ja orzg

Bartoszu, Bartoszu, oj, nie traéwa nadziei
Bebnia, bebnia, skrzypee graja
Bierz pieniadze, staroScino
Bodaj zyli zdrowi i weseli

Bogu was oddajemy

Bog z wami, dobrzy ludzie

Bog zapfaé, ze o nas pamigtacie
Bracia, gdy juz pi¢ przestaniem
Byta babula rodu bogatego
Byla to $wigta Dorota

Bytem w raju, bylem w niebie
Bywaj mi zdrowa, moja Marysiu

Chiopek ci ja, chiopek

Chmielu, chmielu itd.

Chodzi dzieciateriko, po $wiecie sig tufa
Chodzi paneriko po sieni

Chodzi pawefika po podworeiiku
Chodzitam po sadzie

Chodzitam po sadzie

Chorosz braciszek, chorosz

Co sig $wieci w nowej sieni

Co to za gwar, w Warszawie car

czgsc
111

III

I

—
—
= R ]

—
———

111

II

II
I

11

nr
122

93
437
177
448
424

95
164
357

154

87
271
433
180
503

44
52
81

421

139
438
187
156
149
152
153
136
510

66
97

131
329

14

17
349
190
114
351

141

84
33
271
58
275
264
65
187
240
255
176
59
218

59
306
221

20

33
153
263

101
21
196
177
174
175
176

98
308

14

161

93
233

127
239

77
239
109
103




Co ty masz, dziewczyno, pod zapaseczka
Com zarobita, tom zarobita

Coz sig po sieni grumoli

Co6z to ze mnie za wielki kiep

Ctery Jasio konic miat

Ctery mile za Warsawa

Cy mgta, cy woda pod wies podbiegta
Cyscie nam radzi, nieradzi

Cyscie nam radzi, nieradzi

Cyscie nam radzi, nieradzi

Cyscie nam radzi, nieradzi

Czarna chmura nastapifa, deszcz leje
Czas, czas, godzinerika schodzi

Czego sig, mdj Jezu, tak bardzo turbujesz
Czemu, Marysiu, nie placzesz

Czemu nam je$¢ nie dajecie

Czem(u) rzeki nie ptyng

Czemuzes§ si¢ nie ozenil, Bartosie
Czemuzes si¢ nie ozenif, Bartoszu
Cztery Jasio konie miat

Cztery lata wiernie stuzyt

Cztery lata wierniem [...]

Cztery lata wierniem stuzyt

Cztery mile za Warszawa

Cztyry konie Jasio mat

Czy starosta nosa nie ma

Czyja dziewczyna, czyja

Czyliz ty, dziewczyno, z kamienia wybita

Da, biegla niewiasta

Da, ja sobie Kujawianka

Da, ja sobie malusiefika drobna

Da, ja sobie parobeczek ksigzy

Da, juz bylem za woda

Da, napitam sig troszkg

Da, napifam sig troszkg

Da, za stodotg sciezka

Dajciez Marysig Jasiowi

Dajciez Marysig Jasiowi

Dajze mu wianeczek, co§ go wila wezora
Daléj, daléj do mazura

Dalibég, ze ztych mysli nie mamy

Dat mnie pan pienigdzy

Dana moja dana, pod kopicg siana
Dawaj, kuchareczko, dawaj, kochaneczko
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nr
128

61
224
134

108

87
201
230
233
236
463

56

343
361
344

41
446
436

29

79
95

458
141

17

44
40
205
95
274
72
155
200
206
206
207
285
148
12
237
241
237
26
27
275
270
19
19
29
36
159
283
48

72
15
298
298
20
58
58
15
141
141
181

175
22
58

189
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czgéé
Dawaj, mateiiku, syra, dobra Marysia byta 1
Dnia jednego o péinocy 1
Dnia jednego o potnocy 11
Do naszego korowaja I
Do §lubu idziemy I
Do waszego dziewczgcia I
Dobra Marysia byla, w wianeczku dochodzita 1
Dobry groszek z jaglami I
Dobry groszek z peczakiem I
Dobry wieczér, moja mita 111
Dokota izba, a na wspak piec I
Dozynaj zytka, dozynaj I
Drézka brukowana, karczma murowana 1
Druzba korowaj kraje I
Druzba korowaj niesie I
Druzebko, za stét ich proscie I
Drzieci, moje dzieci, coicie mnie obsiadly I
Dzigkujez ci, matulu, dzigkujez ci 1
Dziwka mi [sig] spodobata 111
Dziwuja sig ludzie 111
E, odéjdg, od¢jde 111
Ej, a wy, sieroteriki I
Ej, a wy, sieroteriki 111
Ej, chmilu, chmilu, na tobie osci 1
Ej, co jej, co jej, Marysi mojej I
Ej, co tam odkladaé 1
Ej, czepcie, macie czepi¢ I
Ej, do kota, druchny I
Ej, do kota, druchny 1
Ej, fartuszek z jabluszek 11
Ej, glosie, bo mdj glosie 11
Ej, gorzateczko moja . I1
Ej, Jasiefiku, Jasieiku 11
Ej, juz jedziemy, juz wyjizdzamy I
Ej, kobyta w olszynie 1I
Ej, kowalu, kowalu, zrébze mi ty zameczek 11
Ej, leci glos po rosie I
Ej, Eado, Lado, ¢j, Lado, Lado I
Ej, Lado, Eado, zjad(l) pies sadio I
Ej, murawa, murawa, da, na murawie trawa 11
Ej, mynarzu, mynarzu, ej, mynarzu Marcinie 11
Ej! Na weselu’'m byla I
Ej, nie razny nasz marsatek 1
Ej, obiecal mi kowal II
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487

80

104

173
177
145

91

68
35
100
138
49
198
150
120
33

257

76

182
130

5.
241
109

159
229
172
242
159
163

88
130
127

233
232
149
297
226

14

56

36
45
189
192
173
156
150
150
18
35
47
31
199
51
41
17
213
213

152
194
45
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czgsc nr s.

Ej, obiecal mi kowal 111 36 23

Ej, obiecal mi kowal 111 37 37

Ej, osa osa osa, po cemu tatarka I 187 60

Ej, otworzze mi, otwdrz I1 85 31 .
Ej, pan marszalek w tanicc idzie 1 181 193 |
Ej, parobeczek ci ja I 89 61 |
(Ej), ptynie rabeczek, ptynie I 65 2 1
Ej, prosili mnie na weselisko I 2581 313 '
Ej, prosili mnie na zaloty 1 79 153

Ej, przyjechali swatkowie nasi I 163 187

Ej, rada bym sig, rada, da, z rodzing napita 11 121 42

Ej, spadia mucha z pieca 11 — 60

Ej, staremu rzepg parzy¢ I 159 53

Ej, take$my sig krezyli I 15 126

Ej, uwiodtes mnie, uwiddt 1 46 29

Ej, w polu, matulu, oberek I 508 307

Gegali gaseriki przez pole lecacy 1 358 240

Gluche gosposie, gluche I 134 169

Gdy w czystém polu stoneczko §wieci II 1 1

Gdy w czystém polu stoneczko $wieci II 2 1

Gdym sig rodzita, natura rzekia I 135 96

Gdzie si¢ ty, mtody Jasieriku, zbiérajesz I 335 235

Gdzie stonenko wschodzi mtody Jasieriko chodzi I 334 234

Gdziez si¢ nam ta pani mloda podziata I 138 170

Grzecna Kasierika, Jas mtody I 509 - 307

Ha, kiedy Boga wspominacie I 151 175

Heila, gaseczki, z duzej géreczki 111 19 14

Hej, bez progi, nadobna Marysiu I 195 199

Hej, chodzita po miedzy 111 91 62

6 108
205 201
185 195
219 204

Hej hej, lelija, panna Maryja I

Hej, juze$my pod koscioterikiem |

Hej, kropiaste zioteriko kalina I

Hej, lecialy siwe gaseriki z posladem I

Hej, leciaty siwe gasenki z Poznania I 232 206
Hej, Lado, Lado, hej, Lado, Lado 1 206 201
Hej, Lado, Lado, hej, Lado, Lado I 229 206
Hej, Lado, Eado, hej, Lado, Lado 1231 206
Hej, Lado, Eado, hej, Lado, Eado 1 :234 . 208
Hej, Lado, Eado, hej, Lado, Eado 1 235 207
Hej, Lado, Eado, hej, Lado, Eado I 237 207
Hej nam hej! Poszed(t) Maciek po koledzie I 10 110
Hej, nasza karczmareczka 11
Hej, nie cheg chiopa ze wsi I 34 18
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czgse nr 8.
Hej! Od Krakowa chmara idzie, deszcz leje I 464 285
Hej, od stotu, panowic druzyna 1 217 204
Hej, pamigtaj, dzieweyno I 447 275
Hej, pan starosta w taniec idzie I 189 196
Hej, panie ekonomie 11T 18 14
Hej, powstanicie, podzigkujcie I 226 205
Hej, pu gorze wrone koniki ok e
Hej, storice, storice, stofice gorace 1 413 258
Hej, z pieca gruszki ukradziono 1 248 210
Hej, z potudnia wiaterek powiwa I 241 208
Hej, za rzekg woly, jedyna 1 507 307
Hej, zamkngni cisowe drzwicki I 221 204
Hej, zascilajcie stoty, tawy L eq70 1=i180
Hej, zielenze sig, zielen 11 106 36
Hej, zielenize sig, zielen 111 48 31
Hej, zebys nie chodzita bez bér do kosciota I 417 261
Hula, hula, moje gaski na wodg I 186 195
I ja Mazur, i ty Mazur 11 78 29
I ku wam schyli sig flasza I 32 140
I przyjechato éterech pan6w z wojny I 405 254
I wyjechat pan starosta w pole na zajace 1 451 277
1 wyjechat pan starosta z chartem na zajgce I 450 277
Idzcie do dom, gospodarze I 245 210
Idzie deszezyk, idzie deszezyk I 441 273
Idzie Marysia do sieni I 222 204
Idzie woda od ogroda I 452 278
Idzie wojsko borem, lasem 11 70 47
Idzie zolnierz borem, lasem I 4% 301
Ja kalinkg fomata, na utana wolata 1 423 264
Ja parobek nie tutejszy 11 103 35
Ja z toba, ty zc mng 11 81 30
Jade ja se od Kulika 11 178 58
Jak Bég dopomoze to wszystko wzmoze Lo 143 172
Jak pojedziesz na wojenkg ' 1 440 272
Jak ty spac bgdziesz 111 118 80
Jaka taka pgkata 1 104 70
Jak'esmy sig zkregzyli I 14 126
Jak-ze bedzie storice i pogoda I - 259
Jasieriku, Jasieriku, Boga sig nie bojis 11 144 49
Jasio konie pojit, Kasia wodg brata I 474 290
Ja$ koniki pojit, Kasia wodg brafa I 473 289
Jechat Kozak z Ukrainy 11 bir} 29

Jedzie ziele z komérenki I 120 167




Juz ci precz, Marys, juz ci precz

Juz ci si¢ was prosi

Juz idicie, poganiajcie

Juz mi minglo szesnascie latek

Juzci€, Marys, juzci, Bég was nie opusci

Karolowa kurg dali

Kasierika mioda u §lubu byta

Kazali mi oraé, nie umiatem wotaé
Kazata mi ma¢ w polu wotki gnaé
Kapata si¢ Kasia w morzu

Kgdyz si¢ Mioda podziata

Kiedym ja szedt od swojéj dziewczyny
Kiej Maryja wedrowata

Ktaniaj si¢, Kubusiu

Kianiaj si¢, Marysiu

Klaniaj si¢, Marysiu

Klaniaj si¢, Marysiu

Klaniaj si¢, Marysiu

Ktaniaj sig, Marysiu

Kobyta w olsynie

Kotem nam Wista stangta

Kotem Wista stancta

Korowajowe ciasto, oj, jechato bez miasto
Kosztuj, chorazy, kosztuj

Kosciotek z descutek

Koscidtek z descutek

Kosciélek z desculek

Kozak konia napawat [...]

Kozuszek barani, czapeczka z piérami
Kuje zuzula, kuje

Leci sowa poprzéd sokota
Lecz gdy cig Stasio ruszy
Lulaj, Kaziu spatki, ni ma w domu matki

Lado, Lado! MGj peretkowy wianku

Ma ta panna figla

Ma wianeczek z ruty

Maciu$ Jagusi klechce

Majtek ubogi puscit si¢ na morze

Malutki ja dla dzieweczki

Mata niczka kupalnyczka

Marcinowa moja mita, czego$ mi sig zasmucita
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314
97
42
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69
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165
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135
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136
340
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512

299

138
12
112
13
74

154
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57
229
34

283
151
270
109
169
144
167
187
199

67
205
228
241
169

49
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211

47
236

266
186
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100
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czesé nr 5
Marysina matefika po sasiadefikach chodzi I 346 237
Marysina mateiika przed mitym Bogiem stoi I 356 240
Marysiu mtoda, u Slubus$ byta 1 54 147
Marysiu, koraliku méj ztoty I 74 151
Marysiu, weZ wianek w dionie 1 39 142
Matulu moja, dodaj zawoja I 395 249
Matulu moja, matulu moja, I 18 10
Matulu moja, podaj zawoja 1 328 233
Matulu moja, przystap do stola I 301 225
Matusiu moja, dodaj zawoja I 7204153
Mazureczka krowy doji II 148 50
Messyjasz przyszedt na §wiat prawdziwy I 2 106
Miata baba figla I 54 23
Mitg cieszmy si¢ nadzieja 11 11 5
Moja dzieweczko, powiedz no ty szczerze I 147 173
Moja, juzci nam — wiecorowe godziny I 270 218
Moja Kasiu, Kasiulefiku, jakich gosci masz I 410 257
Moja Marysiu, Zles poganiata 1 289 223
Moja materiko, radziscie gosciom I 58 149
Moja matka batamutka I 171 57

Moja mita Marcynowa 111 62 41

Moja zona siedzi doma I 491 299
Moja mateiikg, moja rodzong 60 149
MGoj ruciany wianeczku I 1 165
Méj tatusiu, méj rodzony I 41 143
Mysmy wianek uwili 1 21 129
Na kalinefice, na lozinefice 1 337, 235
Na Kujawach powiadaja 11 88 60
Na mojg glowerikg chmareriki nachodzy I 298 225
Na morzu bialy kamien I 158 185
Na morzu bialy kamiefi I 373 244
Na onej gorze Jasieriko orze 11 45 28
Na owéj Iace zielonej IT 3 1
Na piecu orat, Zyto siaf I 488 297
Na Podolu bialy kamien ' Tow w328 e 230
Na Podolu biaty kamién I 415 281
Na rozplecinach Marysi ni ma I 371 243
Na Tatarach zubozato II 65 26
Nad dunajem stojata, rusg kosg cesata I 275 220
Nad Pilicg we wsi Rogu 111 140 101
Najichali goscie, posréd boru stangli o 03601« 241
Najéwigtsza Panna gospodyni I 125b 168
Nasemu panu sto kupek I 24 130
Nasiatam rutecki étery ogrédecki L. 388 . 247
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CZEsC nr 5.

Nasza Kasia, nasza, za nig gorzatki flasza I 331 233
Nasza Marysia, nasza I 243 209
Nasza Marysia, nasza 3 1 300 225
Nasza Marysia nie wiclika je I 339 236
Nie bgde ja barszczu jadia I 124 43
Nie bgdg ja borszczu jadta 11 15 12
Nie bgdziemy rézgi wili I 100 163
Nie bytem tam, tylko raz I 92 33
Nie frasuj si¢, materiko 1 212 203
Nie razny nasz druzberika, nic razny I 317 230
Nie uginaj sig, kalinowy moscie 1 88 155
Nie wiele nama, Marysiu, trzeba I 178 193
Nie wygieniaj, owcarecku, owiec na rosg I 506 306
Nie wygieniaj, owcarycku, owiec na rosg I 504 306
Nie wyjezdzaj, Jasiu, w pole I 116 166
Niechaj ci bgdzie Chrystus pochwalony III 121 83
Niechze bedzie pochwalony I 130 169
Niechze sig po rzepie wsytko wiedzie I 393 248
Niedaleko stawu rzéka 11 70 27
Niedbatly nasz marszateriko I 93 158
Niejeden mysliwy po polu poluje I 501 304
Niejeden mysliwy po polu poluje it 130 91
Niejednych ciekawosé budzi 11 132 94
Nieprawde wy powiadacic I 119 167
Nierychto'scie przyjechali I 118 167
No, sasiedzie, niech jak méwig bedzie I 146 173
O biedaz mnie nieboze I 44 144
O Boze, 0 méj Boze 111 97 66
O co to teraz na Swiat nastaje 111 133 95
O da, prosiemy, hej, panie podcasy I ei3sl 248
0, jak cigzko w zyciu 111 120 82
0, jak cigzko wzdychaé 111 119 81
0, leniwa kucharenka, leniwi I 321 231
0, Matko Boska Gidelska 11 22 13
O, w zimie, w zimie ruterika ginic 1w 253000212
0, zaléj, matko, ogieri I 308 w227
Och, ty cos zajeta cata mojg dusze 11 123 85

Od Krakowa czarna chmura, deszcz leje I 266 216

Od Lublina chmara idzie, deszez leje I 465 285

Od matenki wesele I 51 146

Od tarema do tarema do §lubu idema I 160 186

Od terema do terema do $lubu jedziemy I 125a 168

Od terema do terema my do §lubu dzi§ idziema I 50 146
I

Od terema do terema od slubu jedziemy 127 168

w
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czesé
Od terema do terema trza nam si¢ do dom zbieraé 1
Ode dworu czarna chmura, nie widzie¢ I
0j, a po c6z my do t€j karczminy idemy I
0j, a w niedzielg rano drobny deszeyk porania 1
0j, bedziemy sig krazyli I
0j, bida jak sig jes¢ chce 11
0j, bida jak sie jes¢ chece 111
0j, Boze, o méj Boze I
0j, Boze, da, méj Boze 11
0j, Boze mdj, Boze, Boze 11
0j, Boze mdj, da, Boze 11
0j, cemu, druchny, nic Spiwacie 1
0j, cepciez ja, maszli cepic I
0j, chiopiec ci ja, chlopice II
Oj, chmielu, chmielu, ty bujne ziele 1
0j, chmielu, chmielu, ty bujne ziele I
0j, cy mi cig kaci dali I
0j, czy ja marchew skrobig II
0j, da, grajcie mi, grajcie 111
0j, da, moja matulu, da, za kogos mnic data I
0j, da, to w tych Tatarach i
0j, do cugu, wrone koniki, do cugu 1
0j, do dom, chiopcy, do dom II
0j, dobra moja giéwka jitl
0j, dobra telicha, bedzie dobra do mlika 1
0j, dziewczyno, nie chcesz mnie 1T
0j, dziewczyno z Powisla I
Qj, dzi§ nasa, dzi§ nasa I
0j, dzi$§ nasza, dzi§ nasza, II
0j, dziwuja sie ludzie 11
0j, dziwuja sig ludzie i
0j, dziwujg sig ludzie II
0j, gdzie nam sig ta pani mioda podziata  §
Qj, gora, gora, stonerko idzie I
0j i w polu jezioro, a tam stoji ciemny las 1
04, idg ja, moja matulu, od ciebie 1
0j, idzie do nas Bog prawdziwy I
0ij, jada, id zalotniczkowie nasi 1
0j, jadg ci ja, jadg 11
0j, jadg ja se, jadg 11
0j, juz bytem za woda 11
Oj, juzem byl za wodg 111
0j, kiedy przyjdziesz, da, na zaloty 1

0j, kochatem cig, dziewcze 11
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czgsc
0j, kowalu, kowalu 111
Oj, leci, leci storice za zachodem I
Qj, le¢ glosie po rosie 111
0j, Lado, Lado! Dokota dwora ziele I
Oj, matulu, do jego dworu jade I
Oj, miata ci ja, miata II
0j, mocna moja gtowka 11
Oj, moja matuleriku, da, sprawze mi korale II
0j, moje dziewczyny 11
Oj, na bobrze moje wotki, na bobrze I
Oj, na Tatarach graja II
Qj, najwigeyj jaskotki I
0j, nas(z) jegomosé, wyjdz do nas I
Oj, ni ma, bo to ni ma 11
Oj, nie bijze mnie, nie bij I
0y, nie chodz kole rozy I1
0j, nie daj, Boze, deszczu 11
0j, nie daj, Boze, deszczu I1
Oj, nie ptacz, Marys, nie ptacz 1
Oj, nic pdjde, nie péjdeg 11
0j, nie razni druzebkowie, nie razni I
Oj, niech mnie matka bije II
0j, nowy dwor, nowy dwér 11
0j, nowy dwor, nowy dwér 111
0j, od niedziele do niedziele 1
0j, okryto sig¢ nicbo jasnemi gwiazdenkami I
Oj, pamigtaj, dziewcyno I
Oj, pamigtasz, psie, hultaju I
Oj, parami, panowie swatkowie, parami I
Oj, ptakata dziewczyna II
Oj, ptakata ja wezora z rana do wieczora I
0Oj, polecicli siwe golebie po wodzie I
0j, polecieli siwe golgbie po wodzie 11
0Oj, poniedziatki, wtorki Il
0j, poszed Niemiec oraé 11
Oj, powoli, druzebkowie, powoli I
Oj, przyjezdzaj, kramarczyku I
Oj, pusc konia do oni 11
[Oj], pusé konia ¢ » koni I
0j, rankiem, rankiem, na zaloteriki rankiem 1
Qj, rysie konie, rysie III
0j, rzgdem gosci sadowcie I
Oj, sceSliwa nam dzi§ Soboterika nastata I
0j, siadaj, siadaj, Mary$ kochanie I
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0j, sieje sie, sieje sie

0j, sierota ja byla

0j, sierota ja byla

0j, sierotam ja byta

0j, stuzbo moja, stuzbo

0j, stuzbo, moja stuzbo

0j, staremu, staremu, da, za piecem zagrodzi¢
0j, sumiata dabrowa

0j, sumiata dabrowa

0Qj, $ratajze nas, moja matulu

0j, ératajze mnie, matko moja

0Oj, $wici miesiac w okno

0j, §wiecze nam miesiaczku

[Oj,] tam sig ptasek ciénie

Oj, tam w Lubinie na ulicy

0j, u nasego pana, da, grodzony dziedziniec
0j, u nascgo pana, da, grodzony dziedziniec
0Oj, u nasego pana, da, koniki jak $ciana
0j, uciekaj, Jasieriku, choé o cztery mile
0j, uwiédzes mnie, uwidd

0j, w dziedzicowym sadzie

0j, w lesie, w lesie, w orzechowinie

0j, w polu ber, w polu ber

0j, w polu ber, w polu ber

0j, w polu kalinka stata

0j, w polu ogrédecek

Qj, wara, chlopcy, wara

0j, was pan jest leniwy

0j, wdowus, moja wdowus

0j, we Lwowie nam wianecek wito

0j, wesele, wesele, bylo i nie bgdzie

0j, wesele, wesele, o, bywszy i nie bedzie
0j, wyjechat Jasienko

0j, wyjechat Jasiofko

0j, wyjezdzaj, wyjezdzaj

Oj, wyjeidiaj, wyjezdzaj

0j, wyleciat ptasek, maty krogulasek

0j, z potudnia wiaterek powiwa

0j, zagraj mi, muzyka

0j, zatozyt sig sokot

0j, zdradzile§ mnie Jasiu

0j, zdybatem se ptaszka

0j z¢, giéwka mnie boli

Oj, zeby nic kowale, da, nie chiopy rolnicy
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12
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0j, zlecialy sig parg tabedzi po wodzie
Oj, zeby ja wiedziata

Oj, zeby nie kowale, nie chtopy, nie rolnicy
Oraz, braciszku, oraz

Orze Jasio na ugorze

Oto Jasieriko przybyt tu do ciebie
Otworzcie mu, matulefiku, szeroko wrota
Otworzeie nam wierzeje

Owczareczek za owcami

Ozenit sie rano, da, pytat siec 0 wiano
Otzenit sig rano, da, pytat si¢ o wiano

Pada rosa, pada rosa w ziclonéj dgbinic
Panie marszatku mity

Parami, swatowie, parami

Past gatgan $winie

Pastereczka swit postrzega

Pasterze biezeli gdy glos uslyszeli

Pasli pasterze swoj trzod na przytogu
Perfowy wianeczku, lezysz w pétskrzyneczku
Pigkna duszo, §liczny kwiecie

Plon, niesiem plon

Plyng gaski, plyng

Plynie potok doling

Po cozes mnie, Jasiu, do saderika zawi6d
Po cozes mnie, moja matko, za maz wydata
Po cozescie przyjechali

Po c6zes mnie, moja matko, za maz wydata
Po ¢tyry, po étyry za Jasiem chodzity

Po moscie, druzebkowie, po moscie

Pod borem sosnia, pod nig topola

Pod czeresniami, pod kalinami

Pod Kamieniem, pod Podolskiem

Pod wisniami, pod czeresniami
Podzigkujmyz gospodarzowi

Podzigkujmyz Panu Bogu

Pojechata babulerika w kontusu

Poklonitas sig, mtoda Marysiu

Polska korono, co stychaé o tobie

Potamaly sig kola, oj, bez te dzwolskie pola
Potéz klucze na stole

Poté6z, matko, kluce na stole

Pomalu, swatkowie, pomalu

Porusz sig, porusz, na moje zapaly
Postawiono ziele przed matula na stole

1
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czgsé
Poszta Marysia do ogroda I
Poszta Marysia do ogroda I
Poszta panna na goreczkg 11
Poszla za starego, hu a ha! I
Posrataj, Boze, goscie nasze 1
Posrataj, Boze, te goscie nasze
Posrzod siota kuznia stala I
Potok ptynie [doling] 11
Powidz, luba, powiedz szczerze 111
Powiedz mi, powiedz, lewandowy kwiecie I
P(owi)edziatas, materiko, pedzialas, rodzona I
Powiedziates, ze mnie weZmies 111
Powicwaj wiatreriku z cicha pomaleriku I
Powstaricie, panowie, powstaricie, swatowic 1
Powstafimy, panowie, powstaimy, swiadkowie I
Poznaé Jasierika, pozna¢ miodego I
Proszg ja was 0 to I
Prowadzili bratkowie siostrg ze dwora 1
Przede wroty muraw zielony I
Przepros$, Marysiu, swego tatula I
Przepro$, Marysiu, swoja materikg I
Przepros, Marysiu, swoja materikg 1
Przez uwagi maz zong bije I
Przyjechali trzej kr6lowie we czterech I
Przyjechat do nij, oj, czterma korimi I
Przyjechata staroscina z Wegier I
Przyjechata staroscina z Wegier I
Przyjmij ten dar Bozy I
Przyjmijcie malo za wicle I
Przykryle§ nam, Boze, gory trawicoju I
Przykryto si¢ niebo obtokami I
Przysyta materika po swoje dziaterika I
Pu gérze, wrone koniki 1
Rozlecieli sig ptaszki po stodole I
Rozplataj, bratku, a nie targaj I
Rozplitaj, bracie, a nic targaj 1
Rozplitaj, bratku, a nie targaj 1
Rozplitaj, bratku, a nie targaj I
Rozplitajcie, bracia, siostrg I
Rozsuta si¢ mynarzowi grobla I
Rozsypuj sig, drobna ruteriko 1
Roztaczajmy bielone obrusy na stole 1
Rzgdem gosei sadowcie I
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Sam nie wiem co si¢ to znaczy

S3 na sadniku kwiatki
Sasiadeczki, zbierzcie sig

Siadaj, Marysiu, wczesniej
Siadajze, siadaj, Mary$, kochanie
SigdZzmy se, Jasiu, przy téj dolinie
Sigdzze, Marys, na dziezy

Siedem Jasio koni miat

Siedmiu mi si¢ zalecato

Siedmiu mi sig zalecato

Siedmiu miatfa, siedmiu data
Siedmiu miata, siedmiu data
Siedmiu miata, siedmiu data
Siedzi wrdbel na desce
Sikoreczka maly ptaszek

Siwy konik zaryzat

Siwy konik zarzat

Siwy kon zarzal, goéciniec zadrzat
Skadescie dwér najechali
Skadzescie to wy przybyli
Skrapiajze nas, matko moja

Sta dziewcyna z Torunia, wystuchata kazania
Stawne miasteczko Turobin
Stomiane woly miat

Stuzyt Jasio u pana

Sokolik leci, piérefika roni
Spieszmyz swacia, bracia

Spusc¢ mig, Boze, na ziemig

Stata nam sig nasza szynkareczka we stowie
Stata nam si¢ nowina, pani pana zabita
Stara baba, dziad mtody
Staroscina korowal pickfa

Stapne ja na kaling

Stoi Anulerika przeciw okienerika
Stoi Anulerika przeciw okienerika
Stoi lipa, pod nig korzes

Stoi lipecka wéréd podworecka
Stoi liperika wsréd policerika
Stoji Anulerika przeciw okienefika
Stoji lipa, pod nig korzen

Stojcie tu koniki

Szczedliwa nam dzi§ soboterika nastata
Szta dziewczyna po wodg
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$nilo sie Kasierice, oj, §piacéj na tozu

Takic kwasne mliko dobre

Takie kwa$ne mliko dobre

Tam na gérze stoi jawor

Tam na Ukrainie w gestej krzewinie
Tam pode Lwowem krzemienista droga
Tam przy dolinie w gestej krzewinie
Tam sie ptaszek ciSnie

Tam u Flisa niziusiniko dolina

Tam w sadefiku kalina

Tam za Warszawa na bfoniu

Tam za Warszawg na bioniu

Taficowata starocina Smiele

Ten fadny, ten tadny, ten wdzigk ma prayjemny
Terema do terema, ej, udeptana Sciezka
Terema do terema, mali ptaszkowie
Terema do terema, nasz mily druzebefka
To nasza dziwcyna, to nasza bgdzie

Toé byly stoty, toé byly lawy

Traba glosu ogromnego

Trza nam lawke zielong

Trzeba jej da¢ na garnusek

Trzeba jej da¢ na miseczkg

Trzebaby nam czasu

Trzybia swatkowie, trzébia

Tu liperika, tu jawdr

Tutaj buty, tam buciki

Ty, muzyczku, fadno grasz

Tylko nas wystuchajcie

U jezioreiika bystra woderika

U mej matki rodzonéj stoji lipka zielona

U méj matki rodzony stoji jawr zielony

U mej matki w podworzu

U miynarza dolnego jest tam Kasia u niego
U miynarza Marcina jest tam Kasia dziewczyna
U szynkareczki przed sienig

U tych gospodarzy

Uciekaj, Jasieiku, choé o cztery mile
Uciekata po rowie, gonili ja panowie
Ucickata po rowie, gonili ja panowie

Uciekta mi przepirecka w proso

Uciekia mi, uciekta mi przepidreczka w proso
Udeptana Sciezecka od stolu do przypiecka

22
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Udeptana Sciezeczka od stotu do przypiecka
Umar(t) Maciek, umar
Ustawiono nam cisowe stoly okotem

W Betlejem stawnem, czasem niedawnym
W beben bija, skrzypce graja

W kalinowym lasku, ptaszeta Spiewaja
W kalinowym lesie woda kamien niesie
W konie, swatkowie, w konie

W Krakowie nam wianecek wito

W niedzielg rano szotkiem zastano

W ogrédeczku lilija

W ogrédenku kwiatki, wolajcie ojca, matki
W ogrédenku kwiatki, wolajeie ojca, matki
W okoto jeno, w okoto

W pocciwosci sie Marysia chowata

W poniedziatki i we wtorki

W stodole $wita, w rogu dzieri

W tej wioseczce, przy chateczce

W tej wioseczee, przy chateczce

W tém morzu na kamieniu

W tym kieliszku kropel ile

W ztobie lezy, ktéz pobiezy

Wara chlopcy, wara, jam se gra¢ kazata
Wesota nam dzi$ sobota nastata
Weder, Marysiu, weder, od matulinych wegiet
Wianku m6j, wianku lebendowy
Wicentowa kurg dali

Wiele na niebie gwiazdecek

Wiele si¢ chlop zatozyt

Wila Marysia wianeczek

Wita Marysia wianeczek

Wita Marysia wianeczek

Witajciez nam, sgsiedzie

Witam-ci, poczciwi goscie

Won, swatkowie, won

Wrdé mi wianek, wréé mi

Wrée mi wianek, wré mi

Wsadzita ja jablonerikg w jesieni
Wstajaj, cérus, doji¢ krowy

Wstaricie pasterze mali

Wszy d[upg] zjadly

Witenczas kowal miotem bije

W(u) mego czosterika sywa glowerika
Wydaj, matulu, ziele
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110

40
262
192




Wygon, Marys, bydeteczko

Wyjdz ze, Marysiu, do ogrodenka
Wyjdzze do nas, szynkareczko
Wyjdzze, Marysiu, do nas

Wyjdéze, Marysiu, do samej bramy
Wyjdzze, wyjdzze, pacholiku
Wyjechat ci pan starosta z rana na zajgce
Wyjechat Jas w czyste pole
Wyjechat w pole, krzyknat na konie
Wyjechat w pole, krzyknat na konie
Wyjezdzaj, Jasiefiku, z tym darem drogim
Wyjezdzaj, starosterika

Wyniescie nam chleba dwoje
Wypijze do dna, dziewczyno
Wyprowadicie nam Marysie

Wyszed ci do nas szynkareczek nas
Wyszta Kasia, wyszla Kasia

Wyszta Kasiefika na podwéreczek
Wyszta Marysia do ogrédenka
Wyszta Marysia ku ogrodowi

Wyszla Marysia przed kosciotecek
Wyszta Marysia w poniedziatek rano

Z Bozego to rozkazania

Z daleka ci goscie byli

Z dawna dawnerika tedy Sciezenika

Z poniedziatefiku na $wigto

Z poniedziatku na Swigto

Z poniedziatku na $wigto

Z tamtej strony Jaworowa

Z tamtej strony Jaworowa

Z tamtej strony Jaworowa

Z tamtej strony jeziora stoi lipka zielona
Z tamtej strony jeziora stoji lipa zielona

Z tamtéj strony jeziora stoji lipka ziclona

Z tamtéj strony jeziora stoji lipka zielona
Z tamtéj strony jeziorecka stoji Jasio moj
Z tamtej strony jezioreczka sitarze jada
Z tamtéj strony pola zielenig si¢ ziola

Z tamtej strony zielonego gaja

Z wysokich Parnasow

Z wysokich Parnassow

Za co mnie, hultaju, bijes

Za gora, za gora, tam sig co$ zieleni
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Za morzem Marysia, za morzem mfodziuchna
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109
196
106
140

43
407
449
411
387

199
169
102

31
101
168
443
336
342
172
210
249

142

62
345
431
430
432
155
106
107

60
468
470
471
409
483

15
414
116

12
486

348

163
140
163
188
274
235
236
189
202
210

172
149
237
268
267
268

7

i
39

288
256
205

259
79

297

238




Za to cig matka bita

Zabierat sie Jasio

Zabtadzita nasza pani mioda wéréd boru
Zakukata siwa zezula na sliwic
Zakukala siwa zezula na §liwie
Zakukata zyzulerika za borem

Zalecalo mi sig siedmiu zalotnikéw
Zaloty, zaloty, oj, co ény kostujg
Zaszumiata dabrowa, zaszumiata zielona
Zatoczone wrota chusterikg ze zlota
Zatoczone wrota chustenka ze zlota
Zawitaj ranna jutrzenko

Zawitaj, Ukrzyzowany

Zdybatam se ptaska

Zeby nie ta baba jucha

Zebys ty, chmielu, po tykach nie laz
Zebys ty, chmilu, po tycach nie laz
Zestat nam Pan Bog dwich dziwostgbow
Zielona dabrowo, bodaj’es zgorzata
Zielona rutka [...]

Zimna zimerika bardzo bielefika
ZnaleZliscie co szukacie

Znasz-ci Jasierika, chlopca dziarskiego

Zebys ty, chmielu, na tyczki nie laz
Zona meza odesta, bo nie umiat rzemiesta
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72
211
107
126
75
404
263
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112
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113
240
184
102
169

55

42

370
131

49
202
164
168
152
253
215
293
168
169
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165
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35
119
148
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INDEKS NAZW GEOGRAFICZNYCH'

Abramowice, pow. Lublin I — 79,11 — 222, 00 — 222
Afryka IIl — 316

Ameryka Il — 316

Annopol, pow. Janow I — 17, 70, 119, III — 113
Antoniéwka, pow. Krasnystaw I — 68

augustowskic wojewddztwo I — XVII

Austria I — 95, 96, I — 163, IIl — 103

Azja Il — 316

Babieniec, rzeka IT — 101

Babin, pow. Lublin I — 12

Baran6w, pow. Putawy T — 274, 307, I — 22, 56, 190, III — XXXV, 20, 25, 107, 140, 141

Bartatycze zob. Bortatycze

Batorz, pow. Janéw I — 68

Belzyce, pow. Lublin I — 12, 72, 128, 243, 265, 277, 303, 308, I1 — 10, 21, 23, 28, 75, 152,
1 — 37, 38, 48, 224, 229, 319

Betleem, Betlejem 1 — 102, 105, 107, 110, Il — 237

Bezek, pow. Chetm Il — VIII, X, XII

Biata, Biata Ordynacka, Biata Wie§, pow. Janow I — 17, 54

Biala Podlaska IIl — V

Biatka, pow. Lublin I — 13, IIT — 229, 317

Ly indeksic podane sa wszystkie nazwy geograficzne z cz. 11 11 Lubelskiego (DWOK
T. 16 i 17) oraz z Suplementu (DWOK T. 75), oznaczonego tu dla utatwienia jako czgs¢
I11. Pominigto jedynic nazwy z przypisu na s. 311=317 w cz I, 1j. z zestawienia miej-
scowoséci z Lubelskiego, nalezacych do parafii tacifiskich, ktére zostaly objgte osobnym
indeksem (aneks I s. 292-306 w czesci komentarzowej tego tomu). Poprawne brzmienie
nazw i przynaleznosé administracyjng miejscowosci podano wedtug Stownika geograficz-
nego Krolestwa Polskiego -.. T 1-XV Warszawa 1880-1902. Nazwy nie odnotowane w tym
Stowniku oraz nazwy, kt6rych identyfikacja jest nicpewna, opatrzono znakiem zapytania.




il e

342 !

Biatorus IT — 153

Biatowieska Puszcza I — 35

Bifgoraj I — 16, 32, 41, 42, 52, 65, 76, 91, 92, 94-97, 114, 132, 160, 270, 301, 322, I1 — 5,
43, 52, 54, 60, 210, 211, 212, 227, Il — V, VI, XIII, X1V, XXVIII, XXXI, XXXVII,
XXXIX, 3, 46, 212, 222, 231, 233, 289, 313, ryc. 32-37

bilgorajski powiat 1 — 64, 76

Bitgorajskie I — 1

Biskupice, pow. Lublin I — 126, 234, 285, 298, Il — 5, 21, 51, 53, 54, 58, 61, 224, 225, 11
— 52, 80, 118, 148, 149, 258, 265, 270, 272

Biskupie, pow. Krasnystaw I — 71, IT — 223

Bobowiska, Bobowisko, pow. Putawy II — 221

Bobrowniki, pow. Putawy III — 25

Boby, pow. Janow III — 62

bocheriski cyrkut IT — 203

Bochotnica Mata, pow. Putawy I — 9, IT — 136

Borkdw, pow. Pufawy IT — 220, ITI — 222

Boréw, pow. Krasnystaw I — 61

Boréwka, rzeka = Chodelka?, dopt. Wisty I — 12

Bortatycze, Bartatycze, pow. Zamosé I — 280, Il — X111, 17, 21, 46, 80, 87, 88, 93, 161,
246, 247

Boryséw, pow. Putawy IT — 222

Branew, pow. Janéw I — 54

Bronowice, pow. Lublin I — 8

Brzezice, pow. Lublin I — 224

Brzezicki Majdan zob. Majdan Brzezicki

Brzeziczki, pow. Lublin IT — 224

Brzozowskic = Brzozowa Gac?, pow. Putawy IT — 221

Bug, rzeka I — III, IV, 72, IIl — V, 216, 314, 319

Bukowina I — 121

Bukowna, potok, dopt. Sanu I — 71

Bychawa, pow. Lublin I — 12, 14, 44, 67, 117, 125, 134, 190, 232, 261, 265, 268, Il — 18,
31, 32-34, 38, 42, 53, 63, 93, 97, 103, 133, 154, 155, 204, Il — XXII, 31, 150-154, 263,
269

Bychawka, pow. Lublin IT — 34

Byczyna, pow. Kluczbork I — 14

Bystrzejowice, pow. Lublin IT — 224, III — 222

Bystrzyca, rzeka, dopt. Wieprza I — 3, 8, 80

Bystrzyca, pow. Lublin I — 80

Bzowiec, pow. Krasnystaw I — 71
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Celejéw, pow. Pulawy IT — 121, 136

Chetm I — 257, 11 — 7, Il — V, 60, 270

chetmska ziemia T —1

chetmski powiat III — XXIII

Chetmskie 1 — 71, I — VI, VIII, XV, XVII-XIX, XXIII, XXIV, XXXVII, XLVI,
XLVIII, 246

Chtaniéw, pow. Krasnystaw I — 71, 126, 170, 285,11 — 35

Chodel, pow. Lublin T — 12,70, 72, T — 229, 315

Chojno, pow. Chetm I — 126, 234, 284, 285, 298, I1 — 58, 59, 61, 226, Il — VIIL, X,
XII, 52, 118, 265, 272

Chrzanéw Szlachecki, pow. Janow IT — 43

Chrzachéw, pow. Putawy I — 221

Chrzachowek, pow. Putawy I — 221

Ciecierzyn, pow. Lubartéw 1T — 129

Clairvaux, Francja I — 5

Czarne Morze Il — 71

Czechéw, przedm. Lublina I —9, I — 218

Czechéwka, rzeka, dopt. Bystrzycy I — 3, 8, 9

Czechéwka Dolna, przedm. Lublina I — 9, I — 2187

Czechéwka Goérna, przedm. Lublina I — 4,9, I — 2187

Czechy III — 316

Czemierniki, pow. Lubartéw I — 13, 107, 297, I — 188, 192, 194, 211, 215, 225, I
— XIX, XXV, XXXV, 27, 106, 112, 238, 258

Czerniakéw = Czernichéw?, pow. Krakéw I — 288

Czerniejow, pow. Lubartéw 1— 38, IT — 140, 222

Czerniejowka, rzeka, dopt. Bystrzycy I—3

Czernigein, pow. Lubartow I — 15, 90, 1 — 142, 143, Il — 216, 277

Czersk, pow. Gréjec I — 319

Czerskie I — 319

Czegstochowa I — 71

Czwartek, przedm. Lublina 1—09 317,11 — 50

Cmitéw, pow. Lublin IIT — 290

Dabrowica, pow. Bilgoraj Il — 222
Dabrowica, pow. Jarostaw Il — 137
Dabrowica, pow. Lublin I — 9, 118, I — 219
Deszkowice, pow. Zamosé 1 — 102

Degbno, pow. Opatéw IT — 133

Diugie, pow. Lublin Il — 37, 38
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Dobrzyf, pow. Lipno III — 60

dobrzyfiska ziemia III — 216, 317

Dojazd6w, pow. Krakéw I — 12

Dominéw, pow. Lublin I — 223

Dorohucza, pow. Chetm II — 226, IIT — 272

Drezno, Niemcy Il — XXVI, XXVII

Dubrownik, Ragusa, Jugostawia I — 326

Dyss, Dys, pow. Lubartéw I — 9, IT — 33, 49

Dzialyri, pow. Lipno IIT — 8

Dzierzkowice, Dzierzgowice, pow. Janéw I — 17

Dziesigta, pow. Lublin I — 8, 79, 132, 294, IT — 75, 114, Il — 37
Dzwola, pow. Bitgoraj I — 162, 269, 307, I — 46, 50, 116, T — 8

Egipt I1 — 114
Emilianéw, pow. Lublin IT — 224
Europa IT — 231, ITT — 316

Fajstawice, pow. Krasnystaw I — 13, Il — 225, 226, IIl — 222

Firlej, pow. Lubartéw I — 13, 257, 271, 275, 288, 297, 307, I — 20, 22,28, 210, 212, 216,
I — XIII, XVIII, 36, 59, 61, 72, 115, 142, 258

Firlejowszczyzna, Firlejowka, pow. Lublin I — 8

Flisy, pow. Janéw II — 46

Frampol, pow. Zamosé I — IV, 1, 16, 71, 112, 162, 269, 290, 301, 307, 321, I — 45, 46,
50, 162, III — 8, 70, 220, 268

Francja I — 34

Galicja I — 1, 27, 69, 92, IT — 137, 163, 203, Il — XXI, 212, 272, 280, 290, 316

Galgzowska Wola zob. Wola Gatezowska

Galezéw, pow. Lublin I — 114, 117, 125, 190, 209, 261, 268, IT — 31, 33, 34, 39, 63, I
— VIIL, IX, XI, XII, XXII, XXIII, 31, 150, 152-154, 263, 269

Gany, pow. Krasnystaw IT — 232

Garbéw, pow, Putawy IT — 3, IIT — 13

Gardzienice, pow. Krasnystaw I — 13, 263, I1 — 153, ITI — 229, 279, 317

Gabin, pow. Gostynin IIl — 60

Giefczew, rzeka, dopt. Wieprza I — 13

Gielczew, pow. Krasnystaw Il — 153, 224

Giléw, pow. Krasnystaw I — 68, 71

Gliniki = Gliniska?, pow. Krasnystaw IT — 102

Glusk, pow. Lublin I — 79, 118, 134, 289, I — 21, 25, IIl — XXVIII, 111, 222, ryc. 2

Gtluszczyzna, pow. Lublin IT — 222
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Golgb, pow. Putawy Il — 222, IIT — XIX

Goiiczyce, pow. Garwolin III — 238, 244

Goraj, pow. Zamosé 1 — 1, 16, 70, 112, 321, I — 6, 12, 13, 43, 46, Il — XV, 74,
254-256, 268

Gorzkéw, pow. Krasnystaw I — 68, 105,117, IT — 35, 141,142, 158,210,211, IIT — XXVI,
216, 279, 315

Gorzyce, pow. Tarnobrzeg I — 69

Géra = Géra Putawska, pow. Kozienice I — 10

Grecja I — 114

Grochéw, pow. Warszawa ITI — 102

grodziefiska gubernia II — 90

Grodki, pow. Krasnystaw I — 68, 71

Gryzyna, pow. Koscian II — 86

Guzéwka, pow. Krasnystaw I — 40, IIT — ryc. 10

hrubieszowski powiat IIT — XVIII

Hrubieszowskie I — 1, 70, IT — 100, 128, Il — 275

Hrubieszéw, Rubieszow 1 — 14, 24, 33, 58, 120, 122, 134, I — 174, Il — 222, 314
Huta, pow. Krasnystaw Il — 277

Huta Krzeszowska, pow. Bitgoraj Il — 228

Idzikowska Wola zob. Wola Idzikowska

Irena, pow. Janéw I — 16, 17, 78, Il — XIX, 230, 319

Irlandia T — 49

Izbica, pow. Krasnystaw I — 14, 153, 281, IT — 16, 227, II1 — 49

Jakubowice Murowane, pow. Lublin 1 — 9, 118, IIT — 38, 57, 128, 129

Janowice, pow. Lublin IT — 223

janowski powiat I — 29, 31, 40, 51, 58,77, 79

Janowskie I — 1

Janéw, Janéw Ordynacki, Biata I — 17, 41, 50, 54, 71, 78, 81, 112, 162, 296, I1 — 6, 12,
13, 40, 45, 46, 52, 116, 162, IIl — XV, 67, 74, 164-166, 220, 254-256, 282, ryc. 38 i 40

Jastkéw, pow. Lublin I — 259, 275, IT — 25, 219, 290

Jaszczéw, pow. Lublin 1 — 13, 227

Jaslikéw, pow. Krasnystaw III — XXVI, 216, 315

Jasliska, pow. Sanok I —1

Jaworéw? Il — 52, 1 — 71, 72

Jawor6w, pow. Putawy Il — 222

Jelitow zob. Tomaszow Lubelski
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J6zefow, Jozeféw Ordynacki, pow. Bitgoraj I — 1, 11, 38, 50, 70, 91, 119, 285, IIT — 113, ‘
222,270
J6zefow, pow, Lublin IT — 224

Kalenie, Kalen, pow. Putawy IT — 221, IIT — 222

Kalen zob. Kalenie 4

Kaliskie ITT — 139 1

kaliskie wojewddztwo ITI — XVIII

Kamieniec Podolski, Kamien Podolski I — 301

Kamionka, pow. Lubartow I — 266, 288, Il — 28, IIl — XVIII, 61, 143

Karolin, pow. Putawy IT — 220

Karpaty, Karpathen, géry I — 1, 318, IIl — 314

Kawenczyn zob. Kawgczyn

Kawgczyn, Kawenczyn, pow. Janéw I — 29, 40, 51, 77,

Kawgczyn, Kawenczyn, pow. Lublin IT — 224, IIT — 222

Kazimierz, Kazmierz, KaZmirz, Kazimierz Dolny, pow. Putawy I — 1, 10, 11, 25, 33, 66,
82, 253, 278, 295, I1 — 11, 24, 26, 29, 32, 52, 56, 57, 136, 196, 205, 210, 211, III — 46,
84, 131-133, 228, 229, 261, 313-315, 317

KaZmierz, Kazmirz zob. Kazimierz i Piaski

Katna Wola zob. Wélka Katna

Kembtéw zob. Kebtéw

Kebléw, Kembléw, pow. Lublin IT — 224

kielecka gubernia Il — 216, 317

Kicleckie I — XVI, 5

Kiefczewice, pow. Lublin I — 265

kijowska gubernia Il — 317

Kijow, Ukraina I — 6, III — 274, 316

Kock, pow. Lukéw II — 59, IIT — XIII, 112, 113

Koden, pow. Biata Podlaska ITI — VIII

Komarno, Komorno, na granicy Wegier i Stowacji IIl — 103

Konopnica, pow. Lublin I — 9

Koriskowola, pow. Putawy I — 36, 107, 109, 128, 254, 256, 268, 271, 273, 285, 292, 295,
II — 23, 24, 26 28, 62, 63, III — 4, 16, 58, 136-138, 239

Korona zob. Pols! 1

Kosminek, KoZminek, pow. Lublin I — 8

Kotliny, pow. Putawy IT — 222

Kotowa Wola zob. Wola Kotowa

Kozice, pow. Lublin I — 127

Kozice Dolne, pow. Lublin IT — 224
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Kozice Gérne, pow. Lublin IT — 224

Kozminek zob. Ko$minek

krakowska ziemia I — 21

Krakowskie T — 25, 34, 47, 83, 85, 87, 113, 138, I — 111, IV, oI — V, VII, XIV, XIX, 3,
21, 111, 113, 115, 243, 273, 274, 287, 288

krakowskic wojewodztwo I — XVIII

Krakéw I — 6, 219, 285, 292, Il — 48, I — VII, IX, XIV, XXXVII, 247

Krasienin, pow. Lubartéw IT — 220

Krasienifiska Wolka zob. Wélka Krasieninska

Krasne, pow. Chetm I — VIII, X, XII

Krasnobrod, pow. Zamosé I — 17, I — 62, III — 230, 313

krasnostawski obwod I — 21, 139, IT — 225, IIT — 223

krasnostawski powiat 1 — 2, 13, 31, 65, 70, 78, 82, I — 236, I — XVIII, 232,
250, 277, 279, 287, 288

Krasnostawskie III — V

krasnostawskic starostwo I — 14

Krasnystaw I — 14, 33, 68, 71, 73, 166, 253, 264, 275, 308, I1 — 1, 49, 61, 64, 80, 94, 212,
226, Il — XXVI, 156, 216, 222, 250, 278, 315

Krasnik, pow. Janéw I — 12, 17, 30, 31, 33, 70, 80, 81, 110, 296, 300, I1 — 4, 16, 19, 20,
94, 207, 238, IIT — 230, 274, 291, 318, 319, ryc. 38

Krepiee, pow. Lublin I — 39, 11— 223

Krosno I — 1

Krosnieriskie TIT — XLVIII

Krélestwo, Krélestwo Polskie I — 23, 92, I — 137, Il — XIV, XVIII, 250, 318

Krupe, pow. Krasnystaw I — 166, Il — 229, 316

Krzemien, pow. Janéw I — 71

Krzeszowska Huta zob. Huta Krzeszowska

Krzesz6w, pow. Bitgoraj I — 17, 30, 50, 322, 1 — 61, 76, III — XLV, 12, 71, 166-169, 220

Krzywice, pow. Chetm Il — XXVI, 216, 315

Ksigzopol zob. Ksigzpol

Ksigzpol, Ksigzopol, Xigzopol, pow. Bitgoraj I — 64, 76, 77, 1 — 179

Kujawy TII — XIX, 58, 60, 93, 146, 277

Kulik? IT — 58

Kupin, pow. Lublin IT — 220

Kuréw, pow. Putawy I —9, 13, 36, 109, 284, 306, Il — 26, 47, 221, I — X, XII

Lemszczyzna, przedm. Lublina I — 9, IT — 218
Lesce, pow. Putawy I — 220
Lewartow zob. Lubartow
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Lipiny, pow. Bitgoraj I — 77

Lipki, cmentarz w Lublinic I — 9

Lipnowskie ITT — 8

Lisieux, Francja IT — 237

Litwa I — 5, 7, I1 — 85, 145, 153, IIl — 274, 280, 315, 316, 318

Lodomeria zob. Wiodzimierskie Ks.

Loretto, Loreto, Wiochy II — 82

lubartowski powiat I — 2, 44, IIT — 230, 318

Lubartowskie I — 27, IT1 — 81

Lubartéw, Lewartéw 1 — IV, 13, 38, 215, 256, 264, 271, 274, 275, 283, 297, 302, 306, II
—il. pos.V, 16, 17, 19, 22, 30, 33, 53, 55, 59, 60, 210, 211, 217, IIT — XVIII, XX VII,
52, 35, 65, 77, 85, 86, 91, 95, 118, 143-145, 222, 229, 245, 246, 253, 256, 258, 261, 313,
316, 317

lubelska gubernia I — 1, 3, 319, Il — VI, XVII, XVIII, 229, 232, 279, 316

lubelska ziemia I — 1

lubelski obwdd I — 21, IT — 218, IIT — 223

lubelski powiat I — 2, 39, 71, 72, Il — XVIII, XXII

Lubelskie I —1I, I11, 5, 7, 38, 53, 57, 70-72, 79, 81, 82, 89, 113, 114, 124, 139, 156, 172, 226,
320, 1—1II1-V, 1, 69, 121,135, 139, 155, 158, 231, 238, IIl — V-XXIV, XX VI-XXXIII,
XXXVI-XLVI, 3, 6, 8, 9, 11-13, 16-23, 25, 28-33, 35-39, 41-43, 4549, 51, 55-57,
61-64, 67-74, 77, 79, 80, 84, 91, 108-110, 115, 126, 130, 134, 135, 141, 144, 149, 152,
155, 157, 158, 160, 175, 177, 179, 186, 191, 193, 196-198, 201, 203, 205-207, 214-216,
220, 221, 223, 225, 227, 229-231, 233, 235, 243, 246, 248, 253, 258, 259, 262, 263,
266-269, 272, 276, 277, 279-282, 287-290, 307, 308, 310, 313, 315, 318

lubelskie wojewédztwo I — 1-3, 319, 321, Il — XVIII, 227, 234, 251, 316, 317

Lubelszczyzna III — XX VI, XXXVI, XLV, XLVII

Lubin = Lublin? I — 292

Lublin I — IV, 3-9, 12, 14, 28, 31, 37, 39, 44, 53, 72, 79, 82, 99, 104, 111, 112, 114, 1186,
118, 119, 121, 127, 132, 134, 211, 215, 227, 254, 255, 259, 260, 264, 267, 275, 277, 278,
283, 285, 287, 289, 291, 2927, 294, 297, 299, 302, 304, 306, 308, 317,11 — 1, 2, 4, 5,
10, 16-18, 20, 21, 23-30, 32, 33, 39, 49-51, 54-56, 58, 60, 75, 92, 103, 114, 122, 123,
134, 140, 151, 152, 155, 162, 177, 178, 180, 184, 187, 197, 201, 210-213, 223, Il — V,
VI, VII-XV, XXI, XXIV-XXVI, XXXI, XXXVII, XXXIX, XLV, XLVII, 7, 12, 19,
22-24, 28, 30, 32, 33, 35-38, 40-45, 47, 53, 56, 57, 60, 63, 65, 67-69, 74, 75, 78, 79,
81-83, 87, 89, 94, 98, 99, 101, 103-107, 111, 113, 119-129, 131, 208-213, 222, 227, 228,
239, 240, 244, 249, 254-256, 258, 260, 262, 269, 275, 281, 283, 285-289, 307, 308, 310,
315-319,ryc. 11 38

Lwow I — 219, 296, IT — 48, ITI — 224




Lada, rzeka, dopt. Tanwi I — 16

Laricuchéw, pow. Chetm 1 — 227

Faskarzew, pow. Garwolin IIT — 238

Eakéw = Lakoé?, pow. Putawy II — 221, 1 — 222

Lazek Zaklikowski, pow. Janéw 1 — 16

Eeczna, pow. Lubartow I — 2, 13, 23, 215, 255, 257, 259, 262, 272, 288, 302 [blednie
Leczycal, 303,313, 1—7, 14, 20, 21, 47, 51, 58-60, 210, Il — X VIII, 4, 36, 41, 47, 51,
95, 117, 144-149, 248, 258, 271

Eeczyckie T — 107, L — 239

Lopiennik Lacki, pow. Krasnystaw I — 226, I — 250

Lopiennik Ruski, pow. Krasnystaw Il — 226, Il — 250

Lowicz I — 28

Eugdw, pow. Lublin IT — 219

Fukowa, pow. Bitgoraj 1 — 76

tukowska ziemia I — 1

Fukowskie I — 1

Luszczéw, pow. Lublin IT — 18,47, Il — 126

Lysa Gora? I — 70

Eysa Géra, grunt (Tatary) I — 8

Lysa Géra (koto Radecznicy) I — 15

Eysa Gora, szczyt, GOry Swigtokrzyskie 11 — 109

Eysofaje (bfednie Eysaj), pow. Lublin IT — 225

Machnéwka, pow. Berdyczéw Im—87

Majdan Brzezicki, pow. Lublin IT — 224

Matopolska I — 1, 1, 3, I —V

Markuszow, pow. Putawy T — 72, 266, 278, 283, 306, Il — 3, 22, 27, 28, 33, 47, 54, 198,
199, 221, I — 5, 13, 222, 260

Marymont, pow. Warszawa III — 316

Marynki, pow. Putawy I — 10

mazowieckie wojewddziwo II — XVIII

Mazowsze I — 21, 23, 38, 47, 85, 138, 11 — 111, 88, 146, 211, Il — V, VII, XI11, XVI,
XXXVII, 4, 8, 21, 60, 86, 95, 139, 196, 216, 314, 316

Mchy, pow. Lublin I — 227

Melgiew, pow. Lublin Il — 223, Il — 222

Michéw, Miechéw, pow. Lubartéw Il — XIII, 72, 114, 115, 141, 142, 262, 271

Miechéw zob. Michéw

Migkowice zob. Minkowice

Milejéw, pow. Chetm I — 13, 23, 226, 303, Il — 4,51
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Minkowice, Migkowice, pow. Lublin I — 226, IT — 223
Minsk Mazowiecki IIT — XIII

minska gubernia II — 90

Mirzec, pow. Itza I — 90

Miynki, pow. Putawy I1 — 222, IIT — 138
Modliborzyce, Modlibozyce, pow. Jandw IT — 36, 94, ITT — 51
Modlnica, pow. Krakéw Il — VI

Mohilew Wielki, Rosja IT — 89

Moldawia I — 121

Moskwa, Rosja IIl — XIV

Moszenki, pow. Lublin IT — 220

Mosciska IIT — 224

Multany I — 322

Nadrybie, pow. Chetm I — 266, 273, 304, ITT — 268
Naklik, pow. Bilgoraj 1 — 77, Il — 222

Nateczéw, pow. Putawy I — 9

Narew, rzeka III — 216, 314

Niderlandy IT — 136

Niedrzwica Koscielna, pow. Lublin I — 80
Niedrzwica Stara = Niedrzwica Wielka, pow. Lublin I — 80
Niemce, pow. Lubartéw I — 44

Niemcy I — 322, Il — 316

Nowa Aleksandria zob. Pufawy

Nowa Wies, pow. Lubartéw III — XXVI, 216, 315
nowoalcksandryjski powiat zob. pufawski powiat
Normandia I — 237

Obrocz, pow. Zamosé I — 149, ITI — 250

Odessa, Ukraina II — 71

Olbigcin, pow. Janéw II — 228

Olesniki, pow. Krasnystaw I1 — 225

Otyka, pow. Dubna I1 — 90

Opatowskie I — 90

Opoczno IIT — XX

Opole, pow. Pulawy 1 — 12, 70, 82, 243, 268, 285, 295, I — 3, 28, 31, 53, 55, 57, 210,
225, III — 66, 129, 130, 220, 270

opolskie dobra I — 53

Orchéwek, pow. Wiodawa ITI — 248

Oret? IIT — XII1
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Ortéw, pow. Krasnystaw II — 226

Osiny, pow. Pufawy I — 108, 110, 247-251, 256, 271, 276, 307, I1 — 9, 18, 25, 30, 31, 59,
222, TII — VIII, XVI, 5, 6, 11, 16, 20, 27, 58, 68, 71, 72, 109, 135, 239, 243, 246, 257

Osifiska Wola zob. Wola Osinska

Ostrowski Staw, staw I — 13

Ostrzyca, pow. Krasnystaw 1— 14, 1 — 17,35, 227

Osuchy, pow. Bitgoraj I —76, 77

Otchlin, struga, dopt. Zotkiewki I — 14, IT — 94

Otrocz, pow. Janéw I — 71

Qzaréw, pow. Lublin IT — 219

Parchatka, pow. Putawy I — 10, IT — 121

Pawlow, pow. Chetm 1 — 234, 284, 11 — 226, Il — 270

Petczyn, pow. Lublin Il — 224

Piasecka Wola zob. Wola Piasecka

Piaski, Piaski Wielkie, Piaski Luterskie, pow. Lublin I — 13, 67, 127, 139, 263, 264, I
— 20, 38, 48, 60, 75, 140, 153, 158, 224, Il — X, XII, 80, 279

Piaski, Piaski Zydowskie, Piaski Malc, Kazmierz, przedm, Lublina I — 8, 211, 254, 317,
1 — 187, 197, Il — XV, XXXI, 63, 213, 275, 283, 285-288, 307, 308, 310

Pigtek? I — 221

Pilica, rzeka III — 101, 102

Pilaszkowice, Pilaszkowice, pow. Krasnystaw III — XXVI, 216, 315

Piotrawin, Piotrowin, pow. Putawy I — 11, 12, I — 229, 319

Piotrowice, pow. Putawy I — 220

Piotrowin zob. Piotrawin

plockic wojewddztwo I — XVIII

Plonka, pow. Krasnystaw II — 141, 236

Plonszowice (bigdnie Plouszowice), pow. Lublin IT — 219, I — 290

Pniéw, pow. Tarnobrzeg I — 16

Podhale III — XVI

Podlasic 1 — 22, III — 4, 216, 248, 314

podiaskic wojew6dztwo Il — XVIIT

Podole T — 28, 34, 47, 59-61, 231, IT — 24, 90, 1T — 315

Podwale, przedm. Lublina I — 9

Podzamcze, przedm. Lublina T — 9

Pogondw, pow. Putawy Il — 222, IIl — 20

Pokucie T — III, IT — 100, 176

Polesie I — 35

Policzyzna, pow. Lublin Il — 225
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Polska, Rzeczpospolita, Korona I — 11, 1V, 2, 3, 7, 18, 28, 32, 57, 62, 70, 102, 121, 186,
322,324, 1 —1IL, V, 67, 68, 91, 145, Il — V, XVI, XXI, XLVIII, 227, 280, 313, 316,
318

Ponikiewska Wélka zob. Wola Ponikiewska

Ponikwoda, Ponikwody, przedm. Lublina I — 9

Ponikwy, pow. Krasnystaw I — 68, 71

Poperczyn, Poperszyn, pow. Krasnystaw I — 61, II — 206, ITT — 288

Poperszyn zob. Poperczyn

Powisle I — IV, 26, 35, 113, 117, 136, I1 — IV, 24, 78, 100, 1

Poznan I — XXIX i

Poznanskie Il — XXVI, 5, 16, 19, 27, 40, 58, 70, 71, 83, 84, 134, 182, 272, 277

Proszowki, pow. Bochnia IT — 203, III — 287

Prusy = Prusy Zachodnie I — 67

Przemyskie I — 22

Przemysl IIT — 224

Przybylica? I1 — 20, ITI — 84

Przybystawice, pow. Putawy I1 — 220

Przybystawska Wola zob. Wola Przybystawska

Puchaczéw, pow. Chelm I — 262, 266, 273, 304, IT — 2, 48, 60, Il — X VI, 268

pufawski powiat, nowoaleksandryjski powiat I — 2

Putawy, Nowa Aleksandria I — 2, 9, 25, 33, 35, 105, 106, 108-110, 118, 247, 253, 254, 270,
274, 276, 286, 295, 307, I1 — 9, 18, 25, 29-31,40, 56, 57, 59, 121, 154, 185, 212, 213,
I — VIII, X-XII, 3, 5, 11, 14, 16, 46, 58, 71, 100, 132-135, 222, 228, 246, 255, 260,
271, 313, 314

Rabka, pow. Myslenice ITI — 216, 315

Rachéw, pow. Janéw (zob. tez Annopol) I — 17, 70

Radecznica, Rodecznica, pow. Zamosé I — 15, 71, 109, 166, 171, 291, 301, 318, 319, II
— 45, 77, 93, 97, 235, I — XXIV, XXXVI, 73, 230, 241, 251, 267, 313, 318

Radlin, pow. Lublin I — 72

Radom I — 49, 50

Radomskie I — 21, 89, 91, I1 — 71, 144, IIT — IX, X, XVI, XLVIII, 4

Radomysl, pow. Tarnobrzeg I — 16, 69, I — 61

Radzyn IT — 188, 192, Il — XXV

Ragusa zob. Dubrownik

Rakowa, potok, dopt. Bukowej I — 71

Ratajska Wdlka zob. Woélka Ratajska

Rodecznica zob. Radecznica

Rogoino, pow. Tomaszéw II — 162
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Rokit6w, pow. Krasnystaw I — 71, Il — 216, 222

Rosja I — 96,322, 1 — 135

Rosyjskie Cesarstwo I — 92, 94-96, IIl — 318

Rozwaddw, pow. Tarnobrzeg I — 16

Rég? Il — 101, 102

Roézki, Rozki, pow. Krasnystaw I — 39, Il — ryc. 8

Roznéwka, pow. Bitgoraj I — 16

Rubieszéw zob. Hrubieszow

Rudnik, pow. Krasnystaw IIT — 278

Rudnik Nizszy, pow. Krasnystaw I — 68, I — 141, 236

Rudy, pow. Putawy Il — 239

Rury, przedm. Lublina I — 9,132, I1 — 219, IIT — 222

Rus I — III, 124, I1 — 47, 78, 83, 113, 128, Il — 274, 316, 318

Rus Czerwona I — I, IIT — XLVIII

Ru$ Podlaska Il — V, VI

Ru$ Zamojska I — 112, 1367, 137, 138, I1 — 83, 134

Rybczewice, pow. Krasnystaw I — 21, 38, 67, 68, 99, 123, 139, I1 — 38, 75, 113, 209, I
— 233, 273, ryc. 26

Rzeczpospolita zob. Polska

Rzeczyca, pow. Rawa Mazowiecka III — 60

Rzeczyca Ksigza, pow. Janéw II — 238

Rzeszowskie I — 22

Rzym, Wiochy 1 — 114, IT — 231

Samhorodek, pow. Skwira III — 274, 317

San, rzeka I — 1V, 1, 16,17, 71, Il — V, XLV

sandomierska ziemia I — 21

Sandomierskic 1 — 25, 26, 43, 47, 113, 119, 138, 185, IT — 111, 109, 133, 211, M — V,
IX, X, XIX, XLVIII, 67

sandomierskie wojewddztwo III — XVIII

Sandomierz, Sandomirz I — 219, I — 3, Il — 61

Sanka, Sanna, rzeka, dopl. Wisty I — 16

sanocka ziemia I — 1

Sanockie T — XLVIII

Sarajewo, Jugostawia I — 326

Sawin, pow. Chetm II — 14

Siedlce I — VIII

Siedliska, pow. Krasnystaw I — 13, IT — 226

Siedliszcze, pow. Chetm III — X, XII

23
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Siedliszczki, pow. Lublin IT — 224

Siedmiogréd T — 13

Sielce, pow. Putawy IT — 222

Sieradzkie IIT — 139

Sierakowszczyzna, pow. Lublin I — 9, 317
Skalbmierz, Szkalmierz, Skalmirz, pow. Piniczow IT — 20, III — 84
Skarbiec, kotlina II — 100

Skierbieszéw, pow. Zamosé II — 250

Skrudki, pow. Putawy IT — 222

Skrzynice, pow. Lublin IT — 223, ITT — 222

skwirski powiat IIl — 274, 317

Stawce zob. Stawce

Stawin, pow. Lublin I — 9, IT — 219

Stawinek, pow. Lublin I — 9, 79, 118, 283, Il — 1, 55, 219
Stawinska Wola zob. Wola Stawiriska

Stomiany Rynek, przedm. Lublina T — 317

Stotwiny, pow. Putawy III — 70

Stugocin, pow. Lublin IT — 219

Stupeczno, pow. Krasnystaw I — 262

Snopkéw, pow. Lublin I — 219

Sobieska Wola zob. Wola Sobieska

Sobieszczany, pow. Lublin I — 80

Sochaczew ITI — 60

Solec, pow. Itza I — 11, 12

Stanistawéw IT — 163

Stary Zamos¢, pow. Zamosé I — 16, IT — 227
Stawce (blgdnie Stawce), pow. Krasnystaw I — 68, 71
Stgzyca, pow. Krasnystaw IIl — 250

Strgczyn, pow. Chetm IT — 2

Stréza, Struza, pow. Lublin I — 225

Stryjna, pow. Krasnystaw I — 68, II — 100, 140, 143, 153, Il — 277, 279
Strzeszkowice, Trzeskowice, pow. Lublin I — 80
Suchodoly, pow. Krasnystaw IT — 225

Suléw, pow. Janéw I — 74

Sulowice = Sutowiec, pow. Zamoéé I — 71

Sutéw, pow. Zamosé I — 29

Sybir I — 28
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Szczebrzeszyn, pow. Zamosé I — 1, 15,33, 38, 44, 48, 72, 75, 101, 102, 126, 132, 166, 258,
272, 280, 308, 320, 322, I — 15, 36, 44, 82, 211, 212, 228, I — XV, 71, 73, 118, 163,
267

Szkalmierz zob. Skalbmierz

Szlask zob. Slask

Szuméw, pow. Putawy IT — 221, Il — 290

Szydtowiec, pow. Konskie I — 90, 11— 114

Slask, Szlask I — 14, 278

$rednia Wies, pow. Krasnystaw IIl — ryc. 16-18
$wigtego Ducha, przedm. Lublina IIl — 222
$widnik Duzy, pow. Lublin IT — 223, Il — ryc. 28
$widnik Maty, pow. Lublin IT — 223
Swietokrzyskie Gory IT — 133

Tanew, rzeka, dopt. Sanu I — 76, I1 — 179

Tarnawa, pow. Krasnystaw 1 — 39, 57, 65, 68, 71, T — 202, Il — XX, 251, 287,
ryc. 6-7 i 25,

Tarnéw, pow. Chetm III — VIII, IX, X, XII, XXIII, XXIV, 247, 249

Targowisko, pow. Krasnystaw 1—70,71

Tarnogéra, pow. Krasnystaw I — 14, 153, 272, 281, 283, 294, 308, 322, 1 — 16, 17, 35,
37, 58, 153, 210, 212, 213, 227, I — XI, XI11, 25, 37, 45, 49, 59, 64, 157-160, 265

Tarnogréd, pow. Bitgoraj I — 17, 30, 76, 322,01 —179

Tarnowskie I — 22

Tatary, przedm. Lublina I — 8, 212, 255, 297, 306, 308, Il — 18, 23, 24, 26, 27, 30, 39,
51, 56, 60, TII — XTII, X1V, XXIV, XXXI, XXXV, XXXIX, 7,12, 14, 15, 17, 20, 23, 26,
28, 29, 33, 40-45, 55-57, 61, 63, 68, 69, 73, 101, 103, 116, 119-121, 242, 244, 248-250,
253, 257, 259-261, 263-266, 268, 269, 271, 272, ryc. 39

Tereszpol, Terespol, pow. Zamos¢ I — 70, I — XXV

Tokary, pow. Krasnystaw I — 40, 71, IIT — 251, ryc. 9,23i29

Tomaszowice, Tomaszewice, pow. Lublin IT — 219, I — 290

Tomaszowskie I — 1

Tomaszéw Lubelski, Jelitow I —1I, 1, 18, 30, T — 99, 162, 163, 210, 212

Topornica, rzeka, dopt. Wieprza I — 16

Torubin zob. Turobin

Toruri I — 9

Trawniki, pow. Lublin II — 224

Trzeskowice zob. Strzeszkowice

Trzeszkowice, pow. Lublin IT — 223

Turbia, pow. Tarnobrzeg I — 16
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Turcyna = Turka?, pow, Lublin II — 50

Turka, pow. Lublin I — 9, 127, 215, 219, 226, 267, 287, 291, 299, IT — 18, 21, 25, 32, 507,
I — 30, 32, 35, 127, 269

Turobin (bigdnic Torubin), pow. Krasnystaw I — 14, 30, 34, 39, 40, 44, 53, 54, 67, 68, 70,
72, 81, 90, 121, 132, 170, 172, 177, 232, 258, 262, 282, 320, T — 21, 35, 36, 51, 72, 93,
97, 114, 136, 139, 143-145, 153, 155, 202, 203, Il — XX, XXII, 9, 36, 155, 232, 251,
ryc. 6-7 i 9-10

Turyn, Wiochy II — 231

Tworyczéw, Tworyszow, pow, Zamos§é I — 29, 71, 74, 126,

Tyszowce, pow. Tomaszéw Lubelski I — II

Tys$mienica, rzeka, dopt. Wieprza I — 1

Ukraina I — III, 28, 47, 58, 61, 107, 236, I — 71, 90, 313, 315

Ulanéw, pow. Nisko III — 166

Urzgdéw, pow. Janéw I — 17, 72, 165, 287, 293, 300, Il — 19, 36, 43, 59, 207, 212, IIT
— 61, 62

Urzedéwka, rzeka, dopt. Strézy 1 — 17

Uscitug, pow. Wiodzimierz I — 78, 94

Warszawa, Warsawa I — 13, 95, 96, IT — 29, 115, 171, Il — VIII, IX, X1, XIX, 46, 72,
103, 122, 247, 248, 281

Wawel (Krakéw) I — 11

Wawer, pow. Warszawa III — 102

Wawolnica, pow. Pulawy I — 9, IT — 29, 39, 222, Il — 70

Wereszczyn, pow. Wiodawa IIT — 234

Wegry I — 92, 245, 322, III — XTIV, XXVIII, 316

Widnidwka, pow. Krasnystaw I — 71

Wieden, Wien, Austria I — 326

Wielacza, pow. Zamoéé I — 44, III — 258

Wielkopolska IT — III

Wielobycz, pow. Krasnystaw Il — XXVI, 216, 315

Wieniawa, przedm. Lublina I — 9

Wieprz, rzeka 1 — 1, 1V, 13-15, 17, 23, 71, 73, 82, 227, I1 — 94, 209, Il — V, 4

Wierzchowina, pow. Krasnystaw I — 71, 170

Wilczopole, pow. Lublin IT — 224

Wilczanka, pow. Putawy I1 — 222

Wilkotaz, pow. Janéw I — 12, 31, 58, 79, 80, 86, Il — 238, Il — 229, 319

Wista, rzeka I —II, 1, 9-12, 16, 69, 70, 72, 119, 120, 205, 228, Il — 85, 100, 116, 228, III
— V] 228, 229, 275, 317, 318

Witowice, pow. Putawy IT — 221
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Wiodawa III — VIII
Wiodzimierz IT — 90
Wiodzimierskie Ksigstwo, Lodomeria IT — 90, Il — 316
Wiostowice, pow. Putawy I — 10
Wioszczan6w, pow. Gostynin III — 60
| Wola Gatezowska, pow. Lublin T — 114, 190, I1 — 32, I — XI, XII, XXII, 151, 153
i Wola Idzikowska, pow. Krasnystaw I — 225
| Wola Katna zob. Wélka Katna
| Wola Kotowa, pow. Tarnobrzeg I — 16
Wola Osiniska, pow. Putawy Il — 222
Wola Piasecka, pow. Lublin Il — 224
Wola Ponikiewska lub Wélka Ponikiewska, pow. Krasnystaw I — 71
Wola Przybystawska, pow. Putawy IT — 220
Wola Stawiriska, pow. Lublin Il — 219
Wola Sobieska, pow. Krasnystaw III — XI, XII, 154, 155
Wolica, pow. Putawy IT — 225, IIl — 290
Wotoszczyzna I — 322
Wotyn I — I11, 22, 59-61, Il — 90, I — 1X, 315
Wélka Abramowicka, pow. Lublin III — 290
Walka Katna, Wola Katna, pow. Putawy I — 220
Wélka Krasienifiska, pow. Lubartéw IT — 220
Wolka Ponikiewska zob. Wola Ponikiewska
Wolka Ratajska, pow. Janw I — 29, 40, 51, 58, 77, 78
Woélka Zotkiewska, pow. Krasnystaw I — 14, 61, 125, 134, 182, I — 94, 141, Il — 2711,
ryc. 11-15
Wroctaw III — XXXVII
Wrondw, pow. Putawy T — 128, 265, 268, 277, 303, 305, Il — 5, 48
Wrotkéw, pow. Lublin I — 8, IT — 23, 27
Wrzawy, pow. Tarnobrzeg I — 16
Wygnanowice, pow. Krasnystaw I1 — 153
Wysokie Lubelskie, Wysokie, pow. Krasnystaw I — 14, 31, 41, 51, 65, 71, 78, 82, 87, Il
— 230, 318
Wysokie, pow. Lublin IT — 219, III — 222

Xigzopol zob. Ksigzpol

Zablocie Mate, pow. Putawy IT — 221
Zaborszezyzna I — 77

Zagrody, pow. Putawy I — 222, IIT — 140
Zaklikéw, pow. Janéw I — 16, 17, 50, Il — 49, 52
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Zakrzew, pow. Krasnystaw 1 — 70

Zakrzéwek, pow. Janow I — 80

Zaleszany, pow. Tarnobrzeg I — 16

Zalewariszczyzna, pow. Winnica III — 317

zamojski obwéd I — 21, I1 — 170

zamojski powiat I — 2, 29, 50, 54, 58, 71, 73, 74, IT — 149, Il — X VIII
Zamojskie IIT — XV, 234, 282

Zamosé I — 11, 15, 16, 24, 29, 33, 38, 46, 48, 58, 63, 64, 73, 100, 101, 115, 116, 118-120,

122, 131, 133, 134, 137, 138, 166, 270, 280, 317, I1 — 44, 48, 62, 63, 67, 75, 99, 132,
133, 142, 152, 154, 155, 166, 174, 210, 212, Il — V, XIII, 17, 21, 46, 79, 80, 87, 88,
93, 160-163, 230, 241, 246, 247, 258, 270, 314, 317, 319

Zamos¢ Stary zob. Stary Zamo§é

Zastow, pow. Putawy I — 66

Zawieprzyce, pow. Lubartéw I — 13, 38, 215, 219-222, 224, 226, 297, Il — il. pos. V, III
— XXVII, 55, 229, 256, 313, 319

Zemborzyce, pow. Lublin IT — 222

Zimne Doty, wygon I — 9

Ziojec, pow. Zamosé I — 17, 160-162

Zwierzyniec, pow. Zamos¢ I — 70, 75, I1 — 149, 170, 228, Il — XX

Zyrzyn zob. Zyrzyn

Zabno, pow. Krasnystaw I — 71

Zerdz, pow. Putawy I — 222

Zotkiewka, pow. Krasnystaw I — 14, 39, 41, 44, 51, 53, 68, 72, 105, 117, 125, 134, 139,
182, 187, 263, 298, 316, 320, I1 — 19, 37, 41, 63, 64, 102, 133, 136, 138, 139, 141, 144,
153, 207, 209, 213, 214, 232, Il — XX, XXII, 154, 155, 232, 281, ryc. 3,5i 8

Zotkiewska Wolka zob. Wélka Zotkiewska

Zurawie, Zurawiec, pow. Krasnystaw I — 54, 71, III — 216

Zurawnice = Zurawniki?, pow. Lublin I — 224, III — 222

Zyrzyn, Zyrzyn, pow. Putawy T — 106, 128, 247, 249, 250, 268, 285, Il — 24, 28, 62, 63,
222, III — VIII, 108, 138-140, 272

.




OPIS RYCIN

1. Mezczyzna w stroju regionalnym z okolic Lublina (teka 47, sygn. 1353 1, k. 11). Foto-
grafia nieznanego autora, na odwrocie notatka O. Kolberga ,Lublin”. Fotografia wykorzy-
stana przez Kolberga jako jedno ze #rodet do litografii zamieszczonej w cz. 1 Lubelskiego.
Podpis pod ryc. od wydawcy.

2. Szkice fragmentGw stroju meskiego z okolic Gluska (teka 47, sygn. 1354 I1, k. 17). Rysu-
nek terenowy O. Kolberga z nastgpuj acymi jego notatkami: u gory po prawej: ,,(Lubelskie),
za Gluskiem, mila [od] Skrzynic”, po lewej, p! szkicu postaci: ,haftki mosigzne”, ,fon-
taz cielisty”, na §rodku: ,,sznurki cztery proste, nicbieskie” i nizej: ,,nieb[ieski], czerw[ony],
nieb., czerw.”, te same kolory zanotowane tuz przy rysunku, na mankiecie podany kolor
nieb[ieski]”, obok: ,czerw[ona] wypustka”, w lewym dolnym rogu, gdzie obszycia sq nary-
sowane doktadniej: ,,tto bure, czyli ciemnobrazowe”, a blisko rysunku zanotowane kolejno
kolory: ,,nieb., nieb., nieb., czerw., nieb., nicb., nieb., czerw., nieb.”, u dotu na $rodku, przy
szczegbtowszym szkicu innego detalu réwniez zaznaczone, ktdre elementy s3 w kolorze
nicbieskim, a ktére w czerwonym, przy detalu w prawym dolnym rogu notatka: ,nieb. lub
czerw.” Podpis pod ryc. od wydawcy.

3. Rodzina wiejska spod Zotkiewki (tcka 47, sygn. 1354 I1, k. 12). Rysunck nieznancgo
autora, na odwrocie notatka O. Kolberga: ,pod Zatkiewka”. Podpis pod ryc. od wydawcy.

4. ,Przed miastem” (tcka 47, sygn. 1154 1I, k. 13). Rysunek Karkiewicza, przez niego
prawdopodobnie zatytulowany, u gory notatka O. Kolberga Zwyczaje”, na odwrocie tegoz
,Zotkicwka” oraz notatka nieznanego autora: ,,rys. Karkiewicz”. O autorze rysunku brak
blizszych informacji.

5. Kobieta z Zotkiewki niosaca konwie z wodg (teka 47, sygn. 1354 11, k. 11). Rysunck
Karkiewicza z jego prawdopodobnic notatka: +Zwyczaje” u gory, na odwrocie notatka
0. Kolberga: ,Zétkiewka” i nieznanego autora: ,rys. Karkiewicz". Podpis pod ryc. od
wydawcy.

6. ,Chtop ze wsi Tarnawa pod Turobinem” (teka 47, sygn. 1354 II, k. 4). Rysunck W.
Ciesiclskiego podpisany na odwrocie przez 0. Kolberga, por. ryc. 7 oraz opis stroju w Lu-
belskiem cz. I s. 39-40.
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7. ,Chiop ze wsi Tarnawa pod Turobinem” (tcka 47, sygn. 1354 1II, k. 3). Rysunek W.
Ciesielskiego podpisany na odwrocie przez O. Kolberga, por. ryc. 6 oraz opis stroju w Lu-
belskiem cz. I s. 39-40.

8. ,Chiop ze wsi Rozki pod Zotkiewka, pow. krasnostawski” (teka 47, sygn. 1354 II, k.
2). Rysunek W. Ciesiclskiego podpisany na odwrocie przez O. Kolberga. Por. opis stroju
w Lubelskiem cz. 1 s. 39,

9. ,Chiop ze wsi Tokary pod Turobinem” (teka 47, sygn. 1354 II, k. 7). Rysunek W,
Ciesielskiego podpisany na odwrocie przez O. Kolberga. Por. opis stroju w Lubelskiem cz.
I 5.40.

10. Kobieta ze wsi Guzéwka pod Turobinem (teka 47, sygn. 1354 11, k. 5-6). Dwa ry-
sunki W. Ciesielskiego, na odwrotach obydwu notatka O, Kolberga: ,ze wsi Guzéwka pod
Turobinem”. Podpis pod ryc. od wydawcy. Por, opis stroju w Lubelskie cz. I s. 40,

11. Zabudowania wicjskic w Wolce Zotkiewskiej, strona wschodnia (teka 17, sygn. 1217,
k. 3a). Rysunek W. Ciesielskiego przystany 26 X 1865 r., podpis pod rye. od wydawcy.
Zachowaly sig notatki O. Kolberga i uwagi W, Kolberga odnoszgce sig do tej i czterech
nastepnych rycin. Notatki O. Kolberga (tcka 17, sygn. 1219, k. 20) brzmig nastepujaco:
nZabudowania wicjskie. Chata na wzgérzu, na wschad i potudnie ma okna. Komorg przy-
piera do obory, kiéra w przedtuzeniu do stodoly stanowi i stajnig na konie. Stodofa
W poprzek postawiona dotyka prawym bokiem do szopy. Przy szopie chlewek. Uliczka
prowadzi do rzeki, we wsi studni nie ma. Lit[era] a — strona wschodnia [tj. ryc. 11], lit.
b — strona pofudniowa [zob. ryc. 12], lit. ¢ — strona zachodnia [zob. ryc. 13], lit. d —
strona péinocna [zob. ryc. 14], lit. ¢ — plan [zob. ryc. 15]. Uwagi W. Kolberga (teka 17,
sygn. 1219, k. 20): ,No 11 a [ryc.11] — Chatupa w zrab, zdaje sig z okraglakow, lecz nic
wida¢ wyraznie czy sg obciosane po bokach, w jednym koficu sze§¢, w drugim siedem.
Nie zna¢ poziomych spoin, moze zasmarowane gling. Okno wyraznie za mate i za wy-
soko umieszczone. W ogdle linia pozioma zrebéw powinna dawac miar¢ wysokosci okien
i drzwi. Sposéb pomieszczenia tych otwordw pomigdzy zrgbami daje whasnic charaktery-
stykg konstrukcji. W scianie frontowej ukosnie widzianej takze drzwi za nisko, okno za
wysoko umieszezone. No 11 b [ryc.12] — Toz samo co do okien i drzwi — jezeli chatupa
ma po rogach stupy, to coz znacza na jednym rogu jakby czofa bali, ktére powinny byé
ukryte w stupie. Niezrozumiata tez budka jakby dla psa. Otworki do obory, nad ktérymi
az cztery bale, czy to drzwi ledwie fokie¢ wysokosci, a pét szerokosci majace? No 11 d
[zob. ryc.14] — Z lewe; strony cztery czota zrebu, dalej pigé, drzwi za mate, nie ma koto
nich stupéw, po prawej stronie domysleé sic mozna jak wigzane drzewo.” Por. ryc. 12-15
oraz opis zabudowan w Lubelskiem cz. 1 5. 53-509.

12. Zabudowania wiejskie w Wélce Zétkiewskicj, strona potudniowa (teka 17, sygn. 1217,
k. 7a). Rysunck W. Ciesielskiego przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Por.
ryc. 11 i 13-15, opis ryc. 11 oraz opis zabudowar w Lubelskiem cz. I s. 53-59.

13. Zabudowania wiejskic w Wélce Zétkiewskiej, strona zachodnia (teka 17, sygn. 1217,
k. 5). Rysunck W. Ciesiclskicgo przystany 26 X 1865 1., podpis pod ryc. od wydawcy. Por.
rye. 11-12 i 14-15, opis ryc. 11 oraz opis zabudowan w Lubelskiem cz. I s, 53-59,

14. Zabudowania wicjskie w Wélce Zotkiewskiej, strona péinocna (teka 17, sygn. 1217,
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k. 6). Rysunek W. Ciesiclskiego przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Por.
ryc. 11-13 i 15, opis ryc. 11 oraz opis zabudowan w Lubelskiem cz. 1 s. 53-59.

15. Plan zagrody w Wélce Zotkiewskiej (teka 17, sygn. 1217, k. 3b). Rysunck W. Ciesiel-
skiego przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Pod planem uwaga autora
rysunku: ,Wszystkic domy wsi Wélka Zotkiewska w tym sg polozeniu. Rozktad budynkow
tylko ulega zmianie i tak np. gdzie obora etc. beda chlewiki, gdzie szopa bedzie obora
itp.”. Z boku objasnienia do planu: ,aaa — dom mieszkalny, ¢ — obora, b — stajnia na
kon[ie], ddd — stodota, eee — szopa, f — chlewiki, g — wrota, h, i — grunt orny, kk —
mostki, [gruba kreska] — rowy”. Na planie zaznaczone: wjazd gléwny, podworko, ogrdd,
droga do wody i na pastwisko oraz rzeczka Otchlin. Por. ryc. 11-14, opis ryc. 11 oraz opis
zabudowan w Lubelskiem cz. I 5. 53-59.

16. Zabudowania ubozszego gospodarza ze Sredniej Wsi, strona potudniowo-zachodnia,
(teka 17, sygn. 1217, k. 13). Rysunek W. Ciesielskiego przystany 26 X 1865 r., podpis
pod ryc. od wydawcy. Do ryc. 16-18 odnosi sig zachowana notatka Ciesielskicgo (tcka 35,
sygn. 1312, k. 13): ,Zabudowania wicjskie ubozszego gospodarza, dom mieszkalny, obora
i stodota z daszkiem (takze gankiem zwany), dach stosunkowo bardzo wysoki, prawie
podwdjng wysokos¢ Scian stanowige. Stodoty tego rodzaju nalezg do dawniejszych i mniej
czgsto znachodzonych budowli. Rysunek z Wsi Sredniej od Zotkiewki. Lit[era] a — za-
chodnio-potudniowa strona [tj. ryc. 16], lit. b — strona pétnocna [ryc. 17], nb. strona
wschodnia zupetnic jak zachodnia na rysunku no 1 [rycina nie zachowata sig w zbiorach
0. Kolbergal, lit. ¢ — plan [ryc. 18]. Por. ryc. 17-18. oraz opis zabudowan w Lubelskiem
cz. I 5. 53-59.

17. Zabudowania ubozszego gospodarza zc Sredniej Wsi, strona pétnocna, (teka 17, sygn.
1217, k. 9). Rysunek W. Ciesielskiego przystany 26 X 1865r., podpis pod ryc. od wydawcy.
Por. ryc. 16 i 18, opis ryc. 16, oraz opis zabudowari w Lubelskiem cz. 1 5. 53-59.

18. Plan zagrody ubozszego gospodarza ze Sredniej Wsi (teka 17, sygn. 1217, k. 1b).
Rysunck W. Ciesielskicgo przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Z boku
po prawej stronic objasnienia autora rysunku: ,aaa — dom mieszkalny, b — obora, ccc
— stodota, d — daszek (ganek)”. Por. ryc. 16-17, opis ryc. 16 oraz opis zabudowan
w Lubelskiem cz. I s. 53-59.

19. Dom mieszkalny w trakcic budowy, od frontu (tcka 17, sygn. 1217, k. 7b). Rysuneck W.
Ciesiclskiego prawdopodobnie z okolic Turobina lub Zotkiewki, przysiany 26 X 1865 r.,
podpis pod ryc. od wydawey. Do ryc. 19 20 odnosi sig zachowana notatka Ciesielskiego
(teka 35, sygn. 1312, k. 13): ,,No 12 lit. a — Dom mieszkalny z szczytnym [!] dachem bez
nakrycia, Widok z frontu. Lit. b — Widok wzigty ze strony pétnocno-wschodniej [ryc.20].
Wiazanic dachu najpospolitsze w tutejszych stronach”. Por. ryc. 20 oraz opis zabudowan
w Lubelskiem cz. 1 s. 53-56.

20. Dom mieszkalny w trakcie budowy od strony péinocno-wschodnicj (teka 17, sygn.
1217, k. 8). Rysunck W. Ciesielskiego prawdopodobnie z okolic Turobina lub Zétkiewki,
przystany 26 X 1865 r. Podpis pod ryc. od wydawcy. Por. ryc. 19 i jej opis.

21. Dom mieszkalny od frontu (teka 17, sygn. 1217, k. 2a). Rysunck W. Ciesielskiego
prawdopodobnie z okolic Turobina lub Zotkiewki, przystany 26 X 1865 r., podpis pod
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ryc. od wydawcy. Do tej ryciny odnosza sig nastgpujace uwagi W. Kolberga (teka 17,
sygn. 1219, k. 20): ,,0d podwaliny do poszycia wykazano 6 bali, przypuszczalnie 4 fokcie
wysokosci, kazdy bal mialby 16 cali wysokosci, co jest za wiele. Drzwi wysokie w $wietle
3,5 bala, maja tylko 2 tokcie 4 cale wysokosci, stupek z prawej nie dochodzi do wierzchu
bala, poprzeczna sztuka, nie wiedzie¢ dlaczego, z tej strony dluzsza. Okno umieszczone
za wysoko i za mate”. Por. ryc. 22, na ktdrej przedstawiony jest ten sam budynek.

22. Dom mieszkalny z boku (teka 47, sygn. 1354 II, k. 1). Rysunek W. Ciesiclskiego
prawdopodobnie z okolic Turobina lub Zétkiewki, przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc.
od wydawcy. Por. ryc. 21, na kérej przedstawiony jest ten sam budynek.

23, Plan sgsiadujacych zagrod ze wsi Tokary (teka 17, sygn. 1217, k. 2b). Rysunek W,
Ciesielskiego przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Do tej ryciny odnoszg
sig zachowane notatki W. Ciesielskiego (teka 35, sygn. 1312, k. 13): ,No 16. Plan rozktadu
dwoch sasiednich zabudowan gospodarczych z ogrodzeniem, uliczkami etc. z wsi Tokary.
Jak rysunki no 11, 13 i plan no 16 [ zob. ryc. 11-18 i 23] przekonywa, wicsniak jedng
tylko stalg zasadg zachowywa przy budowaniu: azeby stodote od strony pola wystawi¢ dla
wynikajacej stad dogodnosci przy zbiorach”. Por. opis zabudowar w Lubelskiem cz. 1 s.
53-59.

24. Plan zagrdd starszego i nowszego typu (tcka 17, sygn. 1219, k. 25). Rysunek W. Ciesiel-
skiego prawdopodobnie z okolic Turobina lub Zétkiewki, przystany 26 X 1865 r., dotyczy
budynkéw opisanych na podstawie jego notatek przez O. Kolberga w Lubelskiem cz. I s.
54-57, podpis pod ryc. od wydawcy.

25. Stodota z oborg z Tarnawy (teka 17, sygn. 1217, k. 10). Rysunck W. Ciesielskiego przy-
stany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Do tego rysunku odnosi sig zachowana
notatka W, Ciesielskiego (teka 35, sygn. 1312, k. 13): ,,Stodota z oborg pod jednym nakry-
ciem. Tak budowla, jak i strzecha staroswieckie. Poszywa si¢ takows jednym glowaczem
a drugim strzesakiem, stad powstajg na powierzchni prawoboczne wklgstosci i wypuklosci.
Trwalsze ma by¢ takie nakrycic, bowiem nie przegnije naraz, jak gtadkie strzechy. Rysunek
ze wsi Tarnawy.” Por. opis zabudowan z Tarnawy w Lubelskiem cz. I s. 57.

26. Kurna chata z Rybczewic (tcka 17, sygn. 1217, k. 11). Rysunck W, Ciesielskiego przy-
stany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcey. Tego rysunku dotyczy nastgpujaca notatka
W. Ciesielskiego (teka 35, sygn. 1312, k. 13): ,Kuczna chata. Szpary sq w belkach przy
mieszkalnej izbie gling zamazane i Sciany bielone. Drzwi starsze i rzadzicj napotykane.
Sien przegrodzona drazkami stuzy za chlewek. Rysunck ze wsi Rybczewice, gm. Czgsto-
borowice.”

27. Plot wstawniak (teka 17, sygn. 1217, k. 1a). Rysunck W. Ciesielskiego przystany 26 X
1865 r., z notatka O. Kolberga: ,wstawniak”. Podpis pod ryc. od wydawcy. Por. Lubelskie
cz. I8 57.

28. Mezczyzna ze Swidnika w stroju regionalnym, ptot zerdziany (tcka 47, sygn. 1354 II,
k. 9). Rysunck W. Ciesielskiego przystany 26 X 1865 r., z notatkg O. Kolberga na rysunku
oraz na odwrocie: ,ze wsi Swidnik pod Lublinem”. Podpis pod ryc. od wydawey. Por.
Lubelskie cz. 1 s. 57.
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9. Plot w Tokarach (teka 47, sygn. 1354 11, k. 8) . Rysunck W. Ciesielskiego przystany 26
X 1865 r., z notatka O. Kolberga na odwrocie; ,ze wsi Tokary pod Turobinem”, podpis

pod ryc. od wydawcy.

30. Typy plotéw (teka 47, sygn. 135411, k. 1a). Rysunek W. Ciesiclskiego, prawdopodobnie
z okolic Turobina, przystany 26 X 1865 r., z notatkami O. Kolberga: ,plot drankowy”,
_wstawniak”, ,proszce”, podpis pod ryc. od wydawcy. Por. Lubelskie cz. 1 s. 57.

31. Typy potow (teka 47, sygn. 1354 I1, k. 10). Rysunck W. Ciesielskicgo prawdopodobnie
2 okolic Turobina, przystany 26 X 1865 r., podpis pod ryc. od wydawcy. Por. Lubelskie cz.
Is.57.

32, Sitarz z Bilgoraja w ubraniu Swigtecznym, sprzedajacy sita i przetaki” (teka 47, sygn.
1353 I, k. 8). Fotografia rysunku Kozarskiego, na odwrocie notatka O. Kolberga ,,Bilgo-
raj”. Podpis pod ryc. z zachowanych notatek O. Kolberga (teka 3202, k. 14). Drzeworyt
wykonany wedhug tego rysunku reprodukowany byt w artykule 0. Kolberga Sitarze bilgo-
rajscy oraz w pierwodruku Lubelskiego cz. 1. Por. opis stroju w Lubelskie cz. I s. 41.

33, Kobieta zamgzna, sitarka z Bilgoraja w Swigtecznym ubiorze” (teka 47, sygn. 1353 L k.
7). Fotografia rysunku Kozarskiego, na odwrocie notatka O. Kolberga ,Bitgoraj”. Podpis
pod ryc. z zachowanych notatek O. Kolberga (teka 3202, k. 14). Drzeworyt wykonany
wedlug tego rysunku reprodukowany byt w artykule O. Kolberga Sitarze bilgorajscy oraz
w pierwodruku Lubelskiego cz. 1. Por. opis stroju w Lubelskie cz. 1 s. 42.

34, , Kobicta zamezna, sitarka z Bilgoraja en face w zwyklym ubiorze” (teka 47, sygn. 1353
I, k. 5). Fotografia nieznanego autora, na odwrocie notatka O. Kolberga ,,Bifgoraj”. Podpis
pod ryc. z zachowanych notatek 0. Kolberga (teka 3202, k. 14). Drzeworyt wykonany
wedtug tej fotografii byt reprodukowany w artykule O. Kolberga Sitarze bifgorajscy oraz
w pierwodruku Lubelskiego. Por. opis stroju w Lubelskie cz. 1 5. 42.

35. . Kobieta taz sama [zob. ryc. 34] w profilu w Swigtecznym [ubiorze]” (teka 47, sygn. 1353
I, k. 6). Fotografia nieznancgo autora, na adwrocie notatka O. Kolberga ,,Bitgoraj”. Podpis
pod ryc. z zachowanych notatek O. Kolberga (teka 3202, k. 14). Drzeworyt wykonany
wedtug tej fotografii byt reprodukowany w artykule O. Kolberga Sitarze bilgorajscy oraz
w pierwodruku Lubelskiego cz. 1. Por. opis stroju w Lubelskie cz. 1 s. 42.

36, . Dom sitarza bitgorajskiego” (teka 47, sygn. 1353 1, k. 10). Fotografia rysunku Kozar-
skiego, na odwrocie notatka O. Kolberga ,Bitgoraj”. Podpis ped ryc. od wydawcy. Drze-
woryt wykonany wedfug tego rysunku byt reprodukowany w picrwodruku Lubelskiego cz.
I, Por. opis chat sitarzy bilgorajskich w Lubelskie cz. 1 s. 65-66.

37. ,Whngtrze izby sitarskiej, w ktdrej sig kobiety zajmuja robieniem pt6tna wiosianego do
sit na jednakowej osnowic (Bilgoraj)” (teka 47, sygn. 1353 1, k. 9). Fotografia rysunku
nieznanego autora, na odwrocie notatka O. Kolberga ,,Bitgoraj”. Podpis pod rycing z za-
chowanych notatek O. Kolberga (teka 3202, k. 14). Drzeworyt wykonany wedfug tego
rysunku byt reprodukowany w artykule O. Kolberga Sitarze bifgorajscy oraz w pierwo-
druku Lubelskiego cz. 1. Por. opis chat sitarzy bilgorajskich w Lubelskie cz. 1 5. 65-66.

38. Dziewczyna z wicficem; Lublin, Jan6w, Krasnik (teka 47, sygn. 13531, k. 12). Fotografia
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rysunku nieznanego autora z notatkg O. Kolberga na odwrocie: ,Dziewczyna z wieficem,
lecz nie z tym, ktéry do dworu niesie, ale od gromady otrzymuje, jako najpilniejsza i caly
rok go zawiesza na kotku lub nosi; Lublin, Janéw, Krasnik”, podpis pod ryc. wedtug tej
notatki. W innym r¢kopisie O. Kolberga (teka 47, sygn. 1353 I, k. 13) opis odnoszacy si¢
prawdopodobnie do tejze ryciny: ,Dziewczyna z wieficem, przodownica, ktéra [wieniec
ten] otrzymuje od gromady w nagrod¢ za najpilniejsza robotg, ma prawo chodzié w nim
dotad, dopoki druga jej nie odbije lepsza robota, w $wicta, niedziele.”

39. Rekopis terenowy O. Kolberga (teka 36, sygn. 1320, k. 51). Fragment zapisu piesni
z lubelskiego przedmiescia Tatary, kolejno pieéni: nr 29, 141, 51, 81 w suplemencie, nr
488 (tekst) i 250 (mel.) w cz. I, nr 62 w cz. II, nr 80 w suplemencie, nr 70 w cz. II, nr 511
w cz. Linr 26, 66 i 101 w suplemencie.

40. Rekopis terenowy O. Kolberga (teka 17, sygn. 1215, k. 4). Zapis bajki z Janowa,
opublikowany w Lubelskiem cz. 11 s. 183.

41. Rekopis W. Ciesielskiego z notatkami O, Kolberga (teka 17, sygn. 1219, k. 15). Tekst
opublikowany w Lubelskiem cz. 11 s. 100.

42. Rekopis J. KoZmianéwny (teka 2185, t. 2, k. 203). Fragment opisu wesela opubliko-
wanego w Lubelskiem cz. 1 5. 190.

43. Rekopis M. Hempléwny (teka 17, sygn. 1218, k. 14). Teksty opublikowane w Lubelskiem
cz. IIs. 57,178 i 179.

44. Rekopis nieznanego autora (teka 17, sygn. 1222, k. 3). Fragment zbiorku tekstéw
picsni zapisanych prawdopodobnie na lubelskiem przedmiesciu Tatary, na tej karcie tekst
opublikowany w opisie wescla w Lubelskiem cz. 1 s. 212 nr 250 i w suplemencie nr 141,
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